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I. - COMMENTARII HISTORICI 


DER KONFLIKT ZWISCHEN CLAUDIUS AQUAVIVA 
UND PAUL HOFFAEUS 


BurkHArRT SCHNEIDER S. I. - Rom. 


SuMMARIUM. - Delineantur origo et evolutio conflictionis quae inter P. Aqua- 
vivam et P. Hoffaeum, assistentem et admonitorem generalis, exorta culmen at- 
tigit annis 1590-1591, cum Hoffaeus a munere suo est amotus. Ex fontibus qui 
exstant maxime in ARSI atque in Monacensi Archivo Status, in parte I evolvitur 
quo modo Hoffaeus in munere suo fungendo per decennium se gesserit; dein 
in parte II apex conflictionis proponitur et iudicium fertur cum de relationibus 
historicis hucusque conscriptis, tum de modo agendi Patris Generalis Aqua- 
vivae; demum in parte III exponitur quo pacto Hoffaeus annis suam deposi- 
tionem subsequentibus se habuerit versus P. Aquavivam. Ita prima vice totus 
ille eventus, sane valde complexus, qui tunc temporis in Societate maximam 
extollit admirationem, fuse describitur. In appendice aliqui textus maioris mo- 
menti iique inediti atque dissertatiuncula de anno natali P. Hoffaei adduntur. 


Anfang Marz 1591 wurde Paul Hoffaeus, der seit 1581 Admonitor 
des Generals und deutscher Assistent war, von Claudius Aquaviva seiner 
Amter enthoben und in seine Heimatprovinz zuriickgeschickt. Diese 
Mafinahme, die damals im ganzen Orden grésstes Aufsehen erregte, ist 
heute nur noch in vagen Umrissen bekannt. B. Duhr erledigt in seiner 
Geschichte der deutschen Jesuiten die Angelegenheit in wenigen Worten ‘. 
Sacchini und Juvencius bringen zwar etwas mehr an Einzelheiten *; doch 
wird sich im Verlauf unserer Untersuchung ergeben, daft ihre Berichte 
sehr liickenhaft und in nicht wenigen Punkten zu berichtigen sind. Aus 
einem zweifachen Grund diirfte es sich lohnen, die ganze Entwicklung 
aus den noch vorhandenen Quellen in etwas ausfiihrlicherer Form dar- 
zustellen. Denn einmal ist das Ereignis von nicht geringer Wichtigkeit 
fiir die Ordensgeschichte im allgemeinen, ausserdem aber ist es von be- 
sonderer Bedeutung fiir die Kenntnis der Persénlichkeit jener beiden 
Manner, die im Mittelpunkt dieses Konfliktes standen. 


I. Das RémiscHE JAHRZEHNT. 


Hoffaeus war beim Tode Mercurians Provinzial der Oberdeutschen 
Provinz. Im Sommer 1579 hatte zwar der General an eine Ablésung 
gedacht, aber die Provinzkonsultoren hielten einen Wechsel fiir unzweck- 
missig und ersuchten Mercurian, Hoffaeus weiterhin in seinem Amt 





1 Dunr I, 788. 
* Die wichtigsten Stellen werden im Verlauf der Arbeit wortlich angefiihrt. 
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zu belassen *. Das Ableben des Generals am 1. August 1580 setzte diesen 
Uberlegungen ein Ende. Somit hatte Hoffaeus als Provinzial an der auf 
Anfang Februar 1581 einberufenen Generalkongregation teilzunehmen. 
Er war dort der Amtsiilteste der anwesenden Provinziile und wird 
deshalb in der Teilnehmerliste, die sich zu Beginn der Acta der Kon- 
gregation findet, unmittelbar nach den Assistenten an erster Stelle ge- 
nannt *. Am 1. Februar wurde Claudius Aquaviva mit 32 von insgesamt 
57 Stimmen im ersten Wahlgang zum neuen General des Ordens gewahlt *. 
Ob Hoffaeus dabei seine Stimme dem erst 38jaihrigen Aquaviva gegeben 
hat, kann man mit einem gewissen Recht bezweifeln, obwohl keinerlei 
Unterlagen iiber die genaue Stimmenverteilung vorliegen; denn wir wissen 
zugeniige, wie mifftrauisch Hoffaeus gegen junge Obere war, auch wenn 
sie nur ein einziges Kolleg als Rektoren leiten sollten *. Jedenfalls scheint 
das relativ knappe Stimmenverhiltnis beim Ausgang der Wahl daftir zu 
sprechen, dafi dieses Bedenken wegen der Jugendlichkeit Aquavivas von 
nicht wenigen geteilt wurde. Eine Andeutung bei Juvencius weist auch 
darauf hin, daff gerade der grosse Altersunterschied bei der sich spater 
entwickelnden Spannung zwischen dem General und Hoffaeus eine nicht 
geringe Rolle gespielt hat ’. 


Am 5. Mirz wurde Hoffaeus im ersten Wahlgang zum deutschen 
Assistenten und am Tag darauf, gleichfalls im ersten Wahlgang, zum 
Admonitor des Generals gewiihlt. Amtskollegen wurden Lorenzo Maggio, 
der langjiihrige Provinzial von Osterreich, fiir die italienische, Garcia 
Alarcén fiir die spanische und Emanuel Rodrigues (an Stelle des in 
Abwesenheit urspriinglich gewihlten, aber schwer erkrankten Georg Ser- 
ranus) fiir die portugiesische Assistenz *. Man kann wohl vermuten, daf 
gerade mit jener Wahl des Admonitors die Kongregation gleichsam ein 
Gegengewicht zu der auffallenden Jugendlichkeit des neuen Generals 





8 Vgl. Mercurians Brief vom 23. 8. 1579 an Theoderich Canisius (in BrauNsBERGER, 
B. Petri Canisii epistulae et acta, VII, 577) und die Briefe vom 5.2.1589 (ebd. 531f.). Die 
Antworten der Konsultoren sind ebd. 824 auszugsweise wiedergegeben. 

* Z. B. in ARSI, Congr. 14, f. 19v. Die iibrigen Ereignisse bei dieser Generalkongre- 
gation, insbesondere die von Benedetto Palmio gegen den Generalvikar Manare vorgebrachte 
Anklage wegen Ambitus und deren Beilegung, interessieren in unserem Zusammenhang 
weniger, da Hoffaeus selbst nicht zu der fiir die Untersuchung bestimmten Kommission 
gehorte (vgl. dazu Saccuini V/1, p. 2-4). 

5 Nach den Aktien der Kongregation (ARSI, Congr. 14, f. 24v; ebenso in der hand- 
schriftlichen Vita Aquavivas, ARSI, Vitae 146, f. 26v). 

8 Beispielsweise schreibt Hoffaeus am 5.5.1576: ” a iuvenibus rectoribus custodiat 

nos Dominus ” (ARSI, Germ. 137/IT, f. 226v); vgl. dazu auch die zweite Oberndenkschrift 
(S. 47). 
7 Jouvancy 854: ”... et Cl. Aquavivam natu minorem senili fiducia graviter admonebat ”. 
Zu beachten ist jedoch, dafi das fiir Hoffaeus bisher allgemein angegebene Geburtsjahr 
(1525 oder 1524) nicht stimmt; er war vielmehr sechs oder sieben Jahre jiinger. Die Be- 
griindung fiir diesen neuen Ansatz des Geburtsjahres wird im Exkurs ausfiihrlicher gege- 
ben; vgl. S. 53-56. 

8 Zu diesen Wahlen vgl. die Akten (ARSI, Congr. 14, f. 28v). Uber die Einteilung der 
Assistenzen s. A. Coremans, De assistentiis in quas Societas Iesu dividebatur saeculis XVI et 
XVII, in AHSI 9 (1940) 303-310, 
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schaffen wollte, indem sie ihm den amts- und ordensiiltesten der anwe- 
senden Provinziile zur Seite gab. Wichtig fiir die weitere Entwicklung 
sind ferner noch die Bestimmungen, die fiir den Fall getroffen wurden, 
dafi ein Assistent infolge Todes oder ” si graves ob causas diutius 
abesset ” ersetzt werden miisse; fiir die Ernennung des Nachfolgers sind 
auf Grund dieses Dekretes nur die europiiischen Provinziiile zu befragen, 
und nur deren Stellungnahme ist abzuwarten *. Ebenso ist hier noch 
kurz an die damals neugefafften Regeln der Assistenten zu erinnern, bei 
deren Redaktion Hoffaeus selbst beteiligt war. Es heisst dort iiber das 
Verhiltnis der Assistenten zum General unter anderem: ” singulari hu- 
militate... caritate et oboedientia interna et externa ” *°. 


Persinliche Nachrichten iiber Hoffaeus aus dem nun folgenden ré- 
mischen Jahrzehnt sind sehr spiirlich. 


Zufallig erfahren wir aus einem Brief Aquavivas, da Hoffaeus zu Anfang 
des Jahres 1582 schwerer erkrankt war ‘'. Einige weitere Nachrichten bietet ein 
Diarium des Germanikums, in dem fiir die Jahre 1582 bis 1585 einige deutsche 
Exhorten verzeichnet sind, die Hoffaeus teils fiir alle Alumnen, teils fiir die 
im Deutschen Kolleg bestehende Marianische Kongregation hielt; ausserdem 
wird erwahnt, daft Hoffaeus in dieser Zeit ein paar Mal als Gast zu Tisch im 
Germanikum war oder an Festtagen am Hochamt teilnahm ‘*. Aus einem mi- 
nutids gefiihrten Gistebuch des Kollegs von Perugia ist zu entnehmen, daft 
Hoffaeus in Begleitung eines ungenannten franzésischen Paters am 29, April 
1589 von Loreto kommend dort eintraf und sich bis zum 2. Mai in Perugia 
aufhielt ‘*, Ab und zu sind den Briefen an den General aus der Provinz noch Griife 
an den deutschen Assistenten beigefiigt ‘4. Schlief@lich kann man noch einige 
unbestimmtere Einzelheiten iiber den rémischen Aufenthalt seinen spiteren 
Visitationsanordnungen entnehmen, so z. B. dai er sicher 6fters das rémische 
Noviziat bei St. Andreas auf dem Quirinal besuchte '*. Dagegen beruht die bei 
Duhr gemachte Andeutung einer Deutschlandreise des Hoffaeus zu Anfang des 
Jahres 1583 auf einem Irrtum ‘*, Doch sind diese diuferen Dinge ja nicht so 
wichtig. 

Empfindlicher ist, da wir auch iiber seine eigentliche Titigkeit in diesen 
zehn Jahren kaum eine unmittelbare Nachricht besitzen. Dieses Fehlen direkter 





9 Institutum S. I. I, 253. 

10 Diese Regeln finden sich z. B. in ARSI, Congr. 1, 197-200; die erwihnte Stelle 
steht in der 8. Regel. Hoffaeus war vor seiner Wahl zum Assistenten in die entsprechende 
Redaktionskommission bestimmt worden (vgl. ebd. 150). 

11 An Petrus Canisius, 18. 1. 1582 (BraunsperGcer VIII, 58). 

12 Diarium Ecclesiae 1582-1587 (im Archiv des Coll. Germanicum), ff. 6-8 13v 14 17v 
21 65 7iv S81. 

18 Salvatore Mariorm, Libro de padri e fratelli che passano a Perugia (FG, Ms. 79, f. 7). 
4 So beispielsweise Canisius, 24. 11. 1581 und Marz 1584 (Braunspercer VIII, 52, 189). 
5 Besonders deutlich wird dies aus der umfangreichen Instruktion Pro iuvanda salute 
corporali novitiorum Superioris Germaniae (ARSI, Germ. 176, ff. 242-246), wo Hoffaeus bis 
in die kleinsten Details das Rémische und das Oberdeutsche Noviziat miteinander vergleicht. 

16 Dunr I, 626; es wird hier ein Brief des Generals vom 16.3.1583 an Eisenreich 
zitiert: ”.... da inzwischen P. Hoffaeus wohl schon die Antwort mitgebracht haben 
werde ”; im Original (ARSI, Germ. Sup. 1, £. 92) heift es: ”... cum P. Hoffaeus ... nostrum 
iudicium exposuerit”. Der Irrtum Duhrs beruht also auf einem Lesefehler (re-  statt 
exposuerit). 


—~ 
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Quellen ist einerseits auf die nur beratende Stellung der Assistenten, die selber 
im allgemeinen nicht mit ihrem Namen in Erscheinung traten, und andererseits 
auf den Charakter des damaligen Ordensarchivs zuriickzufiihren, das sich nicht 
besonders um die Konservierung der den Generalbriefen vorausgehenden No- 
tizen und Beratungsprotokolle bemiihte. Natiirlich kann man aus der Stellung 
des Hoffaeus schliefen, daft alle Dinge von irgendwelcher Wichtigkeit in diesem 
ersten Jahrzehnt des Generalates von Claudius Aquaviva irgendwie von Hoffaeus 
mitbearbeitet und mitberaten wurden. Nach der bewegten Prokuratorenkon- 
gregation von 1590, auf die spiiter noch eingehender zuriickzukommen ist, legt 
der General schriftlich den Assistenten einige Fragen zur Beantwortung vor, 
‘von denen fiir unseren Zusammenhang die sechste und achte von Bedeutung 
ist. Daraus geht hervor, daf keine Dinge von Bedeutung ohne vorhergehende 
Beratung mit allen Assistenten angeordnet wurden und daft gegen den Wider- 
spruch aller Assistenten keine Verfiigungen getroffen wurden ‘”, Dieser Frage- 
bogen war zuniichst eine Mafinahme, die gegen die wihrend der damaligen 
Kongregation besonders deutlich geworden Spannung zwischen dem General 
und zweien der Assistenten gerichtet war; zugleich aber ist dieses Dokument 
auch ein Hinweis darauf, daft tatsichlich die Stellung als Assistent Hoffaeus 

einen nicht geringen Einfluf& auf die Ordensleitung brachte. Allerdings behilt 
' natiirlich Aquaviva in allen Fragen die letzte Entscheidung; in diesem Sinne 
ist die in einer handschriftlichen Vita enthaltene, nicht niher datierte Notiz 
(die sich indes wohl eher zunichst auf die spaiteren Jahre Aquavivas bezieht, 
da hier von Gesundheitsriicksichten die Rede ist) zu verstehen: ” mire cautus 
erat ne suo nomine quicquam probaret quod non ipse praevidisset; reiecerat 
aliquando propter valetudinem ad PP. Assistentes negotium quoddam, neque 
magni momenti ” !°. 

Es ist hier nun nicht unsere Aufgabe, einen vollstindigen Uberblick 
iiber diese erste Periode des Generalates Aquavivas zu geben; denn es liefe 
sich am Ende zumeist nichts anderes feststellen, als da auch Hoffaeus irgend- 
wie dabei mitbeteiligt war. Vielmehr beschrinkt sich die Darstellung dieses 
Teils auf jene Punkte, in denen sich das Verhialtnis des deutschen Assistenten 
zum General einigermafien erkennen lat. Hierher gehért Hoffaeus’ Gutachten 
zu dem von P. Lauretano, dem langjihrigen Rektor des Germanikums, verfaften 
Entwurf einer papstlichen Bulle, in der die Normen fiir das Gemeinschaftsleben 
der Alumnen fest geregelt werden sollten. Der Rektor hatte, seiner persénlichen 
Auffassung folgend, ein iibergroRes Gewicht auf eine méglichst straffe Regle- 
mentierung und auf ausfiihrliche Bestimmungen fiir gréftmégliche Feierlichkeit 
des Gottesdienstes mit entsprechender Betonung der Zeremonien und des Kir- 
chengesangs gelegt. Hoffaeus nimmt in seiner Stellungnahme zu diesem Entwurf 
entschieden gegen dieses Ubermaf Stellung und betont die Notwendigkeit eines 
soliden Studiums, von dem die Alumnen durch die allzuvielen liturgischen 
Funktionen nur abgehalten wiirden. Dazu tritt er fiir eine Erziehung der jungen 
Theologen zu Selbstverantwortung in mafivoller Freiheit statt mit einer Vielzahl 
von Geboten und Verboten ein und wiinscht eine gréfere Sorge fiir die prak- 
tisch-seelsorgliche Ausbildung der zukiinftigen Priester; auch scheint ihm in der 
geplanten neuen Kollegsordnung zu wenig fiir Predigtschulung und Stilbildung 
getan zu sein **, Auffallend ist, da diese Beanstandungen des alten Prakti- 





17 Vgl. dazu weiter unten S. 52. 

18 Rom, Bibl. Nazionale Vitt. Emanuele II, Fondo Gesuitico, Ms. 1588, f. 10. 

18 Das Gutachten, undatiert, in ARSI, Rom. 157/I, p. 229-230. Das Gesamturteil faftt 
zum Schluf# noch einmal die einzelnen Beanstandunge zusammen (f. 230v): ” Dedecet di- 
gnitatem Apostolicam tam multas minutias resque particulares Bullae inserere. Multa super- 
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kers, der die deutschen Verhiltnisse ja sicher damals am besten in Rom 
kannte, keinerlei Beriicksichtigung fanden. Die Bulle Ex Collegio Germanico 
wird am 1. April 1584 entsprechend dem Entwurf verdéffentlicht *°. Jedoch 
nur zu bald sollten sich die Befiirchtungen des Hoffaeus bewahrheiten. 
Schon die allernaichsten Jahre zeigten, wie richtig er gesehen und geurteilt 
hatte. Einmal machen die vielerlei Bestimmungen der Bulle mit ihren Straf- 
sanktionen nicht wenig Kopfzerbrechen; und es bedarf einer eigenen piapst- 
lichen Erklérung, um die Gewissenszweifel und -bedenken zu entkriften **. 
Dann spiiren die Alumnen und die Kollegsleitung selber, wie sehr die mannig- 
fachen liturgischen Verpflichtungen mit der entsprechend notwendigen Vorbe- 
reitung vom eigentlichen Ziel einer soliden Ausbildung abhalten. Schon Ende 
1591 wird auf ihr Ansuchen durch Innozenz IX. eine wesentliche Erleichterung 
verfiigt *®. Hoffaeus’ Kritik hat sich damit als zutreffend und richtig erwiesen. 
Es Jat sich nun allerdings nicht mehr feststellen, wer die eigentliche Schuld 
daran trug, daf seine Beanstandungen nicht schon zuvor gehért wurden. Wir 
glauben jedoch nicht, daf darin ein grundsatzliches Miftrauen Aquavivas gegen 
das Urteil seines Assistenten zu sehen ist. Denn in einem zwei Jahre spater 
liegenden Fall wird Hoffaeus’ Ansicht durchaus ernst genommen. 

Antonio Possevino’s Manuskript De historia Transylvanica lag zur Begut- 
achtung vor. Wihrend eine vom Juli 1586 datierte Zensur eines nicht mit 
Namen bekannten Paters nur wenige Ausstinde vermerkt und das Werk im 
ganzen volikommen approbiert *, ist eine zweites undatiertes und gleichfalls 
anonymes Urteil kategorisch gegen eine Veréffentlichung. Handschrift und Stil 
sind eindeutig von Hoffaeus. Ebenso entspricht die Begriindung der Ablehnung 
ganz seiner Auffassung: das Werk sei in keiner Weise eines Jesuiten wiirdig; 
es bringe nur weltlich-politische Nachrichten mit ein bifichen religiéser Ver- 
brimung; es bestatige nur die Meinung derer, die in den Jesuiten iiberall die 
politischen Drahtzieher und Hinterminner sehen wollten **. Hoffaeus hat hier 





flua, omnia confusa, nulla gravitas, omnia plena rigore, nulla significatio pietatis aut discre- 
tionis. Isthaec multitudo et severitas legum potius ingenuos Germanos malos quam malos 
bonos efficiet. Volunt enim Germani liberaliter institui et allici potius ad virtutes quam 
deterreri a malo tanto tot legum rigore, quo dum nimium constringuntur, occulte nebulones 
fiunt seque minime aperiunt, ac si fallere possunt, id quidem student, quo fit ut serpentes 
in sinu alamus, quos sanctulos credebamus. Dum enim suos naevos prae timore tegunt, 
emendari non possunt; si liberalius tractarentur, candidius sese aperirent et rectius iuva- 
rentur vel cum minore offensione dimitterentur. Videntur mihi ex hoc scripto tollenda ista 
praecepta oboedientiae, istae interminationes divini iudicii, istae excommunicationes, istae 
repentinae dimissiones, istae inculcationes caeremoniarum et cantus, et multitudo legum 
videtur contrahenda, in meliorem ordinem redigenda et sine auctoritate Pontificis propo- 
nenda, ut omnia passim cum aedificatione legi possint ”. 

2% Vgl. A. Sremnnuser, Geschichte des Collegium Germanicum-Hungaricum in Rom I 
(Freiburg 1906) 146. Der Text der Bulle in Bullarium Romanum (ed. Taur.) VIII, 447-455. 

21 Vgl. Sremnnuser 182f; das Breve Gregors XIV. in Bullarium Romanum IX, 429f. 

22 Vgl. Sreinnuser 183f. 

33 FG 652, f. 78. 

*4 ARSI, Austr. 224, f. 23f; besonderen Dank schulde ich P. Lukacs, dem ich den Hin- 
weis auf dieses Manuskript verdanke. Einige Satze daraus:” ... si agitur de Historiae evulgatione, 
praesertim sub titulo Societatis, arbitror nec Societatem nec eius Generalem decere vel propo- 
nere, nedum de evulgatione cogitare, cum sit manifestum argumentum vanitatis in Societate 
velle mundo proponere secreta principum, narrare bella, describere regiones tributaque... 
et tandem mundo prodere quid in sinu geramus, nimirum simplicitatem nostri Instituti nos 
deserere et, quae mundi sunt, quaerere ad miserae Societatis infamiam et calamitatem, quae 
tanto magis affligit, quanto huiusmodi curiosis miseriis promovendis ipsemet Generalis se 
autorem et patronum praebet, quod fuit a s. m. P. N. Ignatio quam longissimum. Seipsam 
multum immergit et implicat Societas in negotia saecularia partim agendo, partim scribendo 
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wie auch sonst seine Meinung offen und massiv zum Ausdruck gebracht. Es 
ist sicher nicht zuletzt dieser Zensur zuzuschreiben, wenn das Manuskript 
damals tatsaichlich nicht zum Druck kam und noch Jahrhunderte auf seine 
Veréffentlichung warten mufte *. In etwa wird die Auffassung des strengen 
Zensors bestitigt durch spiitere Briefe Ferdinand Albers, der auf die Mitteilung 
hin, Possevino solle an den Miinchner Hof kommen, scharf dagegen Stellung 
nimmt und nach Erscheinen von dessen Bibliotheca urteilt: ” Bibliotheca 
P. Possevino hic offendit multos cum admiratione magna talia in lucem Supe- 
riorum approbatione prodiise ” **. Indessen weifi Hoffaeus doch die Fahigkeiten 
Possevinos gut zu schitzen; in seinem kaum ein oder zwei Jahre spater ver- 
faften Gutachten iiber die planmiifige schriftstellerische Tatigkeit in grofem 
Stil nennt er unter den dafiir in Frage kommenden Patres auch ausdriicklich 
Possevino *’, 


Das besondere Interesse des Hoffaeus in diesem rémischen Jahrzehnt 
galt dem Studium des Ordensinstitutes, wofiir wir noch einige Anhalts- 
punkte besitzen. Sein schon sehr friih getiufferter Wunsch, sich vor 
allem mit den Fragen zu befassen, die besonders den Orden und seine 
Verfassung angehen **, lief sich an der Zentrale in Rom am leichtesten 
erfiillen, und dies um so mehr, als diese intensive Beschaftigung nun 
auch eine der wichtigsten Aufgaben seines Amtes war, um als Berater 
des Generals auch wirklich mit der Uberlieferung des Ordens vertraut 
zu sein. Daft er diese Aufgabe tatsiichlich ernst nahm, ist aus einem 
seiner letzten Briefe zu ersehen, in dem Hoffaeus beilaufig bemerkt: 
” ego quidem satis curiose olim versavi omnia registra Romana nostrae 
segretariae ab anno 1547, neque enim antiquiora videre licuit” ** 
zugleich ein wertvoller Hinweis, wie die ordnende Hand Polancos, der 
eben in jenem Jahr 1547 das Amt des Sekretiirs bei Ignatius iibernommen 





scienter et conniventer et utinam non favente Superiore nec corruptelae huic remedium 
adhibente, donec remedio amplius vix locus sit et donec sapientes huius seculi iusto iudicio 
scandalizentur et offendantur cum nostra infamia et impedimento maioris ac melioris boni... ”. 

% Die Historia wurde zum ersten Male ediert von A. Veress in Fontes Rerum Tran- 
sylvaniarum II] (Budapest 1913); das Manuskript hatte die Billigung des Generals und des 
Staatssekretars. Der Herausgeber kannte das Gutachten des Hoffaeus nicht und konnte 
sich daher nicht erkliren, warum das Werk nicht gedruckt worden war (vgl. Einleitung 
der Ausgabe p. XIf). 

%6 Briefe Albers vom 13.3.1593 (ARSI, Germ. 171, f£. 75v) und vom 24.3.1594 (Germ. 
172, {. 107v). In letzterem das Urteil iiber Possevinos Bibliotheca selecta qua agitur de ra- 
tione studiorum in historia, in disciplinis, in salute omnium procuranda (1593 in der Aposto- 
lischen Druckerei erschienen; vgl. Sommervocet VI, 1076 n. 24). 

27 Vgl. dazu weiter unten S. 16 

28 Am 22.12.1558 an Lainez (MHSI, Mon. Lain. IV, 94); ” cupio enim magno animo 
studere rebus Societatis ”. Ahnlich schreibt Hoffaeus iiber sich selbst im Prager Katalog 
vom 30.8.1559 (ARSI, Germ. 131, f. 301v): ” habet propensionem ad casus conscientiae ut sit 
confessarius Romae et ut vacet rebus spiritualibus, maxime propriis Societati, nimirum ut 
congreget et in quendam ordinem a patribus datum redigat mores, consuetudines, exempla 
spiritualia, consilia et modos gubernandi et quidquid boni inveniri potest a quocumque 
tandem id divinitus actum sit in sancta Societate nostra... ”. 

29 5.9.1602 (ARSI, Germ. Sup. 18/I, f. 3); Aquaviva hatte Hoffaeus gefragt, wie in 
einem bestimmten Fall mit einem, der sich einer zwar ganz im geheimen geschehenen 
Siinde contra sextum schuldig gemacht habe, zu verfahren sei. 
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hatte, zu spiiren war. Wir gehen wohl nicht fehl mit der Annahme, daft 
auf dieses intensive Studium der vielen Registerbainde jene Auswahl 
zuriickzufiihren ist, die in einem zwar nicht von Hoffeeus’ Hand geschrie- 
benen Kodex im Miinchner Staatsarchiv liegt mit dem Titel: Responsa 
R. P. Generalium Provinciis data a R. P. nostro Ignatio, P. Laynez, 
P. Borgia et P. Eberardo *°. Aus den Registern der einzelnen Briefe sind 
jeweils die wichtigsten Siitze ausgezogen und, soweit die urspriinglichen 
Texte italienisch waren, in ein fliissiges Latein iibersetzt. Ob Hoffaeus 
diese Sammlung seinem Amtsnachfolger nach Oberdeutschland iiber- 
sandt hatte oder ob er sie bei seiner Absetzung mit sich nahm, so 
dafi sie also dann spiater von ihm persénlich in das Provinzarchiv (und 
dann in das Hauptstaatsarchiv) kam, lief! sich nicht mehr feststellen. 


In ahnlicher Weise bearbeitet dann Hoffaeus eine soleche Sammlung von 
Responsa aus den ersten vier Amtsjahren Aquavivas, die einen Kodex in 16° 
von 280 Folien bilden. Die Quellen sind jeweils genau verzeichnet: es sind 
dies die fiir alle Provinzen bestimmten allgemeinen Anordnungen, dann die 
Antworten auf Anfragen der Provinzkongregationen und auf Memoranden der 
Provinziiile und Provinzprokuratoren, ferner Entscheidungen auf Berichte von 
Provinz- und Hausvisitationen und schlieflich die vom General an Einzelne 
gerichteten Briefe. Der Sammlung sind ein alphabetisches Stichwortverzeichnis 
sowie ein Index der verwendeten Briefe beigefiigt **. Besonders wichtig sind 
hierbei die ff. 6 - 33, die eigentlich nicht in den Zusammenhang des iibrigen 
Textes hineinpassen. Denn wihrend es sich sonst nur um Exzerpte aus den 
angegebenen Registern handelt, findet sich auf diesen Seiten ein kompletter 
Entwurf zu den Visitationsanordnungen, die auf Grund der Berichte des P. Ma- 
nare wiahrend seiner Visite der Oberdeutschen Provinz fiir diese vom General 
zu erlassen waren. Der Text, wie er vorliegt, zeigt deutlich, da die erste 
Redaktion von Hoffaeus durchgefiihrt wurde, wie es ja auch naheliegend war. 
Denn es finden sich in dem von vornherein kompletten (nicht exzerptartigen) 
Text mehrere Verbesserungen, Zusiitze und Streichungen mit dem Randvermerk : 
”* de mente R. Patris nostri”. Dieser iiufere Befund legit die Erklirung nahe, 
daft Hoffaeus diesen Kodex als Handexemplar fiir einige ihm wichtig erschei- 
nende Entscheidungen: benutzte, die die ersten fiinf Blatter umfassen; dann 
kam gegen Ende der Visitation durch Manare (1583) die Aufgabe, den endgiil- 
tigen Text der bei dieser Gelegenheit zu ireffenden Ordinationen festzulegen, 
was zunichst Sache des deutschen Assistenten war; dazu benutzte Hoffaeus 
wiederum sein ” Notizbuch ”. Da aber dann immer noch der gréfte Teil des 
Kodex unbeschrieben war, nahm er ihn als Schreibmaterial fiir seine danach 
durchgefiihrte systematische Sammlung der Responsa. Da diese mit dem Jahr 
1584 abschlieft, sind wir zu der Annahme berechtigt, da sich diese Arbeit 


80 Miinchen, Hauptstaatsarchiv, ser. Jesuitica (im folgenden abgekiirzt mit ” Mii. ”) 2 
(die Signaturen dieser Reihe wurden nach 1953 zum grofen’ Teil geindert; wir geben im 
folgenden die friihere Bezeichung und fiigen in ( ) die neue Signatur an). Der Kodex ist be- 
schrieben in M/, Epp. 1, 65 und ausfiihrlicher in Braunssercer II, p. umf. Eine ahnliche 
Sammlung, aber ohne Ubersetzung der italienischen Texte, z. B. in Biblioteca Nazionale 
Vitt. Emmanuele, Fondo Gesuitico, Ms. 1406. 

81 Mii. 77 (95); unter dieser Nummer sind verschiedene Skripten zusammengefaft: die 
hier erwaihnte Sammlung, Varia de visitatione 1596, die bei der Visitation geschriebenen 
Memoranden fiir die einzelnen Kollegien. 
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kaum iiber das folgende Jahr hinaus hingezogen hat. Auffallend ist, daf sich 
in dieser Sammlung, abgesehen von den zuvor erwihnten Seiten mit dem 
vollstindigen Visitationsmemorandum (ff. 6-33), nur sehr wenig Ausziige aus 
Briefen finden, die in die Oberdeutsche Provinz gingen *. Wir méchten deshalb 
annehmen, daft Hoffaeus, als er an die systematische Arbeit ging, die Sammlung 
von vornherein fiir seine Heimatprovinz bestimmt hatte, da ja dort die fiir die 
Germania Superior bestimmten Generalsbriefe ohnehin bekannt waren. 

In der Menologienliteratur findet sich nun manchmal die Nachricht, Hof- 
faeus habe wiahrend seiner rémischen Titigkeit als Assistent eine Kompilation 
der Generals-Responsa bis zum Jahr 1597 verfafit **. Diese Angabe geht wie so 
oft auf den Nachruf im Jahresbericht von 1609 zuriick, ist aber, wie schon die 
Jahreszahl 1597 erkennen Jaft, sicher unrichtig **. Gewiff liegt noch eine weitere 
ahnliche Sammlung vor, die, von fremder Hand geschrieben, vielleicht auch 
auf Hoffaeus zuriickzufiihren ist, weil sie mit dem Jahr 1590 abschlieft, obwohl 
es weniger wahrscheinlicher erscheint, daf er in den bewegten letzten Monaten 
seines rémischen Aufenthaltes - er reiste Anfang Mirz 1591 von Rom ab - noch 
die Zeit gefunden hat, die Sammlung bis Ende 1590 weiterzufiihren *. Jedenfalls 
hat sich der Verfasser des Jahresberichtes mit seiner Angabe der Jahreszahl 
auch unter der Annahme, daft diese letztgenannte Sammlung doch auch von 
Hoffaeus stamme, geirrt. Vermutlich ist er bezw. der Provinzial, der wahrend 
der Todeskrankheit des Hoffaeus eben auch in Ingolstadt weilte ** und von 
dem wohl der Schreiber des Jahresberichtes diese detaillierten Berichte erhalten 
hatte, einer leicht verstindlichen Verwechslung zum Opfer gefallen. Denn es 
existierte noch eine weitere Responsa-Sammlung, von Hoffaeus’ Hand geschrie- 
ben, die jedoch nur die Jahre seiner Visitationstitigkeit (also 1594 bis 1597) 
umfaft und die vor allem einen ganz anderen Charakter als die beiden zuvor 
beschriebenen Sammlungen aufweist; es handelt sich dabei naimlich nur um 
eine fiir den Privatgebrauch angefertigte, exzerptartige Uebersicht iiber die 
Briefe, die Hoffaeus wihrend seiner Amtszeit als Visitator vom General erhal- 
ten hatte *’, 

Aufterdem erhilt die Heimatprovinz vom deutschen Assistenten als Frucht 
einer wirklich miihsamen Kleinarbeit im Jahre 1588 einen Kodex mit umfang- 
reichen Indices zu den Konstitutionen und dem Examen Generale, zu den 
papstlichen Bullen, zu den Akten, Dekreten und Kanones der Generalkongre- 
gationen **, Hoffaeus hatte bereits als Provinzial mit der Ausarbeitung eines 
derartigen Nachschlagewerkes begonnen *. Wir kénnen wohl annehmen, daf 
er dann diesen niitzlichen Arbeitsbehelf, der urspriinglich fiir seinen eigenen 
Gebrauch bestimmt war, mit nach Rom zur Generalkongregation nahm und 
dann dort die begonnene Arbeit in den folgenden Jahren noch weiter erganzte 





82 Ff. iv 44 169 221 236v. 

83 Z. B. in den handschriftlichen Menologien: ARSI, Vitae 24, f. 102v; 86, f. 177. 

84 Das Original des Jahresberichtes in ARSI, Germ. Sup. 66, f. 37; die Druckausgabe 
(Annuae Litterae S. I. anni 1609 ad patres et fratres eiusdem Societatis, Dillingen o. J.) 
weicht in einigen Einzelheiten vom Manuskript ab. 

85 Diese Sammlung in Mii. 12 (16). 

86 So im Jahresbericht 1609 (ARSI, Germ. Sup. 66, f. 37v); in der Druckausgabe fehlt 
diese Nachricht. 

87 Mii. 16a (21); es handelt sich dabei um ein loses Heft von 24 Seiten. 

38 Mii. 73 (90); unter dem Titel wurde beigefiigt: ” a. R. P. Paulo Hoffaeo Provinciali 
Superioris Germaniae ex Urbe missi anno 1588 ”. Der Kodex hat keine Paginierung. 

89 So Pisanus am 25.7.1572 (ARSI, Germ. 134/II, f. 138) an Mercurian. 
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und verfeinerte. Ob von diesem Exemplar noch weitere Abschriften fiir andere 
Provinzen angefertigt wurden oder ob es eine besondere Gabe fiir die Heimat- 
provinz blieb, konnten wir nicht feststellen. Ebenso wurde es nicht eindeutig 
klar, ob es sich dabei um eine im Auftrag des Generals vorgenommene Arbeit 
oder um eine persénliche Initiative des deutschen Assistenten gehandelt hat. 

Vermutlich in sachlichem Zusammenhang mit diesem Indexwerk steht ein 
weiteres Manuskript, das den Umfang eines dicken Buches hat. Es enthilt 
eine grofe Zahl von verschiedenartigen Beitrigen und zum Teil auch blofe 
Abschriften oder Ausziige aus Gutachten und Memoranden anderer Autoren. 
Offensichtlich hat auch dieser Kodex durch mehrere Jahre hindurch Hoffaeus 
als eine Art Arbeitsbehelf gedient. Sachlich sind all die einzelnen Abhandlungen 
durch das gemeinsame Thema des Studiums der Ordensverfassung miteinander 
verbunden. Das den Hauptteil des Buches ausfiillende Gutachten steht ganz 
zu Anfang und tragt den Titel: Responsiones R. Patris Pauli Hoffaei ad dubia 
circa Examen |sc. Generale] et Constitutiones, quas cupit magno cum iudicio legi, 
cum non audeat eis per omnia fidere. Daran schlieft sich ein analoger Zusatz 
beziiglich der Canones der Generalkongregationen an “°, Wir miissen uns hier 
auf eine ganz kurze und oberflaichliche Skizzierung dieser iiber 400 Seiten 
umfassenden Abhandlung beschriinken. Sie ist im Zusammenhang mit einem 
ungemein genauen Studium der Konstitutionen usw. entstanden, wobei Hoffaeus 
Schwierigkeiten, die sich aus dem Text selbst zu ergeben scheinen, zu lésen 
sucht und zugleich auch auf Einwande, die sonstwie bereits tatsichlich erho- 
ben wurden, ausfiihrlich eingeht. Fiir diese doppelte Problemstellung sei je ein 
Beispiel geboten. 

Im Examen Generale cap. 4, n. 10 stehen die von dem eintretenden Novi- 
zen zu machenden Geistlichen Ubungen im Textzusammenhang mit der abzu- 
legenden Generalbeichte. Hoffaeus stellt sich nun die Frage, ob damit gesagt 
sein soll, da die beiden Ubungen sachlich und zeitlich unlésbar miteinander 
verbunden seien, und er kommt zum Schluf, da& die Generalbeichte unbe- 
dingt in der ersten Probezeit abzulegen sei, obwohl die Geistlichen Ubungen 
auch erst wihrend des eigentlichen Noviziates gemacht werden kénnten “. 

Dagegen fiihrt der Text der Konstitutionen p. IV, cap. 4, n. 3, der mit dem 
Stichwort: horam unam (niimlich der Gebetszeit der Scholastiker) bezeichnet 
ist, eindeutig auf eine wirklich aufgeworfene Objektion. Hoffaeus bringt zu- 
naichst sieben Griinde gegen die von Borja eingefiihrte Betrachtungsstunde; da- 
rauf folgt zuerst eine allgemeine, zusammenfassende Entgegnung: ” nihil haec 
obiectio novi adfert, quod in Congregatione secunda (1565; an ihr hatte Hof- 
faeus teilgenommen) non fuerit obiectum ... et reiectum, ut nihil nos movere 
amplius debeant; praesertim cum quarta Congregatio (1581) ita probarit, ut 
quod ante in consuetudine tantum erat, in legem universalem transire voluerit ”. 
Darauf folgen dann die detaillierten Antworten auf die zuvor vorgebrachten 
sieben Einwiinde ®. Wir geben hier eine Ubersicht iiber diesen interessanten 
Abschnitt, indem in der linken Spalte stichwortartig der Einwand vermerkt und 
in der rechten Spalte die Antwort des Hoffaeus in ihrem Wortlaut gebracht wird. 





40 Mii. 5 (6); der erste Teil umfaft ff. 1-193, der zweite Teil ff. 193v-217. 
41 F, 28, 
42 Ff, 87v-88v. 





» ° . 
si cetera fundamenta spi- 


ritualia, sicut illa P. N. 
Ignatius describit, rite... 
conserventur, nihil opus 


est ista auctione ”. 

2 

es hilft nichts, ” si alia 
fundamenta... negligentius 
tractentur ”. 


3 

keine Aenderung der Kon- 
stitutionen, sondern radi- 
kale Beobachtung ! 


+ 

Bestimmung der ersten 
Generalkongregation dem 
Geist der Konstitutionen 
entsprechender ! 


5 

die_ kiirzere Gebetszeit 
nicht schuld am Absin- 
ken ! 


6 

mit Gebetszeit sind ” pie- 
tas, unio, charitas etc. ” 
nicht gewachsen ! 


7 
Man solle zur vetus ”sim- 
plicitas ” zuriickkehren ! 


” e 
media hora abunde ad... 
spiritum satis erit omni- 


” 


bus ”. 
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” immo nunc etiam plenius servantur Constitutiones, 
quam cum nonnisi media hora orationis esset ; et ni- 
hilominus experimur nos vehementer egere maiore 
oratione quam quae media hora absolvi potest. 


id fateor, sed iuvabit tamen, ut cetera melius 
observentur, sicut post institutam auctionem multa 
iam servantur in Constitutionibus, quae ante non 
servabantur; hoc vero si orationi maiori tribuamus, 
non perperam sensimus. 


est potestas mutandi Constitutiones, quam videbat 
P. N. Ignatius aliquando necessario usurpandam 
esse, ideoque illam in Societate esse voluit ut erat 
sapiens. Quoniam igitur huiusmodi mutatio spectat 
maius bonum, recte per eam Societati consulitur, 
simul in hoc casu, in quo tamen non est vera 
mutatio, sed tantum quaedam ad Constitutiones 
additio, sicut etiam multa alia decreta et canones 
Constitutionibus ex gravi ratione utiliter addita 
sunt et addi possunt salvo etiam Instituto. 


Non potuit prima Congregatio eam habere expe- 
rientiam in Societate novella, quantam habuit in 
Congregatione secunda et quarta. Haec autem ad- 
ditio facta est ab longa experientia, quae docuit 
mediam horam satis non esse, integram vero ni- 
mium non esse. 


verum dicit obiectio iccirco tantum  elanguisse 
spiritum, quod Constitutiones non rite servarentur. 
Sane etiam hanc ob causam expediebat augere 
orationem, ut impetrata divina gratia rectius Con- 
stitutiones omnes observari possent quam ante, 
cum brevior erat oratio, sicut nunc post auctam 
orationem - Deo sit laus - magis illas observari 
cernimus. 


immo potius dico: si ante minus servabantur Con- 
stitutiones, quando minus oraretur, verisimile plane 
existimo, si aucta oratio non fuisset, simul etiam 
pietatem et unionem et charitatem una cum ob- 
servatione Constitutionum graviorem iacturam pati 
potuisse. 


vetus oboedientia non etiam modernam praeiudi- 
care; vetus elegit mediam horam, moderna adiecit 
aliam mediam; proferunt et nunc de_ thesauro 
oboedientiae nova et vetera in simplicitate sancta ”. 
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Gerade auf diese Frage wurde etwas niaher eingegangen, um wenigstens 
mit dieser Andeutung die Dokumentensammlung zur Geschichte der Betrach- 
tungsstunde zu ergiinzen **, vor allem aber auch, weil dieser Punkt von 
nicht geringer Wichtigkeit sein wird bei Behandlung des Konfliktes zwischen 
General und dem deutschen Assistenten. Bei Ausarbeitung dieses Traktates 
iiber die Konstitutionen lagen Hoffaeus sicher die Scholia des Pater Nadal 
vor, auf die er éfters verweist: ” P. Natalis dicit...” 44 ; auRerdem hatte er, wie 
die vielfachen Verweise auf die Generalsbriefe erkennen lassen, seine bereits 
erwahnten Sammlungen dieser Responsa zur Hand und konsultierte auch mehr- 
fach die Registerbiinde von neuem. Eine genauere Untersuchung eben dieser 
Verweise muf einer eingehenderen Behandlung dieses Manuskriptes vorbe- 
halten bleiben. An die Abhandlung schlieft sich gleichsam als Nachtrag eine 
Sammlung von mehreren Gutachten, meist iiber das Armutsrecht des Ordens 
an, die von fremder Hand geschrieben sind und wozu Hoffaeus an manchen 
Stellen seine Stellungnahme angefiigt hat ; zum Teil gehéren diese in die spi- 
tere Zeit der Generalkongregation 1593/94, ein Zeichen dafiir, dafi der Kodex 
Hoffaeus auch damals wieder nach Rom begleitete. 


In gewissem Sinn bilden in diesem ersten Jahrzehnt des Generalates 
Aquavivas neben den mannigfachen Angriffen seitens der spanischen 
Dominikaner gegen die Gesellschaft — Aquaviva erinnert Jahre spiter 
Hoffaeus an die damit verbundenen Aufregungen, als Fray Diego Peredo 
gegen die Scholastikergeliibde im Orden redete und schrieb * — jene 
geradezu revolutioniiren Wirren den Héhepunkt, die besonders ab 1587 
die spanischen Provinzen und von da aus auch Portugal in Unruhe 
versetzten und durch die Umtriebe in Rom, wo Sixtus V. ohnehin 
sehr reserviert dem Jesuitenorden gegeniiberstand, zu einer eigentlichen 
Gefahr fiir den Bestand der Gesellschaft Jesu wurden **. Daf die Abwehr 
dieser Angriffe in jenen Jahren zu den haupisichlichsten Aufgaben des 
Generals gehérte, ist bekannt. In unserem Zusammenhang interessiert 
vor allem, ob dabei sich noch die Tatigkeit des Hoffaeus nachweisen 
laRt, der durch seine Stellung als Assistent unzweifelhaft sich auch mit 
diesen Fragen zu beschiiftigen hatte. Seine Stellungnahme ist aus einem 
in Miinchen vorliegenden Manuskript zu ersehen, das den Titel tragt : 
Commeniarius perturbatorum Societatis in Hispania tempore Sixti V. *. 





43 Vgl. P. Lerurta, La hora de meditacién en la Compaiiia naciente, in AHSI 3 (1934) 
47-86, und De oratione matutina in Societate Iesu documenta selecta (ebd. 87-108). 

44 So z. B. ff. 23, 25v 29v usw. Diesem Kodex ist auflerdem noch ein Anhang mit 
eigener Paginierung beigebunden (ff. 1-101); jedoch scheint von dem bunt zusammenge- 
stellten Inhalt nichts auf Hoffaeus zuriickzufiihren zu sein. 

4 Am 22.5.1595 (ARSI, Germ. Inf. 3, f. 81v); iiber diese Affaire vgl. Astrain III, 
268-287. Die Erinnerung Aquavivas erfolgte im Zusammenhang mit einer von Gregor de Va- 
lentia vertretenen Ansicht, ” vota simplicia promissoria tantum esse..., quae res meminit P. V. 
quantopere olim nos exercuerit, cum a Patre illo Dominicano idem diceretur”. Die von 
Hoffaeus veranlaftte Antwort des Gregor de Valentia, 17.9.1595, in ARSI, Germ. 175, f. 136f. 

46 Vgl. dazu Asrrain III, 402-420; Ropricues II/1, p. 376-378. Der in Portugal zirku- 
lierende Libellus liegt zweimal vor in Biblioteca Nazionale, Fondo Gesuitico, Mss. 1436 und 
1437 mit dem Titel: Libellus famosus a Societatis conturbatoribus in Lusitania sparsus anno 1589. 

47 Mii. 14 (19), 229-260; teilweise Beschreibung des Kodex in MI, Const. Ill, p. cxix. 
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Die Seiten sind zweigeteilt ; auf der Innenseite findet sich der fortlaufende 
Text der Denkschrift der spanischen ” Revolutioniire ” mit dariiber geschrie- 
benen Groftbuchstaben, wahrend die aufere Spalte (und oftmals auch noch der 
untere Seitenrand) jeweils die Antwort auf die dort vorgebrachten Vorwiirfe 
unter dem entsprechenden Buchstaben bringt. Daf Hoffaeus dieses Manuskript 
beniitzt hat, steht eindeutig fest; einmal stammt die angefiihrte Uberschrift 
sicher von seiner Hand, waihrend der Text selbst allerdings von einem unbe- 
kannten Schreiber herriihrt. Auferdem ist die Tatsache, daft das Manuskript 
sich in Miinchen findet, ein Beweis dafiir, da® es zum Bestand des friiheren 
Provinzarchives der Germania Superior gehért hatte; dorthin konnte es aber 
wohl nur Hoffaeus selbst von Rom mitgebracht haben. Und dies spricht wie- 
derum dafiir, daf es zu seinen perséntichen Skripten gehérte, da er sicher die 
ihm auf Grund seiner amtlichen Stellung zur Verfiigung stehenden Unterlagen 
bei seiner Abreise aus Rom nicht mitgenommen hat. Damit ist auch wahrsche- 
inlich gemacht, daft der Inhalt der Antworten auf Hoffaeus selbst zuriickgeht, 
was auch durch den Stil und die Form der Entgegnungen durchaus bestitigt 
wird *, 

Vor allem weckt der erste Absatz, der die Vorwiirfe der ” perturbatores ” 
gegen die zu grofte Gewalt des Generals im Orden und die Entgegnung darauf 
enthialt, fiir unseren Zusammenhang ein besonderes Interesse. Die Hauptsitze 
der unserer Ansicht nach von Hoffaeus selbst stammenden Antwort sind: 

” est omnino mirum novatores absentes melius scire, quid Generalis agat, 
ipsis Assistentibus, qui sunt praesentes... cum res postulat, non deest qui con- 
tradicat Generali. (Daf der General keine Berater mit entscheidender Stimme 
habe) falsum est; habet enim Assistentes, qui ne ius haberent suffragii decisivi, 
ipse Ignatius et Congregatio Generalis decrevit. Neque id habet incommodum. 
Si enim duo ex illis cum Generali consenserint, potest concludere etiam sine 
illorum suffragio decisivo. Si tres dissentiant, credendum est sine gravi causa 
ipsique melius quam illis nota contra illorum iudicia nihil definiturum...” 

Aus den folgenden Abschnitten seien beispielsweise nur noch einige wenige 
Satze vorgelegt; auf den Einwand, aile Mifsténde im Orden riihren daher, weil 
es kein Kapitel giibe, wird sarkastisch geantwortet: ” ergo in aliis religionibus, 
ubi sunt Capitula, nihil mali oritur ”. Die Behauptung, auf den Provinzkongre- 
gationen bestimme alles der jeweilige Provinzial, wird kurz erledigt: ” certum 
est multa in ea Congregatione definiri contra Provincialis iudicium”. Der 
General sei allein auf das Urteil der Provinziile bei der Auswahl der Oberen 
angewiesen ; dagegen: ” Assistentes in suis Provinciis habent notitiam plurimorum, 
ex quibus interdum etiam non propositis a Provinciali ad gubernationem assu- 
muntur ”. Oft seien Provinziile jiidischer Herkunft: ” falsissimum est... nunc 
per Dei gratiam nullos tales habemus”. Der General sei nur einseitig durch 
die Obern informiert; dagegen: jeder kénne nach Rom schreiben, ” ut revera 
scribant tot, ut aliquando sint conquesti ipsimet novatores insumi quolibet anno 
magnam pecuniae summam in litterarum vectura ” 

Doch oft blieben diese Briefe ohne Antwort oder gingen unterwegs verloren: 
” saepissime mentiuntur ; in eius rei testimonium poterunt hic omnes litterae 
ostendi et ex regestis responsa omnibus data ab aliquot annis, nisi quae mi- 





48 Es nicht ganz eindeutig klar, ob der Kodex erst nachtriglich aus verschiedenen 
Schriften zusammengebunden wurde oder ob er von vornherein ein Ganzes war. Im letzten 
Fall wiire die Frage der Zuweisung an Hoffaeus bereits aus dem fufteren Befund eindeutig 
entschieden; denn die ersten 16 Seiten enthalten von seiner Hand den Textvergleich der 
spanischen mit der lateinischen Ausgabe der Konstitutionen. Hoffaeus hatte 1573 bei der 
Generalkongregation zu der entsprechenden Kommission gehort. 
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noris sunt momenti litterae post datum responsum comburerentur ; responsa 
tamen omnia in regestis servantur ” *, 

Da die Denkschrift selbst voller Ubertreibungen und Schiefheiten ist, wer- 
den viele Behauptungen sehr kurz erledigt: ” falsum, insidiosa exaggeratio, 
hyperbolica locutio, hoc falsissimum, apertissime falsum, ridiculum, mendacium 
apertissimum et perniciosissimum, cantilenam eandem canunt, falsa et vana 
omnino, hyperbolica fictio” und ahnliche Qualifikationen kehren immer wie- 
der. Im Anschluf an die Denkschrift finden sich in Abschrift eine Reihe von 
Gutachten von Azor, Bellarmin, Ledesma, jeweils mit dem Namen des Autors 
versehen; auch dies spricht dafiir, da die ohne Namen des Verfassers gebotene 
Widerlegung der spanischen Denkschrift von Hoffaeus selber als dem Besitzer 
des Kodex abgefafit wurde ™. 

Wir haben hier jene Stellen aus der Antwort ausgewiahlt, die eigentlich 
unbeabsichtigt einen gewissen AufschluR iiber die Tatigkeit der Assistenten an 
der rémischen Zentrale geben, womit Hoffaeus sicher auch seine eigene Akti- 
vitit beschrieben hat. Besonders wichtig ist jene Bemerkung, daft die Assi- 
stenten, wo notwendig, auch dem General widersprechen und so fiir eine 
ausgewogene Leitung des Ordens sorgen. Wir werden im Zusammenhang mit 
seiner Absetzung sehen, daft Hoffaeus dieser Aufgabe seines Amtes augen- 
scheinlich nur zu gut nachgekommen ist. 


In die letzten Jahre des Romaufenthaltes Hoffaeus’ fallen auch die 
Vorarbeiten fiir das Direktorium der Exerzitien; wir sind iiber die 
Entstehung des 1591 kurz nach der Amtsenthebung erschienenen Ent- 
wurfs noch zu wenig unterrichtet, als daff sich der Anteil des Hoffaeus 
an dieser so wichtigen Arbeit im einzelnen genau feststellen lieffe. Daf 
er sich jedoch wirklich mit dieser Frage zu befassen hatte, geht aus 
seiner dritten Denkschrift zur Obernfrage (davon wird sofort ausfiihr- 
licher zu sprechen sein) hervor, wo er anregt, den in Rom _ besonders 
auszubildenden Patres unter anderen Aufgaben auch die Ausarbeitung 
eines Exerzitiendirektoriums zu iibertragen™ ; vermutlich dachte Hoffaeus 
mit diesem Vorschlag daran, die aus der Erfahrung vieler gewonnenen 
Hinweise dann fiir die Ausarbeitung des offiziellen Direktoriums mitzu- 
verwenden. Jedenfalls ist die von Rouquette in seinem Versuch einer 
Textgeschichte des Direktoriums befolgte Methode, Hoffaeus auf Grund 
auRerer Daten — das Vorwort ist vom April 1591 datiert — auszu- 
schliefen, nicht haltbar *. 

Ebenso gehért in diese letzten rémischen Jahre das Gutachten, das 





49 Die im Text angefiihrten Stellen finden sich pp. 229f 233 237 238 239f. 

50 Azor, De instituto S. I. 313-336; ders., De diuturna in Societate probatione et dimit- 
tendi facultate. De fraterna correctione 349-361; Bettarnmin, De oboedientia caeca 337-348; 
Lepesma, De denuntiatione occultorum 377-391; VAzquez, Defensio regulae nostrae circa mo- 
dum in fraterna correctione servandum 361-376. Aufterdem findet sich in dem gleichen Kodex 
eine Explicatior censura propositionum P. Didaci Peredii Monachi Dominicani (vgl. dazu 
Anm. 45). Der iibrige Inhalt gehért in die Zeit der Generalkongregation 1593/94. - Auf die 
zuvor angefiihrten Gutachten wird in der Antwort auf die Denkschrift mehrfach Bezug 
genommen, und sie sind deshalb gleichsam als Textanhang zu dieser Antwort anzusehen. 

51 ARSI, Congr. 20a, 295; s. den Text im Anhang zu dieser Arbeit S. 51. 

52 R. Rouquette, Le directoire des Exercices, in Rev. d’asc. et de myst. 14 (1933) 395- 
408, bes. 403 Anm. 47; eine kurze Berichtigung findet sich bereits bei A. Coemans, La 
lettre du P. Claude Aquavia sur l’oraison, ebd. 17 (1936) 321 Anm. 8. 
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den Titel tragt:”Cur expediat ut Societas ex professo se accingat ad 
stringendum calamum contra haereticos ” **. Hoffaeus hat seine kaum 
fiinfzehn Jahre friiher getiuferten Ansichten und Bedenken revidiert oder 
- ganz vergessen. Er hilt jetzt eine gut organisierte schriftstellerische 
Tatigkeit auf internationaler Basis - unter anderen schlagt er als zukiinf- 
tige Mitarbeiter fiir das gro geplante Werk Bellarmin, Auger und Pos- 
sevino vor - fiir eine dem Orden wesentliche und von den Zeitumstainden 
unbedingt geforderte Arbeit. Geradezu das Gegenteil von dem, was er 
selber friiher geschrieben hatte **, bringt er jetzt zu Papier: 


» et quamquam aliqui dicant haereticorum calumnias non libris scriptis, 
sed .potius vitae probitate confutanda esse, sancti tamen utrumque praestando 
ad utrumque nos cohortati sunt; deinde cum apud catholicos passim fere 
omnia plena scandalis, plerique vero haeretici egregie norint speciosam pieta- 
tem in hypocrisi ementiri, vix video quid probitas nostra sine valida scriptione 
contra hypocritam apud populum effectura sit «. 


Einen weiteren Einblick in die mit der Stellung als Assistent ver- 
bundene Tiitigkeit gibt eine Denkschrift iiber die Ausbildung geeigneter 
Oberer, die ungefiihr um die gleiche Zeit, also etwa 1587/88, verfaftt 
sein diirfte. 


Das Ganze ist eigentlich ein Corpus von drei getrennten Gutachten, die 
offensichtlich kurz hintereinander, wenn nicht unmittelbar aufeinanderfolgend, 
von Hoffaeus geschrieben wurden und die nicht nur thematisch, sondern auch 
zum grofen Teil im Aufbau und in der Wahl der Argumente voneinander 
abhingen °°. In der dritten und umfangreichsten dieser Denkschriften schlagt 
Hoffaeus unter anderem auch vor, die fiir Obernimter vorgesehenen Patres 
durch die Assistenten in ihre neuen Aufgaben einfiihren zu lassen. Indem er 
betont, dafi diese infolge ihres bestiindigen Zusammenseins mit dem General 
dessen Ansichten kennen und vertreten und daft sie somit am besten und 
sichersten fiir die notwendige Einheitlichkeit in der Leitung der Provinzen und 
der einzelnen Hiiuser Sorge tragen kénnten, sagt Hoffaeus damit gleichzeitig, 
daft damals im Zeitpunkt der Abfassung dieser Denkschrift noch kein allzu 
starker Gegensatz zwischen Aquaviva und ihm selbst bestanden haben kann *, 
Denn sonst waren diese Bemerkungen unverstindlich. Wenn Hoffaeus damals 
schon in einem gleichsam andauernden Konflikt mit dem General gestanden 
wire, hitte er nicht auf solche Weise argumentieren kénnen. Infolgedessen 
erscheint uns gerade dieser Absatz bedeutsam, um den terminus ante quem 
non des beginnenden Konfliktes festlegen zu kénnen. Zur genaueren Datierung 
der Denkschriften trigt besonders die in dem zweiten Gutachten enthaltene 





53 ARSI, Studia 3, 471f; vgl. Dunr I, 650 f. 

54 Man vergleiche dazu Hoffaeus’ Brief vom 8.9.1574 an Mercurian (ARSI, Germ. 135/ 
IT, f. 416): ” ... lam totus mundus plenus est libris, exemplis opus est magis. His insistamus. 
Et plaerique nunc cupiditate et praetextu scribendi fugiunt labores nobis magis necessarios. 
Si qua P. V. una mecum sentit, nonnihil hunc fervorem restringam in iis praesertim, qui 
censuras aegre ferunt nihilque adeo praeclare scribere solent, quod Societate nostra dignum 
valde sit; sunt meo iudicio externi nostri diligentiores et exactiores ac cautiores in scribendo ”. 

55 ARSI, Congr. 20a, 281-284 285-287 289-295; einen Auszug bringen wir im Anhang 
(S. 45-51). 

56S. den entsprechenden Abschnitt im Anhang S. 49 f. 
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* 


Abwehr einer gewissen ” spiritualistischen ” Richtung in der Gesellschaft bei 5”. 
Daf diese Tendenzen etwa ab 1587 in Rom bekannt und diskutiert wurden, 
zeigen jene von Leturia angefiihrten Dokumente (Nr. 20 und 21) 5. Diese 
Denkschriften zeigen vor allem das Ideal des Oberen auf, so wie es Hoffaeus 
vorschwebte, haben aber auch zugleich in einem gewissen Sinn einen auto- 
biographischen Charakter, insoweit er selbst die dort vertretenen Thesen in 
der Praxis zu leben sich bemiihte. Doch geht es hier in unserem Zusam- 
menhang vor allem darum, aus den bisher besprochenen Dokumenten von der 
Hand des Hoffaeus, die in seine rémische Zeit als Assistent fallen, die Mo- 
mente herauszuheben, die seine Stellung gegeniiber Aquaviva wiahrend dieser 
Jahre in etwa beleuchten. 


I]. HOHEPUNKT DES KONFLIKTES. 


Riickschauend gipfelt dieses ganze rémische Jahrzehnt in jenem 
dramatischen Konflikt zwischen General und seinem ersten Berater — 
Hoffaeus war ja nicht nur einer der vier Assistenten, sondern zugleich 
der Admonitor Aquavivas —, der zu einer in der Ordensgeschichte 
erstmaligen Lésung dieser Art fiihrte. Da (wie wir im einzelnen noch 
sehen werden) iiber diese ganze Entwicklung kaum mehr eigentliche 
archivalische Unterlagen zu finden sind, haben auch die kleinsten 
Andeutungen, die sich irgendwie herausarbeiten lassen, eine besondere 
Bedeutung, um diese schwierige Frage nach Médglichkeit aufzuhellen. 
Dabei ist jedoch von vornherein zu beachten, daf wir heute nicht 
mehr iiber den ganzen Bestand von Hoffaeusschriften aus diesen zehn 
Jahren verfiigen. Daf urspriinglich noch andere, ihn belastendere Stiicke 
von seiner Hand vorhanden waren, lift sich mit ziemlicher Sicherheit 
aus einem Brief von Ende 1596 an Aquaviva entnehmen, in dem Hof- 
faeus den General ersucht: ” ne mea illa scripta pessima post relinquat 
successori in suo scrinio, sed quaeso comburat, si nondum factum est ”. 
Und am Rand fiigt er dazu: ” scit P. V. de quibus scriptis loquar” **. 





57 S. den Text im Anhang S. 47f. - R. P. Iparraguirre hat mich liebenswiirdigerweise 
darauf aufmerksam gemacht, daf sich diese Stelle der Hoffaeusdenkschrift wohl vor allem 
gegen P. Giuseppe Biondo richtet, dessen Essercitii spirituali 1587 in Mailand erschienen 
waren. Dort finden sich tatsiichlich unter den ausgefiihrten Betrachtungen alle jene Aus- 
driicke, die Hoffaeus beanstandet (annichilazione, spropriazione, oblatione, dedicazione, 
consecrazione); vgl. die von P. Iparraguirre bearbeitete Neuausgabe der Exerzitiendirektorien 
(MI, Exerc.? Il, 464 Anm. 1 und 466 Anm. 1. - Zu P. Biondo vgl. auch den Fragebogen 
Aquavivas von 1590 (s. S. 51), wo in der 3. Frage die Zulassung Biondos zur Profe& erwéhnt 
wird. Nach der Kurzbiographie bei Iparraguirre 465 Anm. fand die Ablegung der Profeft 1582 
statt. Der portugiesische Assistent Rodrigues sagt in seiner Antwort zu diesem Fragepunkt 
nur: ” De P. Blondo non memini quid actum sit” (ARSI, Congr. 26, 183). Aus diesem 
Nichtwissen kann man wohl entnehmen, daft es vor allem Hoffaeus war, der damals da- 
gegen opponierte. Und aus der Tatsache, daft Aquaviva diesen Fall noch nach acht Jahren 
eigens erwahnt, ist der Schlu@ berechtigt, daf Hoffaeus in der Zwischenzeit wohl noch 
mehrfach dem General gegeniiber darauf zuriickgekommen war (vielleicht gerade im Zu 
sammenhang mit dem Erscheinen des Exerzitienkommentars des P. Biondo) und dem Ge- 
nera wohl deshalb spiiter noch Vorwiirfe gemacht hatte. 

58 Lerurta, De oratione matutina 107 f.; La hora de meditacién 84. 

59 42.12.1596 (ARSI, Germ. 176, f. 264); weiter unten (S. 25) wird der Inhalt dieser 
Schriften zu bestimmten versucht. 
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Wenn es auch auffillt, da diese Angelegenheit mit solcher zeitlicher 
Verspiitung zur Sprache kommt, so scheint es doch keinem Zweifel zu 
unterliegen, da jene Schriften aus der Assistentenzeit stammten. Warum 
Hoffaeus so spat auf diese Frage zuriickkommt und nicht z. B. persénlich 
bei seinem rémischen Aufenthalt bei der fiinften Generalkongregation 
fiir eine Bereinigung sorgte, lie® sich nicht mehr aufkliren. Ebenso 
bleibt unklar, ob Aquaviva der Bitte nachkam. Doch scheint dies der 
Fall gewesen zu sein, da die im Rémischen Ordensarchiv aufbewahrten 
Schriftstiicke von Hoffaeus in keiner Weise jener Beschreibung entspre- 
chen; es miifte denn sein, daf erst im 17. Jahrhundert eine ordnende 
Hand dort diese Unterlagen ausschied. 

Der Ubersichtlichkeit wegen seien zunichst die Ergebnisse zusam- 
mengefafit, die aus der vorhergehenden Analyse der verschiedenen 
Hoffaeus-Schriften gewonnen wurden : 


1) Daf Hoffaeus ein Mann war, der ungemein offen seine Ansichten vertrat 
und sie nicht selten in rhetorischer Uberspitztheit formulierte, wurde bereits 
in den Jahren seines Provinzialates deutlich. Dasselbe wird nur bestitigt durch 
die Zensuren iiber die Germanikumsbulle oder iiber Possevino’s Transylvania, 
wobei Hoffaeus auch nicht vor einer deutlichen Kritik des Generals halt 
machte. Eine ahnliche Kritik, wenn auch etwas verhiillter, findet sich gleich- 
falls in den Denkschriften zur Obernfrage ®. Mann kann mit Sicherheit an- 
nehmen, daft diese Eigenart des Hoffaeas der Generalkongregation von 1581 
nicht ganz unbekannt war, da er damals durchaus zu den repriasentativen 
Persénlichkeiten des Ordens gehérte. Wenn man ihn trotzdem zu dem dop- 
pelten Amt erwihlte, war man sich doch wohl bewuft, welchen Mann man 
an die Seite des Generals stellte; denn in dieser Hinsicht ist sich Hoffaeus 
seit den ersten Jahren seines Provinzialates gleich geblieben. 

2) Es diirfte auch klar geworden sein, da Widerspruch und Kritik von 
Hoffaeus nicht um ihrer selbst willen erhoben wurden, sondern daf er es als 
seine Gewissensverpflichtung betrachtete, entsprechend seiner Stellung nach 
bestem Wissen und Kénnen seine Ansicht zu vertreten. Es sei hierfiir auf den 
angefiihrten Abschnitt aus der Antwort auf die Denkschrift der spanischen 
perturbatores verwiesen sowie auf seine beiden groften Briefe iiber den Fall 
Canisius aus dem Januar 1580“, Ahnlich wird er noch am Ende der groften 
Visite der Oberdeutschen Provinz mehrfach gegen die von Aquaviva verfiigte 
Versetzung des erneut fiir Ingolstadt als Rektor in Aussicht genommenen 
P. Hallers scharfen Einspruch erheben, weil er jene Mafinahme als einen zu 
grofen Schaden fiir die Provinz ansah, und wird sich erst nach wiederholten 
Briefen des Generals damit abfinden ®. 





60 Besonders in der zweiten Denkschrift: Vorwurf der uniiberlegten Annahme von 
Kollegien, der Ernennung von zu jungen und ungeeigneten Oberen usw. (s. S. 47 f.). 

61 Die beiden Briefe sind datiert vom 20.1. und 24.1.1578 (ARSI, Germ. 156, 246 und 
250-252; auszugsweise in Braunspercer VII, 784-786). Besonders zu beachten ist, daft der 
zweite Brief das Ergebnis einer Aussprache des Hoffaeus mit seinem Beichtvater ist. 

6 Am 12.7.1597 teilt Aquaviva die Versetzung Hallers nach Graz Hoffaeus mit und 
begriindet ausfiihrlich diese Mafinahme (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 146v). Noch dreimal in den 
folgenden Wochen, offensichtlich als Antworten auf ebensoviele Beschwerden des Hoffaeus, 
verteidigt der General seinen Entschluf (23.8.; 30.8. und 20.9.1597: ARSI, Germ. Sup. 2, 
f. 148; Gall. 44, 51; Germ. Sup. 2, f. 151). 
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3) Hoffaeus hatte sich durch ein intensives Studium eine genaue Kenntnis 
der Konstitutionen und der ganzen Tradition des Ordens erworben und _ hatte 
das innere und fuffere Wachstum der Gesellschaft als einer aus der alten 
Generation mitverfolgen kénnen. 

4) Insbesondere vertritt Hoffaeus in der umstrittenen Frage der Gebetszeit 
und -methode die von Borja und der vierten Generalkongregation 1581 festgelegte 
Norm, wie aus seinen Responsiones ad dubia eindeutig hervorgeht. Und die 
dritte Denkschrift zur Obernfrage driickt wiederum klar seine Uberzeugung aus 
— ganz im Einklang mit den Konstitutionen — daft die familiaritas cum Deo 
in oratione das eigentliche Fundament des guten Obern und damit des Jesuiten 
i=, 

5) Eben der gleichen Quelle ist zu entnehmen, daff bis etwa 1587 kein 
eigentlicher Konflikt zwischen General und dem deutschen Assistenten bestanden 
haben kann oder daft sich Hoffaeus wenigstens dessen nicht bewuft geworden ist. 


Auf dem Hintergrund dieser Feststellungen sind nun die einschli- 
gigen Berichte der offiziellen Ordensgeschichte zu betrachten, deren 
Autoren vielleicht auch in dieser Frage noch andere, inzwischen verlo- 
ren gegangene Dokumente zur Verfiigung standen. Sacchini hat in seinem 
(nicht veréffentlichten) Manuskript zum zweiten Band des Generalates 
Aquavivas die Entwicklung so zusammengefaftt *: 


” 


> ad uirumque munus [als Assistent und Admonitor] attulit [Hoffaeus] inge- 
nium rectum illud quidem, sed aliquando rigidius quam locus posceret, ut coe- 
teri etiam interdum Assistentes querebantur, quam ad concordem totius Socie- 
tatis gubernationem expediret. Domo videlicet allatorum tenax sensuum aequum 
censebat, quae ipse in Germania sanxisset, in Italia quoque ac per alias gentes 
usurpari... invictam opponebat constantiam, reiectas suas in deliberationibus 
sententias sine fine inculcans et pro iure Monitoris, quod in multo se natu 
minorem Claudium [Aquavivam] senili fiducia tristitiaque exercebat, subinde 
Praeposito Generali severas obnunciationes ingeminans id agendi omittendive 
omnino, quod ille nec facere nec praetermittere salva pace rerum posset, aliis 
utique reclamaturis, quibus aeque consultum oporteret.. Aquaviva toto iam 
decennio perpessus... ” 


Diesen Text beniitzt Juvencius fiir seine Darstellung, die in einer 


knapperen Form inhaltlich dasselbe bringt: 


” cum in eo munere tractaret omnia rigidus et propositi tenax aegre ferret 
suam in deliberationibus sententiam aliquando negligi, non parum molestiae 
Praeposito Generali facessebat. Quare cum videret Aquaviva deliberandi tem- 
pus altercando consumi, moras afferri gerendis rebus et animos, ut fit inter 
dissidentes, alienari, Hoffaeo saepius ante monito denunciavit... erat Hoffaeo 
solida et germana virtus, sed paulo rigidior... duriter ac severe decernebat 
omnia, et Claudium Aquaviva, natu minorem senili fiducia graviter admonebat. 
Id Aquaviva submoleste ferens...” ©. 





68 S. Anhang S. 50. 
® ARSI, Hist. 79, f. 15. 
6 Jouvancy 20 und 855. 
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Das Ubereinstimmende dieser beiden von einander abhingigen Be- 
richte besteht vor allem darin, da sie den Konflikt ausdriicklich oder 
doch implizit auf das ganze Jahrzehnt der Assistentenzeit des Hoffaeus 
ausdehnen. Ahnlich schreibt auch eine handschriftliche Vita Aquavivas 
im Hinblick auf den deutschen Assistenten (allerdings ohne Namensnen- 
nung des Hoffaeus) von der ” grandissima pazienza et longanimita ” des 
Generals °°. Gegen diese riickschauende Verallgemeinerung sind jedoch 
einige Bedenken anzumelden. Einmal glauben wir, mit der zuvor gege- 
benen Analyse der zeitgendssischen Dokumente schon zur Geniige be- 
wiesen zu haben, daf von einer durch zehn Jahre hindurch dauernden 
Opposition des Hoffaeus oder gar von einer Obstruktion keine Rede 
sein kann. Aufferdem weift Sacchini selbst in seinem ersten Band iiber 
Aquaviva, der ausfiihrlich gerade dieses Jahrzehnt behandelt, nur von 
zwei konkreten Fallen zu berichten, die beide eben am Ende der 
achiziger Jahre liegen. Schlieflich enthalt auch ein offizieller, umfangrei- 
cher Bericht, den der Sekretiir des Ordens am 10. Januar 1592 (also 
dreiviertel Jahr nach der Amtsenthebung des Hoffaeus) iiber die ganze 
Entwicklung gibt, nur solche Ereignisse, die sich auf das Ende des 
roémischen Jahrzehnis beziehen **. Daft Hoffaeus auch schon zuvor in 
nicht niher bekannien Einzelfragen Widerspruch und Kritik gedufert 
hat, kann man ruhig zugeben. Aber das heiftt noch lange nicht, daf 
dadurch die Arbeit der Ordenszentrale gleichsam lahmgelegt worden sei. 

Der erste von Sacchini angefiihrte Fall betrifft besonders die vor 
allem seit der Ankunft des P. Alfonso Sanchez in Rom diskutierte Frage 
der Gebetszeit und der Buftiibungen. Die Ansicht des Hoffaeus zu 
diesem Problem ist klar in seinem zweiten Memorandum iiber das 
Obernproblem zum Ausdruck gebracht *. Nach Sacchini sei es unter 
den Assistenten dariiber zu einer eigentlichen Meinungsverschiedenheit 
gekommen, wobei Hoffaeus und der portugiesische Assistent Emanuel 
Rodrigues gegen jegliche Anderung der bisherigen Ordnung und Praxis 
” ex eiusdem Ignatii sensu totaque Societatis fabrica ” opponierten, wih- 
rend ihre beiden Kollegen auf Seiten der mehr spiritualistisch-kontempla- 
tiven Richtung gestanden seien *. Wir kénnen hier nicht im einzelnen 
auf die weitere Entwicklung dieser Frage eingehen, in deren Diskussion 
sich Aquaviva die Entscheidung vorbehielt, die dann in seinem Brief 
De oratione et poenitentia erfolgte, der vermittelnd zwischen den beiden 





6 ARSI, Vitae 146, f. 144. 

6a ARSI, Aquit. 1, ff. 173e-173i; der zum Teil unleserliche Brief, auf den mich R. P. 
Lukacs aufmerksam gemachi hat, ist an den Obern der Aquitanischen Provinz Cl. Putea- 
nus gerichtet. Der Konflikt zwischen Aquaviva und Hoffaeus wird hier auf drei Punkte 
zuriickgefiihrt: 1.) die Differenzen beziiglich der Ansichten des P. Alonso Sanchez, die im 
folgenden Abschnitt beriihrt werden; 2.) die Opposition gegen die Thesen des P. Stephan 
Tucci (vgl. dazu S. 26); 3.) die Kritik an vorgeblichen Ubertreibungen in Gebets- und 
Buftiibungen, die im Rémischen Profefhaus mit Zustimmung des Vicepraepositus (Lorenzo 
Maggio) vorgekommen seien, die jedoch Aquaviva in einer Exhorte richtig gestellt habe 
(vgl. dazu S. 25 f,). 

87 Saccuini V/1, 495 f. Die Stelle aus der Oberndenkschrift s. im Anhang S. 47 f. 

68 Rodrigues macht vor allem Lorenzo Maggio den Vorwurf, der Wortfiihrer dieser 
Richtung zu sein (vgl. weiter unten S. 26). 
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extremen Ansichten an der bisherigen Verpflichitung nichts andert und 
anderseits doch einer weiteren Entwicklung Rechnung tragt *. Auch 
wenn sich ein genauer Nachweis nicht mehr erbringen Jaft, diirften die 
Griinde der Opposition nicht ganz ohne Einfluf auf die endgiiltige Lé- 
sung der verhandelten Frage geblieben sein, da sich der General die 
(wie wir noch sehen werden) durchaus weitergehenden Ansichten eini- 
ger Vertreter der anderen “Partei” nicht zu eigen macht. In diesem 
Falle, wo wir gliicklicherweise neben dem kurzen Bericht Sacchinis 
noch jene ausfiihrlichere Larstellung von der eigenen Hand des Hof- 
faeus besitzen, kann man wohl dessen Ansicht und auch ihre Begriin- 
dung nicht einfachhin verurteilen; und damit ist auch die Tatsache, 
daf er sie vertrat und verfochit, wozu er auf Grund seiner amtlichen 
Stellung auch verpflichtet war, nicht ohne weiteres zu tadeln. Was zu 
beanstanden wire (woriiber allerdings die naiheren Unterlagen fehlen), 
ware vielleicht eine etwas schroffe und briiske Weise gewesen, mit der 
Hoffaeus seine Meinung durchzusetzen versuchte ; und die Kenninis sei- 
nes Stiles und seiner persénlichen Art lat allerdings vermuten, daft er 
hierin wohl wie auch sonst oft objektiv zu weit ging. 

Indessen ist die Fortsetzung des Sacchini-Berichtes als iibertreibende 
Einseitigkeit, um nicht zu sagen: als eindeutig falsch zu bewerten. Der 
Autor spricht etwas zu deutlich sein Einverstindnis mit der von Alfonso 
Sanchez vertretenen Richtung aus: ” rari quidem sunt qui asperioribus 
delectati fieri duces non cupiunt... sed ego Alfonsum [Sanchez] comperio 
spiritu recto ductum...” Und er formuliert die angebliche Ansicht des 
Hoffaeus zu dem diskutierten Problem also: 


” ...nec multum insumendum ocii in contemplatione nostris hominibus nec 
multum voluntariis poenis macerandum corpus, quippe Ordini ad salutem pu- 
blicam nato meditationem dumtaxat usurpandam eam, quae actioni serviat, 
alienam esse quae in sola contemplatione consistat; neque vires corporis ver- 
bere aut ieiuniorum afflictione, sed studio, labore, opera impensa reipublicae 
atterendas. Optimum orationis, optimum in Societate carnis torquendae genus, 
nequaquam latere in umbra domicilii, ut pro sua vocatione monachi sancte 
faciunt, sed prodire in lucem...” 7°. 


Wenn man den Text nimmt, wie er dasteht, bekommt man den 
Eindruck, als ob Hoffaeus ein Verfechter eines blofen Aktivismus ge- 
wesen wire oder zumindest zu der Gruppe jener gehdért hiitte, gegen 
die er selbst in seinen Responsiones ad dubia circa Constitutiones eine 
so ausfiihrliche und eindeutige Antwort zur Rechtfertigung der Betrach- 
tungsstunde gegeben hatte. Man kann hierbei Sacchini den Vorwurf nicht 
ersparen, dal? er - ob bewuft oder unbeabsichtigt sei dahingestellt - 
Hoffaeus etwas allzu sehr einem Extrem angeniahert hat, dem dieser 
selbst in Wirklichkeit fern genug stand, und so den Konflikt grund- 
satzlicher und klaffender erscheinen lift, als er tatsachlich war. 


89 Vgl. dazu J. de Guipert, La spiritualité de la Compagnie de Jésus. Esquisse historique. 
in Biblioth. Instituti historici S. I. TV (Rom 1953) 228-231. Dort auch die friihere Literatur 
verzeichnet. 

70 SACCHINI 495. 
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Der zweite Konfliktsfall, der dadurch noch verscharft wurde, daft 
er sich vor einer gewissen Offentlichkeit ereignete, tritt bei der Proku- 
ratorenkongregation von 1590 ein. Von der Heimatprovinz des Hoffaeus 
war Anfang November als Vertreter Richard Haller gekommen, der 
von der Provinzkongregation der Germania Superior das Votum non 
cogenda mitbekommen hatte (wie auch durchweg alle nordischen Pro- 
vinzen sich gegen eine Generalkongregation ausgesprochen hatten) 4 und 
auferdem einen guten Bericht iiber den inneren Stand der Provinz: 
” spiritum recte in Provincia habere colligebant Patres ex mutua omnium 
concordia... oboedientia... studio orationis praesertim mentalis ” ”. 

Nach der Darstellung Sacchinis waren Hoffaeus und wiederum sein 
portugiesischer Kollege Rodrigues fiir die Einberufung einer Generalkon- 
gregation ” eo maxime quod Claudium [Aquavivam] ss. Basilii Bernar- 
dique libenter libros terentem, alienum a Societate spiritum sequi pu- 
tabant...”. Nach den bereits mehrfach herangezogenen Aufterungen des 
Hoffaeus gegen die spiritualistische Richtung —man vergleiche besonders 
sein Wort von der babylonischen Sprachverwirrung— ist diese Deutung 
Sacchinis als wohl zu Recht bestehend anzusehen, das heifit: Hoffaeus 
hat wirklich in dieser an sich sehr duferlichen Benutzung jener Texte 
eine Gefahr fiir den Grundbestand des Ordens gesehen. Jedoch darf 
dabei nicht itibersehen werden, daff der Brief Mercurians iiber eben diese 
Frage kaum fiinfzehn Jahre zuriicklag ™, und es ist daher verstandlich, 
dafi eine mehr konservative Richtung im Orden sich noch durchaus an 
jene Ejinstellung des verstorbenen Generals gebunden fiihlte “. 

Sacchini fahrt nun in seiner Darstellung der Prokuratorenkongrega- 
tion fort: ” Hi |Hoffaeus und Rodrigues] procuratorum animos hac opi- 
nione implere conati, perpulere non paucos ”. Wir méchten vermuten, 
daft sich gerade auf diese hier berichtete Tatsache ein Brief bezieht, 
den unmittelbar nach der Amtsenthebung des Hoffaeus ein Aquaviva gut 
bekannter Pater dem General schrieb (wir werden auf diesen Brief wei- 
ter unten im Zusammenhang noch ausfihrlicher zuriickkommen). Dieser 
Pater nennt Hoffaeus da einen ” vir potens in sermone ”; er berichtet 
ausfiihrlich, wie gewandt und jeden Zuhorer iiberzeugend der deutsche 





2 So SaccHini 506. 

7 Die Akten in ARSI, Congr. 44, 146-150; die zitierte Stelle 150. Der Prokurator der 
Provinz war vor dem 9.11.1590 in Rom angekommen; vgl. Brief Aquavivas von diesem 
Datum (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 51); Mitte Dezember reiste er zuriick; vgl. Brief Aquavivas 
an Herzog Wilhelm von Bayern, 14.12.1590 (ebd. f. 53). 

73 Vgl. P. Leruria, Cordeses, Mercuriano, Colegio Romano y lecturas espirituales de los 
Jjesuitas en el siglo XVI, in AHSI 23 (1954) 76-118. 

74 Wie es zum Beispiel in der Antwort des portugiesischen Assistenten auf den Frage- 
bogen Aquavivas deutlich wird: ” aviendo el P. Everardo [Mercurian] mandado recoger 
ciertos libros espirituales, por juzgar que no eran convenientes para el modo de la Com- 
pafiia, y escrito con parezer de sus Assistentes al P. Cordeses aquella carta, en que le 
avisa que no siga tal modo de oracién o no la ensefie a otros, oy dezir a cierta persona 
de crédito, que su Paternidad |Aquaviva] permitiria los dichos libros, y paréceme también 
significé que no se haria tanto caso de aquella carta; muestra Su Paternidad gustar mucho 
de licién de autores dados a la vida solitaria ” (ARSI, Congr. 26, f. 184). 
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Assistent reden konnte, und weist ausdriicklich auf derartige Fille in 
Rom hin, ” dove traxit tertiam partem stellarum ” ™. 

Man kann wohl annehmen, daft Hoffaeus der eigentliche Wortfiihrer 
der damaligen Opposition war und daf der von Sacchini mit ihm immer 
zusammen genannte portugiesische Assistent Rodrigues nicht so sehr 
hervortrat. Das wird auch bestitigt durch die Tatsache, daf die unmit- 
telbar nach der Prokuratorenkongregation einsetzende Mafinahme des 
Generals sich nur gegen jenen richtete, wahrend dieser noch in seinem 
Amt verblieb. Die eigentlichen Akten der Kongregation konnten wir 
im Ordensarchiv leider nicht finden. Somit sind wir fiir den weiteren 
Verlauf auf den Bericht Sacchinis angewiesen, der als Ergebnis dieser 
” Stimmungsmache ” durch die beiden Assistenten bucht: 


” ..ut suffragia prope aequarentur; forte autem evenit, ut Patrum quidam 
et Claudius duo, quae ipse fert suffragia, ita conciperent, non videri sibi Con- 
gregationem cogendam hoc tempore; quod fecere bona fide et illud significare... 
haud se abhorrere a conventu generali, sed alienum praesenti censere tempore ”. 


Hoffaeus und Rodrigues greifen darauf diese (bei der Stimmenver- 
teilung entscheidenden) Vota an, weil sie die Generalkongregation nicht 
absolut ausschlieRen und wollen sie denen ” pro cogenda Congregatione ” 
zugerechnet wissen. Darauf erklart der General, dai zwei dieser ange- 
fochtenen Vota von ihm stammten, und begriindet ihre Formulierung. 
Gegen die Opposition entscheiden drei Juristen, denen der Fall zur 
Entscheidung vorgelegt wird, und lassen sie als giiltig und als zu den 
Nein-Stimmen zu rechnen zu mit der Erklarung: 


” quoniam nunc quaereretur de instante solum triennio, cum in triennium 
sequens novi deligerentur Procuratores; qui censeant non cogendam Congre- 
gationem hoc tempore, absolute negare cogendam, quantum pertinet ad aucto- 
ritatem praesentis conventus, in quo potestas Procuratorum statim expirat; de 
alio enim tempore aliorum est cernere ” ™, 


Man kann kaum annehmen, da dieser Bericht Sacchinis wirklich das 
Wesentliche jener aufregenden Tage wiedergibt. Denn es ist doch zu 
naheliegend, daf? das von den drei Kanonisten vorgebrachte Argument, 
so wie es Sacchini darstellt, einfachhin retorquiert werden kann. Wenn 
jene namlich erklaren, daf die drei strittigen, verklausulierten Voten 
eigentlich negativ zu verstehen seien, da der zweite Teil mit dem Zusatz 
” praesenti tempore ” ausdriicklich genug die Generalkongregation inner- 
halb der Zeitspanne, fiir die die Prokuratorenkongregation ihre Entschei- 
dung zu treffen hat (also bis zur niachsten derartigen Kongregation), 
ausschlieftt, lieRe sich mit demselben Recht so argumentieren: da eine 
Prokuratorenkongregation ihre Entscheidung nur iiber den Zeitraum bis 
zur nichsten zu treffen hat, muff der erste positive Teil der Voten, soll 





7 Vgl. weiter unten S, 33f. 
76 Saccuini 510. 
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er iiberhaupt einen Sinn haben, als Stimme fiir eine innerhalb dieses 
Zeitraums abzuhaltende Generalkongregation verstanden werden. Denn 
iiber die Zeit iiber die folgende Prokuratorenkongregation hinaus steht 
ja die Frage, ob Generalkongregation oder nicht, gar nicht zur Abstim- 
mung. Wir vermuten deshalb, daf Sacchini das ihm noch vorliegende 
Material nicht ganz gliicklich fiir seinen kurzen Bericht zusammengezogen 
hat. Anderseits kann man auch nicht umhin - immer unter der Voraus- 
setzung, dal? wenigstens das, was Sacchini positiv sagt, den Tatsachen 
entspricht - Aquaviva als in diesem Fall nicht fiir gut beraten zu halten, 
da es zumal aus der Situation schon vor der Prokuratorenkongregation 
vorauszusehen war, daft ein so kompliziertes Votum notwendig umstrit- 
ten wiirde. 

Sacchini fahrt dann fort, der General habe in einer Ansprache vor 
den Prokuratoren —” cunctis seorsum sine Assistentibus convocatis ”— 
seine bisherige Handlungsweise gerechtfertigt und die Beniitzung der ihm 
von den beiden Assistenten inkriminierten Werke und Schrifisteller ver- 
teidigt. ” Addidit de dissensione inter se Assistentium, iubens laetos 
securosque discedere, nam se remedium efficax admoturum ”. Man geht 
wohl kaum fehl, in diesem hier angekiindigten ” remedium efficax ” 
einen ersten Hinweis auf die Ablésung des Hoffaeus von seinem dop- 
pelien Amt zu sehen. Die Prokuratorenkongregation fand gegen Ende 
1590 statt, Hoffaeus reiste Anfang Marz von Rom ab. Daft diese in ihrer 
Art erstmalige Mafnahme reiflichst von Aquaviva iiberlegt wurde, ist 
als selbstverstiindlich vorauszusetzen. Damit ist es aber durchaus nahe- 
liegend, da sich in den angefiihrten mehr allgemeinen Worten des Ge- 
nerals der etwa drei Monate spiter zur Durchfiihrung kommende Plan 
verhiillt. 

Offensichtlich noch vor der Riickreise der Prokuratoren in ihre 
Provinzen und vermutlich noch vor der von Sacchini kurz berichteten 
Rede des Generals an diese trifft Aquaviva noch eine besondere Maf- 
nahme. Er liaft den vier Assistenten durch den Sekretir ein Schriftstiick 
mit zwanzig Fragen zur schriftlichen Beantwortung vorlegen, das die 


Uberschrift triigt: 


” Finita Procuratorum Congregatione... proposuit P. N. Generalis Assisten- 
tibus capita et puncta quae in hoc interrogatorio sequuniur, praecipiens ut ad 
ea responderent atque responsiones subscriberent... ne Patres Procuratores in 
Provincias redeant aut male persuasi aut non bene affecti ”. Die Einleitung des 
Fragebogens enthilt die Begriindung dieses besonderen Vorgehens: ”Cum R. P. 
noster Generalis intellexerit sparsos inter Provinciarum Procuratores esse ru- 
mores quosdam, quod scilicet inter ipsos Patres Assistentes unionis animorum 
defectus aliquis dispiceretur, de qua re ipse P. Generalis eosdem PP. Assisten- 
tes (ut norunt) tum privatim tum etiam in communibus rerum Societatis con- 
sultationibus congregatos non semel monuerat, ne aliquid huiusmodi in vulgus 
promanaret, unde maeror et afflictio ipsi Societati generaretur, propterea cupere 
P. Generalem intelligere...” ””. 





™ Die Fragen sind zugleich mit den Antworten des portugiesischen Assistenten in 
ARSI, Congr. 26, f. 182ff enthalten. Wie die Randzusiize und Verbesserungen im Text 
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Es folgen dann die Fragen, zuniachst allgemein nach dem Grund 
und der Ursache der Spaltung zwischen den Assistenten und dem Ge- 
neral und zwischen den Assistenten selbst; welche Vorschlige zur Be- 
hebung vorzubringen seien. Dann im einzelnen: ob bestimmte allgemeine 
Entscheidungen ohne vorhergegangene Beratungen vom General getroffen 
worden seien; ob er fiir Provinzen Verfiigungen erlassen habe, ohne den 
betreffenden Assistenten zu Rate zu ziehen; ob er er gegen die Meinung 
aller vier oder dreier Assistenten etwas entschieden habe und was; was 
kénne und solle er bei Stimmengleichheit der Assistenten tun; ob der 
General auch gegen die Ansicht der Assistenten und sogar ohne ihre 
Konsultation etwas entscheiden kénne; ob er nicht, um den Vorwurf 
der Parteilichkeit zu begegnen, die Assistenten aufgefordert habe, ihm 
Listen mit den fiir Obernposten in Frage kommenden Namen zu iiber- 
geben, die bisher nicht beriicksichtigt worden seien; was die Assistenten 
bisher in dieser Hinsicht getan haben; ob sie in der vom General ge- 
haltenen Exhorte De oratione et poenitentiis irgendetwas bemerkt hiatten, 
was gegen die Konstitutionen gewesen sei; ob sie dem General das 
Recht zur verbindlichen Erklirung der Konstitutionen und zu Weisungen 
fiir die Praxis einraumten ™. 

Dieses Frageschema zeigt zur Geniige die Gespanntheit der Situa- 
tion. Das wohl kaum mehr klar zu lésende Problem liegt allerdings darin, 
ob und inwieweit diese Fragen nicht irgendwie iiberspitzt und pointiert 
formuliert wurden. Obwohl immer die Assistenten in ihrer Gesamtheit 
angesprochen werden, ist es doch deutlich genug, daft Hoffaeus und 
Rodrigues gemeint sind. Haben nun diese beiden wirklich all das, was 
der Fragebogen ihnen implizit zuweist, gesagt? Es findet sich leider nur 
noch die einzige Antwort des portugiesischen Assistenten (der iibrigens 
noch eine eigene 21. Frage zu beantworten hatte, die an ihn allein und 
personlich gerichtet war). 


Es kann hier nicht unsere Aufgabe sein, Punkt fiir Punkt dieser Antwort 
durchzugehen und zu beurteilen, inwieweit die gegebenen Erklérungen den 
Sachverhalt treffen. Das wiirde eine ganze Geschichte des Generalates Aqua- 
vivas voraussetzen. Fiir unseren Zusammenhang ist es vor allem bedauerlich, 
daft die Antworten des Hoffaeus auf die zwanzig Fragen nicht mehr erhalten 
sind. Man darf wohl mit gewissem Recht vermuten, daft seine friiher schon 
erwahnte Bitte an Aquaviva, illa scripta pessima zu verbrennen ®, sich auf sein 
durch diesen Fragebogen ausgeléstes Elaborat bezieht. Man kann sich auf Grund 
der sonstigen Kenntnis der Schreibweise des Hoffaeus leicht vorstellen, wie 
massiv dessen Antwort ausgefallen sein muf. Es ist durchaus méglich, daft 
Aquaviva gerade aus einem Vergleich der Erklirung Hoffaeus’ mit der des 


zeigen, handelt es sich wohl um den von Rodrigues gemachten Entwurf seiner Aquaviva 
iibergebenen eigentlichen Antwort. Diese hat zwei Teile: zuerst (ff. 182v-183v) werden in 
lateinischer Sprache die 21 Fragen beantwortet; dann (ff. 184-185v) finden sich in spani- 
scher Sprache (mit Ausnahme der Thesen Tuccis; vgl. Anm. 80) ausfiihrlichere Erlaute- 
rungen zu den einzelnen Punkten. 

78 Der Wichtigkeit wegen ist der Text des Fragebogens im Anhang wortlich wieder- 
gegeben (s. S. 51-53). 

99 Vgl. S. 17 und Anm. 59 ebd. 
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Rodrigues zur Erkenntnis kam oder doch wenigstens in ihr bestarkt wurde, daf 
Hoffaeus der eigentlich verantwortliche Wortfiihrer der Opposition sei. 


Immerhin lat sich doch aus der von Rodrigues am 13. Dezember 
1590 abgeschlossenen und unterzeichneten Antwort einiges entnehmen, 
was wohl sachlich der Stellungnahme des Hoffaeus entsprochen hat. 
Rodrigues beruft sich ausdriicklich auf diesen, wenn er den italienischen 
Assistenten Lorenzo Maggio als eigentliche Ursache der Spaltung nennt, 
weil er sich der Doktrin des Stefan Tucci allzu sehr annahere, von der 
Hoffaeus selbst eine Zusammenfassung von beanstandeten Thesen dem 
General iibergeben habe *°. Aquaviva, so glaubt Rodrigues, ergreife zu 
sehr die Partei Maggios **; seine Vorliebe fiir bestimmte Autoren und 
Doktrinen sei gegen jenen Brief Mercurians an P. Cordeses *. Rodrigues 
nennt dann einige Beispiele einer gewissen Parteilichkeit, so unter ande- 
ren, daff der General Oliverius Manare gegen Benedetto Palmio zu sehr 
stiitze **. Dann fiihrt er einige wenige Fille auf, in denen der General 
allein oder gegen die Meinung dreier Assistenten Entscheidungen getroffen 
habe **. In der im Fragebogen erwahnten Exhorte habe man eine ge- 
wisse Hinneigung des Generals zur strengeren Richtung bemerken kénnen: 
” actione et modo ita se gessit, ut aliqui viri iudiciosi ” (sicher ist da- 
runter auch, wenn nicht zu allererst Hoffaeus zu verstehen) ” censuerint 
ad excessum inclinasse ” *. Man kann wohl mit Sicherheit annehmen, 





80 Antwort zur 1. Frage (ARSI, Congr. 26, f. 182v und 184); an der zweiten Stelle gibt 
Rodrigues eine Zusammenstellung der von Tucci (iiber diesen vgl. Jouvancy 798) vertre- 
tenen Thesen: ” sacadas de un tratado que el P. Estébano hizo a instancia del mismo 
P. Maggio. Entre las quales proposiciones estan éstas: ministeria nostra esse accidentalia 
Societati; - debere Societatis vitam cum monastica essentialiter convenire; - errorem esse 
intolerabilem, si quis dicat nostram contemplationem ordinari ad actionem; - media nostra 
communia improportionata et insufficientia esse ad perfectionem charitatis, quae nobis in 
Constitutionibus proponitur; - in communibus mediis nostris exiguam vim esse ad obti- 
nendum copiosae gratiae munus; - pro fundamento huius doctrinae praemittit alia, quae 
a doctissimis viris iudicantur falsa et contra Constitutiones, nimirum praeter vota dari 
quoddam separatum praeceptum, quo sub mortali peccato tenemur tendere ad perfectionem. 
Tandem in fine tractatus significat multos in Societate, licet vota servent, et reliqua quae 
communiter servari solent, esse in peccato mortali”. — Eine ausfiihrlichere Zusammen- 
stellung von insgesamt 19 Thesen (ohne Namensnennung des P. Tucci, aber unzweifelhaft 
sich darauf beziehend), geschrieben von der Hand des Hoffaeus, findet sich als beigelegtes 
Doppelblatt in Mii. 14 (19) unter dem Titel: Erroneae propositiones. Es ist kein Zweifel, 
daft diese Zusammenstellung eine Abschrift jenes Schriftstiickes ist, das Hoffaeus nach der 
Darstellung des Rodrigues dem General iibergeben hatte; vgl. die Randbemerkung in ARSI, 
Congr. 26, f. 184: ” el P. Offeo dié una gran summa dellas que su paternidad me mostro. 
Yo también di algunas a su paternidad ”. Die von Rodrigues zusammengestellten Thesen 
entsprechen zum Teil bis in den Wortlaut der Formulierung bei Hoffaeus. 

81 Congr. 26, f. 184v: ”...no parece |Aquaviva] estar del todo fuera de lo que he 
dicho del P. Maggio, y muestra ser dado a ciertas devociones que tienen algo de novedad ”. 

82 Vgl. Anm. 74. 

83 Zur 13. Frage (Congr. 26, f. 183v): ” ... conabor explicare quod, licet Paternitas sua 
quia omnia pura conscientia facit, non sentiat se affectione moveri, nihilominus opera et 
multa externa signa contrarium ostendunt ”. 

% Zur 3. und 8. Frage (ebd. f. 183): ”...decreto circa confessorum admissionem in 
Hispania tres Assistentes repugnarunt... credo etiam tres Assistentes restitisse electioni Pa- 
tris Joseph Acosta in Visitatorem ”. 

8 Zur 17. und 21. Frage (ebd. f. 183v): ”...quamvis in modo dicendi seu actione 
[paternitas sua] visa fuerit ad rigorem magis pendere... ”. 











DER KONFLIKT ZWISCHEN CLAUDIUS AQUAVIVA UND PAUL HOFFAEUS 27 


daf in diesem Punkten die Antwort des Hoffaeus sachlich mit Rodrigues 
iibereingestimmt hat. Ob jener auch dessen etwas subtile und nicht 
recht begriindete Unterscheidung zwischen Assistenien als Berater des 
Generals (deren Meinung einzuholen dieser nicht verpflichtet ist auffer 
in wenigen genau bestimmten Fallen) und Assistenten, ” quibus provi- 
dentia societatis in ipsum |Generalem] commissa est ”, teilte **, méchten 
wir bezweifeln, zumal da ja bei Hoffaeus die Sachlage etwas anders 
war, insofern er nicht nur Assistent, sondern auch zugleich amtlich 
bestellter Admonitor des Generals war. 

Nach Sacchini, dem wiederum Juvencius in seinem kiirzeren Bericht 
folgt, fiihrt die weitere Entwicklung dieser Wochen zu einem Ultimatum 
Aquavivas an Hoffaeus *’: 


% 


"et sibi [d. h. Aquaviva] et reliquis tribus Assistentibus alterum omnino 
duorum factu necessarium videri: ut aut ipse [Hoffaeus| suas in deliberando 
sententias vinci, cum res ita ferret, consensu contrariarum aequo animo pate- 
retur bonaque fide acquiesceret decretis ad plura suffragia contra eius decla- 
ratam voluntatem factis, temperans a semel reprobatis suis opinionibus impor- 
tune oggerendis ; aut si animum inducere nequiret ad istam commutationem totius 
ab ipso hactenus exercitae consultandi rationis, bonam ultro missionem ab 
Assistentis munere peteret facile impetraturus ”. 


Hier stellt sich erneut die Frage nach der Zuverlissigkeit Sacchinis 
(und damit auch des Berichtes bei Juvencius): Es ist hier ausdriicklich 
die Rede von den iibrigen drei Assistenten. Woher hat Sacchini diese 
auffallende Nachricht? Wir werden bald sehen, da gerade in dem ent- 
scheidenden Punkt die Registratur der Zentrale eine Liicke aufweist, 
insofern Aquavivas Brief mit der eigentlichen Begriindung seiner Maft- 
nahme nicht aufzufinden ist. Wir werden allerdings auch einen Einzel- 
brief des Generals kennen lernen, in dem sich dieser auf den Konsens 
aller Assistenten beruft; aber dieser Brief wurde in dieser Form nicht 
abgeschickt. Und im endgiiltigen Wortlaut heiftt es bloft questi Padri 
Assistenti unter Auslassung des tutti, Aber man darf dieser Anderung 
kein besonderes Gewicht beimessen, da in einem weiteren Einzelbrief, 
der ebenfalls zweimal verfaft wurde, auch in der endgiiltigen Fassung 
vom Konsens di tutti questi PP. Assistenti die Rede ist **. Damit ist an 
sich der Historiograph gerechtfertigt, da er offensichtlich seine Angabe 
auf unmittelbare, amtliche Quellen stiitzen kann. Jedoch bleibt immer 
noch das Problem bestehen: hat der portugiesische Assistent wirklich 
das Vorgehen Aquavivas guigeheifen? Dieses Bedenken griindet nicht 
so sehr auf der Tatsache, daff Rodrigues nach der Darstellung bei Sac- 
chini zuvor immer auf der Seite des Hoffaeus als sein ” Parteigiinger ” 





86 Zur 10. Frage (ebd. f. 183): ” ... quemadmodum [Assistentes] Generalem admonere 
possunt de mulltis aliis, ita eum possunt admonere, quod non consultat vel levitere reicit 
suorum consultorum sententias vel male se gerit in consultationibus etc. ”. 

87 ARSI, Hist. 79, f. 15v; Jouvancy 20f. 

88 Vgl. weiter unten S. 31. Das erste hier erwahnte Briefpaar ist an Possevino, das 
zweite an Benedetto Palmio adressiert. Nur jeweils der zweite Brief wurde tatsichlich 
expediert. 
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genannt wird, als vielmehr auf seiner Antwort vom Dezember 1590 auf 
den Fragebogen des Generals. Mit keinem einzigen Wort laft er in 
diesem ausfiihrlichen Skriptum erkennen, als ob er Hoffaeus irgendwie 
fiir die gespannte Situation verantwortlich machen wolle; vielmehr stellt 
er dort seine Kollegen Maggio und in etwa auch Alarcén als die eigent- 
lichen Urheber hin. Aquaviva muff sein Ultimatum an Hoffaeus spiite- 
stens wenige Wochen, nachem Rodrigues seine Antwort niedergeschrieben 
hatte, vorgebracht haben. Ist es nun wahrscheinlich oder wenigstens 
mdglich, daft dieser in einer solchen kurzen Zeit seine Ansicht so grund- 
legend geiindert hat? Infolge des Fehlens der meisten Unterlagen iiber 
diese Wochen laft sich eine sichere Antwort auf diese Frage nicht fin- 
den. Es wire immerhin denkbar, daf es in dieser Zeit Aquaviva gelang, 
den poriugiesischen Assistenten von der Unhaltbarkeit seiner vorge- 
brachten Ansichten zu iiberzeugen; vielleicht legte er ihm die schrift- 
liche Antwort des Hoffaeus auf jenen Fragebogen vor, aus der Rodrigues 
wohl den Eindruck bekommen konnite, daf jener zu einseitige und 
extreme Ansichten verfocht. Das sind Hypothesen, die aber nicht recht 
befriedigen. Denn Rodrigues ist, wie sein ausfiihrliches Schriftstiick verrat, 
seiner Sache allzu sicher und der Richtigkeit seiner Ansicht allzu be- 
wufi, als daf man einfachhin annehmen kénnie, daff er sich _hiitte 
vollstandig umstimmen lassen. Damit braucht aber die spitere Mitteilung 
Aquavivas, die sich auf das Einverstaindnis aller iibrigen Assistenten 
beruft, nicht in Gegensatz zu stehen. Denn wir méchten annehmen, daft 
Rodrigues, der in den entscheidenden Beratungen iiber die Maftnahmen 
gegen Hoffaeus natiirlich allein gegen den General und die beiden iibri- 
gen Assistenten mit seiner Ansicht stand, um des Friedens willen ihre 
Entscheidung schlieflich akzeptierte, so da nach aufen hin wirklich 
von einer Einstimmigkeit gesprochen werden konnte. 

Hoffaeus hat sich auf das erwahnte Ultimatum des Generals eine 
Bedenkzeit auserbeten; seine Antwort nach dieser Frist faft Juvencius 
zusammen: 


” id aetatis sese iam esse, ut indolem facile mutare nec posset nec fortasse 
vellet, siquidem ea quae dixisset fecissetque, ex officio facta dictaque iudicabat, 
accipere se sponte oblatam facultatem deponendi honoris, quo se indignum, 
oneris, cui se imparem ducebat; ceterum se in potestate Aquavivae semper 
futurum ” *°, 


Diese zusammengefafte Antwort des Hoffaeus tragt alle Kennzeichen 
dafiir, da@ ihr tatsichlicher Inhalt sinngetreu wiedergegeben ist. Vor 
allem ist der Hinweis von Wichtigkeit, daf Hoffaeus seine ihm inkri- 
minierte Handlungsweise als Pflicht seines Amtes, so wie er es in seinem 
Gewissen verstand, betont. 

Diese letzte Phase der Entwicklung ist wohl in den Februar 1591 
zu verlegen. In den ersten Marztagen reist Hoffaeus in der Begleitung 
eines Laienbruders nach Norden ab. Das genaue Datum des Aufbruchs 





89 Jouvancy 20f. 
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von Rom ist nicht mehr festzustellen. Doch wissen wir, daf die kleine 
Reisegruppe am 29. Marz 1591 in Innsbruck angekommen ist. Da gar 
kein Grund vorlag, die Reise zu beschleunigen, haben wir fiir den Weg 
von Rom nach Innsbruck mindestens drei Wochen anzusetzen, zumal da 
es feststeht, daft Hoffaeus mit seinem Begleiter in mehreren Hiusern des 
Ordens, die am Wege lagen, abgestiegen ist. Somit gehen wir sicher 
nicht fehl mit der Feststellung, daf die Abreise jedenfalls vor dem 10. 
Marz 1591 statitgefunden hatte *; so dauerte die rémische Amtszeit des 
Hoffaeus, vielleicht auf den Tag genau, zehn Jahre. 


Dieses Datum als terminus ante quem ist deshalb gewihlt, weil 
von diesem 10. Marz der erste Bericht aus Rom iiber die getroffene 
MaRnahme datiert ist *. Mit Sicherheit kann also gesagt werden, daft 
die faktische Amtsenthebung und Abreise des Hoffaeus den Mitteilungen 
dariiber an die Provinziale und selbst an den Heimatprovinzial voraus- 
gingen. Der General hatte nun wenigstens nachtraglich das Einverstindnis 
der europiaischen Provinziile zu diesem Schritt und zu dem vorgeschla- 
genen Nachfolger Edmund Hayus einzuholen. Eine Randnotiz im italie- 
nischen Geheimregister besagt dariiber: 


” la lettera commune mostrabile con I’altra secreta si mandd la prima 
volta alli Provinciali al 18 di marzo... al P. Provinciale di Milano luna et l’al- 
tra si mando alli 4 di maggio 1591; alli Provinciali di Roma et Sicilia l’una 
et l’altra alli 11 di maggio, se ben sotto la data delli 4 di maggio; si sa perd 
che un’altra volta si fosse scritto di questa medesima materia alli Provinciali 
insieme quando si scrisse a quello di Venezia, se ben non al Romano” ®. 


Damit ist ein (allerdings nicht sehr klarer und eindeutiger) Uber- 
blick iiber die nun einsetzende Titigkeit der Ordenszentrale gegeben. 
Leider ist jedoch der Wortlaut der beiden Zirkularbriefe an die Pro- 
vinziale nicht mehr aufzufinden. Wir haben einen Grofteil der in Frage 
kommenden Registerbinde, die sich auf diese Monate beziehen, durch- 
gesehen, ohne den Brieftexten zu begegnen. Immerhin lift sich der 
Inhalt der beiden Briefe mit grofer Sicherheit in den wesentlichen 
Punkten anderweitig rekonstruieren. Der offene (mostrabile) Brief hat, 
wie sich aus den Antworten der Provinziiile ergibt, sich darauf be- 





% Vgl. Brief des Hoffaeus an Aquaviva aus Innsbruck vom 31. 3. 1591 (ARSI, Germ. 
169, f. 80); er erwahnt, er sei unterwegs mehrfach mit Mitbriidern zusammengetroffen. 

1 An Ferdinand Alber, den Provinzial der Germania Superior. Der Wortlaut des 
Briefes S. 30. 

% ARSI. Jt. 71, f. 8. - Zwei Fragen zu diesem Kanzleivermerk (von der Hand des 
Sekretiirs geschrieben, wie mir R. P. Scaduto liebenswiirdigerweise mitteilte, dem ich auch 
fiir mehrfache Hilfe bei der Transskription italienischer Texte zu grossem Dank verpflichtet 
bin) liefen sich nicht kléren: 1) warum die Nachricht an die italienischen Provinziile re- 
lativ spit abging; 2) ob der rémische Provinzial Carminata zu diesem Zeitpunkt bereits 
von seiner Visitation der Venetianischen Provinz (vgl. dazu Frage 3 des Fragebogens, S. 51) 
nach Rom zuriickgekommen war und die Leitung der Rémischen Provinz iibernommen 
hatte. Denn es ist auffallend, daf{ seine Antwort erst vom September 1591 datiert ist (vgl. 
weiter unten S. 32f.). 
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schrankt, auf den schwachen Gesundheitszustand und das Alter des 
Hoffaeus und auf dessen persénliche Bitte um Amisenthebung hinzuwei- 
sen, und entsprach sicher in seinem Inhalt, wenn nicht sogar im Wort- 
laut, der an den Oberdeutschen Provinzial Alber bereits am 10. Marz 
gemachten ersten Mitteilung (die am gleichen Tage in athnlicher Form 
zugleich auch an den Herzog von Bayern abgesandt wurde) * 

” iamdudum est cum P. Hoffaeus aliquoties nobiscum egerat, et quidem 
instanter, ut liceret sibi ab his laboribus, in quibus tot inter annos versatus 
est, quiescere. Quod tunc quidem semper reiecimus, sed nunc tamen, cum idem 
iterum nobis proposuisset, re cum Patribus Assistentibus consultata, praesertim 
cum tanto iam tempore et hic Romae et isthic in Germania tam diuturnos la- 
bores sustinuisset, visa est ei concedenda haec consolatio saltem ad aliquod 
tempus... Etsi non dubitabam, quin in Provincia, de qua tam bene est meritus, 
tam reliqui omnes tam R. V. nominatim omnem ei reverentiam et honorem ut 
patri delaturi essent, tamen mei officii esse putavi hoc idem ei commendare 
et ex animo, quoniam certe magnopere amamus bonum Patrem, ut eius virtus 
et merita postulant. Faciat igitur R. V., ut eius cura habeatur, quae convenit 
ipsius aetati et valetudini ” 


Daf diese fiir die Offentlichkeit bestimmte Begriindung durchaus 
nicht iiberzeugend klang, wird aus den bald anzufiihrenden Antworten, 
insbesondere des Rémischen und des Oberdeutschen Provinzials - also 
gerade jener Manner, die Hoffaeus persénlich am besten kannten - er- 
sichtlich. Und daf sie noch weniger den tatsaichlichen Gegebenheiten, 
das heiftt: dem wirklichen Gesundheitszustand des entlassenen Assi- 
stenten entsprach, wird eindeutig durch das ganze folgende Jahrzehnt 
bewiesen, das Hoffaeus noch durchaus im Vollbesitz seiner physischen 
wie geistigen Krifte sieht. Der Versuch, der Affaire durch eine diplo- 
matisch abgefaftte Erklarung mit Berufung auf den Gesundheitszustand 
ihre Schirfe zu nehmen, ist demnach als vollkommen wirkungslos zu 
bezeichnen und wire wohl besser unterblieben. 

Der Inhalt des zweiten, geheimen Briefes laft sich feststellen aus 
der Antwort des Oberdeutschen Provinzials ** sowie aus zwei Mittei- 
lungen, die Aquaviva an Possevino und Benedetto Palmio richtete, ob- 
zwar beide nicht Provinziaile waren, und deren Text (wie bereits kurz 
erwahnt) im Register enthalten ist. Zugleich zeigen diese beiden Briefe, 
mit welcher Sorgfalt in dieser Frage vorangegangen wurde. Denn das 
Register bringt zuniichst je einen Brief an die beiden genannten Patres, 
datiert vom 23. und 30. Marz; beide Brieftexte wurden dann durchge- 
strichen. An ihrer Stelle werden mit dem Datum vom 6. April zwei 
andere Briefe konzipiert, die gegeniiber der ersten Fassung nur unbe- 
deutende Anderungen aufweisen und dann wirklich abgeschickt werden * 
Beide Briefe entsprechen sich inhaltlich, so daft es hier geniigt, den an 
Possevino im Wortlaut anzufiihren, wobei die sachlichen Anderungen, 





%8 ARSI, Germ. Sup. 2, f. 57; ebd. der Brief an Herzog Wilhelm V. 
% Den Wortlaut vgl. weiter unten S. 33. 
% ARSI, It. 71, ff. 8-9v; vgl. Anm. 92. 














DER KONFLIKT ZWISCHEN CLAUDIUS AQUAVIVA UND PAUL HOFFAEUS 31 


die der friihere nicht abgeschickte Brief an denselben aufweist, in Klam- 
mer vermerkt werden: 


” .. V. R. havera saputo gid la partita del P. Hoffeo col’ occasione di molte 
fatiche che gl’apportava l’officio suo quale et gl’eta grave con stanchezza di forze 
non poteva portar onde dopo molto instanza fatta da lui ci giudicd liberarlo ; 
ma per altri maggiori rispetti et molto maggiore servizio di Dio et buon go- 
verno della Compagnia parve a (tutti) questi Padri Assistenti si consolasse; ne 
toccard altri capi (che V. R. con la sua prudenza pud pensare) a V. R. per 
esser molto lunghi et non da metter in carta. Il P. Edmundo Hayo supplisce 
in loco suo avendolo egli stesso nominato, finché i Provinciali scriveranno il 
parer loro (dieser Satz fehlt inhaltlich im ersten Brief). Ho voluto che V. R. 
sapesse a parte il motivo di questa mutazione... Padre mio, V. R. é stata secre- 
tario et sa quel che importa al ben commune I’ordine di queste ruote che 
corrono (Tarnbezeichnung fiir die Assistenten) col primo mobile (= General). 
Sapienti pauca ” * (der Schluftsatz von Padre mio ab fehlt im ersten Brief). 


Ebenso erfahren wir aus dem Antwortbrief Albers, da& in dem 
zweiten geheimen Schreiben Aquavivas besonders auf die Notwendigkeit 
der Ubereinstimmung zwischen General und seinen Assistenten hinge- 
wiesen wurde, die durch die Anwesenheit des Hoffaeus in Rom gefihr- 
det gewesen sei; ebenso ist dieser Antwort zu entnehmen, daft keine 
konkreten Beispiele in dem Generalsbrief angefiihrt waren, sondern daf 
sich dieser mit der allgemeinen Feststellung begniigte, es habe an der 
notwendigen Einstimmigkeit gefehlt. 

Die auf diese beiden Briefe in Rom eingehenden Antworten der 
Provinziile, wozu auch einige wenige Stellungnahmen anderer Patres 
mit bekannten Namen kommen, sollen der besseren Ubersicht wegen in 
drei Gruppen zusammengestellt werden. 


Erstens die Antworten, die eine einfache Zustimmung zu der getroffenen 
Mafinahme ausdriicken. Dabei gehen einige nur auf die in dem ersten Brief des 
Generals angegebenen Griinde der Gesundheit und des Alters des Hoffaeus ein. 
Hierher gehéren die Schreiben der Provinziile von Sizilien Ricci, von Paris 
O. Pigenot (... existimo habendam esse rationem aetatis et valetudinis), der Baetica 
B. Pérez, von Aragén P. Villalba, der Castellana Fr. de Galarzin, von Portugal 
J. Correa und der venetianischen Provinz Pr. Malavolta; dieser letztgenannte 
ist damit einverstanden, 

” de dare al P. Offeo un poco di riposo... (da sein Amt schwer sei) et egli 
di forze deboli, di sanita infermo, di eta vecchio et stancho per li passate fatiche, 
et tanto percid desidera di essere del tutto liberato da tal peso, per riposare 
et poter meglio nella sua ultima eta attendere a se stesso...”. Zu dieser ersten 
Untergruppe sind auch die Schreiben der Patres Richeéme and Aegidius Gonzalez 
(des friiheren Provinzials der Baetica) zu rechnen *?, Aus dem einen etwas 





% ARSI, Jt. 71, f. 9. Der Schlufsatz mit den Tarnbezeichnungen findet sich nochmals 
im gleichen Register mit gleicher Adresse und demselben Datum (f. 67). 

97 Alle Antworten mit Ausnahme der Possevino’s sind in ARSI, Hist. 135, gesammelt: 
der Brief Ricci’s, datiert aus Messina am 8. 5. 1591, f. 8; Pigenot, Paris, 30.6.1591, f. 38; 
Pérez, Xeres, 15. 5. 1591, f. 49; Villalba, Valencia, 10. 5. 1591, f. 48; Galarzan, Valladolid, 
22. 5. 1591, f. 50; Correa, Lissabon, 18. 5. 1591, f. 53; Malavolta, Mantua, 5.4.1591, f. 15; 
Richeéme, Tours, 18.6.1591, f. 42; Gonzdlez, Murcia, 12. 5. 1591, f. 46f. 
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ausfiihrlicher gebrachten Beispiel des Venetianischen Provinzials sieht man, daf 
diese Briefe eigentlich nichts anderes als eine etwas abgewandelte Wiederholung 
des rémischen Briefes sind. Ob die Absender die zweite, geheime Mitteilung 
des Generals unbeantwortet liefen oder es aber getrennt beantworteten, lief 
sich nicht feststellen, da von einer eventuellen zweiten Antwort keine Spuren 
im Archiv festzustellen waren. 

Andere Antworten zustimmenden Inhalts beriihren auch ausdriicklich die im 
zweiten, geheimen Brief des Generals angefiihrten Griinde. Hierher gehért das 
Schreiben des rheinischen Provinzials J. Ernfelder: ...” et ob alias causas gra- 
viores, de quibus mihi satisfactum est ”; des Provinzials von Mailand, der neben 
einer Antwort auf den ersten Generalsbrief noch ein zweites Antwortschreiben 
auf die Geheimmitteilung nach Rom schickt ; ferner der portugiesische Visitator 
Fonseca *: ...” he tenido mucha compasién a V. P. por la molestia pasada... ” ; 
und schlieflich auch Possevino, der — als einziger — auch die Médglichkeit 
eines politischen Hintergrundes andeutet, wofiir jedoch keinerlei weitere Besti- 
tigung gefunden werden konnte *: 

” ..non posso fare di non ringratiarne Dio Signor nostro, si perché so che 
a V. R. sara tale partita di sollevamento per la natura di quel Padre (Hoffaeus], 
et anco di consolatione a diverse Provintie, si anco perché la sua presenza 
serviva forse di la a qualche principe...” 

Entsprechend schreibt auch der neapolitanische Provinzial Lisius, der Orden 
kénne nicht bestehen ” senza l’unione dei membri tra se e col capo... et il 
defetto in questo se ben pud essere con buon zelo et fine, pure per | effetto 
che fa pernicioso in ogni governo, deve esser giudicato importantissimo ” !™. 

Die zweite Gruppe umfaftt die Antworten, die mit der Zustimmung zugleich 
auch Bedenken grundsiatzlicher Art zum Ausdruck bringen. Hierher gehéren 
die Schreiben der Provinziile von Polen J. Campanus: ” ...ego re Domino 
commendata censeo optandum fuisse, ut ne opus fuisset ad hance mutationem 
venire ...” ; der Aquitanischen Provinz Cl. Puteanus, der darauf hinweist, es sei 
eine bisher einmalige Mafinahme; ” iam officium illud perpetuum... addo et 
Admonitoris vestri videbatur debere esse sanctum ; [doch wisse er —der Schrei- 
ber— selbst] quam grave sit ac incommodum Superiori habere sibi perpetuo 
adhaerentem aliquem durioris iudicii et animi alienati,..” ; der Osterreichischen 
Provinz B. Viller: er hiitte lieber gesehen, dafi Hoffaeus ” secundum temporis 
diuturnitatem quam Societas praescribit, fungeretur, ne hic inusitatus casus 
tanto nostrae Societatis aedificio aliquam rimam edere possit ”; er supponiere 
aber, daft der General besondere Griinde fiir die Annahme des Entlassungsge- 
suches der Hoffaeus gehabt habe, und er sei deshalb einverstanden, ” bonum 
Patrem Paulum ad id muneris cogendum non esse, cui per aetatem et imbecil- 
litatem se respondere et satisfacere non posse arbitratur”. Wichtig ist das 
reichlich spat abgefafte Antwortschreiben des rémischen Provinzials Carminata, 
weil dieser (wenn er auch wiahrend der entscheidenden Monate als Visitator der 
Venetianischen Provinz auferhalb Rom war) iiber eine genauere Kenntnis der Vor- 
gange verfiigen konnte: ...” quod non videntur mihi satisfacere, quae obiciuntur 
contra Patrem... sicque iudico non debuisse amoveri”; da die Angelegenheit 
jedoch bereits dffentlich bekannt und Hoffaeus schon vor lingerer Zeit abge- 





98 Ernfelder, Fulda, 22.8.1591, f. 21; Cr. P. Oliva, Mailand, 3. und 11.5.1591, f. 12 f.; 
Fonseca, Lissabon, 18.5.1591, f. 51. 

% Padua, 12.4.1591 (ARSI, Opp. NN. 332, f. 136); R. P. Scaduto hat mich freund- 
licherweise auf diese Antwort aufmerksam gemacht, wofiir ich ihm zu besonderem Dank 
verpflichtet bin. 

100 Catanzaro, 25.4.1591 (ARSI, Hist. 135, f. 6). 
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reist sei, halte er es fiir untunlich, die Mafinahme riickgingig zu machen ‘, 
Hierher gehért auch die bereits erwihnte Stellungnahme des Heimatprovinzials 
Ferdinand Alber, die hier nun ausfiihrlich wiedergegeben sei: ...” repentina ex 
Urbe amandatio animum meum nonnihil perculit”; er verwundere sich, daf 
keine Mitteilung zuvor gegeben wurde; jetzt, nachdem Hoffaeus Rom bereits 
verlassen habe, ” nemo facile suadebit loco officioque restituendum esse. Com- 
parebit hic Pater Hoffaeus omnibus nobis de Societate et externis... viribus nec 
corporis nec animae sic destitutus, quin diutius officium suum Romae gerere 
potuisse plurimum sit futurum iudicium”; im Jahre zuvor sei das Ersuchen 
des Herzogs von Bayern, Hoffaeus nach Miinchen zu versetzen, mit der Be- 
griindung abgelehnt worden, daf{ nur aus schwerwiegenden Griinden Assi- 
stenten ausgewechselt werden kénnten; deshalb werde die jetzige Begriindung, 
Hoffaeus selber habe um Amtsenthebung nachgesucht, keinen Glauben finden; 
die Meinung iiber Aquavivas Amtsfiihrung werde leiden; und zu den in der 
Geheimmitteilung vorgelegten Griinden meint Alber: ” graves illae sunt omnino 
nec possunt, quia a P. V. propositae sunt, non credi, etsi in P. Hoffaeo, qui 
exemplum oboedientiae, subiectionis et reverentiae erga Superiores in hac 
Provincia semper habitus et agnitus est, numquam locum habiturae videbantur ; 
quia igitur sine unione Generalis cum suis Assistentibus frustra optata Societa- 
tis gubernatio speraretur, hanc vero praesente P. Hoffaeo, quod sine admira- 
tione et dolore non cogito, constare minime posse P. V. affirmat, facile assen- 
tior, quando praesertim iam ablegatus est P. Hoffaeus, cum afflictione forte 
magna ad suum officium Romam reversurus, ut in eius locum alius idoneus 
substituatur ” 1°, 

Die dritte Gruppe von Antworten umfaft zwar nur zwei Namen, die aber 
wegen ihrer ganz eigentiimlichen Beurteilung der Situation getrennt aufzufiihren 
sind. Sie stimmen darin iiberein, daf sie die vom General getroffene Mafinahme 
als gefaihrlich bezeichnen und der Befiirchtung Ausdruck geben, die Absetzung 
des Hoffaeus kénne zu neuen Wirren im Orden fiihren. Zunichst ist hier der 
Brief des mit Aquaviva bekannten Paters Petrus Gambacorti anzufiihren ‘. 
Er habe durch Maggio von der Amtsenthebung des Hoffaeus erfahren, jener habe 
es so dargestellt, als ob der deutsche Assistent selbst darum gebeten hiitte ; 
er, der Schreiber, selbst sei froh, da keine Miffstimmung bei Hoffaeus vor- 
liege, er bitte aber doch dringend ” dare ogni sorte di sodisfactione possibile 
al detto Padre; [ansonsten kénnte er] con tutto che sii buon religioso et es- 
semplare nella sua persona... sotto pretesto di zelo etc. fare qualche rumore. 
Perché veramente est vir potens in sermone |[vgl. Act. 7, 23], et quando io li 
parlai, con tutto che prima mi fosse chiarito tanto delle cose, che egli mi 
tratté, che parea che non dovesse in modo alcuno dubitare et che io havesse 
persuaso altri, tanto ero in me persuaso, non dimeno mi commosse tanto, che 
mi tenne sospeso, onde no discorrendo era me stesso, che si tanto potette 
meco, che ero persuaso dal contrario, et che non havevo seco congioncione 
alcuna di rispetti humani, come haveranno quelli di sua natione, dove egli é 
stato molto tempo superiore, che molto pid’ senza comparatione potea con loro, 





101 Campanus, Krakau, 24.5.1591, f. 20; Puteanus, Agenni, 11.7.1591, f. 44; Viller, Graz, 
15.4.1591, f. 16; Carminata, Rom, 10. 9. 1594, f. 5. 

102 Augsburg, 8.4.1591, f. 18 f. 

108 Messina, 17.4.1591, f. 10. Eine Stelle aus dem Brief wurde bereits weiter oben 
zitiert (vgl. S. 22 f.). Gambacorti hatte offensichtlich an der Prokuratorenkongregation von 
1590 teilgenommen. Er war von 1575 bis 1582 Moralprofessor am Rémischen Kolleg gewesen 
und hatte wohl damals Aquaviva niher kennen gelernt; vgl. R. Garcia-Vittostapa, Storia 
del collegio romano dal suo inizio (1551) alla soppressione della Compagnia di Gest (1773), 
(= Analecta Gregoriana 76) (Rom 1954) 325. 
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come de facto potette qua in Roma, dove traxit tertiam partem stellarum [vgl. 
Apoc 12,4]. Hor che in Germania si caggionassero alcuni rumori, tanto seria 
peggiore, quanto quella gente é pit difficile a disgannarse di quello che una 
volta apprende, come pure V.R.P. sa quanto fu difficile nella nostra Congre- 
gatione o impossibile disingannare alcuni con tutto che se gli facesse toccare 
con mani il conirario... [Der Schreiber beteuert] che questo sia uno delli se- 
gnalati beneficii che il Signore ha fatto alla Compagnia, che il detto Padre si 
sia partito da Roma et rimasse con quiete et sodisfactione come spero; et 
questo mi pare uno delli chiari contrasegni della particolare sua providenza 
verso questa sua Compagnia. Perché col suo zelo non secundum scientiam 
havea posta Roma in bisbiglio tale, quale trovammo al nostro arrivo, che come 
dissi una volta a V. R. P. etiam boni multi et noti et amici commoti erant, et 
io so con questo travaglio potei farne capaci alcuni di questi. Io oltre I’ orationi 
ho anche detio tre messe in gratiarum actionem, tanto mi é parso grande 
questo beneficio...” 

Ahnlich ist die Stellungnahme des belgischen Provinzials Manare, der iiber 
ein halbes Dutzend Briefe wegen des Falles Hoffaeus an den General nach 
Rom schrieb. Erinnern wir uns daran, daft es zur Zeit, als Manare die Ober- 
deutsche Provinz visitierte, ein briefliches Rencontre zwischen ihm und Hof- 
faeus gegeben hatte; ferner daf{ der portugiesische Assistent Rodrigues in sei- 
ner Antwort auf den Fragebogen Aquavivas Ende 1590 dem General eine 
gewisse Parteilichkeit zugunsten des Manare vorgeworfen und sich fiir Bene- 
detto Palmio eingesetzt hatte, der damals bei der Generalkongregation 1581 
mit der schwerwiegenden Anklage des Ambitus eben gegen Manare aufgetreten 
war ‘4, Wir gehen kaum fehl mit der Annahme, daf auch in diesem Punkt 
Hoffaeus ebenso dachte wie sein Parteigiinger Rodrigues und daft also vermut- 
lich eine gewisse Spannung zwischen Manare und dem deutschen Assistenten 
bis zum Zeitpunkt von dessen Absetzung bestand. Die ersten Briefe des bel- 
gischen Provinzials kénnen eine gewisse persénliche Zufriedenheit mit der von 
Aquaviva getroffenen Mafinahme nicht verbergen:... ” quae [quies] fortassis 
erit diturna... non possum non valde probare ” ; es sei durchaus recht gewesen, 
"illum R. P. Hoffaeum tam imbecillem factum ” abzuberufen *”; ...” quibus 
[der Geheimbrief| paulo secretius, multo vero distinctius causas [P. V.] assigna- 
bat remissi P. Pauli Hoffaei... non tantum mihi valde probatur... sed omnino 
fuisse necessarium iudico [da die ” conveniens coniunctio” mit dem General 
und den iibrigen Assistenten fehlte]; iudico Hoffaeum omnino fuisse ab officio 
removendum, necnon et V. R. P. ipsius agendi modum, ut ad _ benignitatem 
propensa est diutius sustinuisse, quam suavis gubernandae Societatis ratio 
forte postulabat... ” 

Als Nachfolger schligt Manare einen Deutschen vor; denn es ware gut, 
” si Germanus Germano substitueretur; ut enim homines sumus, natio illa est 
honoris et existimationis suae admodum studiosa...” Dann meint er im Hinblick 
auf den unterschitzten Gesundheitszustand des Hoffaeus, es sei besser, daft 
jener noch etwas in Deutschland arbeite als in Rom ” continenter languere ” '”, 
Drei Wochen spater schreibt Manare in einen etwas anderem Sinn, aber im 
gleichen Ton: nach lingerem Nachdenken iiber den Fall glaube er, gréfere 





104 Hoffaeus tadelt Manare, daft er seine Weisungen De tractandis Germanis nicht be- 
folgt habe und daft er seine an Patres der Oberdeutschen Provinz gerichteten Briefe lese: 
15.10.1582, FG 648, Epp. selectae 315. - Der Vorwurf des portugiesischen Assistenten in 
ARSI, Congr. 26, f. 183v. - Zur Anklage gegen Manare vgl. oben Anm. 4. 

105 Briissel, 30.5. und 3.7.1591 (ARSI, Hist. 135, f. 22 24). Zum folgenden ist zu 
beachten, daft vier verschiedene Briefe Manares das gleiche Datum des 3. Juli tragem. 

106 Diese Texte aus den drei anderen vom 3. 7. datierten Briefen, f. 25 27 29. 
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Ubel befiirchten zu miissen; es kénne die Meinung entstehen, dai die Abset- 
zung des Hoffaeus erfolgt sei, ” ad contemptum Provinciarum septentrionalium ; 
sunt etenim, licet boni sint, sui honoris et nationis ad superstitionem usque 
studiosi”; es bestainde seiner Ansicht nach die Gefahr gréfterer Spannungen ; 
deshalb halte er es fiir besser, nach einiger Zeit der Erholung Hoffaeus als 
Assistent zuriickzuberufen. ” Nam si contingat fieri Congregationem Generalem, 
est mihi fere certum, quod nihil concludere potuerit, nisi ille venerit, ut habeat 
tempus ad se purgandum ”: und damit giibe es dann eine grofte Aufregung ; 
wenn sich dagegen der Fall jetzt noch entsprechend seinem Vorschlag einlen- 
ken liefe, bleibe alles in Ruhe *. - Und wieder drei Wochen spiiter schreibt 
Manare: er sei sehr besorgt gewesen wegen der gefiirchteten Ausweitungen 
des Falles Hoffaeus in Deutschland; doch sei bis jetzt dort alles vollstandig 
ruhig geblieben *%. 


Ende 1591 waren von allen europiiischen Provinzialen die Antworten 
in Rom eingegangen und ausgewertet. Da auch die in der zweiten Gruppe 
zusammengefaftten Stellungnahmen trotz der dort ausgesprochenen grund- 
sitzlichen Bedenken sich mit der einmal gegebenen Tatsache abfanden 
und die Absetzung des Hoffaeus nachtraglich guthiefen, war tatsaichlich 
ein einstimmiger Konsens erzielt ‘°*. Aus einem zweifachen Grunde wur- 
den diese Antworten auf die Mitteilung iiber die Absetzung des Hoffaeus 
so ausfiihrlich vorgelegt. Einmal wird in diesem Echo die Aufregung 
deutlich, die die Mafinahme Aquavivas erregte und die dieser bis zu 
einem gewissen Grade wenigstens voraussehen konnte; wenn der General 
sie dann trotzdem durchfiihrte, so ist dies ein Hinweis darauf, wie ge- 
wichtig ihm seine Griinde dafiir erscheinen muften. Auflerdem fallt 
durch die Antworten, besonders durch die Stellungnahmen des Rémi- 
schen und des Oberdeutschen Provinzials, ein neues Licht auf die 
Vorgeschichte der Amtsenthebung. Einmal wird die Darstellung des 
ersten Generalsbriefes, der mit dem Alter und dem Gesundheitszustand 
Hoffaeus’ argumentierte, nachdriicklich berichtigt - was iibrigens auch 
Aquaviva selbst einige Jahre spiiter faktisch tut, indem er Hoffaeus die 
iiberaus anstrengende Visitation der beiden deutschen Provinzen zumuten 
zu kénnen glaubt. Auferdem wird durch den Hinweis auf den vor 
Jahresfrist abgelehnten Wunsch des Herzogs Wilhelm die schon friiher 
aufgestellte Behauptung bestiitigt, da@ der eigentliche Konflikt zwischen 
General und Hoffaeus nicht durch das ganze Jahrzehnt hindurch an- 
dauerte, sondern neueren Datums war; denn sonst hitte sich damals 
Aquaviva sicher nicht die einmalige Gelegenheit entgehen lassen, um die 
Lage unter einem weit giinstigeren Vorwand zu klaren, da der Wunsch 
des Bayernherzogs entschieden plausibler geklungen hatte als der Hin- 
weis auf den Gesundheitszustand des Hoffaeus. Die Stellungnahme des 
Rémischen Provinzials, der, obschon durch seine Visitationstatigkeit 
langere Zeit auferhalb Roms und der Provinz festgehalten, doch einiges 





107 Antwerpen, 25.7.1591. f , 31; ahnlich schon am 23. 7., f. 37. 

108 Gent, 13,8.1591, f. 35. 

109 Vgl. den Brief des Rheinischen Provinzials Ernfelder, 23.3.1592 (ARSI, Germ. 170, 
f. 87): " cum de liberando R. P. Paulo Hoffaeo a munere Assistentis omnium Provincialium 
consensum allatum esse ex litteris R. P. V. Kal. februarii datis intelligam... ”. 
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iiber die Verhiltnisse an Ort und Stelle in Erfahrung bringen konnte, 
zeigt ferner, daft die tatsiichliche Situation nach seiner Ansicht die ge- 
troffene Mafnahme nicht rechitfertigte. Und schlieflich wird auf dem 
Hintergrund der Befiirchtungen, die manche infolge der Absetzung des 
Hoffaeus hegten und fiir méglich hielten, dessen eigene Handlungsweise 
in den nichsten Jahren, die nichts nachtrigt und durchaus objektiv 
bleibt, in ein um so helleres Licht geriickt. 


Gleichsam als Zusammenfassung dieses Abschnittes drangt sich die Frage 
auf, wie das Vorgehen des Generals eigentlich zu bewerten sei. Und zwar 
handelt es sich nicht so sehr um die juristische Frage, ob eine solche Maf- 
nahme iiberhaupt rechtlich méglich und erlaubt war - dies wiirde eine eigene 
ordensrechtliche und rechtsgeschichtliche Untersuchung notwendig machen, die 
hier nicht gegeben werden kann-, als vielmehr um die Frage, ob diese ” Ge- 
waltlésung ” in der damaligen Situation wirklich notwendig und ob die Art 
und Weise ihrer Durchfiihrung richtig war und ohne Bedenken anzuerkennen 
ist. Die Antwort auf dieses Problem ist weniger fiir eine Biographie des Hof- 
faeus als fiir das Lebensbild Aquavivas von Bedeutung. Wenn hier trotzdem 
ein erster Versuch einer Antwort und Bewertung gegeben werden soll, ist von 
vornherein zu bedenken, daf{ das Material dafiir im allgemeinen nur mehr 
liickenhaft vorhanden ist. 


Daf Aquaviva subjektiv von der Notwendigkeit und Richtigkeit seines 
Vorgehens iiberzeugt war, ist als sicher vorauszusetzen. Doch scheint die 
Situation, aus der sich diese Notwendigkeit ergab, nicht nur auf Hoffaeus 
zuriickzufiihren zu sein, sondern noch andere Griinde zu haben. Man kann 
wohl annehmen, dafi dieser mit seinem selbstiindigen, offenen und un- 
beugsamen Charakter sich nicht gut.in die Regierungsweise Aquavivas 
einfiigen lief. Doch erfiillte er eigentlich nur seine Pflicht, so wie sie 
ihm sein Gewissen vorschrieb. Daff er das von Aquaviva gestellte Ulti- 
matum in der Form annahm, daft er selber um seine Amitsenthebung 
bat, entspricht durchaus seiner durchgingigen FEinstellung, die ihn per- 
sdnlich jegliches Obernamt innerlich ablehnen lief, spricht aber zugleich 
fiir die Ehrlichkeit seiner Gewissensiiberzeugung, von der sein Handeln 
bestimmt war. Man kann verstehen, daff eine solche Haltung, die als 
starr erscheinen konnte, Aquaviva irgendwie unbequem war. Aber damit 
diirfte die Mafinahme an sich noch nicht gerechtfertigt sein. Und der 
Vorwurf, daf eine ” gute Leitung ” (buon governo) des Ordens darunter 
gelitten habe, ist allzu elastisch und vieldeutig, als daft sich daraus viel 
entnehmen liefle. Man kann sich somit nicht ganz des Eindruckes er- 
wehren, dafi der General den deutschen Assistenten als zu selbstindig 
und zu einfluf#reich ansah und ihn deshalb in seiner unmittelbaren Um- 
gebung nicht ertragen konnte und wollte. Die spiteren Selbstzeugnisse 
des Hoffaeus, in denen er alle Schuld an dem Konflikt auf sich nahm 
(und auf die bald ausfiihrlicher zuriickzukommen sein wird), sind kein 
Gegenbeweis gegen diese Auffassung, ebensowenig wie die Tatsache, 
daf er bei der kommenden Generalkongregation jeden Versuch, seinen 
Fall gegen den General auszuspielen, entschieden ablehnte. Dies alles 
sind nur ebenso viele Beispiele und Beweise fiir eine echt religidse und 
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menschlich iiberragende Grofiziigigkeit, deren Hoffaeus fahig war. Aus 
dem Gesamt des hier vorgelegten Materials scheint doch - mit der zu 
Beginn des Abschnittes erwahnten Einschrankung - der Schluft berech- 
tigt zu sein, da diese Gewaltlésung an sich nicht gliicklich genannt 
werden kann und entsprechend der damaligen Situation einen etwas zu 
einseitigen und wohl auch iiber die objektive Notwendigkeit hinausge- 
henden Versuch darstellt, eine Klarung der Lage durch das Zerschneiden 
des gordischen Knotens herbeizufiihren. 

Aber wenn man auch die Mafnahme selbst als sachlich richtig und 
angebracht gelten liefe, wird man jedoch kaum umhin k6énnen, die Art 
ihrer Durchfiihrung zumindest als bedenklich zu beurteilen. Aquaviva 
hatte, wenn ihm eine Zusammenarbeit mit Hoffaeus als unméglich und 
schadlich fiir den Orden erschien, bei der Prokuratorenkongregation 
Ende 1590 klar fiir eine Generalkongregation stimmen kénnen. Damit 
wire die ganze Angelegenheit vor das zuniachst kompetente Forum ge- 
bracht gewesen und wiirde nicht in diesem gewissen Zwielicht stehen. 
Oder er hitte zuerst die europiischen Provinziile informieren und deren 
Einverstaindnis zur praktischen Durchfiihrung der Mafinahme (und nicht 
blo# zur nachtraglichen Billigung) einholen kénnen. Einige der Antwor- 
ten machen dem General deutlich genug den Vorwurf, dies verabséumt 
zu haben *!°, Daff Aquaviva jedoch zuerst ein fait accompli schaffen 
wollte, indem er Hoffaeus zuerst nach Deutschland zuriicksandte und 
dann formell noch um Zustimmung ersuchte, mag taktisch ein geschickter 
Zug gewesen sein, da vorauszusehen war, da von einer Riickberufung 
nicht mehr die Rede sein werde. Aber dem riickschauenden Betrachter 
mag sich gerade darin eine gewisse Unsicherheit des Generals verraten. 

Es ist verstandlich, da diese in der Geschichte des Jesuitenordens 
erstmalige Entwicklung fiir die friiheren Historiographen des Ordens ein 
besonderes Problem darstellte, wie sie diese Amtsenthebung berichten 
sollten. Es wurde bereits mehrfach bemerkt, daf die Berichte bei Sac- 
chini und Juvencius eine gewisse Farbung verraten und Hoffaeus in 
einem ungiinstigeren Lichte erscheinen lassen. Man findet jedoch noch 
einen anderen Ausweg, um der Absetzung die gréftte Schirfe zu nehmen, 
indem man in der Darstellung die (tatsichlich erst drei Jahre spiter 
erfolgte) Ernennung zum Visitator der deutschen Provinzen so nahe an 
die Abreise aus Rom heranriickt, da? unwillkiirlich der Eindruck ent- 
steht, als ob beide Ereignisse zeitlich und sachlich in einem Zusammen- 
hang miteinander stinden. Damit wird aber der Amtsenthebung bis zu 
einem gewissen Grad der Charakter eines ausgesprochenen Mifttrauens- 
votums genommen, und sie wird gleichsam zu einer Art von Beférde- 
rung. Der Katalog von 1606 verzeichnet zwar noch genau die Daten 
mit dem zeitlichen Zwischenraum der FEreignisse **'. Der Jahresbericht 
von 1609 mit dem Nekrolog fiir Hoffaeus geht aber schon elegant iiber 
diesen Bruch hinweg und Jat Hoffaeus zuerst Visitator und dann Assi- 
stent sein ‘?, Das mag bei der literarischen Eigenart eines Elogiums 





110 So vor allem Alber und Carminata. 
111 Mii 199, Katalog ” 1606” (379), p. 1 
12 ARSI, Germ. Sup. 66, f. 37. 
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noch angehen. Bedenklicher erscheint jedoch, daf auch die eigentlichen 
Historiker dieser Weise der Darstellung folgen, obwohl ihnen doch die 
Quellen wenigstens teilweise zur Verfiigung standen. So schreibt Juven- 
cius unmittelbar nach dem Bericht iiber die Amtsenthebung in seiner 
kurzen Biographie des Hoffaeus: ” ipse in Germaniam profectus Visita- 
toris nomine munus hoc administravit singulari prudentia et aequitate ” '*°. 
Ebenso stellt es Agricola (bzw. Flottus, der Verfasser des dritten Bandes 
der Provinzgeschichte) dar; ” relicto Assistentis officio, cum Visitatoris 
potestate in Germaniam rediit ” ‘'*. Kein Wunder daft dann auch die 
aus zweiter Hand gearbeiteten Lebensbilder diese angenehmere Version 
einfachhin iibernehmen. Duhr bietet zwar die richtigen Daten, geht 
jedoch auf die eigentlichen Hintergriinde nicht naher ein und korrigiert 
auch nicht ausdriicklich die alte Darstellungsweise **°. 


Ill. ZwiscHEN ABSETZUNG UND GENERALKONGREGATION. 


Obwohl Hoffaeus sein Amt als Assistent und Admonitor, das den 
Inhalt dieses Beitrags bildet, nun aufgegeben hat, stehen die folgenden 
Jahre bis zur Generalkongregation von 1593/94 noch in einem solchen 
inneren Zusammenhang mit dem vorausgegangenen Jahrzehnt und vor 
allem zur Amtsenthebung, daf? auch diese Zeit noch sachlich zu unse- 
rem Thema gehért. Denn daff die Heimatprovinz ihn 1593 zum Elektor 
und Vertreter nach Rom sandte, steht wohl ohne Zweifel noch mit der 
Affaire vom Friihjahr 1591 in innerem Zusammenhang. In dieser Hinsicht 
hatte Manare mit seiner Voraussage recht behalten, daff in der nachsten 
Zeit keine Generalkongregation stattfinden kénne, ohne daft Hoffaeus 
daran teilnehmen werde. Nur lag der wesentliche Unterschied darin, daft 
er dabei eine ganz andere Stellung einnahm, als sie Manare erwartete. 

Schon vom ersten Tage an, da Hoffaeus faktisch sein Assistenten- 
amt niedergelegt hatte und sich auf den Weg in die alte Heimat machte, 
beweist er diese grofiziigige Einstellung, die in keiner Weise dem Ge- 
neral wegen seiner einmal getroffenen Mafinahme etwas nachtrug. Viel- 
mehr war er nur darauf bedacht, Aquavivas Autoritat in nichts antasten 
zu lassen und immer wieder zu betonen, daff die Amtsenthebung ganz 
auf sein eigenes Ansuchen hin erfolgt sei. Kaum in Innsbruck angekom- 
men, gibt Hoffaeus dem General Rechenschaft dariiber, was er unter- 
wegs auf neugierige Fragen geantwortet habe und wie er innerhalb der 
eigenen Provinz von vornherein jeglicher Stimmungsmache vorzubeugen 
gedenke ‘*®. Verstindlicherweise war man in der Germania Superior 
iiber die unerwartet plétzliche Riickkehr des Assistenten nicht wenig 





118 JouveNncy 855. 

14 J, Acricota, Historia Provinciae S. J. Germaniae Superioris Il (Augsburg 1734) 394. 

115 Dunr I 788f. - Vgl. beispielsweise C. Scuiesincer, Jesuitenportraits. Lebens- und 
Charakterbilder hervorragender Mitglieder der Gesellschaft Jesu (Regensburg 1915) 67. 

16 31.3.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 80): ”...in toto itinere nostris nihil interrogantibus 
nullam mei reditus in Germaniam causam reddidi; rogantibus vero respondi: id a P. V. 
me precibus impetrasse. Sed in hac Provincia domi et foris... a P. V. hanc me gratiam 
impetrasse, ut exutus negotiis posthac reliquum vitae transigam sub obedientia... curam 
animae meae gerens... ”, 
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erstaunt und verwundert ‘7. Doch gelingt es Hoffaeus durch seine kon- 
sequente und absolut loyale Haltung, all diese Bedenken zum Schweigen 
zu bringen, wie Ferdinand Alber berichtet: ” explicavit ipse nobis co- 
ram Augustae providum P. V. in eo ex Urbe dimittendo consilium, ut 
scilicet et ipse Pater Hoffaeus propter exhaustas vires onere gravi libe- 
raretur et Societati alio Assistente prospiceretur ” '**. 

Wir diirfen es dem Oberdeutschen Provinzial schon glauben, daft 
jedes Kolleg seiner Provinz seinen Amtsvorginger Hoffaeus bei sich 
aufnehmen wollte. Alber weist ihn dem Collegium Maximum in Ingol- 
stadt als Spiritual zu; ” aedificat ubique sua charitate, humilitate, mo- 
deratione ” ‘'®. Daf? kurz nach seiner Ankunft dort einige Scholastiker 
in der Messe des Hoffaeus ihre Geliibde ablegen, ist ein kleines Zeichen 
dafiir, da man in ihm den Pater gravissimus des Hauses sah ‘*°. 


Schon bald wird ihm eine besondere Aufgabe iibertragen, die Hoffaeus’ 
Giite und Milde und zugleich sein Ansehen besonders deutlich werden laft. 
Pater Rabenstein, der mehrfach wichtige Amter innegehabt hatte und der 
wihrend der Generalkongregation von 1581 von Hoffaeus als Vizeprovinzial 
eingesetzt gewesen war !*!, hatte kurz danach einen Gehorsamsbefehl nicht 
befolgt und lebte etwa zehn Jahre in Osterreich aufferhalb des Ordens, ohne 
jedoch entlassen zu sein. Im Sommer 1590 hatte Aquaviva persénlich ihm 
einen dringend-herzlichen Brief mit der Einladung zur Riickkehr geschrie- 
ben #2, Im Herbst 1591 kommt nun Rabenstein in die Heimatprovinz zuriick 
und bittet den Provinzial, dieser mége Hoffaeus bevollmichtigen, um mit ihm 
sich aussprechen und das vergangene Jahrzehnt in Ordnung bringen zu kén- 
nen #*3, Hoffaeus geht eigens dafiir von Ingolstadt nach Augsburg. Nach der 
Generalbeichte bittet er Aquaviva dringend, von einer 6ffentlichen Mafrege- 
lung des friiher so verdienten Paters abzusehen; ” non possit [Rabenstein] 
deinde prae infirmitate aliorum vultus et iudicia de se ferre; sinat quaeso nos 
etiam ut experiamur nostram erga infoelicem charitatem... patiatur R. P. V. 
pro pauperculo se a me peccatore exorari ” ‘**, Der General entspricht diesem 
dringenden Ansuchen seines ehemaligen Assistenten, und wir erfahren aus den 
Vorbereitungen zur Provinzialkongregation von 1593, dafi dem Zuriickgekehrten 
auch nicht einmal das Wahlrecht genommen worden war **°. 

117 7, B. schreibt Gregor de Valentia an Aquaviva, 23.4.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 113) : 
” ...adventu suo omnes in Domino plurimum recreavit. Sed haeret tamen... in aliquorum 
patrum animis nonnihil admirationis propter hunc Patris reditum adeo non expectatum. Id 
quod volui P. V. indicare, ut si quo bono modo fieri possit, in hac etiam parte V. P. con- 
soletur patres germanos ” 

118 20.5.1591 (ARSI Germ. 169, f. 177). 

9 49.4.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 105). Mitteilung des Hoffaeus iiber seine Destination, 
20. 4. 1591 (ebd. f. 108). Antwort Aquavivas, 10.5.1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 64): ”... quod 
R. V. se Ingolstadii mansuram significat et aliquam ibi curam habituram spiritualis perfec- 
tionis Nostrorum, gratum mihi fuit, quoniam confido nec minime gratum ei futurum et 
fratribus nostris fructuosum... ”. 

120 Mii. 71m (88): Liber votorum sollemnium et simplicium (friiher Cod. lat. Monac. 1547) 
f. 206; Die Geliibdeablegungen fanden am 25.7.und 18.10.1591 statt. 

121 Hoffaeus an Manare, 4.12.1580 (ARSI, Germ. 158, f. 323; vgl. BraunsperGer VII, 842). 

122 ARSI, Germ. Sup. 2, f. 49. 

123 F Alber an Aquaviva, 3.12.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 403v). 

1¥4 10.12.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 372). 

125 Aquaviva, 4.1.1592 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 72v). 1593 ergeben sich bei der Vor- 
bereitung der Provinzkongregation Bedenken hinsichtlich P. Rabenstein: wenn er daran 
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Bei dieser tadellosen Haltung des Hoffaeus, der Aquaviva nichts 
nachtrug, war es dem General um so leichter, auch seinerseits nun dem 
ehemaligen Assistenten, der vor so kurzer Zeit noch eine Gefahr fiir 
das buon governo des Ordens zu sein schien, die Hand zum Frieden 
zu reichen. Wir glauben nicht, daft hierbei taktisch-diplomatische Uber- 
legungen irgendeine Rolle spielten, um einer etwaigen Resistenz die 
Spitze abzubrechen. Solche Gedankengiinge lagen jenem Pater Gamba- 
corti und auch in etwa Manare nahe, die dem General viel Freundlich- 
keit gegeniiber Hoffaeus empfehlen zu sollen geglaubt hatten, um jegli- 
chen Schwierigkeiten vorzubeugen. Wir halten Aquaviva entschieden 
fiir menschlich gréfer und anstindiger, als jene Patres es taten, die 
ihm eine blo& zweckbedingte und damit im Grund eigentlich falsche 
Freundlichkeit angeraten hatten. 

Mehrfach wendet sich der General in diesen zwei Jahren mit sach- 
lichen Fragen an seinen ehemaligen Assistenten. Da der als Nachfolger 
in Aussicht genommene Edmund Hayus noch im gleichen Jahr 1591 
gestorben war, wurde ein neuer Vorschlag notwendig. Hoffaeus, um 
seine Meinung befragt, benennt einen Franzosen, den Provinzial der Pa- 
riser Provinz Odo Pigenot, ” cum Galli hactenus quasi soli nullum ha- 
buerunt Assistentem et nunc maxime hac consolatione hocque auxilio 
indigere videantur ” ‘*°. 

Aquaviva war mit dieser Nominierung vollstandig einverstanden ‘*’. 
Sofort nachdem Papst Gregor XIV. mit seiner Konstitution Ecclesiae 
Catholicae vom 28. Juni 1591 die Verfassung des Ordens erneut bestitigt 
hatte, beeilt sich Aquaviva, diese frohe Nachricht auch Hoffaeus wissen 
zu lassen: ” non potuimus diu differre, quin R. V. laetitiae nostrae par- 
ticipem faceremus, sicut fuit antea particeps laborum et molestiarum ” ; 
damit war deutlich genug auf die Schwierigkeiten wahrend des Pontifi- 
kates Sixtus’ V. angespielt ; der General meint dann, dies sei sicher eine 
grofe Freude fiir alle, ” qui veri Societatis filii sunt quique antea cu- 
piehant ut aliquod remedium hispanicis illis novitatibus inveniremus, 
quod quidem ante hoc tempus numquam licuit ” ‘**. Kurz darauf ant- 
wortet der General auf einen Brief des Hoffaeus, der sich gegen die 
Aufnahme eines getauften Juden in den Orden ausgesprochen hatte : 


”*nec sane dubitandum, quin ita (R. V.) sentiret, ut facile perspexeram in 
similibus causis; omnino mihi probatum est, cum censuit providendum Socie- 
tati non modo in praesens, ne se oneret hominibus non necessariis, verum 
etiam in futurum, ne si aditum semel patefaciat, honeste postea intercludere 
non posset ” !%°, 





teilnimmt, werden manche Patres gehemmt sein; anderseits wird es schwierig sei, ihn 
fernzuhalten, besonders wenn der Rektor und Hoffaeus von Ingolstadt abwesend sind (so 
Alber an Aquaviva, 13.3.1593: ARSI, Germ. 171, f. 75v). 

126 10.12.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 372). 

127 4.1,1592 (ARSI. Germ. Sup. 2, f. 75v): ” de novo assistente valde laetati sumus 
idem fuisse iudicium R. V. quod nostrum ”. 

128 6.7.1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 67v); der Text des Papstschreibens in Jnstitutum 
S. I. I, 118-125. 
129 18.8.1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 68v). Die gleiche Einstellung kommt in der 
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Daraus ist zugleich zu entnehmen, daf bei den Beratungen der 
Generalkongregation von 1593/94 iiber diesen Punkt ohne Zweifel sich 
Hoffaeus entschieden fiir die Abfassung des ” Arierparagraphen ” einge- 
setzt haben wird. 


Der Ex-Assistent entdeckt bald wieder mit scharfem Blick einige Miftstainde 
in seiner Heimatprovinz und weist mit entsprechend scharfen Worten darauf 
hin °°; seine Berichterstattung wird in Rom durchaus willkommen geheifen ***. 
In Ingolstadt steht er dem etwas melancholisch veranlagten Rektor Haller zur 
Seite *°, Als dort das Problem auftaucht, ob das Kolleg auf Grund der ihm 
vom Herzog von Bayern zugeteilten Besitzungen das Stimmrecht in den Pro- 
vinzialstinden beanspruchen kann und soll, ist das Gutachten Hoffaeus’ darii- 
ber eindeutig und entschieden ablehnend, wie nicht anders zu erwarten, da er 
damals wie friiher als Provinzial und spiiter als Visitator in einer solchen 
” Feudalisierung ” des Ordens eine tédliche Gefahr fiir seinen Bestand sah : 
* .nobis securum vel decens esse non videtur, si nos ipsi vel alius nostro 
nomine statum hunc postulet... adeo enim dies mali sunt, ut semper peiora 
metuenda quam meliora speranda sint, malevolorum enim pars maxima esse 
solet, uti quotidie experimur... igitur quodvis potius in bonis temporalibus 
damni patiamur... quam ut Societatem tantis perturbationibus obiciamus ” !*. 

Einen kleinen Schatten weist jedoch das Verhiltnis zwischen dem General 
und Hoffaeus noch in dieser Zeit auf. Aus der Oberdeutschen Provinz war 
der Vorschlag einer Provinzvisitation nach Rom gelangt. In der Antwort Aqua- 
vivas an Roseffius wird dieser Plan grundsitzlich gutgeheifen und darauf 
hingewiesen, dafi man auch in Rom schon daran gedacht habe; man habe 
auch dort bereits iiberlegt, wen man zu diesem Amte bestimmen kénne, und 
dabei habe man auch Hoffaeus in Betracht gezogen,” licet aliqua subesse 
videretur difficultas”; nun sei jedoch wegen der angesagten Generalkongregation 
die Durchfiihrung der Visitation ohnehin nicht mehr méglich!*4, Worin eigent- 
lich diese ” difficultas” bestand, ist nicht mehr eindeutig ersichtlich. Man kann 
jedoch wohl darin mit Recht ein Anzeichen dafiir sehen, dafi vonseiten Aqua- 
vivas noch einige Bedenken bestanden, Hoffaeus zu dieser so wichtigen Auf- 
gabe heranzuziehen, Bedenken, die dann durch dessen Verhaltensweise bei der 
Generalkongregation selbst vollstaindig zerstreut werden sollien. 





zuvor erwahnten Denkschrift zum Commentarius perturbatorum zum Ausdruck (vgl. oben 
S. 14). Vgl. E. Rey, S. Ignacio de Loyola y el problema de los ” cristianos nuevos” in 
Razon y Fe 153 (1956) 173-204 (bes. 190-195). 

130 Z, B. am 10. 12. 1591 (ARSI, Germ. 169, f. 372v) iiber die Einstellung der Provinz 
zum Entwurf der Studienordnung: ” ... etsi non libenter scribo quicquam de meorum Su- 
periorum gubernatione, dissimulare tamen non possum, quin hoc referam propter bonum 
huius Provintiae commune, fore ut nisi R. P. V. maiores stimulos admoveat, res non 
optimum successum habitura sit. Assueti veteribus usibus. illis a quibus nova haec ratio 
dissentit, ita adhaerescimus, ut difficultatibus superandis nullam fere operam posituri 
videamur... ”. 

131 So ganz allgemein am 30. 8. 1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 69). 

182 P, Alber, 21. 2. 1593 (ARSI, Germ. 171, f. 60v): ”... egi de illo (P. Haller) cum P. 
Hoffaeo qui nihil non faciet ad illum erigendum ”. 

183 g, 4, 1593 (ARSI, Germ. 171, f. 123). 

134 20, 2. 1593 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 91); die Generalkongregation war am 21. 12. 
1592 angesagt worden (ARSI, Congr. 1, 207). 
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Im Sommer 1593 hatte die Provinzkongregation Hoffaeus als ihren 
Vertreter fiir Rom bestimmt ‘*. Daf die Wahl des ehemaligen Assi- 
stenten zugleich eine Art Protest der Provinz gegen seine Amtsenthe- 
bung war, wird durch den Brief Hoffaeus’ an Aquaviva deutlich, in 
dem er seinen Wunsch und seine Bereitschaft, von der Wahl zuriickzu- 
treten, ausdriickt; zugleich versichert er den General seiner treuen 
Ergebenheit und seines Entschlusses, fiir ihn in jeder Hinsicht einzutreten, 
falls er doch nach Rom kommen sollte, und er nimmt die ganze Schuld 
an der friiheren Entwicklung und Spannung auf sich !**. Ahnlich wird 
Hoffaeus auch noch zehn Jahre spiter alles Geschehene sich selber zur 
Last legen: ”~ unum supplex fio, ut ubi mortuus fuero, non quod abor- 
tivus fuerim, priver suffragiis quae, ut audivi, P. V. aliis benigne polli- 
citus est Assistentibus etiam officio defunctis, magis enim indigebo quam 
ceteri omnes ” !°7, 

Offensichtlich hatte auch der Provinzial wegen der geschehenen Wahl 
des Hoffaeus einige Bedenken, wie aus der Antwort Aquavivas an jenen 
zu ersehen ist : 


” quorum utrumque spero utilem operam navaturum hic Societati, ac no- 
minatim P. Hoffaeus; quare nihil erat, cur hoc iter desecaretur aut illum 
excusandum Provincia iudicaret; salutabit ergo illum R. V. meis verbis cura- 
bitque ad profectionem... de caetero venire licet alacriter et bona spe atque 
fiducia, quoniam si uniti erimus et coniuncti animis, nihil erit periculi aut 
difficultatis, quominus feliciter procedant omnia ” **, 


Schon vor der Provinzkongregation, die im Juli 1593 stattfand ‘*°, 
hatte der General mit der Wahl des Hoffaeus gerechnet. Ahnlich wie 
dessen zuvor erwahnter Brief vom 4. August 1593 seiner Gesinnung und 
Haltung alle Ehre macht, ist auch das eigenhiindige Schreiben des Ge- 
nerals vom 22. Mai ein Dokument seiner Seelengréfe das im ganzen 
Umfang wiedergegeben zu werden verdient : 


185 Fin Brief Albers, 16.7.1593 (ARSI, Germ. 171, 208) besagt, ein Schrifistiick an den 
Papst ” in causa P. V. nota” liege bei; ” provintia scribendi hanc epistolam P. Hoffaeo iniuncta 
est, qui uti officium praestiterit, ex adiuncto exemplo P. V. cognoscet; acriora quaedam 
quam P. Hoffaeus inseruerat, delevimus aut lenivimus ”. Wir konnten weder diesen Brief 
des Hoffaeus auffinden noch feststellen, um welche Angelegenheit es sich eigentlich gehan- 
delt hat. Indes ist die Bemerkung interessant wegen des Hinweises auf gewisse Schroffheiten 
(acriora quaedam) selbst in einem Brief an den Papst. 

136 4, 8. 1593 (ARSI. Germ. 171, f. 234): ” ... volui significare me libentissime id factu- 
rum (nach Rom zu reisen) postquam vidi rationes meas quae mihi ante contrarium sua- 
debant, a Congregatione nostra fuisse reiectas... isthic [in Rom] non defuturos qui occasione 
causae meae velint R. P. V. oppugnare; quod si huiusmodi accidat, experietur R. P. V. 
me suum fidelem filium minimeque elinguem... utar et fruar instructione et consilio R. P. V. 
meque beatum putabo dari mihi occasionem compensandi aliquo saltem modulo culpas 
meas in P. V. commissas... ”. 

187 5.9.1602 (ARSI, Germ. Sup. 18, I, f. 3). 

188 31.7.1593 (ARSI, Germ. Sup, 2, f. 98). Der zweite Elektor der Oberdeutschen Pro- 
vinz war Odo Eisenreich; vgl. die Akten der Generalkongregation in Biblioteca Nazionale 
Vitt. Emm., Fondo Gesuitico, Ms. 1148, wo ein nach Provinzen aufgeschliisselies Teilneh- 
merverzeichnis vorangestellt ist. 

189 Mitteilung Albers, 12.5.1593 (ARSI, Germ. 171, f. 162v); Beginn am 7. Juli. Kurzer 
Auszug aus den Akten in Braunssercer VIII, 8514). 
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” Pater dilectissime, Pax Christi. 

Accepi litteras V. R. datas 8 aprilis, quibus tardiuscule respondeo nulla 
tamen negligentia seu oblivione, sed quod mea manu respondere statueram, 
quia hactenus vix licuit. Iamvero ut breviter aliquid respondeam, fateor ex 
earum lectione et voluptatem et aedificationem et simul etiam aliquid me 
tristitiae percepisse ; voluptatem quidem quod intelligam eam tam bene occu- 
patam et a suis immediatis Superioribus amanter tractari ; aedificationem quod 
et illius perficiendi studium indefessum et sanctas ac nostris valde utiles occu- 
pationes agnoscam; molestiam vero ex recordatione iucundissimae coniunctionis 
et mutuae inter nos unionis, qua initio fruebamur in Christo, cum video nescio 
qua necessitate me privatum R. V. praesentia, quam scrutatore cordium teste 
non amavi solum, sed quasi parentem amplexabar. 

Interim gaudeo quod agnoscat ipsa quam immerito me saepius contrista- 
verit. Quamquam ego quidem in amore erga illam ita perseveravi et Christo 
propitio perseverabo, ut nullam occasionem praetermissurus sim, qua et ipsi 
R. V. et Societati ubi opus fuerit id testatum faciam, doleo tamen a nonnullis 
vel nescientibus vel nolentibus, cum ipsa tamen semper magna aedificatione 
loqueretur, illa aliquando in medium adduci, quae necessario extorqueant ali- 
quid, quod indicet non ita mecum egisse R. V. ut oportebat cum suo capite. 
Sed ut spero omnia bene, praesertim si Dominus voluerit, ut ipsam praesentem 
hic iterum cOmplectamur occasione Congregationis, ubi intelliget me non eum 
esse, quem forte aliquando deceptio aliqua vel melancholica impressio illius 
oculis affinxerat. Optabam tamen et tunc et postea ferventius exoptavi talis 
fieri, per quem Societas non impedienda, sed iuvanda potius foret, ad quod 
me sicut eius orationibus et desideriis iuvari confido, ita vicissim uberem a 
Deo gratiam R. V. precari non desinam ” ‘*°, 


Die fiinfte Generalkongregation des Ordens, die am 3. November 
1593 begann und bis zum 18. Januar 1594 dauerte, war die erste Ver- 
sammlung dieser Art, die zu Lebzeiten eines Generals stattfand und 
deshalb nicht die Aufgabe einer Generalswahl hatte. Manare nennt in 
einer Exhorte, die er bald nach der Riickkehr aus Rom nach Belgien 
De rebus Societatis nuper in Urbe transactis hielt, fiir diese auffallende 
Einberufung der Kongregation drei Griinde: der Wunsch Aquavivas, 
” ut ipsa Congregatione Societatis praefectura se abdicaret, quod mihi 
certo constat”; der Befehl des Papstes Clemens VIII. und schlieflich 
der Wunsch des spanischen Kénigs Philipp II, ” permoti... ad id ur- 
gendum apud Pontificem importunitate paucorum nostrorum Patrum 
hispanicorum ” ‘*, 

Manare betont dann im folgenden die Einigkeit und Geschlossenheit 
der versammelien Patres, wihrend Juvencius noch besonders die Stel- 
lungnahme des Hoffaeus und seine Haltung unterstreicht : 

”ex ea (Germania) cum ad hance quintam Congregationem (Hoffaeus) 
venisset, videbatur locus ulciscendae iniuriae, si quam accepisset ab Aquaviva, 
nec deerant, qui stimularent ; negavit ullam sibi iustam esse conquerendi de 





1440 ARSI, Epp. NN. 38, f. 23. 

1441 Q, Mananatus, Exhortatione super Instituto et Regulis S. I. (ed. Br. Losschaert, 
Briissel 1912): 49a exhortatio in qua redditur ratio Congregationis Generalis factae anno 
1593-1594 (p. 733-736). 








44 BURKHART SCHNEIDER S. I. 


Praeposito Generali causam, et impositum de illius administratione iudicanda 
munus cum delectis Patribus tanto verius exercuit, quanto ab adulatione re- 
motior apparebat ” !4*, 


Aus den Akten der Generalkongregation, die wir jedoch nur inso- 
weit hier beriihren wollen, als sich die persénliche Aktivitat des Hoffaeus 
noch feststellen lat, ergibt sich, da dieser - nach Benedetto Palmio - 
der zweitilteste der anwesenden Elektoren war. Ganz zu Anfang wird 
er als Vertreter der deutschsprachigen Provinzen in die Kommissionen 
ad secernendum und de detrimentis gewahlt, was ohne Zweifel als Zei- 
chen dafiir zu werten ist, welches Ansehen sein Name immer noch 
hatte. Am 6 November werden von Aquaviva mit Einverstandnis der 
Kongregation zw6lf Sonderdeputationen fiir bestimmte Fragenkomplexe 
zusammengestellt. Die erste davon, in die der General an zweiter Stelle 
von insgesamt acht Mitgliedern Hoffaeus ernennt, ist die von der gréften 
Wichtigkeit: Pro Superioribus instituendis vel corrigendis; sie hatte eben 
die von Juvencius kurz berichtete Aufgabe, auch die gegen die Amtsfiih- 
rung Aquavivas eingebrachten Klagen zu untersuchen und zu_beur- 
teilen ‘**. Das Ergebnis, das aufer einigen ganz unbedeutenden Beanstan- 
dungen eine volle Rechtfertigung des Generals wurde, unterbreitete die 
Kongregation dem Papst, der es dann vollinhaltlich Aquaviva mitteilte. 
Der Papst selbst war von diesem einstimmigen Urteil so sehr beein- 
druckt, daf er - nach dem Bericht von Manare - bei dieser Gelegenheit 
sagte: ”debet certe hic Generalis Societatis vir esse valde integer, 
probus et religiosus ” ‘**, 

Uber die Einzelheiten und den Verlauf der Untersuchung gegen 
Aquaviva sind wir nicht mehr unterrichtet ‘“°. Doch besteht die zusam- 
menfassende Darstellung bei Juvencius sicher zu Recht. Denn da der 
” Fall Hoffaeus ” von 1591 weithin bekannt war und - wie Aquaviva 
es in seinem oben im Wortlaut angefiihrten Brief selbst andeutet - zum 
Anlaf einer Stimmungsmache gegen den General genommen wurde, 
wire es Hoffaeus wirklich ein leichtes gewesen, sich zum Wortfiihrer 
der Opposition zu machen. Ebenso ist als durchaus wahrscheinlich 
anzunehmen, daf sein eigener Fall, nachdem er nicht selbst darauf zu 
reden kam, von anderer Seite in dieser Deputation zur Sprache gebracht 
wurde, so dal? Hoffaeus vor diesem Forum klar seine eigene Stellung- 
nahme zum Ausdruck bringen muftte. Daft diese nur so gelautet haben 
konnte, wie es Juvencius berichtet, wird durch das Schlufurteil iiber 
die Amtsfiihrung des Generals bewiesen. 





142 Jouvancy 21; ahnlich, nur etwas ausfiihrlicher, im Manuskript Sacchinis (ARSI, 
Hist. 79, £. 263). 

143 Auflerdem wurde Hoffaeus noch in die zweite Kommission Pro declarandis substan- 
tialibus Instituti bestimmt; vgl. die Akten der Kongregation, die in mehrfachen Abschriften 
vorliegen, z. B. ARSI, Congr. 1, 207-247. 

144 Exhortationes 736; iibereinstimmend damit das Manuskript Sacchinis (ARSI, Hist. 
79, f. 275v-277). 

145 Auch das Diarium der 5. Generalkongregation, verfaft von P. Melchior Valpedrosa 
(Rom, Biblioteca Nazionale, Fondo Ges., Ms. 1475) enthilt keine Einzelheiten. 
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Wir gehen kaum fehl mit der Annahme, daft der General durch 
das Verhalten des Hoffaeus wahrend dieser Kongregation sehr beein- 
druckt war und daft dadurch seine letzten Bedenken gegen ihn schwan- 
den. Mit der Bestellung zum Visitator der beiden deutschen Ordenspro- 
vinzen, die sicher in einem inneren Zusammenhang eben mit diesen 
rémischen Monaten steht, wird ihm nun jene Rehabilitation - wenn wir 
es so nennen diirfen - zuteil, die die alten Historiker unmittelbar an 
seine Amtsenthebung anschliefien wollten, um diese Mafnahme nicht 
gar so spiirbar erscheinen zu lassen. Die Tatsache, daff Aquaviva diesen 
Schritt tat, ist als Beweis seines persénlichen Vertrauens gegeniiber Hof- 
faeus zu bewerten und wohl zugleich auch als sachliche Retractatio 
seiner drei Jahre zuvor getroffenen Mafinahme, was ihn als Menschen 
und Oberen nur ehrt. Anderseits beweist das nun folgende Triennium 
der Tiitigkeit als Visitator, da Hoffaeus noch genug jugendlichen Elan 
und zugleich auch jenes Bewuftisein der Verantwortung besitzt, die ihn 
bisher all seine Aufgaben mit gréf{ter Gewissenhaftigkeit und entschie- 
denem, minnlichen Freimut aufgreifen und erfiillen lief ‘**. 


TEXTANHANG 


i. 


Auszug aus Denkschrift: Nisi formentur boni Superiores, paene frustra quae- 
runtur remedia restaurandae unioni totique religiosae disciplinae reformandae. 
ARSI, Congr. 20a, 281 f; Titel 284. 


Omnes merito dolemus non solum nostram unionem indigere restauratione, 
sed etiam primitivum illum fervorem et profectum spiritualem in Societate non 
parum refrixisse. Quaerimus igitur huic malo remedia sic satis cogitabundi et 
solliciti. Quod dum pro mea parte ego quoque facio, tandem venio in hanc 
sententiam nos quasi praepostere laborare in excogitandis novis remediis, cum 
nihil prius faciendum esset, quam ut ante omnia inspiceremus, an non iam 
ante huic vel illi malo sanando provisum satis sit in ipsis Constitutionibus 
aliisque Patrum ordinationibus. Quod si provisum fuerit, proxime tunc scru- 
tandum esset, quid causae sit aut cuius culpa accidat, quod etsi remedia in 
promptu sint, mala tamen nostra non sanentur. Sic enim intelligeremus, id po- 
tissimum accidere subordinatorum Superiorum culpa vel imperitia. Neque igi- 
tur necesse est nova excogitare remedia, ubi minime desunt vetera, quae 
praesertim redolent genuinum Societatis spiritum, neque si veteribus accumu- 
lemus nova, quicquam profutura illa utraque sunt, quamdiu deerunt apti Supe- 
riores, qui illis norint et velint vel etiam possint recte uti, quales certe singu- 
lari studio tandem formare necesse est... 

Mihi videntur deesse nobis apti et zelosi executores eorum, quae sancte 
et salubriter sunt passim praescripta. Ante omnia igitur scrutandum est illud 
fundamentale remedium, quo formari possint periti et diligentes Superiores, 
quibus executio curae sit et genuinus agendi modus perspectus, quod sola 


146 Eine ausfiihrlichere Darstellung der deutschen Visitation durch Hoffaeus findet sich 
in den (als Manuskript gedruckten) Mitteilungen aus den deutschen Provinzen der Ge- 
sellschaft Jesu 17 (1956) 433-509. 
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lectione vix consequentur, nisi usum et praxim ante oculos spectent, et prae- 
monstrante magistro aliquo dirigantur ad oculum et ad sensum veluti vivo 
exemplo, donec sine cortice natare didicerint et alios tandem, magistri iam 
facti, docere possint, quod discipuli ipsi didicerunt, sicque optimam et uniformem 
regendi normam ad omnes posteros transmittere. 

Et quid mirum si nostris Constitutionibus aliisque Patrum ordinationibus 
accidat, ut Superiores, etiam qui ingenio et talento valent, in illarum sensu et 
[282] usu sicut haeretici in ipsis sacris Bibliis saepe hallucinentur et non se- 
cundum veritatem Instituti doceant et ambulent, nisi sequantur peritum magi- 
strum, sicut Ecclesiae magisterium in vero Bibliorum sensu tenendo sequendum 
est omnibus? Alioqui enim multi volent abundare in suo sensu, qui ipsos 
abducet a vero usu religiosae disciplinae. 

Quam multi sunt qui vix e scholis egressi, nulla praecedente experientia, 
mox praeficiuntur gubernandis Collegiis, futuri in gubernatione aliorum magistri, 
qui ne quidem in hoc genere didicerunt esse discipuli. Impossibile est quod 
huiusmodi tales se praebeant mox Rectores, quales exigit Constitutio. Quam 
multi praesunt, qui naturae dotibus seu talentis ad gubernandam nihil instructi 
sunt! Etiam hi vel magistri opera proficient nequicquam. Aliis etsi gubernandi 
talentum non desit, indigent ipsi tamen directore, a quo discant talento suo 
rite et secundum Societatis procedendi modum uti. Aliis etsi haec omnia sup- 
petunt, saepe tamen deest spiritus, deest zelus ac diligentia, volunt abundare 
in suo sensu et iudicio, quo et se et subditos frequenter praecipitant; denique 
politice potius quam religiose malunt regere vel aliis vitiis et scrupulis, quae 
bonam gubernationem impediunt, obnoxii sunt... 

Iam vero quinam, quot etiam, ubi locorum, qualibus in rebus, quove ordine 
et modo, quaque praxi, a quibus magistris huiusmodi Superiores probandi et 
formandi sint, hoc indiget bona consideratione. Et ad R. P. V. pertinet PP. As- 
sistentibus iubere, ut ea de re cogitent et quae salubriter occurrerint, P. V. 
verbo vel scripto repraesentent. 


QE we 


9 
“. 


Auszug aus Denkschrift: De impedimentis quae obstant institutioni futurorum 
Superiorum. 


ARSI, Congr. 20a, 285-287. 


Video non tantum nos, sed etiam alios esse sollicitos pro bono et religioso 
statu et profectu spirituali nostrae Societatis, eosque in hunc finem varia ex- 
cogitare consilia et remedia, quae sane cura et sollicitudo non potest non Deo 
esse grata, illis vero etiam meritoria... 

Sed quomodo potest gubernatio bona esse, si desint Superiores, qui valeant 
bono spiritu, vitae exemplo, prudentia, praxi quique totius suae curae execu- 
tionem cordi habeant? Per tales enim solet divinus ille influxus in omnia 
reliqua totius corporis membra derivari. 

Iam vero undenam idonei Superiores haberi possunt? Certe sponte non 
nascuntur, sicut nec ullus architectus, sed magna industria sunt instituendi et 
formandi. Quomodo autem formabuntur? Nimirum optimis documentis et do- 
cumentorum experimentis ac experimentorum directione. Porro ad haec docu- tC 
menta et ad hanc directionem numquid opus est perito magistro? Omnino. : 
Denique si haec omnia concurrant et reipsa praestentur, non est quod de ; 
Religione nostra eiusque spirituali profectu quicquam dubitemus. Quominus 
autem haec fiant aut etiam fieri possint, video nobis obstare nec pauca nec 
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levia impedimenta, quae nisi removeantur, si non omnuino nihil, parum tamen 
proficiemus. Impedimenta autem quae nunc quidem occurrunt, sunt huiusmodi: 

Primum impedimentum nascitur ex multiplicatione novorum Collegiorum 
quae adeo distrahunt et exhauriunt vires Societatis eamque in tantam necessi- 
tatem et angustiam redigunt, ut neque possit haberi conveniens delectus per- 
sonarum pro gubernatione neque locus dari neque tempus expectari pro illarum 
sufficienti praeparatione et institutione. Non raro apud me mirari soleo veter- 
num quendam nostrum morbum seu agendi modum: quando enim tractamus 
de aliquo novo Collegio solemus dicere: videtur admittendum; nam quoad 
personas, illae non deerunt, abundat enim Provintia multis bonis subiectis etc.; 
quando vero agimus de Collegio gubernando et de Rectore praeficiendo, de 
summa penuria querimur, ac tandem necessitate oppressi, veluti caeci inclina- 
mus aliquando in hominem nihil minus quam ad regendum aptum; mutuo tamen 
nos ipsos tunc consolamur et excusamus hoc nostro trito proverbio, nimirum: 
quid facias, alius non occurrit? At certe hoc excusari non possumus; quod 
enim alii idonei non sint, nostra culpa non sunt. Utinam ergo tandem impetrare 
liceat, ut saltem in Italia et Hispania ad annos aliquot conquiescat ille zelus 
novorum Collegiorum, ut ex dictis nationibus possint deligi idonei Superiores 
pro locis indicis et septentrionalibus. 

Alterum impedimentum est, nimirum etiamsi non deessent, qui possent 
utiliter ad [286] gubernandum aptari, desunt tamen ubique fere idonei magistri, 
qui illos possint recte instruere... Ideoque passim ad gubernacula e mediis 
scholis assumuntur illi, qui sine magistro discunt et suo proprio et subditorum 
ac totius Societatis gravi periculo et damno coguntur gubernare. Quo fit ple- 
rumque ut prius multos apostatas perdant quam paucos subditos lucrifaciant, 
immo ut duo vel tria Collegia prius destruant quam vel unum tandem rite 
gubernare possint... Sicut Societatis aedificium fuit a sapientissimo et peritissimo 
architecto Ignatio egregie constructum, ita necesse est ut imposterum bene 
edocti architecti non desint, qui illud sartum tectum conservent, praesertim 
cum variis scissuris fatiscere et satis ruinosum fieri coeperit maxima ineptorum 
Superiorum culpa. 

Tertium impedimentum consistit in gubernandi modo, qui ut varius est, 
ita multis incertus est. Nisi autem Superiores hac in re passim uniformes sint, 
plane similes erunt illis, qui aedificabant turrim Babel, nec poterunt alios do- 
cere verum Societatis modum, quamdiu ipsi inter se de illo non consentiunt. 
In sensu Constitutionum discrepant multi, quid igitur speres de illarum usu? et 
quid porro speres de novorum Superiorum institutione? Videmus prodire pere- 
grinos spiritus, qui in nostro Instituto scrutantur quaedam nova praecepta, novas 
Regularum obligationes, nova peccata mortalia hactenus incognita et inaudita, 
quae nescio quo zelo student deinde aliis Superioribus instillare et persuadere. 
De fine quoque Societatis oritur controversia, quem aliqui ponunt in quadam 
altissima et completissima contemplatione; de auxilio vero animarum tamquam 
de re quadam materiali seu accidentaria satis viliter ratiocinantur. Meditari 
vitam, passionem et mortem Christi existimant quidam esse pro excellentia 
nostri Instituti sibi parum satis et veluti humi serpere. lubent igitur transvolare 
et penetrare velamina Summae Trinitatis et excellentiae totius Divinitatis. Hinc 
progrediuntur, ut carpant Exercitia P. N. Ignatii, quae alii fabulantur esse pro 
saecularibus conscripta, pro Nostris vero multo rectius et plenius formanda. Alii 
concedunt quidem esse illa Nostris quoque usui, at non omnibus tamen, sed inci- 
pientibus tantum, ideoque pro aliis proficientibus scribendum esse novum librum 
altissimarum videlicet contemplationum. Videntur quoque affectare quaedam mi- 
rabilia et proponere nescio quot alas seu gradus et schalas ad_ perfectionem, 
denique ad miracula usque transcendunt et avolant ad visiones propheticas. Ad 
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tantam vero excellentiam nostrae perfectionis acquirendam inferunt non sufficere 
tempus orationis a Societate permissum seu praescriptum; requiri multo amplius. 
Similiter paenitentiae et austeritatis usum, qui in Constitutionibus relictus est 
cuiusque arbitrio et devotioni liber, eum vi-[287|dentur malle contra Consti- 
tutiones esse ordinarium et obligatorium. Quodque in hoc genere pro utilitate 
seu necessitate particularium personarum concessum est, id videntur optare, ut 
universaliter et sine discrimine omnibus praecipiatur. Denique incipiunt quoque 
vilescere simpliciores vocabula, quibus consuevit Societas in rebus spiritualibus 
uti, cuiusmodi sunt meditatio, resignatio, abnegatio, devotio etc., proferuntur 
vero nunc alia magis sonora et speciosa uti sunt contemplatio, expropriatio, 
oblatio, consecratio, donatio etc. Haec vero linguarum confusio videtur mihi 
Babilonica et ominis non optimi plena... 

Quartum impedimentum parit multorum natura ad gubernandum male con- 
ditionata, cuiusmodi sunt despotici, rixosi, suspiciosi, scrupulosi. Hi enim aut 
rarissime aut difficillime ad regendi munus aptari possunt, aut certe absque 
magna molestia subditorum et iactura Collegiorum vix tandem aliquid profi- 
ciunt, ut multo sit consultius cum iisdem operam non perdere... His fere an- 
numerare possumus indevotos, immortificatos, leves, duplices, suis commodis 
nimium deditos, valetudinarios, senes etc., de quibus etsi talento convenienti 
praediti sint, communiter tamen dubitare licet, utrum unquam in gubernatione 
plus utilitatis an damni Societati allaturi sint. 

Quintum: tametsi aliqui videantur talento ad gubernandum bono dotati 
esse et facile ad regimen aptari posse, Superiorum tamen sive incuria sive in- 
dulgentia aspirant ad quietem vel ad cathedras aut etiam ad aulas, quod 
abhorreant a molestiis, curis et laboribus, quibus ii qui aliis praesunt, praegra- 
vari solent, cum tamen potius et ante omnia gubernationi quam ullis aliis 
ministeriis providendum esset, quoniam haec sine illa parum fructuose trac- 
tari solent. 


3. 


Auszug aus Denkschrift: De creandis idoneis Superioribus. 
ARSI, Congr. 20a, 289-295. 


...(290) Modos instituendi Superiores aliquot nunc proponam, quibus singulis 
subiiciam etiam annexas suas difficultates. Igitur primus modus hic occurrit: si 
ordinarie nullus creetur Provintialis, qui ante non fuerit pluribus in locis vel 
saltem in praecipuo Provintiae seminario bonus Rector... si etiam non desint 
idonei Monitores, qui Superioribus prudenter instent pro debita officii execu- 
tione et legitimo tenendo modo in omnibus et cum omnibus procedendi, pro- 
videndi, cavendi etc. Denique si suis temporibus non desit his omnibus Visitator 
tamquam inspector, director, incitator. 

Verum iste modus non facit per omnia satis. Si enim Superiores a scriptis 
tantum et non aliunde ex ipso vero fonte hauserint atque didicerint genuinum 
regendi modum, saepe graviter cum suis Consultoribus hallucinabuntur ; neque 
Visitator hunc defectum brevi suae visitationis spacio (ut experientia docet) 
sarcire poterit... Accedit etiam hoc incommodum, quod nisi omnium Provintia- 
lium unus sit magister, qui est Generalis Praepositus, a quo percipiant eundem 
omnes [291] gubernandi modum, futurum sit, ut singuli abundent facile in suo 
sensu et procedendi modo, ab aliis saepe diversissimo, quod pareret magnam 
in Societate deformitatem, cui tamen adeo serio commendata est in rebus omni- 
bus, quantum fieri potest, uniformitas. 

Proponam igitur alium modum, fortasse utiliorem: vocentur successive Ro- 
mam aliqui qualificati Patres, de quibus spes affulgeat, quod Provintias guber- 
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nare vel visitare tandem utiliter possint. Hi non solum Romae diligenter legant 
cum Assistentibus Constitutiones etc., ut dictum est in primo modo, et cum 
iisdem frequenter conferant de toto gubernandi et procedendi modo, sed etiam 
coram audiant ipsum Generalem et alios Romanos Superiores de ratione re- 
gendi disserentes... Caeterum huic salutari studio ab ipsis tamdiu Romae va- 
candum esset, donec iudicio Generalis viderentur sufficienter ad regendum 
instructi. 

Sed neque hic modus suo defectu caret. Cum enim ars gubernandi sit om- 
nino practica et in perpetua actione posita, nulli certe sola eius theorica satis 
erit, ut in illa bene et practice proficiat... necesse est etiam manum totumque 
hominem ad praxim et ad opus ipsum serio applicare et gubernationis officia 
experiendi causa actu tractare et ex usu et praxi praebere bonum specimen 
victoriae contra passiones, animi fortitudinis, prudentiae et discretionis, quae 
sola theorica non praestat et sine quibus non constat bonum regimen... 

(292)... Alium igitur modum tentemus eumque nullo dubio praedictis me- 
liorem. Non est dubium quin Assistentes (me semper excipere debeo) maiorem 
acquirant notitiam et praxim gubernandi quam forte multi alii. Hi enim ad 
latus Generalis perpetuo multa experiuntur et verum gubernandi modum Genera- 
lis semper coram intuentur, eiusque mentem in omnibus fere casibus occurren- 
tibus ex longo usu satis perspectam habent adeoque eius procedendi modum et 
sensum propter longiturnam consuetudinem veluti in suum _ transformarunt. 
Nihil quoque est quod ad gubernationem spectet, quod non vel legerint vel in 
consultatione non saepe tractarint. Nulla quoque est Romae in Domorum et 
Collegiorum gubernatione industria, quae ipsos facile lateat. Sunt praeterea suis 
nationibus prae aliis communiter gratiores, ut quarum humores et mores probe 
norint et sibi quoque innatos habeant. Omnibus quoque aliis nationibus multa 
consuetudine Romae assueti, rectius quam alii postea in Provintiis se noverint 
ac poterunt accommodare. Igitur positis his tot et aliis multis praesidiis ad bene 
gubernandum apprime commodis, existimarem Societati multum profuturum, si 
ipsimet Assistentes mitterentur ad visitandas suas Provintias, sive novo Gene- 
rali electo veteres, sive Generali eodem adhuc vivente moderni, qui tamen ipsi 
plus minus per quinquennium aut septennium cohabitassent, suffectis in horum 
locum aliis sive ad tempus sive ad Generalis mortem usque. Porro ad hanc 
missionem haec commoda sequerentur: 1° cum Assistentes fere sint viri maturi 
et spirituales, ideo secum adferrent in Provintias vitam omnibus exemplarem. 
2° quod vero a latere Generalis mitterentur, iccirco prae aliis maiore et 
meliore apud omnes valerent opinione, quibus etiam propterea libentius ac 
facilius parerent cuncti. 3° subditos practice et multo utilius et usui Societatis 
mentique Generalis conformius quam forte alii instituerent. 4° quoniam ex 
eadem schola Generalis omnes eodem stylo instructi egrederentur, iccirco per 
universam Europam multo melius quam quisquam alius promoverent illam 
omnimodam uniformitatem in omni genere gubernandi et modo procedendi 
tenendam, quandoquidem eandem ipsimet Romae didicissent et coluissent. 
Quod si ipsis quoque adderentur in visitatione bene qualificati Patres, qui 
essent laborum et curarum socii, hi exemplo et consuetudine illorum ita pro- 
ficerent, ut deinde ipsi quoque Superiorum munia fructuose obire possent. 

Sed iste quoque modus non caret sua difficultate et defectu. Ut enim nihil 
dicam de aetate grandiore Assistentium, quae vix par esse solet ferendis labo- 
ribus itinerum et curarum, quodque novum et grave et forte etiam difficile vi- 
debitur toties alios Assistentes creare; item quod Gallus aut Germanus vix 
satis gratus erit Polonis et viceversa. Hoc omnino certum est non satis esse 
ad formandos bonos Superiores, quod Assistentes polleant peritia et praxi aliis- 
que praesidiis supra memoratis, quibus quidem ipsi forte possent ad externam 
gubernationem utcumque aptare aliquos Superiores; sed hoc Societati minime 
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satis est. Requiritur enim quippiam amplius ad formandum bonum Superiorem, 
et illud quidem omnium maxime, nimirum ut Superior sit Deo familiaris in 
oratione, in spiritu bene collectus, exemplaris, egregie mortificatus et dominus 
[293] suarum passionum et affectuum, plenus charitate, patientia, animi fortitu- 
dine etc... Quinimmo durante visitatione ne quidem vacaret hunc spiritualem 
thesaurum comparare et his virtutibus operam dare propter multas externas 
distractiones, quas secum adferre solet omnis visitatio. At si Superior praedictis 
virtutibus careat, non erit eius gubernatio nisi caeremonialis et influxus ille 
capitis in membra prorsus aridus et siccus totusque subditorum profectus in- 
certus vel etiam nullus, ipse denique Superior nil nisi paries dealbatus et in 
hoc munere inutilis, ne dicam etiam damnosus. 

Veniam igitur ad quartum et ultimum modum, qui etsi habeat suam quoque 
difficultatem, si tamen illa superetur, plus omnibus praedictis modis Societati 
profuturus videtur.. Vocentur hac prima vice ex singulis Provintiis singuli 
Patres graves et intelligentes Romam, qui videbuntur idonei futuri ut etiam 
brevi Provintiis merito praeficiantur. Tales enim expediret hoc initio convocari 
et saltem annum integrum hic retineri ad iaciendum huic instituto tamquam 
spirituali aedificio pro se et aliis, qui postea successuri sunt, bonum funda- 
mentum... Horum quisque adducat secum unum Coadiutorem temporalem, ut 
et illi Romae in variis instituantur, quoniam revera in nostris Provintiis trans- 
alpinis sunt Coadiutores communiter in spiritu rudes, in moribus agrestes, ad 
sua officia inepti. Expleto hoc primo anno et remissis his primis Patribus in 
suas Provintias bene iam instructis et formatis, alii quos delegerit Generalis 
iique totidem ex iisdem Provintiis pro secundo anno vocandi et ad eandem 
prorsus normam sicut primi instituendi ac sic deinceps quotannis saltem per 
unum totum quadriennium opus hoc continuandum esset, quod fore videtur 
satis ad formandos multos bonos Superiores... 

Hos vero cum angustia et paupertas Domus Professae, Collegii et S. An- 
dreae nec capere nec alere possit ultra suos ordinarios numeros, necesse erit 
in hunc finem uti domo conducticia et illa Dandini esset accommodatissima. 
Sumptus vero petendi essent a singulis [294] Provintiis, nec foret Nostris diffi- 
cile in hunc usum impetrare liberalitatem aliquorum amicorum et principum. 


Institutio quoque ut integerrima sit, sicut dicetur, propriam certe habitationem ' 


postulare videtur, ne illa impediatur propter distractiones, quae solent esse in 
Domo Professa alibique maximae ac plurimae, praeter alia multa exempla ne- 
gligentiae circa observationem Regularum et modestiae, quae istis Patribus 
potius praeberent scandalum quam aedificationem, quam tamen ut quaererent 
Romam venire iussi erant, sed certe spe et opinione sua multum decepti. 
Forma et ordo huius congregationis eiusque gubernationis si placet huius- 
modi sit. 1° diurna et nocturna dispositio horarum et officiorum domus eadem 
sit, quae secundum consuetudinem Societatis passim in usu esse solet. 2° omnia 
officia Superiorum et caeterorum officialium plus minus singulis mensibus 
transeant in orbem, ut quantum fieri potest singuli singulorum officiorum la- 
bores, curas et industrias in seipsis ad tempus experiantur, praesertim vero 
illorum officiorum quae sunt maioris momenti et plus gubernationis habent. 3° 
subinde coram intueantur, qualis ordo, modus et industria ab aliis Superioribus 
Romanis in sua gubernatione teneatur quaeque in toto procedendi modo sit 
mens Generalis, cui se debeant conformare, intelligant. 4° non desint inspec- 
tores, videlicet Generalis, Provintialis Romanus et Italiae Assistens vicissim et 
subinde illos accedant et observent ac ab aliquibus informationem capiant... 
Deinde quotidiana ipsorum occupatio haec sit, et quidem prima et omnium 
potissima, ut ipsimet egregie proficiant in spiritu devotionis... item in usu mor- 
tificationis et paupertatis; in perfecta et absoluta observatione Constitutionum.. 
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ut toti Societati et praesertim Domibus et Collegio Urbis vivum exemplum et 
formulam perfectionis et observationis ad imitationem sese exhibeant... 

Altera occupatio haec sit, ut certo tempore propositis in medium certis 
materiis seu capitibus nostri Instituti meditentur singuli de vero sensu et usu 
Constitutionum... deinde fiant alio tempore de rebus iisdem conferentiae. Item 
suo tempore colligant summam omnium consuetudinum, quae possunt ac de- 
bent secundum primitivum spiritum nostrum in universa Societate esse om- 
nibus communes et approbatae, ad omnimodam illam uniformitatem tuendam 
quam exigit Constitutio... 

[295]... Tertia occupatio sit, et quidem primo ut concipiant formulas seu 
modos bene et cum fructu Missam audiendi. vel celebrandi, communicandi, 
libellos spirituales legendi et similia. 2° detur ipsis negotium absolvendi Direc- 
torium Exercitiorum. 3° colligant apta remedia pro superandis omnis generis 
tentationibus et consolandis afflictis. 4° conscribant modos et industrias pro 
bene et fructuose exercendis in salutem proximi universis et singulis ministeriis 
Societatis... 

Quarta: multo convenientius et utilius apud hos Patres quam in Novitiatu 
exercebuntur ii qui subeunt tertium annum probationis. Ad eosdem etiam mit- 
tendi videntur tentati et afflicti, ut illos sui exercitii causa studeant in spiritu 
juvare et consolari; praeterea quando ex Provintiis veniunt vel aliunde occur- 
runt dubia seu difficultates circa Constitutiones seu Institutum vel modum 
eius procedendi, ad ipsos reiciantur, ut quid de re proposita sentiant, scripto 
respondeant Generali... 

Appendix 

Ea cura et industria, quae sicut dictum est, adhibenda esset, ut externi 
Patres in suis Provintiis vel Romae ad bene gubernandum aptarentur, ante 
omnia iis qui iam actu Romae praesunt aut praeesse debent, applicanda videtur, 
ne si externos iuvare velimus, Romanos tamen iuvare non possimus vel etiam 
negligamus, reprehensione digni videamur et illud cum rubore audire cogamur : 
medice, cura teipsum. 
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Der von Aquaviva den Assistenten vorgelegte Fragebogen 
ARSI, Congr. 26, f. 182. 
...(Einleitung s. S. 24) 


i. Primum quidem quodnam et quantum sit divisionis huius fundamentum 
et quae causae, ut et praesens remedium adhibeatur et si qua satisfactio ab 
eorum aliquo alteri sit facienda, ea amanter et fraterne fiat in Christo. 


2. Circumferri similiter eorum nonnullos non satis cum capite unitos. Quare 
desiderare Patrem ipsum N. Generalem intelligere quaenam sint causae, quae 
origo, ut huic etiam malo (si quod est) mederi possit. 


3. An verum sit quaedam non parvi momenti fuisse a P. Generali statuta 
absque consultatione, qualia sunt: primum quidem eius in Hispaniam profectio- 
nem, deinde Patris Blondi iamdudum ante trium votorum iuxta Constitutiones 
professi promotionem ad quattuor votorum professionem; tertio curam Patri 
Magio provinciae Romanae retroactis mensibus tantisper commissam, donec 
P. Carminata iam tunc huius provinciae declaratus Provincialis ad eam ex 
Venetae provinciae visitatione rediret, ad cuius finem tendebat. 
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4, An hoc ipsum fuerit aliquando ab eorum aliquo in consultatione propo- 
situm, nempe fuisse duo priora ex tribus illis absque praevia consultatione 
determinata, et responsum datum a duobus Patribus Assistentibus et Secretario 
fuisse revera consultata. Iam vero dicant an verum sit de P. Maggio fuisse in 
consultatione determinatum, ut curam illam tantisper susciperet. 


5. Dicant in specie, an in provinciis eorum cuilibet in particulari com- 
mendatis res alicuius momenti ab eo tempore, quo ipse Pater N. fuit in Genera- 
lem Praepositum electus, ordinatae aut executioni mandatae fuerint absque 
praevia consultatione et communicatione eius Assistentis, ad cuius provincias 
attinebant. Et dicant quid et quando. 


6. Et in universum, an res graviores unquam constitutae fuerint absque com- 
muni omnium Patrum Assistentium consultatione, et quaenam res illae fuerint. 


7. Deinde an sint habitae ordinariae consultationes cum omnibus Patribus 
Assistentibus. Et an saepe in his rebus de non solum gravioribus, sed etiam 
levioribus tractatum sit. 


8. An quicquam unquam omnibus vel tribus saltem Patribus Assistentibus 
dissentientibus statutum fuerit et quid. 


9. Cum duo ex eis aliquid sentiant, reliquis duobus in contrariam senten- 
tiam euntibus, quid existimant Patri Generali esse faciendum. An iure dici pos- 
sit eum contra Assistentium sententiam statuisse, si unus aut alter dissentiat. 


10. An putent auditis Assistentibus liberum esse Generali id decernere, 
quod ad maius Dei obsequium et Societatis bonum fore existimaverit, immo 
illis interdum non auditis. 


11. An aliquis illorum vel privatim Patri Generali vel in communibus con- 
sultationibus dixerit Romae esse humores in Nostris, [182v] et quomodo et a 
quibus sciebant huiusmodi humores. Et an aliquando ipsi Patri Generali mani- 
festaverint personas quae divisionem a capite et perturbationem istis oblocu- 
tionibus generabant, quo posset remedium adhibere. 


12. Cum Pater Generalis aliquoties ea de re conquestus esset tempore Xisti 
V. atque iniunxisset Patribus Assistentibus, ut diligenter inquirerent et invigi- 
larent monerentque eum ut Societati. tempestive consulere posset. An aliquid 
praestiterint. 


13. An Pater Generalis aliquoties cum retulisset vanos quosdam humores, 
qui a nonnullis spargebantur, quod esset partialis in distributione officiorum, 
saepe conquestus ea de re tamquam indignissima dixerit ipsis Patribus Assisten- 
tibus in communibus consultationibus in hance sententiam, se quidem sinceri- 
tatem animi sui non modo apud Deum, cui omnia nota sunt, sed ipsis etiam 
Patribus Assistentibus credere perspectam esse, tamen ut omnis tolleretur oc- 
casio, duo petere se ab illis, alterum ut disquirerent ipsi et proponerent, quinam 
praefici possent, alterum cum ipsi probe noverint penuriam hominum ad guber- 
rationem idoneorum et diligentiam exquisitam, quam adhibuit in informationi- 
bus capiendis de idoneis ad gubernandum, testes essent apud omnes candoris 
et animi sui. 


14. Et quid praestiterint in hac parte. 
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15. Cum diceretur etiam Patrem Generalem aliquos excludere et tantum 
quosdam confidentes admittere ad gubernationem, an dixerit illis ut conficerent 
catalogum horum omnium, qui cum essent digni, excluderentur, nominet etiam 
quilibet in suis provinciis, an sit aliquis talis, qui ex ista gratia et favore gu- 
bernet, vel contra, qui cum dignus sit, non praeficiatur. 


16. Quod attinet ad doctrinam peregrinam, an Pater Generalis dixerit sae- 
pius alicui ipsorum et aliquando omnibus in communi, ne solliciti essent, nulla 
scripta evulganda neque communicanda, quin Assistentium examine et aliorum 
Patrum atque adeo ipsius Generalis iudicio probata prius essent. 


17. An audierint exortationem, in qua de oratione et poenitentiis Pater 
Generalis egit, declaravitque quid sentiendum esset. Et an quicquam dixisse 
videatur, quod ab Instituto nostro et Constitutionibus dissentaneum videretur. 
Et an in ea contra excessus multa dixerit, et quid remedii postea domui adhi- 
buerit. 


18. Si putarunt a Patre Generali sufficienter incommodis quae timeri po- 
terant, fuisse prospectum, sin minus quid existimabant amplius esse faciendum, 
et quare non id denuo suggesserunt Patri Generali. 


19. An Pater Generalis dixerit aliquando in communi omnium Assisten- 
tium consultatione se laturum non esse id, quod vehementer dolebat, nimirum 
dici Assistentes in hac materia non idem sentire; et quod quamvis diversitas 
iudiciorum in iis quae de fide non sunt, inter viros sanctos et maxime con- 
iunctos interdum contingat, id quidem esse posse, quamdiu superior aliqua 
potestas, ad quam pertinet, non declaret quid tenendum sit. Ubi autem eius 
iudicium acesserit, diversitatem iudiciorum cessare debere. 


20. An existiment Patrem Generalem posse declarare Constitutiones, et si 
quid dubium accidat circa praxim, ad eum esse recurrendum. 


21. Dicat Pater Emanuel Rodriguez, an verum sit ipsum non ita pridem 
significasse duobus aliis Patribus Assistentibus, Laurentio sc. Maggio et Garciae 
Alarconio, quod in ratione doctrinae circa poenitentias et mortificationes con- 
veniret cum illis in iis, quae Pater Generalis in exhortatione de qua supra 
dixerat. 


EXKURS. 


DAS GEBURTSJAHR DES P. PAUL HOFFAEUS. 


P. de Leturia hat in seiner Untersuchung iiber das Geburtsjahr des hl. 
Ignatius mit Recht darauf hingewiesen, daft der Heilige mit seiner Unsicherheit 
hinsichtlich des eigenen Alters durchaus nicht allein steht !. Diese Feststellung 
wird durch den in diesem Beitrag zu behandelnden Einzelfall bestitigt. Zu- 
gleich aber wird hier geradezu ein Musterbeispiel dafiir geboten, dal} auch 
genaue Altersangaben, wie sie sich in den Haus- und Provinzkatalogen gegen 
Ende des 16. Jahrhunderts finden, keine unbedingte Gewihr fiir ihre Richtig- 
keit bilden. Man hat hier vielmehr mit einer willkiirlichen Festsetzung eines 





1 MI, Fontes Narr. I, 18* Anm. 9. 
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bestimmten Alters zu rechnen, das die vorhergehenden schwankenden Angaben 
iiber das Geburtsjahr ohne weitere Begriindung beiseiteschiebt und so den 
Anschein einer verbindlichen Eindeutigkeit erweckt. Es ist also auch bei an 
sich klaren und haufig wiederholten Altersangaben eine gewisse Vorsicht ge- 
boten, wenn derartige Kataloge beniitzt werden. 

In der Literatur wird fiir Paul Hoffaeus allgemein und als sicher fest- 
stehend das Jahr 1525 (oder 1524) als Geburtsjahr angegeben *. Dieser Ansatz 
stiitzt sich auf die spiateren Kataloge, die ab 1593 ein genaues Lebensalter 
angeben *; daraus erklart sich auch der eben angefiihrte Spielraum von einem 
Jahr in der Festsetzung des Geburtsjahres, da dieses aus der Altersangabe zu 
berechnen ist und deshalb nicht ganz eindeutig ermittelt werden kann. Hof- 
faeus selbst scheint nun mit dieser Festsetzung seines Alters einverstanden 
gewesen zu sein. Denn er schreibt 1597 gegen Ende seiner Visitation der bei- 
den deutschen Ordensprovinzen, er sei gegen 72 Jahre alt‘. Indes darf man 
aus dieser nur vorsichtig gemachten Angabe, die durch den Zusatz ” meiner 
Meinung nach” seine eigene Unsicherheit in diesem Punkt verrit, nicht zu 
viel entnehmen wollen. Vielmehr ergibt sicht gerade daraus, daft Hoffaeus 
selber kein bestimmtes Geburtsjahr anzugeben weiff und daft die genaue Ka- 
talogsangabe nicht auf ihn zuriickzufiihren ist. Gerade diese Briefstelle zeigt, 
da sein eigenes Wissen um sein Alter keineswegs gréfer geworden ist, als es 
in seinen jiingeren Jahren war, wie wir sofort sehen werden. Man muf also 
wohl annehmen, daft Hoffaeus’ Angabe seines (ungefiihren) Alters auf die ihm 
bekannten Katalogsdaten zuriickzufiihren ist, in denen er damals in den neun- 
ziger Jahren eben ein héheres Alters fiir sich angegeben fand und denen er 
diese Angabe entnahm. Auch die 6fter wiederholte und sich entsprechende 
Altersangabe bedeutet in keiner Weise ein Konvergenzargument, da man bei 
der Zusammenstellung eines Katalogs den vorhergehenden vor sich liegen hatte 
und da somit die einzelnen Angaben unmittelbar voneinander abhingen. 

Besonders deutlich wird dieses Abhiangigkeitsverhiltnis der Kataloge von- 
einander bei Vergleich der Miinchner Kataloge von 1565 und 1566 °%. Dort 
heift es: ” in Societatem venit (Hoffaeus) 1554 18 nov., vota edidit 1555 14. apr. 
qui tunc celebre Pascha erat ”. Im Katalog von 1566 wird nun ein Teil ausge- 
lassen, so daft etwas Absurdes herauskommt: ” admissus Romae anno 1554 14. 
apr., qui tunc celebre Pascha erat” (tatsachlich fiel Ostern 1554 auf den 25. 
Marz). Dies ist nur so zu erklaren, daf der Schreiber die Daten aus dem Ka- 
talog von 1565 iibernahm und dabei die Worte ” 18. nov., vota edidit 1555 ” 
iibersprang. 

Man hat bisher das friiheste Zeugnis iiber Hoffaeus’ Alter, das zudem von 
ihm selbst stammt, dagegen nicht beachtet. Als Rektor des Prager Kollegs 
schreibt er am 30. August 1559 einen Katalog der dortigen Jesuiten. Zum Schluf 





2 So z. B. Ph. Avtecamse, Bibliotheca Scriptorum S. J. (Antwerpen 1643) 648f; Brauns- 
BERGER I], 96 Anm. 2; Dunr I, 780 (die Angabe ” 1535” in Dunr’s Artikel in Zeitschr. f. 
kath. Theol. 23 (1899) 607 ist offensichtlich ein Druckfehler und soll sicher 1525 heiften); 
Synopsis historiae S. I. (1950) 755. J. Napast, Annus dierum memorabilium S. I. (Antwerpen 
1665) 330 lat Hoffaeus sogar 1523 geboren sein. Zuletzt noch die Angabe 1524 im Index 
biographicus des Index Generalis zu AHSI I-XX (Rom 1953) 316. 

§ Katalog Ingolstadt 1593: 68 Jahre (ARSI, Germ. Sup. 20, 95) und entsprechend in 
den folgenden Katalogen 1597, 1599, 1603 (ebd. 161 237 323). Abweichend davon im Pro- 
vinzkatalog von 1601: 81 Jahre (Mii. 203 [498] p. 2), der sich vermutlich auf die irrtiimliche 
Angabe im Provinzkatalog von 1596 stiitzt: 78 Jahre (Mii 199 /377/). 

* Am 7. 8. 1597 an Aquaviva: ” opinor me iam versari in anno 72 aetatis meae ” 
(ARSI, Germ. 177, f. 220v). 

5 ARSI, Germ. Sup. 44, 8 18. 
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gibt er einige biographische Notizen iiber sich selbst. Der fiir uns wichtige 
Absatz lautet: ” Quot annos habeat ignorat, forte 28 plus minusve, alii suspi- 
cantur eum habere 30 aut 32” ®. Durchaus entsprechend gibt Hoffaeus in dem 
als Rektor des Wiener Kollegs im Januar 1562 verfaftten Hauskatalog sein 
ungefihres Alter mit 30 Jahren an 7. 

Wenn wir in diesen beiden Fallen die von ihm selber, wenn auch unbe- 
stimmt gegebene Altersangabe nehmen, werden wir auf das Jahr 1530 oder 1531 
als Geburtsjahr gefiihrt. Jedenfalls ergibt sich aus diesen eigenhandigen Notizen, 
daf die spiiter erscheinenden genauen Alterangaben nur mit grofter Vorsicht 
aufzunehmen sind. Woher wissen denn die Verfasser der spateren Kataloge 
plétzlich so eindeutig das Geburtsjahr? Sicher hat, wie wir bereits sahen, 
Hoffaeus selber in seinen spiiteren Jahren nicht anderswoher ein genaueres 
Datum seiner Geburt erfahren. Zum ersten Mal erscheint Hoffaeus mit einem 
héheren, aber immer noch unbestimmten Alter in dem Miinchner Katalog von 
1566, der kurz nach seiner Absetzung als Rektor des dortigen Kolleges und 
also nicht mehr von ihm selbst verfaftt ist. Hier heiftt es iiber ihn: ” annorum 
circiter 40” *. Es ist wohl anzunehmen, daft dieser héhere Altersansatz einfach 
den Eindruck wiedergibt, den die Mitbriider von Hoffaeus hatten. Daf er éfters 
alter geschatzt wurde, hat er selbst ja bereits im Prager Katalog mitgeteilt. 
Und nun kam die Tatsache hinzu, daft Hoffaeus bereits durch acht Jahre hin- 
durch Oberer der wichtigsten Hauser in der Provinz gewesen war. Daft er in 
seiner aiuferen Erscheinung verhiiltnismiftig friih alterte, ergibt sich auch aus 
einem spiteren Brief von 1575. Er ersucht Mercurian dringend um Ablésung als 
Provinzial der Oberdeutschen Provinz und fiihrt in der langen Begriidung 
seiner Bitte an: ” Pater, ego in facie incipio totus canescere, Paternitas Vestra 
videret, si me videret ” °. 

Wir haben also zwei sich widersprechende Reihen von Altersangaben : 
einmal die friiheren eigenhandigen Zeugnisse des Hoffaeus, die etwa auf das 
Jahr 1530 als Geburtsjahr fiihren, und die spiiteren, von fremder Hand stam- 
menden Angaben, die den Ansatz 1525 nahelegen. Welche der beiden Zeugnis- 
reihen als mafigebende Quelle zur Entscheidung der Altersfrage zu betrachten 
ist, liBt sich mit Sicherheit durch das feststehende Datum seines Eintritts in 
das Collegium Germanicum kliren. Hoffaeus war am 10. Dezember 1552 dort 
aufgenommen worden *°. Ignatius hatte in seinem Brief an L. Kessel in Kéln 
und Cl. Jay in Wien als Altersgrenzen 16 und 22 Jahre angegeben *‘. In den 
im November 1552 niedergeschriebenen Aufnahmebestimmungen fiir das Ger- 


6 ARSI, Germ. 131, f. 301v; ein Duplikat ebd. 304v. 

7” Aetatem ignorat, ni fallor tamen 30 annorum plus minusve ” (ARSI, Ausér. 122, f. 4). 
- Irrtiimlich schreibt Dunr I, 781 Anm. 4 diesen Katalog dem P. J. de Vitoria zu, obgleich 
die Zeilen eindeutig von Hoffaeus geschrieben sind. 

8 ARSI, Germ. 44, 18. Auf diesen Katalog als friiheste Quelle bezieht sich Dunr I, 
780 Anm. 3. 

® An Mercurian, 13. 1. 1575 (ARSI, Germ. 135/I, f. 58). 

10 So im iltesten Katalog des Germanikums fiir die Jahre 1552-1573 (im Archiv des 
Collegium Germanicum). - In den MHSI, Epp. Mixtae Ill, 589 ist ein Empfehlungsbrief 
des Bischofs von Laibach Urban Textor fiir einen Kandidaten namens Paul fiir das Ger- 
manicum, datiert vom 6. 11. 1553, ediert. Die Herausgeber vermuten (ebd. Anm. 2), daft 
damit vielleicht Paul Hoffaeus gemeint sei. Dies ist jedoch ausgeschlossen, da dieser bereits 
Ende 1552 im Germanicum war und da anderseits ein im Brief erwaihnter Bartholomius, 
von dem der Bischof schreibt, er habe ihn bereits nach Rom gesandt, tatsiichlich erst 1553 
in das Germanicum eintrat. Vielmehr ist der von Textor empfohlene Paul der spiitere Pater 
Hetzecovaeus S. J., der in seiner Jugend im Dienst des kaiserlichen Kanzlers in Wien ge- 
standen war (vgl. Responsa ad interrogationes P. Nadal, in: FG, Ms. 77, IV, f. 233). 

1 Brief an Kessel in MJ, Epp, IV, 350-352; an Jay ebd. 348-350. 
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manikum heifit es ahnlich: ” si habbino a eligere giovani de 15 insin’a 21 
anno ” **, Allerdings wurden hier wie auch in dem Ignatiusbrief Ausnahmen 
nach oben und unten zugelassen, wenn der Kandidat iiber besondere Qualitiiten 
verfiigt, wobei der mégliche Spielraum nur ungefihr umschrieben wird: ” se 
qualchuno de alquanto maggiore o minore eta fosse accettato...” Wenn Hoffaeus 
um 1525 geboren wire, hatte er die obere Altersgrenze um mindestens fiinf 
Jahre iiberschritten, was in sich schon kaum wahrscheinlich ist. Entscheidender 
jedoch ist die Uberlegung, was der bei diesem Ansatz damals 27-jahrige Hof- 
faeus in diesen Jahren eigentlich getan haben soll. Wir wissen, wieder von 
ihm unmittelbar, daf er bis zum Beginn seines Rektorates in Prag fast durch- 
gehend ” zur Schule gegangen sei ”, das heifit aber: er ist kein Spatberufener, 
der zuerst vor seinem Theologiestudium und vor dem Eintritt in den Orden 
einem anderen Beruf nachgegangen ist 4°. Anderseits steht fest, daf{ er vor 
seinem Weggang aus Kéln nach Rom, also im Jahr 1552, erst ein oder andert- 
halb Jahre Philosophie studiert hatte ‘4. Ein so geringer Fortschritt in den 
Studien ist jedoch bei einem 27-jaéhrigen undenkbar wenn es sich nicht um 
einen Spatberufenen handelt. Wenn man jedoch, Hoffaeus selbst folgend, als 
sein Geburtsjahr 1530 oder 1531 annimmt, ist diese Schwierigkeit weitgehend 
beseitigt. Denn da er aus einem Dorf stammte *, ist.es nicht verwunderlich, 
daft er beim Abschluf seiner humanistischen Studien in Emmerich ** etwas alter 
als der Durchschnitt war. 

Bestiatigt wird dieser spiitere Ansatz des Geburtsjahres durch einen Brief, 
den Laynez als Generalvikar 1557 an Kaiser Ferdinand I. richtete ‘7. Er emp- 
fiehlt in diesem Schreiben Hoffaeus und hilt ihn trotz seiner Jugendlichkeit - 
” aunque harto mancebo ” - zur Leitung eines Kollegs geeignet. Bei einem 32- 
oder 33-jaihrigen (so alt wire ja Hoffaeus bei der Annahme des Jahres 1525 
oder 1524 als Geburtsjahr gewesen) hiitte es wohl diese besondere Entschuldi- 
gung nicht gebraucht. Vielmehr muf er als auffallend jung gegolten haben. 
Somit spricht auch diese Briefstelle fiir einen méglichst spiten Ansatz des 
Geburtsjahres. 

Unter Beriicksichtigung all dieser Griinde, die sich gegenseitig erginzen 
und bestiatigen, halten wir die spiateren Katalogsangaben fiir falsch und fiir zu 
weit zuriickdatiert. Hoffaeus’ eigene Angaben, die zeitlich friiher liegen und 
sich widerspruchslos in die sonst bekannte Lebensgeschichte einfiigen lassen, 
verdienen den Vorzug. Als sicher erwiesen hat also zu gelten, daff er erst um 
das Jahr 1530 geboren wurde, wobei ein miéglichst spiiter Ansatz, etwa die 
Jahre 1530 selbst oder 1531, die gréRere Wahrscheinlichkeit fiir sich hat. 





12 ARSI, Rom. 157/I, f. 26. 

18 In dem Anm. 6 erwahnten Prager Katalog schreibt Hoffaeus: ” studuit fere per 
totam vitam ”. 

14 So z. B. in den Katalogen von Ingolstadt 1597 und 1599 (vgl. oben Anm. 3). 

15 Miinster bei Bingen; Hoffaeus nennt sich selbst ” Monsterus” (z. B. in der Geliib- 
deformel: ARSI, Ital. 60, f. 342 und im Katalog des Germanikums 1552-1573. Die Bezeich- 
nung ” oppidum ” (so in MI, Font. narr. I, 578 Anm. 35) ist iibertrieben. Denn das gréftere 
Miinster am Stein kommt als Heimatsort nicht in Frage, da Hoffaeus 6fters auch ” Bin- 
gensis ” genannt wird (so im Provinzkatalog von 1601: Mii. 203 [498] p. 2; von 1606: Mii. 
199 ]379]; in den Elogia hominum illustrium: Mii. 196 1/2 [370] p. 20). 

16 Die Studienzeit in Emmerich wird in den eben angefiihrten Katalogen erwihnt. 

17 Vom 4. 9. 1557: MHSI, Mon. Lain. II, 409 f. 
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LE CATALOGUE-MODELE DU PERE LAINEZ (1545) 


LAszt6 LuxAcs S. I. - Rome. 


SuMMARIUM. - In lucem editur catalogus manu Patris Lainez anno, ut vide- 
tur, 1545 exaratus, vetustissimus huius generis documentorum atque exemplar 
catalogorum personarum dein in Societate Iesu conficiendorum. 


Le gouvernement trés spécial et fort centralisé de la Compagnie de 
Jésus exige que le supérieur général lui-méme prenne des décisions 
dans les affaires les plus importantes qui concernent ses sujets. [Il est 
donc nécessaire qu'il les connaisse aussi intimement que possible. C’est 
pourquoi on n'est pas surpris de trouver dans les 12 volumes de cor- 
respondance de St. Ignace une matiére abondante d’informations, données 
sur les membres de la Compagnie. Ces informations remplissent une 
partie considérable de cette correspondance. Quoique le fondateur de la 
Compagnie regit déja, par des lettres officielles, des informations co- 
pieuses sur ses fils, il a vu cependant la nécessité d’un service d’infor- 
mation encore plus régulier. Surtout l’augmentation rapide du nombre 
des religieux de la Compagnie a dé l’amener a donner l’ordre de trouver 
un systéme nouveau de renseignement. Ces nouvelles piéces d’informa- 
tion seront les ” catalogues ”. Dans les Constitutions le saint fait mention 
de ces catalogues de personnes en deux endroits méme !. Selon son plan, 
ceux-ci doivent contenir non seulement les noms des personnes appar- 
tenant aux différentes maisons de la Compagnie, mais en méme temps 
des informations minutieuses concernant le caractére de chaque religieux. 

Ces catalogues de renseignement ont subi des grandes transforma- 
tions déja pendant la vie du saint fondateur et, encore davantage, sous 
ses successeurs immédiats. L’évolution successive de ces catalogues mé- 
riterait une étude spéciale. Dans le présent article notre travail con- 
sistera uniquement a publier le catalogue composé par Lainez. Cette 
publication est justifiée d’abord par la personnalité de Lainez?*, et ensuite 
par le fait qu'il s’agit la du plus ancien des catalogues de la Compa- 
gnie, qui exerc¢a une influence décisive sur leur évolution et peut a juste 
titre étre considéré comme leur prototype et leur modéle. 





1 Constit. S. I, pars VIII, cap. 1, num. 9, declar. N et P; IX, c. 6, n. 3. 

2 Jacques Lainez (1512-1565), le deuxiéme général de la Compagnie. Voir ses_biogra- 
phies plus importantes: G. Borro S. I., Vita del servo di Dio P. Giacomo Lainez, secondo 
generale della Compagnia di Gesii... (Firenze 1880) 358 p.; A. Martinez DE Azacra y BELa- 
prez, El P. Diego Laynez segundo prepésito general de la Compaiiia de Jestis (Madrid 1933) 
xu-498 p.; J. H. Ficuter S. 1, James Laynez Jesuit (St. Louis 1944) vn-299 p.; F. Cerecepa 
S. I, Diego Lainez en la Europa religiosa de su tiempo. 1512-1565. 2 vol. (Madrid 1945-46) 
Xxxiv-633, 582 p. 
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L’autographe du catalogue de Lainez se trouve actuellement aux archives 
romaines de la Compagnie de Jésus (ARSI) dans un volume noté Rom. 78 b. 
Ce volume réunit les plus anciens catalogues italiens. Le titre sur le dos de 
. la reliure l’indique: ” Catallogi] Antiquiss|imi] Ital[iae] 1546-1577. Varia usque 
1600”. Voir la description exacte du volume chez Braunsberger *. Le catalogue 
de Lainez se trouve page 2074. Ses mesures: 290250 mm. Le manuscrit est 
entiérement de la main de Lainez. Seulement au verso par une autre main, 
probablement celle du Pére Speg’, on lit: “Ordo et modus relationis scola- 
rium in lista”, et un peu plus a droite de ceci, de la méme main: ” Ordo et 
modus listae scolarium Patav{inorum|”. A notre connaissance, personne n’a 
édité jusqu’ici ce catalogue *. L’une des principales raisons en est probable- 
ment l'écriture particuliérement difficile de Lainez, dont la lecture demande 
’ certainement un effort considérable méme 4 un spécialiste 7. 


DATE DE COMPOSITION DU CATALOGUE. 


Nous avons mentionné déja que ce document est le catalogue le 
plus ancien de la Compagnie. Mais il n’est pas facile de déterminer la 
date exacte de sa composition. Le manuscrit n’en porte aucune indica- 
tion directe. La réponse au premier abord semble facile en considérant 
lage respectif des scolastiques de Padoue, noté par le rédacteur sous la 
troisiéme colonne du catalogue. I] faudrait simplement additionner le 
chiffre exprimant leur age 4 celui de leur naissance pour obtenir la date 
a laquelle le catalogue a été rédigé. Mais cette méthode, si simple en 
apparence, est en réalité impratiquable. Ceci pour deux raisons: d’abord, 
nous ne connaissons pas avec exactitude les dates de naissance des dif- 
férentes personnes mentionnées dans le catalogue. Il y en a quelquefois 
un doute de plusieurs années. Ensuite, méme les indications de Lainez 
concernant l’aége des scolastiques, sont souvant inexactes. En les compa- 
rant avec des données des catalogues postérieurs, elles apparaissent 
conjecturales. D’aprés cette méthode ” facile”, le catalogue de Lainez 
aurait été rédigé entre les années 1543-1548. Il est donc évident qu’a 
l'aide de ces données, nous ne réussirons jamais 4 déterminer l'année 
exacte 4 laquelle le catalogue a été écrit. 





8 ©. BraunsBercer S. I., Beati Petri Canisii S. I. epistulae et acta, VI (Freiburg im Br. 
1913) p. Lx. 

4 Olim 273-274 et 379-380. 

5 Le Pére Jacques Speg (Espech), né a Saragosse en Espagne. Il a aidé S. Ignace dans 
sa correspondance depuis 1543 jusqu’a sa mort, 1548. Voir G. Scuurnnammer S.I1., Die An- 
fainge des rémischen Archivs der Gesellschaft Jesu (1538-1548), AHSI 12 (1943) 102. 

® Le Pére Martini, dans son étude précieuse Gli studi teologici di Giovanni de Polanco. 
Alle origini della legislazione scolastica della Compagnia di Gesii, AHSI 21 (1952) 225-281, 
non seulement mentionne notre catalogue, mais en utilise aussi les détails qui se rapportent 
a Polanco. 

7 Le Pére Boero, dans la biographie ci-dessus mentionnée, fait cette déclaration sur- 
prenant et sans doute exagérée sur Il’écriture de Lainez: ” Non vi é stato finora chi per 
lungo studio fattovi abbia mai potuto leggere e intendere un solo periodo...”, op. cit., 340. 
Voir aussi H. Grisar S. I., Jacobi Lainez secundi praepositi generalis S. I. disputationes tri- 
dentinae, I (Oeniponte 1886) p. 22*, et Ficurer, 120-121. 
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L’index du codex qui renferme le catalogue de Lainez, a été com- 
posé au début de ce siécle. Et selon cet index le catalogue aurait été 
rédigé an 1546. L’année 1546 est suggérée aussi par le titre du codex, 
bien lisible sur le dos de sa reliure, et fait par quelqu’un de Il’ancienne 
Compagnie. Il se lit: ” Catalogi antiquissimi Italiae 1546-1577”. Etant 
donné le fait que“notre catalogue est le document le plus ancien de ce 
codex, le terme ” ex quo” (1546) peut bien étre interprété comme I’an- 
née de rédaction. 

Mais on peut poser la question, et non sans raison: cette détermi- 
nation, est-elle juste? Le Pére Martini, qui a fait des recherches sur les 
études de Polanco a Padoue, en utilisant ce catalogue, a déja mis en 
doute cette date de 1546. Selon lui le catalogue a été composé entre 
1544-1546 ®. 

Contre la date de 1546 milite le fait, que Lainez cette année se 
trouve déja au Concile de Trente *. La accablé de travail par les Péres 
du Concile, il nous semble fort improbable qu’il ait pi s’occuper de la 
rédaction d’un catalogue des scolastiques de Padoue. Et fort improbable 
aussi que saint Ignace l’ait alors chargé d’un travail qui pouvait lui 
faire perdre un temps précieux, qu il devait consacrer au service du 
Concile. 

Le catalogue, a-t-il donc été écrit avant Tannée 1546 ou aprés? 
Nous devons retenir comme la chose la plus probable que ce document 
n'a pas été rédigé aprés septembre 1546. Car dans ce cas, d'une part, 
le catalogue ne pourrait pas contenir les noms de Frusius, Polanco et 
Hieronimus, parce que, finissant leurs études, ils ont déja quitté Padoue 
a cette époque *°; d’autre part, le nom de Ribadeneira qui a ce moment- 
la étudiait 4 Padoue, devrait s’y trouver. 

Poussons plus loin cet argument. Ribadeneira a été envoyé a Pa- 
doue par saint Ignace au début d’octobre 1545 ‘!. Donc le fait que son 
nom ne figure pas dans le catalogue de Lainez peut nous conduire a la 
conclusion que ce document a été rédigé avant octobre 1545, c’est-a- 
dire, avant l’arrivée de Ribadeneira 4 Padoue. 

Sa rédaction, est-elle possible avant 1545? Il nous semble que non. 
A la fin de notre catalogue se trouve un certain Daniel. Celui-ci ne 
peut étre que Daniel Paeybroeck **, que le P. Favre a envoyé avec 8 
autres novices de Louvain au Portugal au mois de janvier 1544, pour 
commencer leurs études dans le collége de Coimbre récemment établi. 
Quelques mois aprés, ils furent contraints 4 retourner en Allemagne et 
se firent inscrire 4 luniversité de Cologne le 25 juin ‘*. Mais, parce que 





8 Voir Martini, 233 note 54 et p. 280 n. 158. 

® MHSI, Polanco Chron., I, 171 n. 118. 

10 Tbid., 172 n. 120. 

11 J. M. Prat S. 1, Histoire du Pére Ribadeneyra, disciple de saint Ignace (Paris 1862) 61. 

12 Daniel Paeybroeck, né a Termonde, en Belgique, vers 1518, admis a Louvain en 
1543, mort a Palerme le 25 décembre 1558. Il fut recteur de Monreale (Sicile). Voir [L. Det- 
ptacE S. I.], L’établissement de la Compagnie de Jésus dans les Pays-Bas..., dans Précis his- 
toriques 1886-1887 (Bruxelles 1887) p. 1*. : 

18 MHSI, Fabri Mon., 463, 666; J. Hansen, Rheinische Akten zur Geschichte des Jesuiten- 
ordens. 1542-1582 (Bonn 1896) 16 n. 1, 23 n. 3. 
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la ville de Cologne devint hostile 4 la Compagnie, le P. Favre envoya 
Daniel avec un autre jeune jésuite 4 Rome au mois de juillet ‘*. Alors, 
si nous considérons, d’une part, le temps nécessaire pour arriver 4 Rome 
et puis 4 Padoue, et d’autre part, que les informations de Lainez sup- 
posent qu il le connaissait depuis un certain temps, notre supposition 
que le catalogue a été écrit au plus tot a la fin de 1544 ou au début 
de 1545, semble assez bien établie. 

Un autre fait encore nous suggére Ihypothése que la date de la 
composition du catalogue doit étre cherchée entre Paques 1545 et octo- 
bre de la méme année: c’était précisément pendant cette période que 
Lainez séjournait 4 Rome **. En admettant qu'il a rédigé le catalogue pen- 
dant son séjour 4 Rome, on comprend bien pourquoi la correspondance 
entre saint Ignace et Lainez n’en contient aucune trace. Si Lainez l’avait 
écrit étant loin de Rome, ce silence serait plus difficilement explicable. 


CATALOGUE DU COLLEGE DE PADOUE OU CATALOGUE-MODELE ? 


Selon l’opinion générale, notre document représente le catalogue du 
collége de Padoue. Mais en l’étudiant plus profondement, nous sommes 
de plus en plus convaincu que la tache de Lainez en le rédigeant a été 
tout autre que de donner a saint Ignace des informations sur les mem- 
bres du premier collége italien de la Compagnie. A notre avis, le saint 
lui a demandé de rédiger un modéle pour les futurs catalogues de la 
Compagnie. Voici nos raisons: 


1. Saint Ignace connaissait aussi bien que Lainez lui-méme la plupart des 
scolastiques mentionnés dans ce catalogue. Donc le saint n’avait pas besoin de 
s'informer sur eux auprés de Lainez. Pourquoi lui faire connaitre, par exemple, 
la taille de Frusius et de Polanco, et de l’informer sur beaucoup d'autres par- 
ticularités? Tout cela deviendra intelligible, si nous supposons qu'il s’agit d’un 
modéle pour des documents de ce genre. Dans ce cas, il aura pu servir comme 
un prototype des catalogues d'information, 4 rédiger dans l'avenir, lorsque le 
nombre des religieux de la Compagnie sera si grand que le général ne pourra 
plus les connaitre tous personnellement. 

2. Méme si nous supposons que saint Ignace ait eu besoin des renseigne- 
ments sur les scolastiques de Padoue, nous ne comprenons pas pourquoi Lainez 
aurait di les donner par écrit. Car, comme nous avons déja expliqué, nous 
sommes convaincu que Lainez les a rédigé pendant son séjour 4 Rome: il 
pouvait alors donner au saint fondateur de vive voix tous les renseignements 
a propos de ses fils de Padoue. Nous savons aussi que l’écriture de Lainez 
était presque illisible, et lui, sachant l’effort que son écriture demandait a tout 
le monde pour la déchiffrer, ne se décidait pas volontier 4 écrire pour les 
autres. La rédaction de ces informations, en les classant dans des colonnes 
symétriques et bien ordonnées, était encore plus pénible pour lui. Il s’est dé- 
cidé 4 les rédiger uniquement parce que son supérieur général lui a demandé 





14 BRAUNSBERGER, I, 104 n. 3; Polanco Chron., I, 103. 
15 Borro, 48-9. Cir. MI, Epp., 1, 303, 304; Polanco Chron., I, 150 n. 89, 171 n. 118. 
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de le faire. Peut-étre c’est la raison pour laquelle il a mis cette note a la téte 
de son catalogue: ” Por obediencia ”. 

3. Si notre supposition est vraie, il deviendra clair aussi pourquoi les in- 
formations de Lainez sur lage, etc. des scolastiques sont si conjecturales, et 
pourquoi répéte-t-il l’expression ” ut puto”, par exemple ” ut puto fabris fer- 
rariis ”. Il aurait pu s’informer, s'il avait des doutes, au moins par correspon- 
dance. Mais ceci n’a nullement été nécessaire, car l’essentiel dans son travail 
ne consistait pas 4 donner des références exactes, mais uniquement de com- 
poser une formule d'information. En un mot, St. Ignace lui a demandé un ca- 
talogue-modeéle. 

4, Lainez, décrivant les qualités morales des scolastiques sous la rubri- 
que 6, ” mores”, termine trés souvent ses lignes par ”etc.”. Si son devoir 
avait été de donner des informations, ces ” etc” dénoteraient chez Lainez un 
caractére bien superficiel. Au contraire, si son devoir était de rédiger seule- 
ment un modéle, une formule, cette maniére incompléte d'information devient 
intelligible: les détails de description ne l’intéressent pas, parce qu’ici ils 
ont peu d'importance. 

5. Pour notre explication, les deux titres que le P. Speg a écrit sur le 
verso de la feuille pliée, bient6t aprés sa rédaction ‘*, ne sont pas du tout 
indifférents. Ces deux titres se trouvent au coin droit supérieur, 4 cété du pli, 
écrits en deux colonnes, a la maniére suivante : 


Ordo et Ordo et modus 
modus re- listae scolarium 
lationis sco- Patavi. 


larium in lista. 


Entre les deux titres, on peut observer encore la trace d’un autre pli. Il nous 
semble évident que le P. Speg a plié la feuille deux fois, et ensuite l’a inti- 
tulée deux fois. La premiére fois, il a écrit au coin supérieur a droite: ” Ordo 
et modus listae scolarium Patavi”. Mais ensuite, il a plié la feuille autrement 
(nous n’en savons pas pourquoi) 4 cm. a gauche du premier pli, si bien que 
le premier titre, arrivant de l'autre cété du pli, n’était plus visible, et il fal- 
lait l’écrire de nouveau. Et la deuxiéme fois, il a écrit: ” Ordo et modus re- 
lationis scolarium in lista”. Ce deuxiéme titre est devenu le titre définitif du 
catalogue. Quoique le premier titre déja exprime assez le caractére de modéle 
de notre catalogue par la double expression ” Ordo et modus listae ” 47, le deu- 
xiéme titre, et definitif, l'exprime encore plus évidemment, en omettant ce qui 
est secondaire: ” Patavi.” et en ajoutant ” relationis”, qui met encore plus en 
relief son caractére général de modéle d'information ou catalogue-modéle. 


LE CATALOGUE DE LA{NEZ A-T-IL SERVI COMME MODELE ? 


Que saint Ignace ait eu besoin, non pas d informations sur les 9 
scolastiques, mais d’un modéle d’informations, devient plus clair encore, 
si on réussit 4 démontrer influence du catalogue de Lainez sur les 
catalogues postérieurs. 





16 En tout cas, avant 1548, parce qu’il est mort daus cette année. Voir note 5 ci-dessus, 
17 Ou le mot ” lista” équivaut au terme technique postérieur: ” catalogue ”. 
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Son influence est évidente sur l’instruction donnée par Polanco en 
1547, selon l’ordre de St. Ignace, et concernant la correspondance offi- 
cielle de la Compagnie. Polanco, a peine installé comme secrétaire 
général de la Compagnie, en juillet de la méme année, a envoyé des 
instructions détaillées 4 tous les supérieurs, afin de régler la méthode 
de la correspondance officielle entre eux et le général ‘*. Ce document, 
trés important, peut étre considéré comme le prototype des instructions 
plusieurs fois éditées et perfectionnées ensuite, et connues sous le nom 
de ” formula scribendi”. On peut affirmer sans aucune exagération 
qu avec les instructions de Polanco, une nouvelle période commence 
dans |’administration de la Curie généralice **. 

Polanco dans cet écrit traite, entre autres, la maniére de rédiger les 
informations *°. Si on compare soigneusement les rubriques _d’informa- 
tion de Polanco avec les 7 rubriques du catalogue-modéle de Lainez, 
on en doit conclure qu’en fait Polanco a di utiliser le catalogue de 
Lainez. Il y a tellement de ressemblances entre les deux écrits, que 
nous avons le droit de conclure que Polanco a pris pour ses instructions 
le catalogue de Lainez comme modeéle *‘. En outre, ils sont conformes aussi 
négativement, c’est-a-dire, que ni l'un ni l’autre ne contient la question, 
combien d’années les membres ont ils passé dans la Compagnie, quoique 
cette donnée biographique soit appelée 4 devenir ‘un détail important 
dans les catalogues futurs. 

Par contre, les catalogues futurs n’accepteront pas les catégories du 
catalogue-modéle de Lainez, qui se rapportent aux conditions sociales 
des parents des membres de la Compagnie et a leur apparence exté- 
rieur. Mais tout ceci nous le trouverons dans |’instruction: ” Puncta pro 
examinatoribus candidatorum ad Societatem ”, composée en 1551, et 
envoyé a tous les supérieurs **. A la question alors: le catalogue de 
Lainez, a-t-il servi comme modéle ?, d’aprés les exposés ci-dessus, nous 
pouvons ainsi formuler la réponse: il a exercé l’influence la plus forte 
sur l'information dite ” examen candidatorum ”, qu’on devait écrire sur 
les membres a l'occasion de leur entrée dans la Compagnie, car cette 
information reprend intégralement, quoique dans un ordre différent, tou- 





18 M7, Epp., 1, 542-549. 

19 Cf. ScHURHAMMER, 103-108. 

20 MI, Epp., |, 545-6 nn. 9, 10. 

21 Pour faciliter la comparaison des deux groupes de questions, nous les reproduisons 
ici ensemble: les questions de Lainez: 1) origo, 2) habitudo corporis, 3) aetas, 4) ingenium, 
5) doctrina, 6) mores, 7) finis studii; et celles de Polanco: 1) parecer de cuerpo, 2) edad, 
3) sanidad, 4) conditién, 5) hazienda, 6) habla, 7) ingenio, 8) dottrina, 9) spiritu. Polanco, 
en substance, a accepté le questionnaire de Lainez, seulement il a groupé autrement et 
divisé en partie les questions. Une relation assez longue et soigneusement composée, que 
le Pére Oviedo, recteur du cullége de Gandie, a rédigée en 1547 d’aprés I’instruction de 
Polanco, est encore conservée. MHSI, Epp. Mixtae, I, 421-443. Ces informations données 
sur les sujets du collége, nous offrent l'occasion d’observer comment elles ressemblent, par 
la structure et le contenu, 4 celles de Lainez. 

#2 Pour les ” Puncta pro examinatoribus candidatorum ad Societatem” voir MI, Epp., 
IV, 38-39, et Aicarpo, V, 258. 
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tes les rubriques du catalogue-modéle de Lainez. Pour les catalogues 
futurs, il a également servi de modéle, mais avec les modifications que 
nous avons mentionnées **. 





23 Fn 1559, aprés la premiére Congrégation générale, on a composé des catalogues 
d'information trés précieux dans toute la Compagnie. Le P. Kessel, recteur du collége de 
Cologne, a répété le questionnaire regu de Polanco, en téte de ce catalogue. Nous le re- 
produisons ici pour faire constater l’évolution des catalogues depuis 1545: ” Accepi diebus 
istis a nostro P. Provinciali parvas literulas, scriptas a P. Polanco ex commissione P. V., 
quibus admoneor, omnium fratrum qui nobiscum sunt, nomina scribere, quantoque tempore 
in Societate fuerint, aut quamdiu docuerint, quibus functi sint muneribus in ea, quanto 
tempore literarum studiis vacarint, quo ingenio, qua aetate, qua animi propensione, quibus 
viribus corporis et spiritus polleant, an peragenda exercitia quibus nostra Societas uti solet, 
quos etiam idoneos iudicarem ut ad superiores artium facultates addiscendas promoveri 
possent...” ARSI, Rhen. Inf. 74, f. 1. — Pour une comparaison ultérieure nous recomman- 
dons le catalogue de la province d’Aquitaine, rédigé en 1566 et publié par D. FernAnpez 
Zarico S. I., La province d’Aquitaine de la Compagnie de Jésus d’aprés son plus ancien 
catalogue (1566), AHSI 5 (1936) 268-292, surtout voir p. 282-290. 
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1 
Andreas ! est 


9 


Polancus ¢ est 


3 
Stephanus ° est 


~ 


Stephanus Aretinus © 
est 


5 
Joanes Baptista ® est 


6 


Gabriel ® est 


7 
Hieronimus ™ est 


8 
Jacobus ?” est 


9 
Daniel '* est 


i 
Origo 


natione Gallus, medio- 
crium parentum, ut 
puto, pauperum, 


natione Burgensis, pa- 
rentum divitum et pa- 
tris nobilis, 


natione Italus, ex pau- 
peribus parentibus, ut 
puto, fabris ferarijs, 


natione Italus, ex me- 
diocribus parentibus, 
ut puto, mercatoribus, 


natione lItalus, medio- 
crium parentum, ut 
puto, mercatorum, 


natione Italus, ex pa- 
rentibus agricolis et 
pauperibus, 


natione Italus, ex me- 
diocribus civibus licet 
pauperibus, 


frater Hieronimi ex u- 
troque parente, 


natione Flander, ex pa- 
rentibus agricolis sed 
sanctis et divitibus, 





LASZLO LUKACS S&S; I, 


? 
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Habitudo corporis 


parvae staturae, 





+ Por obediencia 
3 
Aetas 


sed triginta quinque fere 


compositae. Est debi- anorum 2, 


lis visus et stomachi, 


parvae staturae, sed 
compositae et venustae 
faciei, debilis visus, ap- 
tus satis ad labores, 


mediocris staturae, non 
admodum compositae, 


debilis visus, alioqui 
tamen sanus et labo- 
riosus, 


mediocris vel fere pro- 
cerae staturae, bene 
compositae, faciei sub- 
nigrae ‘, satisque est 
validus, 


parvae et compositae 
staturae et validae na- 
turae vel saltem sanae, 


parvae et robustae sta- 
turae et integrae vale- 
tudinis, 


mediocris staturae et 
compositae et integrae 
valetudinis, 


procerae et ben com- 
positae staturae et li- 


beralis faciei, debilis 
tamen stomachi_ et 
complexionis, 


mediocris staturae et 
ben compositae. Non 
videt altero oculo, licet 
extra hoc non apareat 
et jam melius habeatur. 


30 fere anorum, 


fere 28 anorum, 


fere 24 anorum, 


fere 23 anorum, 


fere anorum 20, 


fere 28 anorum, 


fere 


anorum 20, 


fere anorum 27, 








L’autographe du catalogue-modéle du Pére Lainez (1545). 
ARSI, Rom. 78 b, f. 207. 
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4 
Ingenium 
{4] 
plus quam mediocris 
ingenij et mediocris 
memoriae. 


[2] 
ingenij et memoriae 
plus quam mediocris et 
Judicij maturi et gravis. 


[3] 
parvi ingenij et me- 
moriae. 


[4] 
mediocris ingenij 
memoriae et judicij. 


et 


[5] 
mediocris ingenij, me- 
moriae et judicij. 


[6| 
parvi ingenij et memo- 
riae, et apti ad actio- 
nem, licet 1° forte im- 
probo labore poset 
coli. 


[7] 
mediocris ingenij, ali- 
qualis memoriae, non 
admodum acris judi- 
cij. 


{8} 
boni ingenij, memoriae 
et judicij, 


(9 
mediocris ae et 
memoriae, sed ex ac- 


cidenti et ut puto ad 
tempus non _ poterat 
studere. 


AHSI - 1 ~ 1957 
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5 
Doctrina 
Optime calet® lati- 


nam et graecam lin- 
guam etin utraque e- 
xercuit stillum °, artes 
etiam satis bene et 
viam Thomae in Theo- 
logia. Est musicus et in 
multis industrius ete. 
Bene scribit. 


Optime calet latinam 
linguam, artes et utram- 
que Theologiam. Habet 
etiam historiam et me- 
diocriter linguam grae- 
cam. Bene scribit. 


Habet linguam latinam. 
Audivit artium com- 
pendium et duos libros 
Sententiarum, sed pa- 
rum profecit. 


Habet mediocriter u- 
tramque linguam et ar- 
tes et inicium Theo- 
logiae speculativae, sed 
non est admodum e- 
xercitatus in exprimen- 
do, licet habeat bonam 
expresivam. Bene e- 
tiam scribit. 


Calet gramaticam, in 
qua satis profecit, et 
ita in alijs scientijs spe- 
randum 


Cepit discere gramati- 
cam et aliquantulum 
profecit in ea, licet non 
admodum. 


Satis calet utramque 
linguam et mediocriter 
artes et Theologiam. 
Bene scribit. 


Satis callet latinam lin- 
guam et mediocriter 
‘aecam et artes et 2 
ibros Sententiarum. 
Bene scribit. 


Mediocriter calet lin- 
guam latinam et artes 
et aliqua initia Theolo- 
giae. 
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Mores 


Est amabilis, timens et 
amans Deum et proxi- 
mos, et delicatae con- 
scientiae. Est facilis 
conversationis, plus 
quam gravis. Est hu- 
milis et judicio aliorum 
acquiescens etc. 


Est charitativus, dili- 
gens, indefesus, humilis, 
obediens, amabilis, val- 
de exemplaris, gravis 
sed placidus. 


Est humilis, charitati- 
vus, obediens, valde 
simplex et devotus, non 
polet judicio. 


Est humilis, devotus, 
recolectus, charitativus 
et gravis et fere sub- 
tristis et sibi austerus. 


Est humilis, prudens, 
exemplaris, obediens 
etc. 


Est simplex, diligens, 
laboriosus, aliquantu- 
lum colericus. 


Est charitativus, dili- 
gens, simplex in quo 
dolus et impuritas non 
est. 


Est humilis, prudens, 
circumspectus, gravis. 


Est simplex, charitati- 
vus, devotus, mo 
catus. 


7 
Finis studij 


Poterit finire studium 
intra duos annos et an- 
te. Erit aptus ad legen- 
dum et scribendum, 

non ita ad souuiinie 
dum. 


Post Pascha poterit fi- 
nire studium. Brit aptus 
ad praedicandum et 
legendum et conver- 
sandum. 


Post Pascha poterit fi- 
nire studium. Erit ap- 
tus ad confesiones et ad 
praedicationem, quan- 
tum ex voce et devo- 
tione et vita pendet. 


Poterit finire studium 
intra trienium, si non 
rediret ad initia. Erit 
aptus ad praedicatio- 
nem et alia Deo dante. 


Finis studij erit post 
artes et Theologiam. 
Videtur aptus ad prae- 
dicandum etc. 


Finis studij pendet ex 
eius plus quam me- 
diocri diligentia, si vult 
juvare, nam post, quod 
nescio, si sciet expli- 
care, quae noverit. 


Poterit finire studium 
intra 2 vel 3 anos et 
erit aptus ad ea quae 
sibi erunt injuncta cum 
Dei gratia. 


Intra '* 5 anos vel 6 

—_ finire studium. 

it optimae spei ad 

obeunda quae sibi in- 
jungentur. 


Intra 4 vel 3 anos, si 
- redit valetudo, poterit 
finire studium et erit 
utcumque aptus ad ser- 
viendum proximo ", 
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1 André des Freux. I] est plus connu par la forme latine de son nom: Frusius. Lui 
méme a signé les deux formules de ses voeux: Andreas de Frusis. ARSI, Jfal. 3, f. 4; 
Ital. 59, f. 31. Il est né vers 1510 & Chartres en France, entré dans la Compagnie en 1544, 
mort 4 Rome en 1556. Dans ARSI on conserve un document intéressant sur sa vocation: 
” P. Andreae Frusii Galli Carnotensis de vitae statu eligendo consultatio, eiusdemque ad 
Societatem Iesu vocatio ”. Hist. Soc. 176, p. 60-72. Voir en outre A. Brov S. I, Un Char- 
train aux origines de la Compagnie de Jésus, dans La voix de Notre-Dame-de-Chartres 74 
(1930) 281-284, 311-314; et H. Rauner S. L., Ignatius und sein Germanikum, dans Korrespon- 
denzblatt fiir die Alumnen des Collegium Germanicum-Hungaricum (1956 Mai) 11-16. 

2 La date de sa naissance était inconnue; pour cela cette indication a donc une va- 
leur spéciale. 

8 Nous reproduisons ici les formes caractéristiques de l’orthographe de Lainez, quand 
il emploi sciemment et habituellement une consonne au lieu de deux et inversement (p. e. 
” stillum ”). 

* Voir MHSI, Polanci Compl., I, p. vi-xxvm. Le Pére Jean-Alphonse de Polanco, né 
vers 1517 4 Burgos en Espagne, entré 4 Rome 1541, 1547-73 secrétaire de la Compagnie, 
mort 20 déc. 1576. Voir A. Martini, op. cit.; R. H. Dowunc S. I, Juan de Polanco S. I. 
1517-1576, dans Woodstock Letters 69 (1940) 1-20; Clara ENGLanper, Ignatius von Loyola 
und Johannes von Polanco. Der Ordensstifter und sein Sekretiir (Regensburg 1956) 312 p. 
(voir sur Polanco p. 129-307). 

’ Etienne Baroello, né a Pianello di Lario, prov. Como (ARSI, Hist. Soc. 175, f. 44) 
vers 1520, entré en 1541 (cf. la formule des voeux, 24.9.1541, dans Jtal. 57, f. 197), mort a 
Génes 9.10.1587 (Hist. Soc. 42, f. 86). 

® Etienne Caposacchi, né vers 1525 & Arezzo (Hist. Soc. 175, f. 51), entré 4 Rome 1542 
(Epp. NN. 52, f. 63), mort 4 Bologne 20.9.1550 (cf. MHSI, Polanco Chron., Il, 57 n. 127). 

7 Aprés le mot ” subnigrae ” les mots ” et melancholicae sed ” ont été biffés. 

8 Jean-Bapt. Tavoni, né vers 1520 4 Modéne (Hist. Soc. 175, f. 66v), entré 15.12.1541 
(Sic. 59, f. 143), mort 21.11.1573 a Bivona, Sicile (Hist. Soc. 42, f. 72). 

® Gabriele di Ferrara, né 4 Colorno prés de Parme (/tal. 58, f. 247); on ne sait rien 
de sa vie ultérieure dans la Compagnie. 

10 Aprés le mot ” licet” le mot ” nesci” a été biffé. 

11 Jéréme Otello (Ottello), né vers 1520 4 Bassano, entré 1544 (Sic. 59, f. 142), mort a 
Vérone 5.2.1581 (Hist. Soc. 42, f. 86). Cf. Saccuinus, Claudius, lib. 1, nn. 61, 77-81. 

12 Jacques Otello: nous n’avons trouvé aucune autre indication sur lui dans les autres 
sources biographiques. 

18 Aprés ” intra” les mots ” 4 vel” ont été biffés. 

44 Daniel Paeybroeck: cf. ci-dessus p. 59, note 12, et en outre Saccuinus, Lainius, 
lib. n, p. 56 n. 93. 

158 A la question, dans quel ordre Lainez a énumeré les 9 scolastiques, nous n’avons pas 
de réponse certaine. I] nous semble probable qu'il les donne selon leur arrivée 4 Padoue. 

















DER MARATHIDICHTER THOMAS STEPHENS S. I. 
NEUE DOKUMENTE 


GrorG SCHURHAMMER S. I. - Rom. 


SUMMARIUM. - Praemisso brevi Patris Stephens vitae curriculo, novis fon- 
tibus illustrato, dantur quattuor documenta inedita: epistula ad fratrem Ric- 
cardum secundum apographum bruxellense, duae epistulae Patri Generali 
scriptae annis 1601 et 1608 et necrologium secundum originalia Archivi Ro- 
mani Societatis Iesu. 


Thomas Stephens‘, der erste englische Jesuit in Indien*®, 1549 in Bush- 
ton, Wiltshire, im Bistum Salisbury geboren *, war der Sohn eines wohl- 
habenden Kaufmanns und hatte privat Latein und Griechisch studiert, 
als er am 20. Oktober 1575 in Rom in die Gesellschaft Jesu eintrat *. Nach 
Ablauf des zweijihrigen Noviziats, in dem er als Mitnovizen acht Eng- 
lander (darunter sieben einstige Oxfordstudenten), einen Irlander und 
den spateren Martyrer Pietro Berno hatte, studierte er Philosophie im 
Rémischen Kolleg, erhielt aber bereits anderthalb Jahre spiter vom Or- 
densgeneral die Erlaubnis, als Missionar nach Ostindien zu fahren. 

Am 4. April 1579 segelte er von Lissabon ab und erreichte Goa 
nach gliicklicher Fahrt zusammen mit seinem Mitnovizen Berno am 24. 
Oktober und schilderte seine Reiseerlebnisse und ersten Eindriicke im 
indischen Wunderland in einem langen Brief an seinen Vater am 10. 
November desselben Jahres °. 





1 Die von uns beniitzten oder veréffentlichten Handschriften befinden sich, wo nichts 
anderes vermerkt ist, im rémischen Archiv der Gesellschaft Jesu (ARSI). Das klassische 
Hauptwerk iiber Stephens ist Joseph L. Satpanna, The Christian Puranna of Father Tho- 
mas Stephens (Mangalore 1907), dessen Einleitung auf 85 Seiten das Leben und die Werke 
des Paters behandelt. Eine entsprechende Einleitung enthaélt auch Mariano Satpanna, Dou- 
trina Christa em lingua Concani por Tomas Estévao, S. J. (Lisboa 1945). Weitere Angaben 
enthalten die Artikel von Joh. Dinpincer OMI, Thomas Stephens und sein Puradna in: Die 
katholischen Missionen 57 (1929) 100-103 133-136 162-167 und James SoutHwoop, Thomas 
Stephens S. I. The First Englishman in India in: Bulletin of the School of Oriental Studies 3 
(1923) 231-240, sowie unsere Arbeit Thomas Stephens 1549-1619 in: Month 199 (1956) 197- 
210, in der sich weitere bibliographische und biographische Angaben finden. 

2 Mit Unrecht nennt man gewoéhnlich Stephens den ersten Englander in Indien. Er 
war nicht einmal der erste Englander, der um das Kap der Guten Hoffnung nach Indien 
kam, denn 1546 werden bei der Belagerung von Diu unter den Mitkampfern bereits zwei 
Englander genannt (G. Scuurnammer, Die zeitgendssischen Quellen zur Geschichte Portugie- 
sisch-Asiens zur Zeit des hl. Franz Xaver [Leipzig 1932] n. 2436). 

8 So die Ms. Kataloge der Goa Provinz von 1584 (ARSI: Goa 24, 139v), 1608 (ib. 407) 
und 1614 (Goa 25, 4v); vgl. Sourawoop 231-232. 

* Codex Novitiorum Societatis Jesu, qui Romae tirocinium posuerunt ab anno 1565 ad 
annum 1568, 38v (Ms. im Besitz des Noviziats des rémischen Provinz der Gesellschaft Jesu). 

5 Der Brief, in englischer Sprache geschrieben, wurde zuerst veréffentlicht in Richard 
Hacktvyt, The principal navigations, vol. 2, part 2 (London 1599) 89ff. Inn druckten ab 
Henry Fo ey S. I., Records of the English Province 4 (London 1878) 706-710; The Mangalore 
Magazine, June 1899, Supplement Seite 1-4; J. L. Satpanna, The Christian Puranna (1907) 
S. xxvi-xxx; Sourawoop 1923, 234239 und J. Courtenay Locke, The First Englishmen 
in India (London 1930) 19-31; eine portugiesische Ubersetzung gab M. Savanna, Doutrina 
Christa 223-236. 
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In Goa begann er sofort das Studium der Theologie im Paulskolleg, 
das er bald nach seiner Ankunft wegen einer schweren Erkrankung 
unterbrechen wusste, und nach sechs Monaten wurde er bereits zum 
Priester geweiht und als Padre Estevam in die Heidenmission von Sal- 
sette geschickt, denn die Ernte war gross und der Arbeiter waren es 
wenige. 

Die Mission, 1560 begonnen, zahlte auf der Halbinsel Salsette um 
diese Zeit sechs Kirchen mit 8000 Christen unter einer Bevélkerung 
von 80 000 Seelen mit einem Kolleg in Rachol, der Grenzfeste der Por- 
tugiesen, deren Kapitan 1567 alle heidnischen Pagoden seines Gebiets 
niedergerissen hatte. 1579 hatte der Vizekénig den Giétzendienst verboten. 
Eine offene Emporung der fiinf siidlichsten Dorfer war die Folge und 
als 1583 der neuernannte Missionsobere P. Rudolph Aquaviva sich mit 
vier Mitbriidern, zwei Portugiesen und 48 eingeborenen Christen nach 
Cuncolim, einem der rebellischen Orte, begab, um dort die Mission 
wieder zu erdffnen, wurden die Missionare mit vielen ihrer Begleiter 
von den erbitterten Heiden niedergemetzelt *. Stephens, um diese Zeit 
Rektor des Rachol-Kollegs, liess die Leichname der Martyrer feierlich 
in seiner Kirche begraben (darunter auch die seines einstigen Mitnovizen 
Pietro Berno) und berichtete seinem Bruder Richard in einem ausfiihr- 
lichen Briefe iiber das Martyrium und den Stand der Mission’. Von 
einigen kurzen Unterbrechungen (als Minister des Professhauses in Goa, 
als Socius des Visitators* und 1611-1612 als Lehrer des Marathi in 
Bassein) * abgesehen blieb die Salsette Mission vierzig Jahre lang bis 
zu seinem Tod das Arbeitsfeld des P. Stephens. 

1583-1584 finden wir ihn in Rachol !°, 1587-1588 in Mormugao “4, 
1594 in Margao **, 1596 wieder in Mormugio **, 1599-1600 in Benaulim ‘¢, 
1601 zuriick in Margao **, 1606-1608 in Loutolim ‘*, 1615 in Rachol *” 
und 1618 in Navelim ‘*. Dank der unermiidlichen Arbeit des Paters und 
seiner Mitarbeiter war die Zahl der Christen stiindig gewachsen. 1594 
war sie bereits auf 28500 ‘*, das Jahr darauf auf 35000 gestiegen *° und 
bei seinem Tod war Salsette ein christliches Land. 





6 Uber das Martyrium s. Francis Gotpre S. I. The First Christian Mission to the Great 
Mogul, or The Story of Blessed Rudolf Acquaviva and of his companions in Martyrdom 
(Dublin 1897) 108-151. 

7 Siehe unten Dokument 1. 

8 Katalog 1608 (Goa 24, 407). 

® Katalog 1611 (Goa 27, 17v). 

10 Dokument 1 und Goa 24, 139v. 

11 Goa 29, 160 176v. 

12 Th. 220v. 

48 Th. 267v. 

14 Tb, 312. Die Kirche, dem hl. Johannes Baptista geweiht, wurde 1581 in Colva erbaut, 
aber 1596 auf das héher gelegene Benaulim verlegt (Seb. Goncatves S. I., Historia da Com- 
panhia de Jesus no Oriente, ed. Wicki S. I. (Coimbra, im Druck] 1. 9, c. 15). 

15 Siehe unten Dokument 2. 

16 Goa 24, 390v. 414. 

17 Goa 25, 4v; 27, 30. 

18 Goa 27, 37v. 

18 Genauer 28 473, Dezember 1594 (Goa 24, 213-v). 

20 Max. Mutisauer, Geschichte der katholischen Missionen in Ostindien (Miinchen 1871) 102. 
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Stephens, ein geborener Missionar, war das begeisternde, leuchtende 
Vorbild seiner Mitbriider. Von Anfang an hatte er sich mit allem Eifer 
darauf verlegt, die schwierige Sprache und Schrift der Eingeborenen zu 
erlernen *4 und nicht nur den lokaélen Dialekt des Konkani, sondern 
auch die Sprache der Gebildeten, das Marathi, und er hatte es darin 
zu einer solchen Meisterschaft gebracht, dass er nicht nur eine Gram- 
matik des Konkani und einen Katechismus in dieser Sprache verfassen 
konnte, sondern auch ein Gegenstiick zu den heidnischen Gétterepen, 
den Puranas, in seinem Christlichen Purana, worin er als ebenbiirtiger 
Nachahmer der grossen Marathidichter Dnyanadev und Eknath die Ge- 
schichte des Alten und Neuen Testaments im landesiiblichen Ovi Me- 
trum in 10 962 Strophen in wollendetem Marathi schilderte, ein Werk, 
auch von den Heiden bis heute als klassisches Meisterwerk ihrer Spra- 
che geschitzt, das dem Verfasser einen Ehrenplatz nicht nur unter den 
grossen Missionaren Indiens, sondern auch unter den grossen Dichtern 
jenes Landes sicherte. Wie Dnyanadev schickte er seinem Purana auch 
einen Lobpreis der Marathisprache voraus, von dem wir eine Strophe 
geben, um zu zeigen, wie es ihm gelang, sich der Gedankenwelt seiner 
Hinduleser anzupassen. 


” Pakhiang madhiéng maioru 
Vrukhiang madhiéng Kalpataru 
Bhassang madhiéng manu thoru 

Marathiyessi ”. 
” Wie der Pfau von den Végeln durch seine Gestalt. 
Wie der Kalpataru unter den Baumen im Wald, 
Ueber alles thront, so iiber alles erschallt 

Das Lob des Marathi ”. ** 


Ausser den beiden genannten Briefen an seinen Vater und Bruder 
sind zwei Briefe des Stephens an seinen Ordensgeneral Aquaviva erhal- 
ten, die wir zusammen mit dem unverdffentlichten lateinischen Urtext 
des Briefes an den Bruder und seinem ebenfalls unverdffentlichten 
Nachruf folgen lassen. Im ersten Brief an Aquaviva bittet er um Arbei- 
ter fiir seine geliebte Mission, im zweiten legt er ihm seinen Plan vor, 
nach dem Vorbild seiner Mitbriider in der Tamilmission einige Werke 
in indischer Sprache und Schrift zu drucken (gemeint ist vor allem sein 
Purana), und bittet den Ordensgeneral, ihn hierin bei seinen Lokalo- 
beren zu unterstiitzen. Der Plan liess sich, was die indischen Typen 
betrifft, leider nicht verwirklichen. Joao Gongalves, der geschickte 
Laienbruder, der zusammen mit P. Jodo de Faria formvollendete Tamil- 
typen verfertigt hatte, war wie Faria gestorben und ein Ersatz war, 
wie es scheint, nicht zu finden. So musste Stephens sein Purana, wie 
seine anderen Werke, in lateinischer Umschrift drucken und sein grosses 
Epos, 1907 von Joseph L. Saldanha mit einer meisterhaften Einleitung in 





21 Vgl. Dokument 1. 
22 Purdna |, Stanza 124. Der Kalpataru ist der Baum in Indras Himmel, der alle Wiin- 
sche gewahrt, und darum allgemein: der Wunschbaum. 
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lateinischen Typen neu aufgelegt **, wartet heute noch auf eine Ausgabe 
in der klassischen indischen Devanagari Schrift, ein Desideratum schon 
1907 von dem bekannten Marathi Gelehrten Dr. Kirtikar ausgespro- 
chen ** und von einem anderen bekannten Kenner derselben Sprache, 
Prof. A. K. Priolkar 1940 von neuem warm befiirwortet **. Wann dieser 
Wunsch sich erfiillen wird, wissen wir nicht, aber was Dr. Kirtikar 
1907 beim Erscheinen der romanisierten Ausgabe schrieb, bleibt beste- 
hen: ” Jetzt, wo das Puranna der O6effentlichkeit iibergeben ist, wenn 
auch in rémischer Schrift, wird es, nein, muss es leben so lange die 
Marathisprache wihren wird ” **. 

Eine Genugtuung sollte dem Verfasser noch vor seinem Tode zuteil 
werden. Wihrend sein Katechismus und seine Grammatik erst nach 
seinem Tode veréffentlicht wurden erschien sein Purana bereits 1616 in 
Rachol im Druck. Drei Jahre spiater rief ihn der Herr im Professhaus 
in Goa 1619 zur ewigen Ruhe. 





33 The Christian Puranna of Father Thomas Stephens (Mangalore 1907). Von den frii- 
heren Ausgaben von 1616 1649 und 1654 ist kein Exemplar erhalten. Teile des Purana 
erschienen in englischer Ubersetzung in The Mangalore Magazine 3 (1905-06) 168 193-194 
233-234 353-354 und in J. Gerson pA Cunna, The Konkani Language and Literature (Bom- 
bay 1881) 31; portugiesisch in J. H. da Cunna Rivara, Ensaio Historico da Lingua Concani 
(Nova Goa 1858) 83-126 und von M. J. de Saldanha in O Oriente Portuguez 5 (1908) 396- 
405 und deutsch in Alexander Baumcartner S. I., Die Literaturen Indiens und Ostasiens 
(Freiburg i. B. 1902) 332. J. E. Aspotr entdeckte unter den aus Jesuitenbesitz in Goa 
stammenden Marsden Manuscripts in der School of Oriental Studies, London eine Kopie 
des Puréna aus dem 18. Jahrhundert in Devandagarischrift (10721 Strophen), nach seiner 
Ansicht eine Kopie des Originals des P. Stephens (The discovery of the original Devana- 
gari text of the Christian Purana of Thomas Stevens, in: Bulletin of the School of Oriental 
Studies 2 [1921-1923] 679-683 und The ” Arte de lingoa Canari ”, the ” Doutrina Christam ”, 
and the ” Adi” and ” Deva Puran” of Thomas Stevens, ib. 3 [1923] 159-164); Professor 
Pissurlencar hilt das Manuskript fiir eine wertlose spiitere Anpassung. Eine protestantische 
Auslese unter Weglassung spezifisch katholischer Teile verdéffentlichte Dr. Hivale 1935 in 
Poona in Devanagari Schrift, eine katholische Auslese ebenda Bischof H. Doering SI (vgl. 
The Examiner, Bombay 86 [1935] 185 197 233 237 283). 

24 J. L. Sacpanna S, Lxxxrv. 

25 A. K. Priotxar, A Paixao de Christo (A Marathi Poem on the Crucifixion of Christ), 
in: The Journal of the University of Bombay 9, 2 (1940) 186-187. 

26 J. L. Saupanua S. txxxiv. Dieser Artikel war bereits geschrieben, als wir am 27. 
Januar 1956 einen Brief unseres Mitbruders H. Staffner aus dem De Nobili Kolleg in Poona 
erhielten, der die frohe Kunde brachte, die seit 350 Jahren ersehnte Ausgabe des Purana 
in Devanagari Typen sei, dank der finanziellen Unterstiitzung der Leitung der Poona Mis- 
sion, endlich erméglicht worden. ” Es wird Sie sicher freuen”. so teilt der Briefschreiber 
mit, ” dass Ihr Wunsch, den Sie im ” Month” April 1955 ausgesprochen, im April 1956 
schon in Erfiillung gehen wird. Es besteht nimlich gute Aussicht, dass im April oder Mai 
Fr. Stephens’ Puranna in Devanagari Schrift erscheinen wird. Die Transskription wurde von 
Professor Bandelu, Head of the Marathi Department at Ahmednagar College, besorgt. Der 
Verleger ist Prasad Prakashan, der beste Verlag in Maharashtra, der auch die Neuausgabe 
der Marathi Encyclopaedie (Sulabh Visvakosh), das siebenbindige Marathi Sabdakosh, nun 
auch die Neuausgabe von Aptes Sanskrit Dictionary, und andere bedeutende Werke verlegt. 
Ich arbeite als theologischer Ratgeber mit. Die Drucklegung der Pailem Puranna {des ersten 
Teils] ist fertig und die der Dussarem |des zweiten Teils] begonnen ...Unsere Ausgabe zielt 
nur darauf aus, den von Saldanha hergestellten Text dem Marathi lesenden Publikum zu- 
ganglich zu machen. Wort- und Sacherkliérungen sind auf ein Minimum beschrinkt, soweit 
es eben das Lesen erleichtert. Die Ausgabe soll so handlich wie méglich sein, Half-crown, 
7 x 5 Zoll, etwa 1000 Seiten. Ich fiige auch eine an den Text angeglichene Erklarung des 
katholischen Glaubens bei fiir nicht-katholische Leser ”. 
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EpistoLa Inpica R. P. THOMAE STEPHANI ANGLI, SOCIETATIS JESU PRE- 
SBYTERI, AD FRATREM SUUM D. RICHARDUM STEPHANUM, DOCTOREM THEOLO- 
GuM Parisiis. ScripTA GOAE 24, OCTOBRIS AN. 1583. *7 


”Amatissime et dilectissime frater. Pax Christi. 


Literas tuas Carduci ** datas 28. Maii an. 1581 accepi Goae 12. Septem- 
bris an. 1583. Nec mirum tantum poni inter utriusque literas intervallum tem- 
poris. Nam haud scio an tibi satis commoda detur via, qua literas tuas Ulys- 
siponem transmittas. Fieri etiam potest, ut tempus ignores, quo naves lusitanae 
quotannis e portu ulyssiponensi solvant, quod post annum correctionis ™ circa 
25. Martii eontingere scias volui, et eaedem naves ad eundem portum redeunt 
mense Augusto sequentis anni. Ita est ut singulis annis sed diversis mensibus 
aliae naves e portu solvant, aliae ad portum appellant. Ego vero cum nisi ac- 
ceptis tuis literis nesciam ubi sis, scribere plerumque non audeo. Rursus eis- 
dem acceptis licet Cadurcum aut Parisios nomines, ignoro tamen, qua via et 
per quos literas meas ad te perferendas esse existimem, maxime cum ipsa 
haec in literis tuis explicare omiseris. Quae in tuis optatissimis literis scripsisti 
pergrata fuerunt omnia. Imo tanta animi iucunditate a me lecta sunt, quanta 
par erat a tali fratre perfecta. 

Quod ad Patrem Societatis nostrae et Catholicos Anglos attinet, nihil me 
fugit. De P. Campionis et sociorum eius illustri martyrio * deque deplorando 
Angliae statu per nostrorum literas et tractum de persecutione anglicana cer- 
tiores facti sumus. 

Quod autem de amicis communibus nominatim et cuiusque conditione 
mentionem fecisti, id mihi gratissimum fuit. Quos enim in dies Deo commendo, 
minime mirum est, si de eorum statu certior fieri cupiam. Patrem nostrum co- 
lendissimum * recte valere gaudeo; sed ad eum aliquam huius calamitatis 





27 Abschrift in einem Sammelband von Dokumenten zur Geschichte Belgiens und 
Deutschlands vom Ende des 16. Jahrhunderts (Bibliothéque Royale, Briissel, Codex 4571 
f. 61-63v). Davon erhielt Diniz Fernandes S. I. in Mangalore aus Briissel eine fehlerhafte 
Kopie (The Mangalore Magazine 1 {1899]167), auf Grund derer er eine englische Ubersetzung 
veroffentlichte (ib. Michaelmas 1899, Supplement S. 1-4). Saldanha druckte den englischen 
Text 1907 ab in seinem Christian Puranna S. xxx-xxx1v und eine portugiesische Uber- 
setzung veréffentlichte Amancio Gracias im selben Jahre im O Oriente Portuguez und Ma- 
riano Saldanha 1945 (Doutrina Christa 237-252), beide auf Grund der englischen Ubersetzung. 
Richard, der Adressat, studierte in New College, Oxford, diente darauf einige Zeit den 
Hiretikern Dr. Jewell und Erzbischof Parker als Sekretir, kehrie dann aber zum Glauben 
seiner Vater zuriick und verliess 1573 England, um in Douay seine Studien zu vollenden. 
Zum Priester geweiht, wurde er Professor der Theologie und starb 1586. 

*8 Cahors. 

28 Die Gregorianische Kalenderreform wurde im Oktober 1582 in Portugal durchgefiihrt, 
indem man vom 4. auf den 15. Oktober iiberging. 

30 Edmund Campion S. I., den Stephens von Oxford her kannte, starb am 1. Dezem- 
ber 1581 mit seinen Gefahrten in London den Martyrertod. 

51 Thomas Stephens, 1571 noch in Bushton, war 1581 bereits nach London iibergesie- 
delt. Die Mutter, Jane, war 1575 bereits gestorben, wie ihr Sohn beim Eintritt ins Noviziat 
erklirte. Der Eintrag, von ihm unterschrieben, lautet: ” Thomas Stephanus eodem die (20. 
Okt. 1575] examinatus nullum habuit impedimentum. Annum agit 26. Natus in comitatu 
Wiltes in diocesi Salburiensi Angliae, Patris nomen est Thomas, vivit ex propriis bonis. 
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partem non pervenisse maxime miratus sum. Qui cum in tranquillo reipublicae 
statu toties ab haereticis vexatus est, satis miror, quomodo in communi civium 
clade salvus evaserit. Quod cognatus noster, meus, ut ais, homonymos, ® Bar- 
bensis comitatus ** vicecomes * designatus est, doleo vicem eius. Non enim 
erat hoc tempus honoris sed confusionis. Nec te latet, quam sit difficile huius- 
modi |6iv]|, magistratum gerenti, in Catholicis etiam sua potestate non abuti. 

Familiares et beneficos tuos tibi gratulor. Sed audi, obsecro, carissime 
frater: praesidia et ornamenta maiora quae speras, quis tibi alius conferre 
potest qaam is, cuius amore patriam reliquisti? Intra te habes quicquid desi- 
derare potes. Si * Catholicorum aliquot exulum studia fovendi (ut ipse testaris) 
media tibi deesse non vis, laudo equidem prudentiam tuam. Sed nisi tu ma- 
gnatibus obsequium praestando possessiunculas aliquas tibi conflaveris, non 
babebit Christus unde alat exules suos. Haec tamen in hunc sensum dicta ac- 
cipias velim, ut si quando Deus Optimus Maximus tibi perfectiorem aliquam 
vivendi rationem divinitus suggesserit, magnatum praesidia non sint tibi im- 
pedimentum. “Oz dé rac tav ézyBodv évédgac dSedoixate ! ** Velim existimes id 
tibi e patriae periculis triplo in lucro ponendum esse. 

Gaudeo te semper usum esse prospera valetudine. Ego quoque etsi primo 
anno gravi morbo tentatus, tamen eo ipso anno convalui. Non multo post in 
magna animarum messe ad tantam operariorum penuriam deducta res christiana 
est, ut me etiam sacris initiari necesse fuerit. 

Quo facto ad Salsetam paeninsulam ® missus sum, ut christianis recens 
conversis operam praestarem. Paeninsula haec regis Hispaniarum * ditioni sub- 
dita est. Insulae Goae adiacet ; partemque eius lateris, quod Austrum respicit 
et partem continentis longo ambitu claudit, a Septentrione et Oriente latum ha- 
bens flumen, ab Occidente vero mare indicum. Denique a Meridie duobus ri- 
vulis hinc inde manantibus et densis collibus a continente dividitur. Latitudo 
sex passuum millia, longitudo octodecim complectitur. Hoc in loco sex erant 
ecclesiae, ** quibus anno superiore tres aliae appositae sunt. Nam quum Chri- 
stianorum numerus in dies augeretur, ecclesiis quoque augeri consentaneum 
erat *°, 

Verum una pars est huius paeninsulae, illa nempe quae continenti vicinior * 
est, in qua Christiani paucissimi sunt, gentiles permulti, bellicosi omnes, lusi- 





Mater mortua est et vocabatur Joanna. Dedit operam litteris humanioribus privatim. Pro- 
ponit divina gratia iuvante observare omnes regulas, constitutiones et modum vivendi 
Societatis et se ad omnia mandata Superioris indifferentem et promptum exhibere, in quo- 
rum fidem nomen proprium adscripsit. Thomas Stephanus ” (Codex Novitiorum 38v). 

82 Thomas Stephens aus Bourton (Dorsetshire) begann seine Studien mit 13 Jahren im 
Winchester College 1564 und beschloss sie 1577 im Alter von 26 Jahren im St. John’s 
College in Oxford (Satpanua S, xxtv). 

83 Die englische Ubersetzung hat irrig ” Viscount of Boervensis ” und danach die por- 
tugiesische ” Visconde de Boervensis ”. In unserem Text steht klar Barbensis; im Original 
stand dafiir vielleicht Barnensis, was wohl gleichbedeutend ware mit ” Sheriff von Bourn ”. 

34 Der Sheriff war der hiéchste Beamte einer Grafschaft. 

3° Im Ms. Si vis. Der Briefschreiber vergass das vis durchzustreichen. 

%6 ” Hiite dich vor den Schlingen deiner Feinde! ”. Die Stelle zeigt, dass Thomas und 
sein Bruder Griechisch verstanden. 

8? Siidlich von Goa, nicht zu verwechseln mit der Insel Salsette nérdlich von Bombay, 
wo die Jesuiten ebenfalls Missionen hatten. 

88 Seit 1580 war Portugal mit Spanien vereint. 

8° Die Ubersetzungen haben irrig ” acht”. Die sechs Kirchen waren: Cortalim 1560, 
Rachol 1564, Margao 1564, Verna 1568, Orlim 1568 und Mormugao 1571 errichtet. 

#0 Dazu kamen 1581 die Kirchen in Velcaio, Loutolim und Colva. 

41 Der Siiden mit den Dérfern Assolna, Cuncolim, Ambelim, Vellim und Veroda. 
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tani nominis hostes infestissimi et a fide christiana maxime abhorrentes, qui 
per multos iam annos partim excursionibus magnum christianae reipublicae 
detrimentum attulerunt. Nam cum in aliis plerumque locis Lusitanorum Regi 
subiectis phana gentilitia deleta et are 


{62r] procurator diligentissimus **. Cum his duo alii Brachmanni, et puer 
unus eiusdem generis ex ipso Coculino oriundus, cui tamen incolae propter 
magnum in Patres odium non perpercerunt “. Alius puer egregiae indolis et 
spectatae virtutis, Alfonsus nomine “, hostibus occurrens, eo quod breviarium 
P. Petri Berni “* dimittere noluit, manuum et poplitum nervis intercisis in 
magna sanguinis effusione usque ad diem sequentem vitam pertrahens, cum 
ab hostibus laetali vulnere exanimatus est. Ex pedissequis duo vel tres desi- 
derati ; reliqui vel fuga, vel hostium favore evaserunt. 

Hic finis fuit nostrorum Patrum, qui tam effusis desideriis animarum sa- 
lutem expetebant, ut spes esset ipsorum auxilio religionem christianam late 
propagandam esse. 

Quis fuerit P. Rodolphus Aguaviva, dictu non est opus, cum et Romae 
notissimus sit, utpote in Italia natus, et nobilitate generis virtutum splendore 
illustrans. Cecidit Rodolphus una hebdomada, uno die consummatus a paucis 
barbaris, eisque Regi Catholico subiectis et civitati Goae vicinis, cuius vultum 
potentissimus Mogoritarum rex erubescebat, qui inter tot infestorum Mahome- 
tanorum millia securus post unum aut alterum: annum Goam rediit *. 

Alfonsi Paciequi nomen adeo ignotum non est. Ipse Hispanus natione missus 
est Romam, ut nostros certiores faceret de rebus, quae in India gerebantur. 
Quo in itinere multis curis et vigiliis confectus, in tot tantisque incommodis 
et periculis animum semper invictum retinens Goam cum tredecim optatissimis 
sociis reversus est, ubi iam tertium annum tanto studio Societatis obivit, ac 
si tunc primum incipisset Deo servire *. 

P. Petrus Bernus natione Longobardus iuxta Lacum Maiorem adeo stre- 
nuus Christi miles et studiosus operarius evasit, ut intra peucos menses paucos 
in sua paroecia * gentiles crederetur esset relicturus. Hic non multo ante lu- 
sitanum exercitum comitatus primus coculinensi phano ignem admovit et super 
sedem idoli vaccam mactavit, ut gentem superstitiosam ab eo loco diverteret™. 
Quam ob rem magno infidelibus odio fuit, ut patuit ex eius corpore foedis- 
sime tractato, eruto uno oculo, et calvaria tota abscissa et aliis ludibriis quae 
piget referre *. 





42 Vgl. hieriiber Gotpie 111-114. Die Briisseler Abschrift iiberspringt hier den Bericht 
iiber das Martyrium, der darum auch in allen Ubersetzungen fehlt. Uber den Tod der 
Martyrer siehe Gotpre 119-151. 

48 Alonso Pacheco S. I. 

4 Francisco Rodrigues und Paulo da Costa (Gotpre 124 138) und der Knabe Domingos 
aus Cuncolim (ib. 113 137-38). 

45 Affonso, ein Brahmanenknabe (Go.pie 137). 

46 Nach Gotpie trug er das Brevier des P. Pacheco (137). 

47 Rudolf Aquaviva, 1550 als 5. Kind des Herzogs von Atri in Atri geboren, trat 1568 in 
Rom in die Gesellschaft, fuhr 1578 nach Indien und war 1579-1583 Missionar am Mogulhof. 

48 Alonso Pacheco, um 1551 in Minaya (Spanien) aus vornehmer Familie geboren, trat 
1567 in Villarejo in die Gesellschaft ein, fuhr 1574 nach Indien und wurde 1578 als Pro- 
kurator mit wichtigen Geschéften nach Europa gesandt, von wo er 1581 nach Goa zuriick- 
kehrte (Gotpre 28-35 115-119). 

49 Margao. 

50 Bei der Strafexpedition 1582 (Gotpre 112-113). 

51 Pietro Berno, 1550 in Ascona am Lago Maggiore im heutigen Kanton Tessin geboren. 
trat 1577 in Rom in die Gesellschaft ein und fuhr 1579 nach Indien. Uber ihn und sein 
Martyrium siehe Go.pre 27 52-53 112-113 121 135. 
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P. Antonius Franciscus inclyto Conymbrica in Lusitania natus, Patrem 
Paciequum e Lusitania comitatus est, et a P. Provinciali paulo ante ad Molucas 
insulas destinatus, contrariis ventis repulsus in collegium salsetanum divertit, 
ubi in posterum ab ipso sperandi fructus non obscura edidit indicia ™. 

Franciscus Aranus ferunt inter aliorum cadavera non inventum, ac sollicite 
quesitum e spinoso quodam extractum nomenque Jesu intrepide profitentem 
multis tormentis iuxta idolum a paganis magno cum applausu, multisque in- 
sultationibus mactatum fortiter occubuisse. Hic Societatis indefessus alumnus 
et coadiutor Lusitanus natione praeter alios multos labores, ad quos erat pa- 
ratissimus curtalinensem ** ecclesiam eodem anno inchoavit et perfecit ™. 

Ne vero tantum in nostris virtutem enituisse existimes, Paulus Costa, de 
quo antea mentionem feci *, a me ante [62v] unum annum per familiaritatem, 
quae mihi cum illo intercessit, serio percontatus est, sicubi pro fide christiana 
posset mortis occasionem aliquam invenire. Cui ego tentandi hominis causa : 
‘Facile’, inquiebam, ‘mortem consequi poteris; verum ex hac morte quem 
fructum speras?’ Ille suspirans semel atque iterum retulit: ‘Quam pulchrum 
est in causa fidei vitam effundere!’ 

Igitur aliorum corpora facile hostes cognatis et amicis sepelienda conces- 
serunt. Nostrorum autem cum ea in puteum spinis obstructum coniecissent, 
multis precibus exorati non nisi ex licentia arioli * tertio die concesserunt. 

Haec sunt quae tibi inter legendum parum prospera videbuntur; sed si 
scires, quibus modis in dies affligimur etiam ab iis, a quibus minime conve- 
niebat, superiora omnia prosperrima quidem dicere non dubitares. Sed de his 
satis. Haec enim eo dixi, ut intelligas, nobis, licet Angliam fugerimus et Gal- 
liam non tendamus, pericula tamen et molestias in India non defuisse. 

His itaque omissis ad aliam rem gestam propero, quae etsi primo nobis 
non minorem attulit molestiam, tamen Deo omnia suavissime disponente lae- 
tiores habuit exitus. Pater, cui in hac residentia successi *’, reliquit apud me 
puerum a se ante duos annos baptisatum, brachmannum non vulgaris indolis, 
cui frater erat natu maior, christianus etiam, sed spiritu et pietate christiana 
tanto illi dissimilior, quanto erat carne coniunctior. Horum mater et reliqui 
consanguinei tam confirmato animo in gentilitia perfidia perstiterunt, ut etiam 
hunc puerum a fide avertere aperte et occulte satagerent. Puer exactis apud 
nos aliquot mensibus linguae latinae addiscendae cupidus, de licentia P. Pro- 
vincialis ** Goam profecturus, omnes consanguineos et affines, maxime vero 
fratrem et quotquot praeterea gentiles, cum noverunt discessum suum, ita com- 
movit, ut inter se dicerent: ‘Si hic latine doctus evaserit, timendum est, ne 
literanum praesidio fisus magnum nobis et sectae nostrae detrimentum adferat ’. 
Quid multis? Fit coniuratio. Puerum ad maternas aedes tamquam suis vale- 





52 Antonio Francisco trat 1571 in Coimbra, seinem Geburtsort, in die Gesellschaft ein 
und fuhr 1581 nach Indien, wo er zum Priester geweiht und fiir die Molukkenmission 
bestimmt wurde. Vom Sturm zuriickgetrieben, wurde er zum Vikar von Orlim ernannt 
(Antonio Franco S. I., Ano Santo da Companhia de Jesus em Portugal [Pérto 1931] 386; 
Go.piE 117-118). 

588 Die Ubersetzuugen lesen irrig Cuncolim statt Curtalim. 

54 Francisco Aranha, in Braga oder Lissabon geboren, fuhr 1560 mit seinem Onkel 
Dom Gaspar de Ledo Pereira, dem Erzbischof von Goa, nach Indien, wo er 1571 als Laien- 
bruder in die Gesellschaft eintrat und sich der Mission als Architekt niitzlich machte (Got- 
pig 120-121 135 135-140). 

55 Paulo da Costa aus Rachol war ein Brahmanenkonvertit (Gopi 124 138). 

56 Wortlich: Zauberer; gemeint ist der Hindupriester (vgl. GoLpie 129-132). 

57 Gemeint ist das Racholkolleg. 

58 Provinzial war 1574-1583 Rui Vicente; sein Nachfolger war Alessandro Valignano. 
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dicturum invitant. Qui cum nullis precibus adduci posset, a lintre, in quam 
iam discessurus conscenderat, partim vi, partim precibus, a gentilibus ab- 
stractus est, et fratri tanquam exorandus traditus. 

Sed cum hoc non succederet, alia aggressi sunt via. Permittunt ire lon- 
gius; nam is, quum mare intercludi videret, parum de lintre sollicitus viam 
pedestrem * sibi patere existimabat. Longius euntem frater duobus sociis co- 
mitatus assequitur. Rogat, ne se suosque insalutatos relinqueret; si pergeret, 
vim sibi inferendam esse certo sciret. Tum demum necessario coactus acquievit. 
Domi matrem et nescio quos cognatos invenit. Mater enim et consanguineorum 
aliqui usque ad eam diem in terra continenti profugi degebant; sed huius spe 
praedae domum se contulerant. Ibi iuvenem ad epulas invitant. Escas propo- 
nunt pharmacis quibusdam ita infectas, ut protinus eum omni iudicio et me- 
moria [63r] privarent, ita ut ubi esset aut quid ageret nesciret. Est enim apud 
nos fructus quidam, quem dutro™ vocant, quem si quis degustat, ita ad 24 
horas iudicio privat, ut nescias, an alium dixeris, an insanum. Huius succo 
illius cibos condierunt; et post aliquot horas ad se revertenti idem pharmacum 
iterum atque iterum porrigunt. Ille sui oblitus mirum in modum furere, umbras 
et phantasmata amplecti, nostros Patres se amplecti ratus folia arborum ad 
lunam coruscantia arripere, arbitratus eas esse literas, quas Goam deferendas 
a nobis acceperat. Hoc modo debacchantem illi foris immaniores irrident, et 
ligatum in terras gentilium abducunt, et primum caput et totum corpus aquis 
abluunt, ut moris est, quo ad se revertatur. Deinde in carcerem seu caveam 
potius coniectum duobus latronibus custodiendum tradunt. 

Ille ad se rediens et ubinam esset minime ignarus vicem suam primo mi- 
sere deflere, deinde Deo Optimo Maximo se suaque omnia commendare. Pa- 
rens contra eum miris modis tentare, suadere, ut fratris exemplo fidei christianae 
nuntium remitteret, vestes gentilitias cum tiara indueret. Montes aureos pro- 
mittere, si pareret, et multa supplicia interminari, ni faceret. Afferebant prae- 
terea cineres, sacros videlicet, quos in cibum coniectos animum mutandi vim 
habere asserebant. Sed ille signo crucis impresso cibos intrepide hauriebat. 
Quo infideles animadverso ei manus reprimere conabantur. 

Cum itaque decem dies aut plus eo in vinculis fuisset, accessit illuc qui- 
dam apostata, quem ipse antea noverat. Cui Bernardinus® (hoc nostro adole- 
scenti nomen est): ’ Siccine’, inquit, ’amice, me in hortis atque fundis tuis 
tractari? Nonne ego cognatos tuos novi, a quibus nostri Patres quotannis pan- 
nos et indumenta coemunt, quibus baptisandi vestiantur ? Quam non erit gra- 
tum Patribus, quum ad eos perlatum fuerit me vinctum custodiri in hortis tuis, 
cuius amicos illi tantopere fovent?’ Apostata dissimulans hoc sibi curae esse, 
parenti eius ad se vocatae: * Laudo inquit’, conatus tuos. Sed vide, ne festina- 
tione nimia decipiaris. Animum filii tui uno die idque vi mutandum esse existi- 
mas, quod fieri nullo modo posse recte scias. Paulatim a nobis defecit et pau- 
latim recuperandus est. Nam nos aliquando christiani fuimus. Paulatim ad re- 
ligionem christianam animum adiecimus, et paulatim ab ea defecimus. Quid, 
quod neque ipsi Patres primo die cuique persuadent, sed pedentetim attractos 
et apud se detentos demum aquis baptismalibus lavant. Ita de puero tuo fiet, 
si mea suasione uti volueris. Primum solvendus est. Deinde multis blanditiis 
paulatim alliciendus. Nam si ei vim feceris, duriorem profecto effeceris’. 





59 Das Ms. hat pedestram. 

60 Datura (Datura fastuosa und stramonium vgl. S. R. Datcavo, Glossdrio Luso-Asiatico I 
{Coimbra 1919] 352 374-378 und Garcia da Orta, Coloquios I [Lisboa 1890] 295-297 300-301). 
61 Die Ubersetzungen haben irrig Bernardo. 
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Hoc audito filium mater solvi imperat, frater et cognati solvendum clami- 
tant. Solutus uni tamquam custodi traditur qui ut eum melius asservaret, hoc 
propositum habuit noctem canentem insomnem ducere, interdiu somno indul- 
gere, instante aurora e strato surgere. Hoc pacto uno aut altero transacto die, 
dum alternis vicibus dormitur et vigilatur, observato adolescens fugiendi tem- 
pore, orto iam sole custodi dormienti inter tecta elapsus in densissima arbusta 
se coniecit, ideo non longe progressus, ne ab insequentibus interciperetur. Illi 
contra loca omnia remotiora obsidebant, de locis [63v] vicinioribus parum sol- 
liciti cogitantes ad terras christianorum cursu contendere. Demum incalescente 
die exusti et defatigati domum redeunt. 

Ille, ut qui omnia oculis perlustrabat atque arrectis auribus percipiebat, tem- 
pus opportunum nactus per devios colles et valles obscuras progrediebatur, donec 
ripam attingeret, quae arcem salsetanam et collegium nostrum © ex adverso 
prospicit, ubi Deo ita disponente lintrem conscendens et palmae ramo pro re- 
mo utens flumine traiecto a P. Rectore et aliis Patribus, qui eum studiosissime 
Deo commendaverant, mira cum laetitia exceptus est. 

Atque haec sunt tempestates, hi fluctus, qui nobis in hac navi navigantibus 
apparent, de quibus certior fieri postulasti. Agnosce aves, quarum aliae piis 
desideriis tamquam alis in altum sublatae eo, ut speramus, pervenerunt, quo 
totis affectibus anhelabant; aliae adhuc in terris versantur non minori spe 
freti. Contemplare arbores, quarum aliae ceciderunt, non comburendae, sed in 
caelestia aedificia transferendae; aliae fructus parturiunt non contemnendas. 
Tamen, ne petitionem tuam a me contemni existimes, ex his, quae petis, pauca 
accipe ®, 

Est apud nos arbor non rara, sed ulmis et vitibus frequentior, palma dicta * 
a similitudine et fortasse vere palma, si palmae nomen esse genericum et duas 
sub se species continere concesseris. Haec oleum dat, et vinum, lac et melils] 
saccarum, nec non et acetum, chordas etiam ad ligandum, et frondes, quibus 
pluviae a tuguriis arcentur. Fructus habet perennes, non dactylos, sed nuces 
potius instar humani capitis, quae detracta lanugine, quae extrinsecus est, duo- 
rum pugnorum magnitudinem exaequant. Intus habet aquam tenuis cerevisiae 
similem ad situm sedandam non ineptam, eamque tam copiosam, ut una exhausta 
aliam plerumque non desideres. Nuci intrinsecus adhaeret tamquam caelum 
undique claudens albugo, qui cibus est non contemnendus. Hinc faber ferra- 
rius carbones petit. Hac, qui in maritimis locis habitant, navigia non solum 
onerant, sed etiam compingunt cum velis et funibus aliisque requisitis. Literas 
vix alias reperies, quam quae in harum foliis descriptae sunt. Non alio tegu- 
mento, qui terram colunt, ad pluvias arcendas fere utuntur. 

Linguae harum regionum sunt permultae. Pronuntiationem habent non in- 
venustam, et compositionem latinae graecaeque similem; phrases et construc- 
tiones plane mirabiles. Literae syllabarum vim habent, quae toties variantur, 
quoties consonantes vocalibus, vel mutae cum liquidis combinari possunt. 

Aéris temperie utimur non poenitenda. Calores qui ab antiquis terram 
inhabitabilem facere dicebantur, tam placidis ventis temperati sunt, ut tolera- 
biliores fere sint in hac regione quam in Italia vel Hispania. Quid, quod a 
Goa usque ad Cocinum © a tempore, quo sol verticale punctum attingit, donec 
per signa borealia ad idem punctum revertatur, non aestas sed hyems est? 





6 Rachol. 

68 Der Bruder hatte also in seinem Briefe um Mitteilungen iiber das Klima, die Fauna 
und Flora Indiens gebeten. 

6 Die Kokospalme wird beschrieben. 

6 Die Uebersetzungen lesen irrig Comorinum statt Cocinum. 
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Hyems autem in his locis pluviis tantum, non frigore, ab aestate distinguitur ; 
ita ut si ad camporum et agrorum virorem respicias, aestatem dicas, si ad plu- 
vias et temperatum frigus, hyemem appellare possis. Nam licet herba ab Oc- 
tobri usque ad Maium vi solis exuratur, arbores tamen perpetuis gaudent foliis. 
De his hactenus. 

Non est quod dicas vos Occidentales poenitus occidisse, dum nos Orien- 
tales (ut ais) visitat oriens ex alto. Nam neque nos ita prosperis rebus fruimur, 
ut adversa multa non sentiamus; neque vos ita occidistis, ut spes salutis non 
sit maxima; nec tam late adhuc dominat apud vos Calvinismus, quam olim 
toto fere orbe cognito Arianismus. Orandus igitur Deus, ut det nobis in omni 
patientia et longanimitate ex ipsorum temporum et calamitatum occasione in 
via virtutis magis proficere et collectis viribus adversis rebus fortius resistere, 
ut ipsa tentatio cedat nobis ad salutem, et quod aliis est causa ruinae, nobis 
sit compendium ad gloriam, quam tibi et mihi largiatur, qui utrumque in fide 
catholica stabilire dignatus est. Vale ”. 


2. 


STEPHENS AN DEN ORDENSGENERAL, MARGAO, 6. DEZEMBER 1601 “, 


” Muito R. N. Padre em Christo 


Pax Christi. 

Quando esta escrevy avia oito mezes que estava por Reytor neste collegio 
de Margao, no qual e em todo Salsete ha tanta falta de obreiros, que em nos- 
sos tempos nao se vio semelhante. Huns levou Deos pera si a milhor vida, 
outros levou o mundo langando mao delles, que cuydavamos que erao nossos 
nao sendo senio do mundo. EF assi ficamos neste Salsete tao faltos, que alem 
de aver tres igrejas sem Padres, outras ha administradas por vigairos que nao 
no devido ser; e outros que por aver muito tempo que andarao nestas chri- 
standades convinha recolhé-llos por algum tempo. Alem disso somos forgados 
a aceitar clerigos da terra, os quaes ainda que podiado aproveitar daqui alguns 
annos, todavia atee ser esta gente milhor cultivada montéo pouco e as vezes 
fazem mais mal que bem. 

E ja que fallei no cultivar desta gente (cousa tao necessaria a christios 
novamente convertidos) quero advertir a V. P. que a perdic&éo desta christan- 
dade de duas causas nace, que sao ignorancia e malicia. A ignorancia se nota 
principalmente em nao entenderem as cousas de sua salvacio e serem os 
mais delles tao ignorantes nas cousas de Deos como em gentios; a malicia 
consiste em serem cheos de demandas, querelas e testemunhos falsos e odios, 
das quaes cousas como nao se emendao pollas causas que depois apontarei, 
uséo mal dos sacramentos ou de tudo os deixao. 

O remedio destes dous males consistia em terem pastores bastantes e em 
residirem elles nas suas igrejas, e finalmente terem estes pastores o necessario 
pera o governo e meneo de tao trabalhosa gente. Pastores bastantes néo temos 
polla causa acima dita. Nao residem porque parece ao P. Visitador *? que de- 
vem estar dous juntos quanto poder ser pollas razées que todos sabemos. E 





86 Original in Goa 15, 50r-5iv. 
87 Nicolau Pimenta war Visitator 1596-1602, 
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assi a freguesia da Santa Cruz e aldea da Verna **, que tem o 2° lugar das 
terras de Salsete, esta perdida por nao ter Padre que resida. A freguesia de 
Sancto Alexo e a grande aldea de Curtari ®, toda christandade nova, que tem 
o 3° lugar entre as 66 de Salsete, esta-sse perdendo no primeiro leite por nao 
ter Padre que resida. A freguesia de S. Joao Bautista com a sua aldea de Ba- 
naulim 7, toda de gente principal, esta de tudo perdida e como hum mato 
serrado porque o seu Padre reside em Margao. Tambem a freguesia de S. Sal- 
vador 7! esta muy mal cultivada e ao presente padece muito [50v] assy no 
temporal como no spiritual por nao ter Padre de assento, e ao presente tem 
hum Padre da terra de que os christéos fazem pouco caso. 

Deixando 4 parte a obediencia, que por derradeiro sempre socede bem, 
e o muy bom fim porque isto se ordenou assy, polla conservacaio dos nossos, 
huma cousa me parece digna de notar, que tres ou quatro Padres que de cin- 
quo annos pera ca se perderao, perderao-se no collegio e outros quatro se 
conservaraéo sOs nas suas igrejas fundando e cultivando a christandade: hum 
se conservou s6, vinte annos, outro dezaseis, outro doze, outro onze: convem 
a saber, em a Madre de Deos™, em S. Miguel 7, em Cortalim  e em Mur- 
mugao 7. De modo que me parece que o unico remedio pera se cultivar esta 
nova christandade tam vezinha a Goa, tam exposta e publica, esta em se pro- 
ver de obreiros convenientes e que residéo nas suas igrejas. 

Parece tambem que aos Padres que residem nestas freguesias nao se devia 
estranhar usarem de castigo moderado e acustumado de tantos annos com os 
delinquentes, quando se vee que sem isso se perdem, e com os remeter aos 
juizes se fazem muito peores, e nunca socede bem, e nao se emendao, antes 
se confirmaéo mais nos odios, querelas e testemunhas falsas que acima disse. 
Muytas vezes tenho visto que hum castigo bem moderado atalhou a grandes 
males, e virem muy grandes por falta delle. Nao digo por isso que se devem 
fazer excessos ou castigos de escandolo, que pera isso temos os superiores 
que tem cuydado de nos. 

Tratando eu com o P®. Visitador que agora hé sobre estes pontos tres 
annos ha, me respondeo que mais que se perdessem nao podiamos nés reme- 
did-llos com tanto nosso detrimento. Mas elles se perdem e nés com isto nao 
nos conservamos. Se a nds, por sermos religiosos, nao convem tratar esta 
gente com aquele modo que elles mesmos confesséo que lhes hé necessario, 
ao menos nao os deixemos perder em nossas maos: entreguemo-los a outros 
que os cultivem como elles querem ser cultivados. E se hé cousa incompativel 
ser vigairo e religioso (como os dias passados me disse o P. Visitador) por 
mais incompativel tenhamos sermos religiosos e nio acodirmos a tao grande 
desemparo e necessidade que na India ha de boms vigairos, cujo proprio of- 
ficio hé residir e ter mao nas ovelhas que nao se desmandem, parte com o 
baculo pastoral (que a esta gente servil deve ser mais familiar) e parte com 
unguento e doutrina que nao deve faltar nos que residirem. 

Quatro cousas acho que nesta christandade de Salsete tem lustro: a pri- 
meira esta povoacéo de Margao ™, toda de bramenes christaéos, e huma escolla 





68 Zwischen Rachol und Mormugio, 1568 bekehrt. 

6? Curtorim, siidlich von Rachol, wurde 1597 Pfarrei. 

7 Benaulim, siidwestlich von Margao, 

71 Loutolim, zwischen Rachol und Mormugao, 1581 bekehrt. 

72 Majordaé nérdlich von Margao, 1588 bekehrt. 

73 Orlim siidlich von Margao, 1568 begonnen. 

% Cortalim, die alteste Station in Salsette, 1560 begonnen, dstlich von Mormugao. 
75 Mormugao, 1571 bekehrt. 

78 Margao 1564 erdffnet. 
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muy frequente de mininos, de muy bom ingenho e bem inclinados. Estes todos, 
com a muyta diligentia e trabalho dos Padres, vieréo a gustar da igreja e dos 
officios divinos (que ouvem muitas vezes em canto d’orgao e cant&o os seus 
filhos) e dos sanctos sacramentos. A 2@ hé a igreja da Madre de Deos em 
Majordé, huma legoa de Margao, hermida deste collegio, aonde os sabados, 
especialmente da Coresma, hé muy [5ir| grande o concurso de christios de 
todas as partes vezinhas. E a missa se diz com tanta devacao, assistindo os 
mininos da terra em loubas brancas, e cantando algumas cantigas em louvor 
de Nossa Senhora, que eu vy Viso-Reis e Bispos e fidalgos em diversos tem- 
pos derramar muytas lagrimas de devacgéo. Dom Jeronimo Mascarenhas ™, 
nosso grande bemfeitor que Deos tem, nao se podia ter quando falava na Ma- 
dre de Deos. A 3@ hé huma doutrina que se fez em lingoa da terra 7, que os 
mininos aprendem de cor; e nao se tem por mao agasalhado, quando hum 
superior vay a huma igreja, convida-llo a ouvir hum capitulo da doutrina 
com suas perguntas e repostas. Vy eu mininos responder a hum capitulo in- 
teiro tio pequenos e pequenas, que escacgamente sabiao falar, e nas confessdes 
se enxerga que huma pouca notitia della faz proveito. A 42 hé humas capel- 
linhas que mandou elevantar o Pe. Provincial Nuno Rodriguez” nas aldeas 
remotas pera concorrerem aly os mininos da doutrina e pera a gente rezar 
quando passao. Ahi tem retabolo, altar e cruz; e com isto se vay apagando 
pouco e pouco a lembranga dos idolos que primeiro tinhéo em cada aldea. 
Estas séo as cousas de que ao presente me pareceo escrever a V. P. Nosso 
Senhor conserve e acrecente o bom e remedee o contrario. E com isto me 
encommendo na bengao e santos sacrificios de V. P. 
De Margao, 6 de Dezembro de 1601. 
De V. Paternidade filho indigno em Christo. 


+ Thomas Estevao ”. 


Adresse |5iv|: ” + Al muy reverendo en Christo Padre, el Pe. Claudio 
Aquaviva, Preposito Generale della Compafiia de Jesus en Roma. 3 via ”. © 


3. 
STEPHENS AN DEN ORDENSGENERAL, SALSETTE, 5. DEZEMBER 1608. *! 


” Pax Christi. 


Pola muyta perseguicgéo dos cossairos, ha ja tres ou quatro annos que nao 
tive consolagéo de carta de V. P., posto que cuydo que as minhas fordo da- 
das. Nesta nao farei mais que brevemente tocar nas cousas geraes. 

As de Salsete, no que toca primeiramente ao spiritual, polla bondade de 





77 Dom Jeronimo Mascarenhas, Neffe des Vizekénigs Dom Francisco Mascarenhas, ein 
tapferer Soldat, Kapitiin von Cochin und Ormuz, hinterliess 1593 bei seinem Tode sein 
Vermégen der Gesellschaft Jesu fiir den Bau der Professkirche des Bom Jesus in Goa, wie 
seine Grabschrift in genannter Kirche besagt. 

78 1622 gedruckt unter dem Titel: DOVTRI/NA CHRISTAM EM LINGA/BRAMANA 
CANARIM./ Ordenada a maneira de Dia-/logo, pera ensinar os mininos/Cdposta pollo 
Padre Thomas Este/uaéo da Companhia de IESVS./natural de Lédres./Empressa no Collegio 
de Rachol da/Cépanhia de IESVS Anno. 1622,/ Eine Faksimileausgabe gab Mariano Sal- 
danha 1945 in Lissabon heraus. 

% Provinzial der Goa Provinz 1597-1602. 

80 In Rom schrieb man auf die Adresse: ” Consideranda diligenter a P. Assistente ob 
difficultates ”. 

81 Original in Goa 16, 180r-v. 
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Nosso Senhor correm bem. * Os Padres com o fervor que se espera delles; 
o Reytor diligente no seu oficio, em olhar pollo spiritual e temporal, e as ve- 
zes notado de sobremodo diligente em aquirir algumas fazendas necessarias 
pera a sustentagéo do collegio comegado: forio estas cousas examinadas por 
vezes pollo Pe . Provincial * e achadas justas, e aos tachadores posto silencio, 
e o Reytor mais cauto dahi por diante. 

A christandade esta boa universalmente falando e vay por diante no conhe- 
cimento do seu Criador com as doutrinas e cuydado dos Padres que o tem a 
cargo. Todos sabem a lingoa tirando hum ou dous. Desgustos tivemos grandes 
por via de alguns homens de mao zelo levados por seus interesses, ajudados 
com os favores do capitéo néo merecidos, correndo risco de se perder huma 
aldea de christaéos cuja converséo custou tanto. Mas acudindo os nossos com 
direigéo dos superiores e com toda a moderacio possivel, as cousas se forao 
melhorando e se espera que terao bom fim. 

Os tempos sao muy trabalhosos, mas nem com todos estes trabalhos de- 
viamos por ora tratar de largar esta christandade, por nao aver outra tao 
perto em que os nossos de Goa se possdéo ocupar; e cessaria aqui nas portas 
a milhor parte de nosso ministerio na India e de mayor edificacaéo, que hé a 
conversao dos infieis. E muyto menos se devido largar humas freguesias sem 
largar todas, polla grande confuséo e revoltas que naceriao cada dia entre os 
nossos e os outros. A conversao dos infieis sempre foi negocio de grande vagar 
e molestias em todas as nagdes do mundo, e muito mais vagarosa deve ser nesta 
gente polla sua grande rudeza e pouca aplicacgio as cousas de Deos e pouca 
lembranca das cousas futuras. Mas parte com a conversao (ainda que vagarosa) 
daqueles poucos que podemos, e muito mais com a cultivagéo dos convertidos 
(que bem de necessidade tem), sempre se serve Deos muito neste Salsete. E 
os nossos desgustos e trabalhos, ainda que cangaéo muito (até o mesmo Pro- 
vincial), todavia nao andaéo sempre em hum andar, tem seus altos e baixos, 
que dizem os caminhantes ser milhor ter, que sempre caminho chao em que 
se cancga mais. 

O collegio novo de Rachol ™* esté bem principiado, em bom sitio, com 
cinquo cubiculos acabados e algumas logeas em baixo, mas como as naos e 
tratos nao correréo, com que ha muita pobreza em todos os estados, cessaraio 
as ajudas e a obra ficou sospensa, e a fabrica se mudou em cuydado de pagar 
as dividas que ja hiéo passando de duos mil xerafims. 

Antes que acabe quero advertir a V. Paternidade que ha muitos annos que 
grandemente desejei ver nesta Provincia alguns livros ® impressos na lingoa * 
e letra da terra *’, como os ha no Malavar com grande fruito daquela chri- 





82 Bald nach 1601 erhielt Salsette die nétigen Arbeiter. Der Katalog vom Dezember 
gibt fiir genannte Mission folgenden Stand: Margéo: Gaspar Soares Rektor des Kollegs, 
Ant. Vellez Minister, Roque Carreiro Prokurator, Jacome de Clemente Vikar; Loutolim: 
Thomas Estevao, Orlim: Salvador Manuel, Mormugao: Joao Lobo, Rachol: Nicolau Trigauci 
[Trigault], Cortalim: Luis Alvarez, Assolna: Antonio Mazarello, Sao Thomé [Velcao]: Diogo 
Ribeiro, Verna: Domingos de Abreu, Mae de Deus [Majordé]; Joao da Sena, Navelim: 
Manuel Correa, S. Joao /Benaulim]: Francisco Carneiro, Désua: Ignacio Dias, S. Aleixo 
[Curtorim]: Vespasiano Bonamicio, Cramoné: Roque Vieira. Dazu kamen zwei Laienbriider: 
Luis Castanho fiir das Spital und Antonio Magro fiir die Bauten (Goa 24, 474-v). 

88 Gaspar Fernandes, Provinzial 1605-1609. 

84 Das Kolleg war in Margao 1574-1579, in Rachol 1580-97, 1597-1610 wieder in Margao 
und dann wieder in Rachol. 

85 Seine Doutrina wurde 1622, seine Grammatik der Konkanisprache (Arte da lingoa 
canarim) 1640, sein Purdéna 1616 1649 und 1654 gedruckt. 

8 Konkani bzw. Marathi. 

87 In der Devanagari Schrift. 
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standade **, e nunca se effeituou por duas causas: a primeira porque parecia 
impossivel fazerem-se tantas matrizes * que passariéo de seiscentos, porquanto 
os characteres sao sillabas e nao letras, como sao os nossos 24 de Europa; 
a outra porque esta sancta curiosidade nao se pode effeituar sem ordem e 
favor do Provincial, e elles tem tantas cousas em que entender, que nao tem 
vagar pera cuydar nisto, quanto mais pera o tomar a peito. A primeira diffi- 
culdade tem seu remedio, porque se podem reduzir estas matrizes a duzentas; 
a 24 se tirara se V. P. ouver por bem escrever ao P.¢ Provincial sobre isso, 
encommendando-lho muyto pera que faga o que achar ser a mor gloria de 
Deos e edificagéo e proveito desta christandade. 

Na bengao e santos sacrificios de V. P. muito me encommendo. 

De Salsete, 5 de Dezembro 1608. 


+ Thomas Estevao ”. 


Adresse |180v|: ” Ao muyto reverendo em Christo Padre Nosso, o P.¢ Clau- 
dio Aquaviva, Geral da Companhia, de Roma ”. 


4, 


NEKROLOG 1620. 


” Domus professa [Goa]... Ultimum hausere spiritum Patres duo non minus 
meritorum quam dierum pleni; dicere haud equidem valeo, num magis dolenda, 
an invidenda illorum sors fortunatissima. Is enim erat alieruter, in quo prae- 
clari mores splendescerent insignem vitae sanctimoniam decorantes. Laborum 
palmam prior arripuit P. Emanuel Pinheiro lusitanus... Tempore, non meritis 
posterior coelum petiit P. Thomas Stephanus, formatus etiam spiritualis adiutor, 
senex septuagenarius. 54 in Societate annos exegerat, e quibus totos 40 in 
Salcetano agro excolendo, tanto suo solatio, christianorum progressu *, nostro- 
rumque exemplo insumpsit, ut nec ipse tentaverit, nec Superiores alio transferre 
ausi sint, cum eo esset ingenio, iis dotibus instructus, ut possent non immerito 
huic occupationi permultae aliae, in quibus, non sine laude detineretur, in- 
videre. In canarinum idioma * addiscendum ea cura studioque incubuit, ut 
omnium primus illud in grammaticales normas, ordinemque digesserit *? eo nostro- 
rum emolumento, ut, cum pauci ante illum reperirentur, qui illorum hominum 
peccata proprio idiomate exciperent, permultos, dum vitam adhuc degeret, iis 
in locis a se instructos viderit, qui non solum confessiones audire, sed et con- 
ciones hahere et libros componere potuissent **, Nec vulgare illud idioma di- 
dicisse * contentus, eo progressus cura et labore, ut politiorem linguam (in- 





88 1578 hatte Henrique Henriques SI in Quilon einen kurzen, 1579 in Cochin einen 
ausfiihrlicheren Tamilkatechismus, und 1587 (wahrscheinlich in Punnaikayal) seine umfang- 
reiche Tamilheiligenlegende gedruckt (vgl. ScourHaAmMMER-CotrreLL, The First Printing in 
Indic Characters, in: Harvard Library Bulletin 6 |1952| 147-160 und X. S. Taant Nayacam 
in Tamil Culture 3 [1954] 225 228). 

89 Goncalves, der mit Hilfe des Paters Faria die Tamiltypen fiir Henriques geschnitten 
hatte, war gestorben. 

% Der Nekrolog findet sich im Jahresbrief der Goa Provinz fiir 1619, geschrieben im 
Auftrag des Provinzials von Miguel da Paz Sl] und datiert: Goa, den 19. Februar 1620 
(Original in Goa 33, 617r-618r). 

1 Das Ms. hat processu. 

% Hier gleich: Konkani (nicht Kanaresisch). 

%8 Das Ms. hat diggeserit. Gemeint ist seine Arte. 

% So schrieb z. B. sein Kollege P, Etienne de la Croix Si (Estevao da Cruz) ein Ma- 
rathi Purana iiber das Leben des hl. Petrus. 

% Das Ms. hat didiscisse. 
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dustanam vocant) *, quam nobiliores viri inter se obloquuntur, adeo feliciter 
calluerit, ut magnum quoddam volumen in lucem edere, typisque mandare de 
Superiorum mandato sit aggressus *’, in quo praecipua nostrae fidei mysteria 
metro exponit, mundi molitionem * et conditionem refert, primi parentis lapsum 
lacrimatur, tandem notiores aliquas de Christi adventu prophetias occinit enu- 
cleatius: opus adeo gratum omnibus, ut non solum christiani ad sui instructio- 
nem relegant, sed et ipsimet ethnici et legere et manibus gestare glorientur, 
quod suum idioma adeo videant inter reliqua nobilitatum. Nec solum inter 
christianorum ac infidelium manus Purana (ita inscriptus liber) * versatur, sed 
et in templis dominicis festisque diebus magno omnium applausu, nec minori 
voluptate ac fructu peracto sacro de more lectitatur. 

Ante editum hoc opus Christianam Doctrinam ‘® composuerat, sectatus in 
omnibus, quantum linguae diversitas et legentium capacitas ferre poterat, me- 
thodum atque ordinem, quem fuit in sua Doctrina secutus primus inventor ac 
magister P. Marcus Jorge, dignus, cuius memoriam semper alat posteritas. Su- 
perioribus tamen visum, ne excuderetur, donec excitatae aliquot de ea contro- 
versiae maturo examine praehabito componerentur, ut prima illa nostrae fidei 
rudimenta, quae cum lacte sugenda‘™ pueris traduntur, ut tenacius, ita purius, 
ita castius illorum cordibus adhaerescerent. Typis igitur dabatur, quando Su- 
peris datus est Pater. Speramus fore, ut huius operis emolumentum Patris zelo 
sinceroque animo, quo fuit in Dei honorem illucubratum, aeque respondeat. 

Salcetani collegii ad quinque annos rectorem egit, ea mansuetudine et hu- 
militate, iis denique virtutum omnium argumentis, quae per annos 40 commis- 
sas paroecias procurans haud levia prodiderat. [llud in eo animadversione di- 
gnum fuit, quod nullus unquam, vel particularis, vel Superior sciscitari ab illo 
potuit, in qua paroecia (in unaquaque enim non semel tantum habitaverat) 
maiori sui commodo, maiorive gaudio, vel propter aéris temperiem, loci amoe- 
nitatem, vel aliquid simile moraretur, quod facile dignosci potest, cum altera 
salubriori coelo, altera amoeniori solo, incolarum altera conditione, alia aptiori 
domorum habitatione reliquis excedat. Haec omnia contemnebat apostolici 
huius viri indifferentia, qua a Superiorum nutu potius, quam a sua naturali 
propensione totus pendere plurimi semper fuit. Atque hanc singularem oboe- 
dientiam singulari exemplo in ultima aegritudine commendavit. Cum enim 
nimis diuturna foret, viresque prae senescente aetate deficerent, in qualicumque 
medicamento, cibove sumendo summa molestia afficiebatur. Idcirco * a Fratre, 
cui aegrotorum cura incumbebat, enixe poposcit, ut cum illi huiuscemodi ali- 
quid daretur, id esse a Superiore praeceptum diceret, vel a seipso aut medico 
statutum, sufficiebat obedientia vires ad quemcumque laborem, taediive diffi- 
cultatem superandam. Atque ex hoc assiduo obedientiae, aliarumque virtutum 
exercitio interni solatii ac meritorum materiam comparabat, quibus cumulatus 
communi necessitati religiosissime concessit felici sorte beandus; cuius vitam 
sibi a benignissimo numine concedi salcetani omnes avidissime expetebant, 
petebantque instanter, quippe qui illum ut amantissimum parentem diligerent, 
ut sanctissimum Apostolum (ita vulgo appellabant) venerarentur ”. 





% Hier gleich: Marathi (nicht Hindustani), 

87 Das Ms, hat aggresus. 

%8 Das Ms. hat mollitionem. 

% Die Druckerlaubnisse fiir die erste Ausgabe des Purana, datiert 1614 und 1615, 
geben als Titel ” Discurso sobre a vinda do Salvador ao mundo, em lingoage bramana 
marastta ” (vgl. SALDANHA S. Lxxxvit). 

100 Siehe Note 78. 

101 Das Ms, hat suggenda. 

108 Das Ms. hat Iddcirco. 
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EINE ALTE WALLFAHRTSKIRCHE 
DES HL. FRANZ XAVER IN KROATIEN 


Mirostav Vanino S. I. - Zagreb. 


SuMMARIUM. - Variis ex fontibus ac praesertim ex Historia collegii S. I. 
zagabriensis in Bibliotheca Universitatis budapestinae asservata auctor plura 
colligit de sacello prope Zagrabiam olim erecto in honorem sancti Francisci 
Xaverii, de eius curatoribus deque populari veneratione Xaverio saeculis xviI 
et xviml ibi tributa. 


Die Kirche liegt am nérdlichen Rand der Groftstadt Zagreb oder 
Agram (500.000 E.), in einem reizenden Tal, das saftige Wiesen und 
wohlgepflegte Weinberge und Girten umsiumen. Das Tal, wie der 
ganze kleine Stadtteil, ist nach Sankt Xaver benannt: Sveti Ksaver. Im 
Hintergrund erhebt sich, schiitzend gegen die Stiirme des Nordens, die 
freundliche Zagrebaéka gora (1030 m) mit ihren prichtigen Buchen und 
Kastanienwaldern. Durch das stille Tal schlangelt sich, dem Savefluf 
im Siiden zustrebend, ein Bach, der seit uralter Zeit manche Miihle 
treibt, auch eine, die dem ehemaligen Kolleg von Zagreb gehért hat, 
wie auch der Weinberg des hl. Michael und ein Landhaus, unweit der 
Kirche des Apostels von Indien und Japan. Diese erhebt sich, mitten 
im griinen Schmuck von Baumen und Sirauchern, auf einem kleinen 
freien Platz oberhalb der schénen asphaltierten Siraffe, aber von dieser 
soweit entfernt, da die weihevolle Stille durch Geriiusch und Liarm 
nicht gestért wird. 

Wie in andern Lindern, wo die Gesellschaft Jesu Kollegien und 
Residenzen besa, war der hl. Franz Xaver auch in Kroatien vom 
glaubigen Volk viel verehrt und in Not und Leid mit Vertrauen ange- 
rufen, wozu auch ein, einst oberhalb Zagreb (supra Zagrabiam) gele- 
genes Heiligtum einen nicht unbedeutenden Teil beigetragen hat. Das 
” tempellum sancti Xaverii” nannte man (1712) ”die allgemeine Zufluchts- 
statte der Bedriangten ” (commune afflictorum asylum) und die Chro- 
nik des Kollegs (1763) sagt, daf@ der hl. Wundertiter in ganz Kroatien 
als sicherer Hort des frommen Volkes gilt in jeder Not: Tota enim 
Croatiaé quacumque in necessitate piissimi populi certum est refugium 
Thaumaturgus noster. So grof war das Vertrauen auf die Fiirsprache 
des Wundertiiters von Zagreb, da das scheinbar widersinnige Wort 
entstand: Es wire ein Wunder, wenn er kein Wunder wirkte (Miracu- 
lum esse si non faciat miraculum). Zum Kirchweihfest, am 5. Sonntag 
nach Ostern, kamen bis 6000 und mehr fromme Pilger, davon viele, die 
einen Weg von zwei oder drei Tagen zuriicklegten, was beim damaligen 
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Stand der Wege, besonders der landlichen, grofe Opfer erforderte. 
Manche kamen, um ein zu Hause in der Not gemachtes Geliibde einzu- 
lésen. Die Zahl der Kommunionen war betrichtlich, sie stieg oft iiber 
2000 (die gréfte bekannte Zahl: mehr als 2400). Mit dem Beichthéren 
begann man bereits am Samstag nachmittag um 3 Uhr und setzte es 
den niichsten Tag in aller Friihe fort bis zum Mittag, wobei bestindig 
10 und mehr Priester beschaftigt waren. Es kamen immer mehr Pro- 
zessionen mit Fahnen und Trommelschlag, gefiihrt von seeleneifrigen 
Pfarrern. Es war selbst fiir das tiefgliubige Kroatien vergangener Zeiten 
eine Leistung, wenn einmal eine Prozession von etwa 3000 Pilgern aus 
Sisek und Umgebung, etwa 60 Km von Zagreb entfernt, zu diesem 
Heiligtum Franz Xavers kam. 

Die Anregung zur Errichtung einer Kapelle zu Ehren des hl. Franz 
Xaver kam von einem frommen Laien. Es war der Graf Nikola Erdoedy, 
der Aeltere, aus der kroatischen, streng katholischen Linie dieses Adels- 
geschlechtes. Ein gliicklicher Zufall spielte ihm ein in Graz erschienenes 
Biichlein in die Hande, worin die Wunder geschildert waren, die der 
hl. Xaver zu Potami in Kalabrien gewirkt hatte. Gleich richtete er in 
seinem Schlof zu Cesargrad eine Hauskapelle zu Ehren des Heiligen 
ein. Vom Wunsch beseelt, es méchte ganz Kroatien den grofen christ- 
lichen Helden und Wundertiter besser kennen lernen, besprach er 
sich 1657 mit den Patres des Kollegs von Zagreb und erklirte sich be- 
reit, zur Verbreitung der Verehrung des grofen Heiligen seinen Teil 
beizutragen. Einige schlugen vor, man solle neben der Kollegskirche der 
hl. Katharina in Zagreb eine Kapelle errichten, doch iiberwog die 
Ansicht, es wire vorteilhafter, die Kapelle unweit des oben erwahnten 
Weinbergs des hl. Michael zu erbauen. Ausschlaggebend war die Er- 
kenntnis, dass die Kroaten grdéftere Andacht hegen fiir entlegene Kir- 
chen, besonders wenn sie einsam gelegen sind. Der Graf stimmte bei 
und, nachdem die héheren Obern eingewilligt hatten, machte er sich 
mit solchem Ejifer an die Arbeit, daff die Kapelle schon im August 
1658 fertig und fiir den Gottesdienst bereit stand und vom Ortsbischof 
Peter Petretic am 18. August ” mit grofer Feierlichkeit und Erbauung 
eingeweiht wurde ” (solemnissime simulque piissime dedicavit). Aufer 
dem gliicklichen Génner wohnte der Feier das Domkapitel bei mit dem 
praepositus major Nikola DianeSevié, dem kiinftigen Stifter des Trien- 
nium philosophicum von Zagreb, eine grofe Anzahl des hohen und des 
iibrigen Adels, der Biirger und eine gewaltige Menge Volkes (populi 
innumera multitudo). Wahrend der Feier wurden aus Béllern mehrmals 
Freudenschiisse abgegeben und nachher ward den eingeladenen Gisten 
ein bescheidenes Mittagsmahl geboten, auch wurden iirmere Leute an 7 
langen Tischen bekdstigt. Als ” dies dedicationis ” bestimmte man den 
dritten Sonntag des Monats August, spiater jedoch (jedenfalls vor 1688) 
feierte man das Kirchweihfest am 5. Sonntag nach Ostern. Den Grund 
dieser Aenderung konnten wir nicht herausfinden. 

Die kleine Kapelle des weltberiihmten Wundertiters im idyllischen 
Tal und in weihevoller Eiusamkeit, die ehemals noch gréfer war als 
heute, zog immer michtiger an, und so muffte man sie erweitern. Man 
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baute also im Jahre 1675 ein Schiff hinzu, fiinf Klafter lang und vier 
Klafter breit, soda die bisherige Kapelle zum Presbyteri'um mit dem 
Hauptaltar wurde, auf dem sich seit dem 13. August 1658 ein entspre- 
chend grofes Bild des Titelheiligen befand; im neuen Schiff stellte man 
zwei Seitenaltiire auf. Fiir den Bau spendete die Wohltaterin der Kol- 
legskirche und Stifterin der ersten 6ffentlichen Kapelle des hl. Joseph 
in Kroatien, Frau Helene Ruéié geb. Patacié von Zajezda, die Summe 
von 325 Gulden. Im Jahre 1700 bekam das Kirchlein eine Miniaturorgel 
(positivum) mit 4 Registern, 1715 ein Tiirmchen mit Glocke. 

Im Verlauf der ersten 30 Jahre wurde das Kirchlein weit und breit 
als das Heiligtum bekannt, wo Gott auf Fiirsprache seines heiligen 
Dieners viele und grofe Gnaden spendete. 


Die handschriftliche Historia collegii S. I. Zagrabiensis (aufbewahrt in der 
Universitatsbibliothek in Budapest) bringt auch andere, kiirzere Aufzihlungen 
von Erhérungen, wie z. B. 1694, wo man 128 Heilungen und andere Erhérun- 
gen gezahlt hatte, darunter den Fall eines Mannes, der sieben Wochen in 
Lethargie gelegen war ohne Speise und Trank. Im J. 1700 wurden einige 
Hunderte von ungewéhnlichen, auch wunderbaren Fillen gezihlt, 1706 waren 
zwei “notarii gratiarum ” mit Niederschreiben der Erhérungen beschiiftigt, die 
schon am Samstag vor dem 5. Sonntag nach Ostern ihres Amtes zu walten 
begannen ; sie konnten jedoch die Arbeit nicht bewiltigen. Seit 1718 wurden 
die Erhérungen in einen eigens dafiir bestimmten Folioband eingeschrieben. 
Die Eintragungen reichen nur bis 1774. (Die Handschrift befindet sich im 
erzb. Archiv in Zagreb). 

In 6ffentlichen Néten nahm man oft Zuflucht zum hl. Franz Xaver. So im 
Jahre 1688, wiihrend des groffen Krieges mit der Tiirkei, als am 5. Sonntag 
nach Ostern eine eindrucksvolle und feierliche Prozession aus der Kathedrale 
zum Gnadenkirchlein gefiihrt wurde, um den Sieg der christlichen Waffen zu 
erbitten. Mit ihr gingen der neuernannte Ortsbischof, Alexander Baron Mikuli¢, 
das Domkapitel und das Kapitel von Cazma samt dem ganzen Klerus. Der 
Banus Erdoedy, der wegen eines kranken Fuftes nicht mitpilgern konnte, 
wohnte jedoch dem Gottesdienst im Kirchlein bei. Zum Kirchweihfest hatte 
sich eine grofte Masse Volkes eingefunden aus allen Teilen des Landes. Der 
Bischof und der Banus waren nachher Giste der Patres im Landhaus des 
Kollegs. Zu Ehren des neuen Bischofs fiihrten Schiiler des Kollegs nach Tisch 
ein kurzes dramatisches Spiel auf, das sehr gefiel. Der edle Bischof freute sich 
sehr iiber die ihm erwiesene Aufmerksamkeit. Dasselbe Jahr (1688) herrschte 
in Kroatien eine solche Diirre, da eine Hungersnot zu befiirchten war; um 
ein so groBes Uebel vom Lande abzuwehren, wurde noch eine Prozession 
zum hl. Franz Xaver veranstaltet, diesmal am 30. Juli, dem Vortage des Festes 
des hl. Ignatius. 

Da sich das gewaltige Ringen mit der Tiirkei in die Linge zog, fiihrte 
1694 der Ortsbischof Stephan Seliscevic eine feierliche Prozession zum hl. 
Franz Xaver, um den Sieg iiber den Erbfeind zu erflehen. Als im Jahre 1744 
die Pest vom Siidosten nach Kroatien einbrach und Verheerungen anrichtete, 
fiihrte der Bischof von Zagreb, Georg Branjug, begleitet vom Domkapitel und 
zahlreichem Welt- und Ordensklerus, eine groe Prozession zum Gnadenkirch- 
lein. Es war der 5. Sonntag nach Ostern, und es fanden sich an 6000 Menschen 
ein zur Feier des Kirchweihfestes. 

Dafi der Ruf der Erhérungen auch weit iiber die Grenzen Kroatiens ge- 
langte, ersieht man auch aus dem Fall des Grafen Franz Karl Herberstein in 
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Graz. Seine Gemahlin war so schwer erkrankt, da nach dem Urteil mehrerer 
Aerzte der Tod bevorstand. In seiner Herzensangst machte der Graf das Ge- 
liibde, zum hl. Franz Xaver bei Zagreb zu wallfahren und dort die hl. Sakra- 
-mente zu empfangen. Kaum hatte er das Geliibde gemacht, da ging es der 
Kranken besser, und bald genas sie vollstandig zum grofen Staunen der 
Aerzte. Freudig erfiillte der Graf sein dem grofien Wundertiter gemachtes 
Versprechen. 


Die Anziehungskraft der Gnadenkapelle wuchs noch, als diese sich 
des Besitzes einer Reliquie des Heiligen riihmen konnte. Die Reliquie 
war 1718 mit der Authentik des Kardinals Paoluzzi ins Kolleg von Za- 
greb gebracht worden. 


Wir bringen dafiir einige Belege, zunaichst aus dem Jahr 1687, als sich 
zum 5. Sonntag nach Ostern etwa 5000 Pilger einfanden, eine fiir jene Zeit 
sehr grofe Zahl. Es bestand damals schon der Brauch, daft die zahlreiche 
Schuljugend des Akademischen Kollegs zu Beginn und am Schluft des akade- 
mischen Jahres einer Votivmesse im Gnadenkirchlein beiwohnte. 

Wie groft aber und wie allgemein um 1687 das Vertrauen auf die Fiirbitte 
Franz Xavers in Kroatien war, beweist das Verzeichnis von 194 Erhérungen 
aus dem genannten Jahr. Es ist das erste gréfere erhaltene Verzeichnis. Wir 
bringen es hier, weil es manchen Leser interessieren kénnte, ohne die Frage 
zu beriihren, ob alle angefiihrten Fille iibernatiirlichen Charakter haben. Es 
handelt sich um Dinge, die fast durchweg aufferhalb der Gnadenkapelle ge- 
schehen sind, oft in weitentlegenen Ortschaften, wohin der Ruf des groften 
Wundertiiters gelangt war. Wir beginnen mit drei Personen, deren Verstand 
seit langem gestért war und die vollstindig genasen, sobald ihre Verwandten 
zu Hause fiir sie ein Geliibde zum hl. Franz Xaver bei Zagreb gemacht hatten. 
Durch Geliibde zu diesem Heiligen wurden 11 Personen gesund, die an heftigen 
und langwierigen Kopfschmerzen litten, 7 genasen von langjahriger Fallsucht, 
dazu ein Knabe, den diese Krankheit in ungewéhnlicher Heftigkeit bis fiinfmal 
taglich zu Boden warf; keine Arznei half, aber er wurde von der tiickischen 
Krankheit vollkommen geheilt, sobald seine Mutter ein Geliibde zum hl. Xaver 
gemacht hatte. Es wird ein Fall von Brand erwihnt, drei Heilungen von Glie- 
dern, die durch mehrere Monate verrenkt waren. Ein Mann wurde beim Sturz 
aus todbringender Héhe durch Anrufung des Heiligen gerettet. Vier Personen 
wurden befreit von Dysenterie, gegen die keine Arznei half, ein Knabe bekam 
die Sprache wieder, die er infolge von Krankheit verloren hatte, und durch 
die er iiber ein Jahr stumm war. Siebzehn Personen wurden befreit von ma- 
gischen Einwirkungen und Vorspiegelungen, 19 Kranke gerettet von sicherem 
Tod und wieder gesund, so auch 4 andere, wovon einer plétzlich wie tot nie- 
dergefallen und eine Stunde lang ohne Lebenszeichen geblieben war. Ein an- 
derer lag vier Tage lang darnieder, mehr einem Toten als Lebenden idhnlich ; 
sobald man fiir ihn ein Geliibde gemacht hatte, kam er zu sich. Zwei Manner 
lagen 8 Tage bewegungslos, laut-, gefiihllos und kalt, nur das Herz schlug 
noch ganz schwach, man hielt sie mehr fiir tot als lebend, aber kaum hatte 
man fiir sie ein Geliibde gemacht, als sie auflebten, und bald darauf wurden 
sie ganz gesund; die beiden sind dann gekommen, um das Geliibde zu erfiillen, 
und unter Triinen erzihlten sie das Geschehene. Von langwierigen und hefti- 
gen Schmerzen in den Armen wurden 7 befreit, einem davon war der Arm 
wie verdorrt und hing leblos herab. Acht Personen wurden von akuten Au- 
genschmerzen geheilt, zweien ward das Augenlicht wiedergegeben; einer davon 
war drei Wochen blind, der andere zwei Jahre. Von schweren Fufleiden wur- 
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den 25 befreit, davon war einer ein halbes Jahr lahm, ein anderer sieben 
Monate, ein dritter drei Jahre. Geheilt wurden zwei, deren ganzer Leib ge- 
schwollen war. Acht Miitter kamen trotz offenbarer Lebensgefahr gliicklich nie- 
der, 36 Personen ward Hilfe in verschiedenen Krankheiten, wie Fieber, Herz- 
und Leibkrimpfen, heftigen Ohren-, Hals- und Zahnschmerzen. 

Der Chronist des Kollegs bemerkt: aus Zeitmangel konnten nur 194 Er- 
hérungen vermerkt werden, denen man noch den Fall des Mannes hinzufiigen 
muf, der zum Kirchweihfest gekommen war, um sein Geliibde zu erfiillen, im 
Gnadenkirchlein die hl. Messe anzuhéren, die hl. Sakramente zu empfangen 
und sein Votivgeschenk darzubringen, wie er es versprochen hatte, als er im 
Begriff stand nach Ungarn zu gehen. Dort fiihrte er ein wiistes Leben; er 
kampfte sowohl auf Seiten der Rebellen Ték@lis als auch der Kaiserlichen und 
verlegte sich schlieflich auf StraRenraub, indem er Reisende aus dem Hinter- 
halt iiberfiel. Wahrend andere neben ihm im Kampfe fielen, kam er mit heiler 
Haut davon. Nun aber sei er gekommen, so sagte er, sein Geliibde zu erfiillen 
und vor allem eine reuige Beicht abzulegen, was er seit drei Jahren nicht 
mehr getan hatte, und ein wahrhaft christliches Leben zu beginnen. 

Es war ein Stiickchen des gut erhaltenen Knochens vom beriihmten rechten 
Arm des Heiligen. Die Reliquie hatte die Gréfe einer langlichen Haselnuf. 
Wie bekannt, wird der rechte Arm Xavers auf seinem Altar in der Kirche Il 
Gesii in Rom aufbewahrt und verehrt. Die kleine Reliquie befand sich in ei- 
ner silbernen, mit Gold und Kristall gezierten Kapsel, die mit dem Siegel des 
Kardinals geschlossen war. Zugleich bekam das Kolleg fiir das Kirchlein eine 
Bulle Klemens’ XI., wodurch am Tage der ” quasi-translatio ” unter gewéhnlichen 
Bedingungen ein vollkommener Ablaf verliehen wird. Das Doppelgeschenk 
und die es begleitenden Umstinde lassen erkennen, daf{ man in Rom, sowohl 
beim HI. Stuhl als auch an der Kurie des Ordensgenerals, dem kleinen Heiligtum 
im fernen Kroatien eine gewisse Bedeutung beimaf?. Nach Empfang der wert- 
vollen rémischen Sendung wurde im Kolleg beschlossen, die hl. Reliquie am 
14, Mai des niichsten Jahres (1719), dem 5, Sonntag nach Ostern, feierlich nach 
St. Xaver zu iibertragen. Und so geschah es unter freudiger Beteiligung der 
ganzen Doppelstadt. Am genannten Sonntag friih wurde die Reliquie am Hoch- 
altar der Kollegskirche zur Verehrung ausgesetzt und eine Votivmesse zele- 
briert. Nach der hl. Messe erklangen die Glocken aller Kirchen der oberen 
und der unteren Stadt und Kanonen zum Zeichen der allgemeinen Freude. Es 
bildete sich die Prozession: voran die Pfarrangehérigen von St. Markus mit 
den Fahnen der Bruderschaften und der Ziinfte, dann die etwa 600 Gymna- 
siasten und Philosophen des akademischen Kollegs mit beiden Studentenkon- 
gregationen unter prachtigen Standarten, 40 Franziskaner mit dem P. Guardian, 
der Weltklerus, in Rochett und Pluviale die Domherren, die auf dem. Hinweg 
sangen, wie es nur bei feierlichen Prozessionen Brauch war; es folgte der 
Singerchor der Kollegskirche, der mit den Domherren abwechselnd Hymnen 
sang unter Begleitung von Pauken und Trompeten. Dann kam im Pluviale der 
greise Generalvikar und infulierte Abt Nikolaus Gotal von Gotalovec, der die 
Monstranz mit der Reliquie hielt, die zwei Priester in Dalmatiken trugen; auf 
beiden Seiten marschierten, mit venezianischen Fakeln in der Hand, je vier 
” Genien ” in der Tracht spanischer Pagen. Am Schluf ging eine uniibersehbare 
Menge aller Stande und jeden Alters. Bei der Xaveriussiiule, unweit vom 
Kirchlein, brachte eine Gruppe von ”Genien” die Prozession zum Stehen: 
sechs von ihnen hielten Wappenschilde der ”Status et Ordines” des Kénig- 
reichs Kroatien, der siebte hielt das Wappen Xavers. Als Stille eingetreten 
war, begannen die ”~Genien” in kroatischer Sprache Bitten an den groften 
Schutzheiligen vorzutragen mit ebensovielen Erwiderungen des Heiligen. Freu- 
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dig iiberrascht dankten die zu Tausenden versammelten Glaéubigen mit ihrem 
Beifall. Darauf ward die Reliquie auf einen, neben der Kirche hergerichteten 
Altar gestellt. Dort sang der infulierte Abt das Hochamt, unter dem ein ge- 
feierter Redner die Predigt hielt und so die Herzen packte, daf{ auch harte 
Manner sich der Traénen nicht erwehren konnten. Generalvikar Gotal, Titular- 
abt ”S. Helenae de Podborje ”, galt allgemein als ein heiligmaftiger Priester 
und war ein grofer Verehrer des Apostels von Indien und Japan. Als ihn ein 
Pater in seiner Kurie besuchte und im Namen des Kollegiums bat, er midge 
die Giite haben, die Funktion bei der Uebertragung der hl. Reliquie zu iiber- 
nehmen, fand er denselben so schwach, da er sich mit Miihe auf den Fiifen 
hielt. Der gerade anwesende Arzt widerriet dem bejahrten Prilaten, aus dem 
Hause zu gehen. Das war viele Wochen vor der Uebertragung. Doch die Liebe 
zum hl. Franz Xaver und das Vertrauen auf seine Fiirbitte bewirkten, daft er 
sich erholte und die Miihe der feierlichen Uebertragung bewiltigen konnte. 
Es war sein sehnlichster Wunsch, die hl. Reliquie seines besonderen Patrons 
in dessen Heiligtum zu bringen. In demselben Jahre schenkte er zum Fest 
Xavers ein fein gearbeitetes Kreuz aus reinem Gold. 


Seit Ende des xvu. Jahrhunderts findet man in den jihrlichen 
Katalogen oder Schematismen des Kollegs von Zagreb einen Pater ange- 
geben, dem die Sorge fiir das ”sacellum ” oder ”tempellum ”, spiter 
”*templum S. Xaverii ” oblag. Einer von jenen Kuratoren, die am mei- 
sten fiir das Heiligtum gearbeitet haben, ist P. Stephan Benger (1688- 
1741), ein grofer Verehrer des hl. Franz Xaver, dabei mit Gaben der 
Gnade und der Natur reich ausgestattet. 


Trotz einer eiternden Wunde besaft er eine auffergew6hnliche Arbeitskraft. 
Er hat, sagt sein Nekrolog, fiir St. Xaver mehr ausgefiihrt, als mehrere zusammen 
wagen wiirden zu unternehmen; er hatte noch mehr getan, wenn er mehr 
Helfer als Kritiker gefunden hitte. Er war offizieller Kurator von 1732 bis 1741, 
aber héchst wahrscheinlich hat er die Einrichtung und Ausschmiickung des 
Zugangs zum Kirchlein schon wenigstens im J. 1731 begonnen. Von ihm stammt 
das miichtige Portal zu Beginn des etwa 100 Schritte langen Zugangs, den er 
mit Baumen und Stréuchern kunstgeméf versehen hat. Das Portal trug hoch 
oben die Inschrift: Ecce Sponsus venit, exite obviam ei. Auf beiden Seiten des 
Portals stand ehemals je ein Schutzengel mit einem Kind. Wenn der Pilger 
durch das Portal eintritt, findet er sich vor zwei hohen Siulen: auf der linken 
steht die Statue des hl. Franz Xaver, auf der rechten die des hl. Johannes 
Nepomuk. Die geschmackvoll gearbeiteten Postamente der Saéulen waren mit 
lateinischen Spriichen bedeckt, darunter befanden sich die Kirchengebete vom 
Feste der beiden Heiligen: ” Deus qui Indiarum gentes...” und ” Deus qui ob 
invictum...” Die Inschriften sind heute nur zu einem geringen Teil lesbar. Zu bei- 
den Seiten der Allee stellte P. Benger je fiinf Stationen des Kreuzweges in Ka- 
pellenform auf, zu denen spiter noch zwei hinzukamen, sodafi es im ganzen 
12 waren. Im J. 1742, nach P. Bengers Tod, wurden in die Nischen der Sta- 
tionskapellen Bilder eingefiigt, die parallele Szenen aus dem Leiden des Herrn 
und aus dem miihevollen Apostolat Xavers darstellten. Zum 1000jihrigen 
Jubilaum des ersten kroatischen Kénigs Tomislav, das 1925 festlich gefeiert 
wurde, auch mit einer nationalen Pilgerfahrt nach Rom, zum Vater der Chri- 
stenheit, unternahm der verdienstvolle Verein ”Die Kroatische Frau ” die 
Restauration der Kirche und der ganzen heiligen Stitte; bei dieser Gelegenheit 
wurde auch der Kreuzweg erneuert und an jedem Kapellchen eine Inschrift 
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angebracht, die an ein tragisches Ereignis aus der kroatischen Geschichte 
erinnert. Am Ende des Zugangs, der bis zur Kirche sanft ansteigt, errichtete 
P. Benger einen Kalvarienberg mit Grabnische und drei hélzernen Kreuzen, 
die im 19. Jahrhundert Georg von Haulik, Bischof, spiter Erzbischof und Kar- 
dinal, durch Kreuze mit gut gearbeiteten Figuren, alles aus Stein, ersetzen lief. 
P. Bengers Nekrolog bemerkt, er habe den Zugang mit Statuen aus Stein ge- 
schmiickt. Zwei solche, auf Siulen beim Portal, haben wir erwahnt, zwei andere 
scheint er unterhalb des Kalvarienbergs aufgestellt zu haben. Diese sieht man 
auf einem Kupferstich aus dem Jahr 1733, der dadurch wertvoll ist, da es 
die einzige erhaltene Darstellung des schon langst verschwundenen Gnaden- 
bildes ist. In seinem unteren Teil gibt er die Ansicht der heiligen Stitte nach 
dem Zustand im erwahnten Jahre‘. Unterhalb des unteren Randes ist zu le- 
sen: Vera effigies S. Francisci Xaverii prope Zagrabiam miraculis clari. Deut- 
lich sieht man das Portal, die zwei Saéulen, 10 Kappellchen des Kreuzweges, 
drei Treppen in kleinen Abstiinden, 2 Siiulen, Kalvarienberg, 2 Treppen, das 
Kirchlein mit Tiirmchen und den zwei Bestandteilen. Zwei Monogramme ent- 
halten das Jahr 1733. - P. Benger hat monatelang an der hi. Stiatte wie ein 
Tagléhner im Schweiffe des Angesichts gearbeitet, oft begniigte er sich mit 
einem Stiick Brot und einem Glas Wein fiir den ganzen Tag. Wegen seiner 
Tugend und edlen Art sehr beliebt, ist es ihm gelungen, die etwa 3000 Gulden 
zusammenzubringen, die zur Ausfiihrung der Arbeiten nétig waren. 

Schon lange erkannte man die Notwendigkeit, an Stelle des alten Kirch- 
leins eine gréfere Kirche zu erbauen. P. Benger hatte daran gedacht und be- 
reits Wohltiter fiir den Plan interessiert, wurde jedoch durch den Tod an der 
Ausfiihrung gehindert. Nach Ueberwindung einiger Schwierigkeiten ward end- 
lich der Entschlu8& gefaftt, wofiir der ungemein fromme Bischof Georg Braniug 
(+ 1747) 500 Gulden hinterlassen hatte und einige Domherren von Zagreb be- 
deutende Beitriige spendeten, vor allen der Kapitularvikar Sigismund Baron 
von Sinersperg, ein grofter Verehrer des hl. Franz Xaver. Dieser iibernahm 
gern die Segnung des Grundsteins, die am 19. Mai 1748 stattfand, am 5. Sonntag 
nach Ostern, im Beisein einer grofen Volksmenge, der vornehmsten Vertreter 
des Domkapitels und des iibrigen Klerus, sowie von Honoratioren verschie- 
dener Stinde. Der Schall der Pauken und Trompeten hallte iiber Berg und 
Tal wider und kiindete Stadt und Land die freudige Botschaft vom Beginn 
des Baues des neuen Heiligtums. In den Grundstein wurde eine Kupferplatte 
eingesenkt mit den Namen des Papstes Benedikt XIV. Maria Teresias, der 
Kénigin von Ungarn, Béhmen, Kroatien, Dalmatien und Slavonien, sowie des 
Kapitularvikars Baron v. Sinersperg *. 

Wegen Geldmangels dauerte der Bau etwa vier Jahre und ward im Friihjahr 
1752 vollendet. In den ersten Tagen des Mai waren die letzten Arbeiten im 
Innern fertig, ein provisorischer Hochaltar aus Holz aufgestellt und aus der 
alten Kapelle die zwei Seitenaltire in den Neubau iibertragen. Leider ist der 
Architekt unbekannt. Die Kirche wurde im auf der Zeiten mehrmals er- 


1 Der Kupferdruck ist 170 mm lang und 130 mm breit. Das einzige bekannte Exem- 
plar besitzt das Kroatische historische Museum in Zagreb. Kopien findet man in der 
Broschiire Sveti Ksaver u Zagrebu (Zagreb 1925) und im Leben des hl. Fr. Xaver von P. Jos. 
Predragovié S. I. (Zagreb 1917). 

2 Die Abschrift der Inschrift in Hist. Coll. Zagr. und Liber beneficiorum gibt als Datum 
der Grundsteinlegung xm Kal. Jun. an, das wire der 20. Mai; der 5. Sonntag n. Ostern 
jedoch fiel im J. 1748 auf den 19. Mai. Offensichtlich hatte die Kupferplatte das richtige Da- 
tum, sodaft der Fehler erst beim Eintragen der Inschrift in die beiden Handschriften ge- 
schehen wire. 
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neuert, am griindlichsten fiir die Tausendjahrfeier des Kénigreichs Kroatien 
im J. 1925. Bei dieser Gelegenheit lie der Kroatische Frauenverein hoch oben 
an der Front in grofen Buchstaben die Inschrift setzen: zA SPAS HRVATSKOGA 
KRALJEVSTVA (Fiir das Heil des Kroatischen Kénigreichs). Heute ist die Xave- 
riuskirche Sitz der gleichnamigen Pfarrei und den Franziskaner-Tertiaren an- 
vertraut, die das Privilegium besitzen, die rémische Liturgie in altkroatischer 
Sprache zu feiern. (Sie sind ” Glagoliten ”). Die Restauration hat Prof. Arch. 
Bruno Bauer geleitet, der folgendermafen iiber die Kirche urteilt: ” Der 
aufern Form nach ist es eine typische Jesuitenkirche spiterer Zeit. Das Sanc- 
tuarium ist von einer Kuppel iiberhéht, die mit Schiefer bedeckt ist und eine 
fein abgemessene Laterne tragt. Das Kirchenschiff, gedeckt mit einem hohen 
Dach von gewoéhnlichen Dachziegeln in schéner, etwas dunkler Farbe, ragt 
hervor durch seine reiche, aber vornehm profilierte Front mit Pilastern und 
Nischensystem und dem hohen Giebel, der eine ovale Oeffnung hat als Schal- 
loch fiir das Glockengeliut. Der breite Treppenaufstieg bis zum Haupteingang 
der Kirche, das Spiel der Gesimse und Profile an vielfach gewundener Front 
im Kontrast zum Griin der Baumblitter und der Struktur der Aeste, schaffen 
ein Bild, das ein wahrer Genuft ist... Das Innere der Kirche ist vornehm in 
seiner fein abgemessenen Riumlichkeit. Obwohl die Wiande zwischen den 
Pilastern und die Gewélbe noch leer sind, so vertriigen sie aber auch reichen 
ornamentalen Schmuck in Stuck und Malerei; die Ausmaffe sind so harmo- 
nisch gehalten, da der Eindruck des Raumes sehr freundlich und anspre- 
chend ist ” °. 

Kehren wir zuriick zum Mai des Jahres 1752: Die Kirche stand fertig und 
war mit dem Nétigsten versehen, Man brauchte nur noch das Gnadenbild aus 
der alten Kapelle in die neue Kirche zu iibertragen, wozu der 7. Mai, der 
fiinfte Sonntag nach Ostern, gewahlt wurde. Am Samstag friih wurde die Kir- 
che vom Rektor des Kollegs, P. Stephan Pepeu, eingesegnet, am Nachmittag, 
nach der feierlichen Vesper, predigte der Stadtpfarrer von St. Markus und 
apostolischer Protonotar, Georg Juraié, vir zeli incomparabilis, der tags darauf 
noch zweimal iiber den hl. Franz Xaver predigte, wie er es viele Jahre hin- 
durch zu tun pflegte. Er sprach mit hinreifiender Beredsamkeit. Es war eine 
erschiitternde Szene, als er einmal (1752) waihrend des Panegyrikus plétzlich 
innehielt und mit der Hand auf einen Mann hinwies, der 10 Jahre blind 
gewesen war und nun durch Xavers Fiirbitte das Augenlicht zuriickerhalten 
hatte. Am Sonntag nach der Friihmesse, gegen Ende der Predigt Jurai¢s, kam 
die grote Prozession aus Zagreb, und man machte Vorbereitungen fiir die 
Uebertragung des Gnadenbildes, als plétzlich schwere Gewitterwolken sich 
zusammenballien und ein wolkenbruchartiger Regen niederprasselte. Jedermann 
suchte Schutz und Unterkunft, wo er konnte, der Prediger aber in der Kirche 
unterbrach die Lobrede und das Aufzihlen der Erhérungen und wandte sich 
mit lautem Gebet an den grofen Wundertiter um giinstiges Wetter. Wie durch 
ein Wunder tat sich der Himmel iiber der Kirche und der Kapelle auf und 
die Sonne schien zur groften Freude des Volkes, das gefiirchtet hatte, der 
Regen werde die Feier verhindern. Jetzt begann man wieder, die Prozession 
zu ordnen. Die beiden Seiten des Weges, den sie gehen sollte, wurden mit 
Aesten geschmiickt, und der Boden mit Blattern bestreut bis zum Portal. Vor 
diesem standen zwei Triumphbogen in griinem Schmuck. Nachdem unter den 
Klerus, die Ordensleute, Kongreganisten und Wiirdentriger weifie Kerzen ver- 
teilt waren, setzte sich die Prozession in Bewegung. Vorne schritt die Bauern- 
bruderschaft des hl. Isidor (von Jesuiten 1625 gegriindet), es folgte die Biirger- 
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schaft, die akademische Jugend, Jesuiten, Kapuziner, Franziskaner der Sanger- 
chor von St. Katharina, der Lieder zu Ehren des Apostels von Indien und 
Japan sang, dann kam das Gnadenbild, auf einer kleinen Tragbahre aufgestellt. 
Angetan mit Birett, Rochett und Stola trugen diese der Rektor und drei Theo- 
logieprofessoren des akademischen Kollegs. Hinter dem Gnadenbild schritten 
” sub infula” der Domkustos Adam Cegetek, Praepositus Sancti Augustini von 
Fiinfkirchen, der hohe und der iibrige Adel, die Vertreter der Stadigemeinde, 
am Schluf die Frauenwelt aller Stinde. Nachdem der Klerus bei den Triumph- 
bogen angelangt war, bildete der erste Teil der Prozession Spalier bis zur 
neuen Kirche und lief den Klerus vorbeiziehen, worauf die iibrigen Teilneh- 
mer der Prozession eingelassen wurden, soweit es der Raum gestattete. Nach 
Aufstellung des Gnadenbildes auf dem Hochaltar wurde das Te Deum gesungen 
unter Begleitung von Pauken und Trompeten, worauf die Predigt des Stadt- 
pfarrers Juraié folgte, dann das Hochamt ” sub infula”, gesungen vom Dom- 
herrn Cegetek, und zum Schluf die Votivmesse vor dem Gnadenbilde. Wihrend 
der Prozession und des Hochamts hallten Berg und Tal von freudigen Bél- 
lerschiissen wider. Die ganze Feier hat auf die Glaubigen tiefen Eindruck ge- 
macht. Der Kurator der hl. Stiitte, P. Matthias Jusi¢, der das Fest beschrieben hat, 
sagt zum Schluf: ” Das Schénste, das man an diesem Tage sah, waren die 
Tranen der Gliubigen, Zeugen inniger Freude ”. 

Der soeben genannte P. JuSi¢, ein tiichtiger Volksmissionar und langjihriger 
Kurator von St. Xaver (1747-1755 und wieder 1760-1773) hat grofe Verdienste 
um den Bau der neuen Kirche und um die eindrucksvolle Uebertragungsfeier. 
Sein Eifer fiir die hl. Stitte lief ihn nicht ruhen. Die etwa 6000 Pilger, die 
sich 1754 am fiinften Sonntag nach Ostern einfanden, waren wohl freudig 
iiberrascht, als sie die lange und grofartige Treppe aus behauenem Stein 
erblickten, die den Zugang zur Kirche bedeutend erleichterte. In demselben 
Jahr kam an die Stelle des alten Altars auf der Evangelienseite der neue, reich 
vergoldet und der Gottesmutter geweiht, ein Geschenk eines Domherrn von 
Zagreb, Nikolaus Terihaj. Uns interessiert am barocken Holzaltar vor allem 
das Antependium mit dem Relief an der Vorderseite der Mensa. Die darauf 
vermerkte Jahreszahl 1737 deutet darauf, daft das Antependium im alten Kirch- 
lein gestanden hatte, aufgestellt vom P. Benger. Das Relief stellt den hl. 
Franz Xaver im Grabe liegend dar, neben ihm knien zwei Inder und ein 
Weifter. Ueber dem Grabe schweben in den Wolken drei Engel, wovon der 
eine dem Heiligen den Kranz und die Lilie reicht und die Inschrift halt : Cui ? 
- Virgini; der andere die Siegespalme mit der Inschrift: Martyri; der dritte 
einen Kranz mit Stern und Inschrift: Doctori Xaverio. Unterhalb des oberen 
Randes des Reliefs liest man ein dem Abendoffizium (Komplet) entnommenes 
Gebet: Noctem quietam et finem perfectum per merita S. Xaverii concedat 
nobis Dominus. 

Dem Marienaltar gegeniiber, auf der Epistelseite, wurde 1756 der Altar 
des hl. Aloysius Gonzaga errichtet, eine fromme Stiftung des seeleneifrigen 
Pfarrers von Pokupsko, Georg Grgec. Das Altarbild, in Wien geschaffen, stellt 
den Heiligen ins Gebet vertieft dar. Neben dem Bilde stehen zwei Engel, bei 
dem einen die Worte Prodigio poenitentiae, bei dem andern Speculo innocentiae. 
Auch dieser Altar hat ein hélzernes Antependium, héchstwahrscheinlich aus 
der alten Kapelle. Die Aufschrift lautet: A fulmine, grandine, fame et igne, 
per preces s. Xaverii, libera nos, Domine. Am Relief ist zu sehen, wie ein 
Haus vom Blitzschlag getroffen brennt, schwerer Hagel auf einen Weinberg 
niederprasselt und Vieh umsonst Nahrung auf nacktem Boden sucht. Soweit 
bekannt, ist dieses der erste dffentliche Aloysiusaltar in Kroatien. Sieben Jahre 
spiter (1763) ward der zweite in der Kollegskirche von Pozega errichtet, doch 





92 MIROSLAV VANINO S. I. 


hat das Kolleg von Pozega die erste 6ffentliche Kapelle des jugendlichen 
Heiligen in Kroatien erbaut (Caglin 1765). 

Bedeutend schéner als die Seitenaltiire ist der Hochaltar, im Jahre 1757 
errichtet, aus Kunststein (opus gypsatum) mit Marmorimitation in verschiede- 
nen Farben. In der Mitte des Altares stand einst das alte Gnadenbild, dessen 
Abbildung im erwahnten Kupferdruck erhalten ist. Es befand sich in einem 
reich vergoldeten Kupferrahmen mit silbernen Zieraten in Form von Akan- 
thusblattern ; der kunstvolle Rahmen war von einem Wiener Meister hergestellt 
und hatte iiber 500 Gulden gekostet. Bild und Rahmen sind lingst verschwun- 
den, man weil} nicht wie und wann; sie standen bei der kanonischen Visita- 
tion im J. 1778 noch an ihrem Platz. Wir sind somit fiir die Beschreibung des 
Gnadenbildes auf den besprochenen Kupferdruck angewiesen. Er stellt den 
Heiligen in Rochett und Stola dar: in der linken Hand hilt er die Lilie, mit 
der rechten zeigt er auf ein brennendes Haus. Ein Aeoluskopf symbolisiert 
den Sturm. Bedringte, darunter Miitter mit Kindern, und Kranke schauen in 
ihrer Not zum Heiligen empor. Zwei Chronogramme enthalten das Jahr 1733. 
Das obere lautet: XaVer[Vs Vt Mera Dles CLaret popVLIs; das untere: o 
Magne franCIsCe XaVerl eXaVDI nos. An die Stelle des durch Gebet und 
Vertrauen vieler Generationen verehrten Gnadenbildes kam ein anderes Bild 
des Heiligen in einfachem Rahmen. Auf der Aufenseite der schénen Altarsiiu- 
len stehen von Anfang an geschmackvoll gearbeitete Statuen des hl. Joseph 
und des hl. Joachim, auf der Innenseite der Saiulen, nichst dem unteren Teil 
des Gnadenbildes, standen ehemals zwei Engel, von denen der eine die obere 
oder kénigliche Freistadt, der andere die untere oder bischéfliche Stadt Zagreb 
dem grofen Schutzheiligen weihte oder empfahl. Es ist nicht bekannt, wann 
und warum diese Engel entfernt worden sind: an ihre Stelle kamen die iibri- 
gens schénen Statuen der hl. Barbara und der hl. Katharina. Oberhalb des 
Gnadenbildes stand einst das Bild der hl. Margareta, Patronin der Frau Mar- 
gareta Magdi¢, die fiir die Errichtung des Hochaltars 1000 Gulden gespendet 
hatte. (Die gesamten Kosten betrugen 2000 Gulden). Spiiter ward das Bild der 
hl. Margareta durch das des hl. Laurentius ersetzt, weil das Weihefest der 
neuen Kirche am Sonntag nach St. Laurentius gefeiert wurde. Der eigentliche 
Grund des Austausches mag der Umstand gewesen sein, daft die Wohltiterin 
spiiter auf Abwege geraten ist. In neuester Zeit, als man den Grund, warum 
das Bild des hl. Laurentius dort stand, nicht mehr kannte, wurde es durch 
ein Herz Jesu Bild ersetzt. Ueber dem Hochaltar gliinzt auch heute noch 
zwischen goldenen Strahlen “das Auge der géttlichen Vorsehung” (oculus 
Providentiae Dei). 

Die geriumige Kirche verlangte auch eine gréfere Orgel, die aber erst 
1767 aufgestellt wurde; sie kostete 110 Gulden. Das erste Mal erklang sie zur 
grofen Freude der Wallfahrer am Sonntag nachmittag vor dem 5. Sonntag 
nach Ostern bei der feierlichen Vesper. 

Im J. 1758 wurde das hundertjihrige Jubilium des Bestehens der Gnaden- 
kirche gefeiert. Es geschah das im Zusammenhange mit der Konsekration der 
Kirche und des Hochaltars, die der Ortsbischof Franz Tausi am 13. August, 
dem ersten Sonntag nach St. Laurentius, sehr feierlich vollzog. Man hatte 
absichtlich diesen Tag gewahlt, weil 100 Jahre friiher (1658), gerade am 13. 
August, das Altarbild des hl. Franz Xaverius in die alte Kapelle gebracht 
worden war. Die Doppelfeier verlief auf folgende Weise: Am Nachmittag des 
12. August, einem Samstag, sang der Bischof mit dem Klerus bei einem der 
beiden Altire, die auferhalb der Kirche aufgestellt waren, die Vesper ” in 
dedicatione ecclesiae ”, dann folgten Matutin und Laudes, rezitiert von den 
Klerikern des bischéflichen Priesterseminars. Am nichsten Morgen um 5 Uhr 
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begann unter Bdllerschiissen die Konsekration, die bis etwa halb neun dauerte. 
Darauf folgte die Predigt mit dem Motto: ” Gro wird die Herrlichkeit dieses 
jiingeren Hauses sein, mehr denn die des ersten” (Agg. 2, 10). In demselben 
Jahr (1758) feierte man noch das Kirchweihfest am 5. Sonntag nach Ostern, 
seit 1759 aber am Sonntag nach dem 10. August oder auch am Sonntag vor 
Maria Himmelfahrt. Am 5. Sonntag nach Ostern feierte man seitdem die Ue- 
bertragung des Gnadenbildes aus der alten Kapelle in die neue Kirche. So 
blieb es bis 1773. Heutzutage wird die Dedicatio ecclesiae am 5. Sonntag nach 
Ostern begangen. Es entzieht sich unserer Kenntnis, wann und warum der 
Wechsel stattgefunden hat. 

Einst waren die Wiinde der Gnadenkirche mit zahlreichen Weihegeschen- 
ken verschiedenster Art behiingt, viele darunter waren aus Silber. So hat z. B. 
im J. 1722 der Domherr von Zagreb, Ivan Zebec, zum Dank fiir die Heilung 
der Hand, eine solche aus Silber aufhingen lassen. Von all diesen Geschenken 
ist keines mehr erhalten, mit Ausnahme eines Bildes, das heute an der dufte- 
ren Wand des Musikchores zu sehen ist und den Grafen Emerich Georg 
Erdoedy darstellt, wie er kniend dem grofen Wundertiter fiir die Heilung 
vom Blutflu® dankt. Die Heilung fand statt am 13. November 1735, nachdem 
der Graf in St. Xaver sein Geliibde erfiillt hatte. Das Weihebild wurde nach 
seinem frommen Tod, der ihn am 1. Juni 1736 ereilte, neben dem Hochaltar 
aufgehiingt. Die Andacht zum hl. Franz Xaver war in der Familie Erdoedy 
sozusagen erblich. So war ein grofer Verehrer des Heiligen auch Graf Emerich 
Erdoedy jun., der am 5. Sonntag nach Ostern 1622 in der Gnadenkapelle 
kommuniziert und darauf bei zwei hl. Messen ministriert hat. Bei dieser Gele- 
genheit legte er auf den Altar des Schutzheiligen den Betrag von 500 Gulden 
nieder mit dem Versprechen, andere 500 Gulden nachtriaglich hinzuzufiigen als 
Stiftung fiir die Novene zu Ehren des hl. Franz Xaver in der Kollegskirche in 
Zagreb. Es war auch ein Erdoedy, der die hiibsche Kirche des hl. Xaver am 
Berg PleSivica erbauen lief. 

Wie grof die Anziehungskraft von St. Xaver gewesen ist, ersieht man 
auch aus der grofen Anzahl der dort zelebrierten Messen. Am Kirchweihfest 
z. B. waren es an 40 und mehr, das Jahr iiber bis 400! Unter den Zelebrie- 
renden findet man Bischéfe, andere Pralaten, auch Mitglieder verschiedener 
Orden. Wir sind in der gliicklichen Lage, iiber einen Verehrer des Apostels 
von Indien nicht alltagliche Einzelheiten mitteilen zu kénnen. Es ist der Bischof 
von Zagreb (1708-1722), Graf Emerich Esterhazy, aus dem ehrwiirdigen Orden 
des hl. Paulus des ersten Eremiten. Von ihm berichtet die Kollegschronik 
(1713), da er 6fters im Jahre in St. Xaver das hl. MeRopfer darbrachte, wor- 
auf er dann, ohne sich anzulehnen, kniend einer zweiten hl. Messe _bei- 
wohnte. Am 5. Sonntag nach Ostern 1714 fiihrte er aus der Domkirche eine 
Prozession zur Kirche des hl. Franz Xaver, begleitet vom ganzen Domkapitel, 
sehr zahlreichem Klerus und Volk. In der ”heiligen Kapelle ”, wie er St. Xa- 
ver nannte, sang er die Votivmesse vom Heiligen, wobei die Domherren den 
Chor bildeten. Im J. 1715 machte der fromme Bischof das Geliibde, jahrlich, 
bis an sein Lebensende, der hl. Kapelle so viel Gulden zu spenden, als er 
Jahre zihlen wiirde. Seine im edelsten Sinne kindliche Frémmigkeit offenbart 
sich in einem Brief vom 14. August 1714 an den Kurator der Kapelle, P. Ni- 
kolaus Zivko, worin er diesen ersucht, er mége ihm eine regelrechte Quittung 
ausstellen, wie man sie auch sonst fiir eine beglichene Schuld empfangt, und 
fahrt dann fort: ” Ich bin wahrhaftig ein grofter Schuldner diesem hl. Wun- 
dertiiter gegeniiber. Ach, kénnte ich durch die Tat beweisen, wie grof meine 
Liebe zu diesem meinem Beschiitzer ist, dem ersten nach Gott und der Him- 
melskénigin! Wenn ich an ihn denke, werde ich von himmlischem Trost 
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erfiillt. O kinnte ich die ganze Welt dazu bewegen, ihn zu lieben und zu 
verehren! ” In der Fortsetzung des Briefes teilt der Bischof dem P. Zivko mit, 
er habe ein Weihegebet zum hl. Franz Xaver verfaftt, und ersucht den Pater, 
er mége das Gebet, wenn es etwas wert sei, im Druck erscheinen lassen, um 
in der hl. Kapelle angebracht zu werden: vielleicht wird es wenigstens in 
einer Seele Vertrauen zu diesem wunderbaren Heiligen wecken. Was den Text 
des Gebetes angeht, so mige P. Zivko nach Belieben hinzufiigen, kiirzen, strei- 
chen, verbessern, als ware es der Aufsatz eines Novizen, und fiigt dann bei : 
” Bin ich ja ein Novize in der Liebe und im Vertrauen zu ihm, ich méchte 
aber fortschreiten und mich vervollkommen in seiner Verehrung und in der 
Liebe zu ihm.” Acht Tage darauf (22. Aug. 1714) schrieb der Bischof wieder 
an P. Zivko und schickte ihm das Weihegebet, das, wie er sagt, den Gléubi- 
gen Trost bringen kénnte und Hilfe in ihren Noten, wenn sie es mit lebendi- 
gem Glauben beteten. Er, der Bischof, wiirde es unter seinem eigenen Namen 
herausgeben, befiirchte aber, man kénnte iiber dasselbe spétteln als eine 
Auferung menschlicher Eitelkeit ; deshalb bitte er, der Pater mége das Gebet 
im Namen der hl. Kapelle herausgeben, der Bischof werde die Kosten ersetzen. 
Das Gebetsformular mége man in eine Umrahmung geben oder sonst auf 
passende Weise in der hl. Kapelle zum Gebrauch der Glaubigen anbringen. 
Das Gebet ist erhalten im lateinischen Text *. Der erste von den drei Absit- 
zen lautet in deutscher Uebersetzung: ” O grosser und wundertitiger Apostel 
Indiens, heiliger Vater Franziskus Xaverius, nimm mich Siinder unter deinen 
Schutz und Schirm ; wiirdige dich, unter deinen besonderen Schutz mich anzu- 
nehmen, der ich heute dich nach Gott und nach seiner heiligsten Mutter zu 
meinem besonderen Beschiitzer erwahle. Beschirme mich, du vor Gott grofer 
und miichtiger Heiliger, sei mein Hort in allen Widerwartigkeiten, Hilfe in 
allen Noten, segne mich, wenn ich dich anrufe. Erbitte mir, was ich besonders 
erflehe: ein heiliges, unschuldiges und unbeflecktes Leben, einen friedlichen, 
heiligen und seligen Tod; erbitte mir die Gnade, daft ich erfolgreich meines 
Amtes walte, als Hirt und Vater; endlich ein allzeit zu allem Guten berei- 
tes Herz. In zeitlichen Dingen erbitte mir, du grofter Heiliger, dem ich all 
meine zeitlichen und geistlichen, 6ffentlichen und privaten Angelegenheiten 
aufrichtig weihe, erbitte mir, da ich den Willen meines Gottes im Guten 
und Widerwartigen anbete, ihn einzig ersehne, bereitwillig befolge und umarme, 
einzig in demselben meine Ruhe finde mein Leben lang und in der Ewigkeit. 
Amen ”. Im zweiten Absatz, der auch mit Amen schliesst, bittet der Bischof 
den Heiligen, ihm die Gnade zu erflehen, groffe Verdienste fiir Gott und den 
Nichsten zu erwerben. Der dritte enthilt das erwaihnte Geliibde, jahrlich die 
hl. Kapelle auf besagte Art zu beschenken. Es kann keinem Zweifel unterlie- 
gen, dafi das Kolleg den Wunsch des frommen Bischofs erfiillt und ein Gebet 
zum hl. Xaver herausgegeben hat, natiirlich in kroatischer Sprache und unter 
Ausmerzung wenigstens jener Stellen, die sich speziell auf den Bischof bezo- 
gen. Indes kennen wir ein Gebet zum hl. Franz Xaver, das einst unter dem 
Namen des Bischofs Esterhazy bekannt war; es befindet sich im klassischen 
Gebetbuch ” Nebeska Hrana ” (Himmelsnahrung) des grofen kroatischen Volks- 
missionars und Volksschriftséellers Georg Mulih (1. Aufl. Zagreb 1748). Mulih 
sagt, das Gebet sei 1715 in dieser Form vom ehemaligen Bischof von Zagreb, 
Emerich Ersterhazy, verfaft worden. Das Gebet bei Mulih hat mit dem latei- 
nischen einige Satze am Anfang und sonst einige Gedanken gemeinsam, ist 
aber sonst ganz verschieden und iibertrifft das lateinische bedeutend an Linge : 





4 Gebet und die beiden Briefe in der handschriftl. Historia collegii zagrabiensis, ad 
an. 1715, S. 617-619. 
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es umfasst 3!/, gedruckte Seiten. An sich wire es miglich, dass Esterhazy 
der Verfasser des Gebetes ist, wie wir es bei Mulih finden, es erscheint aber 
viel wahrscheinlicher, daB P. Zivko oder sonst ein Pater das kurze Formular 
umstilisiert und erweitert hat; dem so verdanderten Gebete hat er aus Pietiit 
den Namen Esterhazys belassen. Im J. 1772 erschien auch eine deutsche Ue- 
bersetzung dieses Gebetes im Druck im Verlage der Gnadenkirche °. 

Um wenigstens etwas aus dem ehemals reichen Inventar der Kirche zu 
bringen, erwahnen wir zunichst die silberne, kunstvoll in Augsburg hergestellte 
Hiangelampe. Im J. 1715 schenkte eine Grifin DrasSkovié ein kostbares Mef- 
gewand mit Velum. Kurz vor 1700 bekam die Kapelle aus Rom zwei schéne 
Reliquiare; in einem befand sich ein Kreuzchen, geformt aus dem Holz des 
Sarges Xavers in Goa, das P. Ciceri aus Indien nach Rom gebracht und dem 
P. Gregor [lia3i¢é, dem kroatischen Pénitentiar in St. Peter, fiir die Gnaden- 
kapelle bei Zagreb geschenkt hatte. Das andere Reliquiar enthielt ein Kreuz 
aus gelbem Bernstein, ein Geschenk des Kardinals Cibo fiir St. Xaver bei 
Zagreb ; P. Iliasi¢ war Beichtvater des Kardinals. Die Kapelle bekam 1734 ein 
anderthalb Fufi hohes silbernes Kreuz mit einem silbernen Monogramm Jesu 
und vergoldeten Strahlen, im Wert von 190 Gulden. Der Apotheker des Kollegs, 
Br. Franz Baertl, war 1700 so schwer erkrankt, daft alle Hoffnung verloren 
schien. Mit Zustimmung des Rektors machte der Bruder das Geliibde, man 
werde um das Haupt des Heiligen in der Gnadenkapelle vergoldete Silber- 
strahlen, mit Edelsteinen verziert, anbringen. Gegen alle Hoffnung genas der 
Bruder, und das Kolleg erfiillte das Geliibde in seinem eigenen und des Bru- 
ders Namen. 


Es muff etwas Erhebendes gewesen sein, den lebendigen Glauben 
der Tausenden zu betrachten, die zum Kirchweihfest aus den verschie- 
densten Gegenden Kroatiens und zum Teil auch aus den Nachbarliandern 
zusammenkamen. Der tiefer denkende Beobachter bewunderte die Be- 
riihrung des Glaubens der Erde mit der Erbarmung des Himmels. Freu- 
diges Vertrauen strahlte auch vom Antlitz derjenigen, die vom langen 
Marsch ermiidet, vor dem Gnadenbild kniend um Hilfe in vielerlei 
Not beteten oder fiir erhaltene Gnaden freudig dankten. Und es betete 
sich so leicht in jener Atmosphiire des Glaubens, Vertrauens und Frie- 
dens, einer Atmosphire, in der sich die Herzen der Masse unter dem 
Schutze des liebevollen und miichtigen Heiligen eins fiihlten. Vom folk- 
loristischen Standpunkt war es ein Genuft, auf beschranktem Raum 
das Kaleidoskop der Volkstrachten verschiedenster Gegenden Kroatiens 
zu betrachten und Gesang und Musik zu héren, worin die Stimme der 
Jahrhunderte klang. All das priagte sich der Volksseele so tief ein, daft 
das Kirchweihfest des 5. Sonntags nach Ostern auch heute noch gefeiert 
wird, natiirlich in einer Art, die kaum noch ein Schatten ist der einsti- 
gen Warme und Pracht. 

Was das Wallfahrtskirchlein betrifft, so ist es ein Gliick, da die 
guten PP. Tertiaren es iibernommen haben, die es mit Liebe pflegen. 
Zum zweihundertjaéhrigen Jubilium der Eréffnung der jetzigen Kirche 
(1752-1952) haben sie das Innere geschmackvoll erneuert, daff es einem 


Schmuckkistchen ahnlich ist. Ein Dichter sagte: ” Das ist Poesie ”. 





5 Liber beneficiorum, pag. 96. 








UN MELODRAME BAROQUE SUR LA HONGRIE 
SANDOR BAUMGARTEN, Docteur és Lettres. - Paris. 


SUMMARIUM. - Examini subicitur drama musicum incerti auctoris, Hungaria 
vindicata inscriptum, actum Romae in templo sancti Ignatii anno 1695 cum duo 
alumni Collegii germanico-hungarici, Emericus sclilicet Csiéky et Paulus Zichy, 
doctoratus gradum sunt adepti. 


L’auteur de |’Epistola ‘, envoyée vers les bords lointains du Danube, 
exagére sans doute en affirmant que ” le triomphe des deux éminents 
jeunes gens” fut célébré avec une telle magnificence que Rome elle 
méme, ou pourtant rien n’arrive qui soit trés nouveau, disait ” nullum 
illi similem a se visum ”. L’événement qui métamorphosa l’église de 
saint Ignace, pour quelques heures, en théatre était en somme assez 
banal: deux éléves du Collége Germanico-Hungaricum arrivérent au 
terme de leurs labeurs scolaires. Mais nous savons de l'un d’eux que, 
lors de la soutenance de sa thése, ” ingenio suo difficultates omnes ab 
insignibus theologiae magistris obiectas enodaverit ”; nous devinons que 
son condisciple était également un puits de science, et il fut a prévoir 
qu’ils monteraient haut. Puis cet Emeric Csdky *, ce Paul Zichy *, ¢’é- 
taient des comtes —une circonstance qui ne nuit a personne—, et c’étaient 
des Hongrois, et en cette année 1695 la Hongrie était 4 l’ordre du jour. 

Deux lustres 4 peine sont passés que |l’armée des princes coalisés 
de la chrétienté, mise en marche par les exhortations, les priéres, les 
larmes du bienheureux Innocent XI, se rua a l’assaut de Bude. Aujourd’hui 
la croix est arborée solidement sur la cime de la forteresse, mais la guerre 
continue, la puissance ottomane reste intacte. On s’attend a une bataille 
décisive; si une victoire est remportée, elle sera celle de lOccident, 
celle du Saint-Siége. Le pape régnant, Innocent XII, fut done bien con- 





1 Epistola in Hungariam Roma missa die Io septembris anno MDCXCV ad illustrissimum 
comitem N. caesarianorum militum contra Turcas praefectum. Romae, Typis Joannis Komarek 
Bohemi, prope SS. Vincentium et Anastasium in Trivio, 1695, in 8°, 8 p.- La forme 
” epistola ” est sans doute une fiction littéraire, son auteur ne semble pas connaitre le nom 
du commandant en chef, qui assurément ne fut pas un comte. - Ph. Bonanni S. I. dans 
ses Numismata pontificum romanorum, I (Romae 1699) 364-368 cite quelques passages de 
la lettre, mais l’opuscule, si nous sommes bien renseigné, n’est pas encore décrit par les 
bibliographies spéciales. L’exemplaire que nous avons consulté se trouve a la Biblioteca 
Nazionale de Rome: 34.6.E. 22.7. - A. Sreminnuser, Geschichte des Kollegium Germanikum 
Hungarikum in Rom, Il (Rom 1906) 133-134, se fait l’historien de la ” soutenance de thése ” 
en question. 

2 Emeric Cséky (1672-1732), archevéque de Kalocsa en 1710 et cardinal en 1717. Voir 
A. Veress, Matricula et acta Hungarorum in universitatibus Italiae studentium Il. Roma, Col- 
legium Germanicum et Hungaricum, |. Matricula (Budapest 1917) 93. Voir aussi O. MALNAs, 
Gréf Csaéky Imre élete és kor [La vie et l'époque du comte I. Cséky] (Kalocsa 1933). (= Fon- 
tes rerum hungaricarum, 2). 

% Paul Zichy (1671-1737), évéque de Gyér, puis chanoine de Strigonie évéque titulaire 
de Scutari. Voir Veress, 89-90. 
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seillé en concédant que la cérémonie se déroulat sous ses auspices; il 
chargea le cardinal Spada, protecteur du Collége, de représenter sa 
personne. 

Notre épistolier adresse son rapport au généralissime des armées 
de la libération *, croyant lui faire un service agréable: tout comme les 
lauriers cueillis par ce grand capitaine vont orner le diadéme de Sa 
Majesté, les succés glanés sur le champ des lettres augmentent la splen- 
deur de la couronne. Il promet un récit bref —nous aurons huit pages 
noircies de caractéres serrés— et débute par la description du lieu ot 
la comédie ecclésiastique —et mondaine— se deroula avec grandeur. 


Les colonnes étaient enveloppées, de la base jusqu’aux chapitaux, de 
brocart pourpre, broché d’arabesque d’or. L’or ruisselle partout, la soie couvre 
tout: les sept marches du tréne sur lequel se place I’effigie du pontiffe, la 
table devant laquelle se tient le héros de la journée. Nous lisons —et nous 
préférons ne rien traduire, le texte latin fait mieux sentir la saveur de la 
” chose baroque ”"— de ” pretiosa peristromata”, d’” aureis fasciculis ”, de 
” duplicata parastata”, de ” conchyliato peristromate”, de ” peripetasmata 
auro praefulgida ” ayant appartenus jadis 4 la reine Christine de Suéde et 
que leur possesseur, le prince Odescalchi, pour témoigner de ses sentiments 
envers le roi, a bien voulu préter pour cette occasion, de ” sericis cincinnis 
aureisque nodis ”... Et toute cette pompe est comme embrasée par la fresque 
de la voute: l’ceuvre de |’”eximius pictor ” Pozzo rayonne dans sa gloire neuve. 

Trois cent siéges sont disposés en cercle. Y prennent place des cardinaux 
—nous en comptons sept— les princes Pamphilj, Ottoboni, Bichi, Odescalchi; 
les comtes, les barons, les chevaliers, le légat du Saint-Pére auprés de l’empe- 
reur, le ministre de Portugal... Et tous ces heureux de la terre, ce public de 
choix, ” magnifici theatri decor maximopere deleciabat ”. 


Brusquement cent instruments de musique saluent le cardinal Spada 
qui fait son entrée. Pour que tous les sens ayent leur part de la féte, 
les nobles éléves du Collége ” flores suavissimos in labris argenteis 
circumstantibus obtulerunt ”. On distribue aussi le livret de la piéce 
qu'on va bientét entendre. 

Mais pour le moment c’est le tour du comte Csaky. Son condisciple 
napparait nulle part; quelques lignes a la fin de l’Epistola doivent lui 
suffire. Sans doute c’était la bourse de Cséky qui s’ouvrit largement 
pour subvenir aux frais de |’impression de l’opuscule. Sa thése —on n’a 
vu ” nullam multorum elegantiorem annorum decursu ”— devait aussi 
lui cofiter le revenu annuel d’un de ses latifundia. La composition louait 
le génie de Jean-Baptiste Leonardi, éléve de Pierre de Cortone, graveur 
au service des Grands-Ducs de Toscane. Une figure royale, représentant 
la Hongrie, fléchissait les genoux devant le tréne de saint Pierre: une 
femme couronnée de la tiare, |’Kglise, la regoit, au milieu d’un amas de 
trophées, avec bienveillance, tandis que dans les coins gémissent des 
Tures nus et enchainés. Les vertus théologales ne peuvent manquer a 





* Ce généralissime fut Frédéric Auguste, électeur de Saxe. Cf. St. Katona, Epitome 
chronologica rerum hungaricarum, Ill (Budae 1798) 411. 


AHsI - I - 1957 rf 
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cette réunion de famille, ni, au dessus d’elles, les portraits de l’empe- 
reur, du roi Joseph et du pape; ces personnages, nous dit-on, ont un 
certain rapport avec la Foi, ’Espérance et la Charité. 

Entre temps la discussion est terminée; Csaky, ” argumenta prompte 
solvens, eruditam mentem suam feliciter aperuit ”; le rideau peut donc 
se lever sur la premiére partie du Hungariae triumphus *. Nous regrettons 
de ne pas pouvoir percer l’anonymat de Il’auteur; c’était sans doute un 
professeur du Collége, rompu a cette sorte d’exercices. Son style ne le 
distingue guére de l’auteur de la Hungaria vindicata *; le texte des deux 
melodrames est de la méme main. Csdky, dont le nom figure sur la 
premiére page de la plaquette, pouvait bien proposer le sujet a ses 
supérieurs en démontrant son actualité, comme il I’a fait dans sa dé- 
dicace adressée au pape: ” [psa etenim, quae gentilitio et antiquissimo 
privilegio Apostolicum Regnum meruit appellari, nunc primum, exuens 
othomanicae servitutis catenas, Roma plaudente, famulante Tiberi, ad 
Apostolicae Sedis regnatorem accedit ”. Zichy, de sa part, rend hommage 
au Roi des Romains; ainsi les deux souverains se partagent les honneurs 
de la féte. 

Nous connaissons le nom de celui qui ” harmonicis modulis ” fit 
accompagner les paroles: c’était J. O. Pittoni, maitre de la chapelle de 
Saint Apollinare. Dans quel coin d’archive se cache son ceuvre? Heu- 
reusement |’Epistola nous fait presque entendre la musique du ” Pale- 
strina du siécle ”: 


” Concertatione literaria absoluta, canorae musicorum voces in dialogismi 
forma distributae Romam, Hungariam, Tiberim Furoremque cum militum et 
nympharum choris loquentes effinxerunt, eorumque verba, modo gravibus, modo 
acutis variisque inflexis spiritibus, suspiriis, motis crebrisque varietatibus pro- 
lata, symphoniaci sonus comitabantur, quorum aliqui quietem e fidicinibus con- 
ciliantes, aliqui vero ad pugnas ex tibiis militaribus lituisque irritantes, omnium 
aures mirifice delectabant ”; et ce morceau de bravoure se termine: ” nec ocu- 
lis voluptas deerat, dum fidicinum decuriae musicas voces modulantes maio- 
rumque fidium moderatores omnes in semicirculari theatro in plures ordines 
gradatim distributi apparebant, stemma pontificis cianeis coloribus expressa 
decore afferebant ”. 

Ce qui suit ne répond peut-étre pas tout a fait 4 notre attente. Au fond 
ce Hungariae triumphus s’entend comme la paraphrase d'un exsultet. Un réle 
est échu au Tiberis?; dés ses premiers mots on sapercoit qu'il a hanté les 
bocages de 1’Arcadie: 

” Spirate Venti, / Aurae volate, / Zephiri lenti admurmurate...” Le cheeur 
des nymphes fait obligeamment écho: ” Murmurate! ”; les voix du Furor et 





5 Hungariae triumphus in Quirinali musicis modis celebratus. - Sommervocet, VII, 103. 
n. 46, signale la plaquette, mais avec un titre inexact; estropié. Se trouve 4 la Bibl. Naz.: 
34.8.F.30.6. 

® Hungaria in libertatem ab Austria vindicata. Melodramma musicis concentibus decan- 
tandum. - Cf. Sommervocet, VII, 102 n. 45. - Bibl. Naz.: Misc. B. 923.22. 

7 Les fleuves se montraient bien utiles 4 cette époque. Cf. l’ode de Benedetto Menzini 
Per la conquista di Buda, dédiée a la reine Christine de Suéde: ” Né solo il Rabbe e 
l'Istro, e 1 Reno applaude / Alle mie chiare palme / Ma sin dove ha il Valor premio di 
laude / Veggio sul Tebro...” etc. 
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de Hungaria s’enchevétrent en duo; puis Tiberis reprend en assurant cette 
derniére de son estime, de son amour: ” Veni, amata Regina, Hungaria veni... 
/ O Tiberi delecta, / O inter bellatrices / Generosa et electa...” Et charge le 
choeur d'une importante mission: ” Ite, Nymphae caeruleae, humida _ turba, 
/ Sedibus Romam suis. / Vos Romam excitate; / In occursum Hungariae / Or- 
bis Reginam, Naiades, vocate!” 


Nous allons entendre maintenant le discours du praefectus studiorum® ; 
il rappele 4 Csdky ses aieux, le sang royal qui coule dans leurs veines, 
le fait quils n’ont jamais chancellé dans leur foi catholique; que le 
noble rejeton d’une race si noble s'efforce comme ses péres ” infringere 
haereticam pravitatem ”. Eclairé sur ses devoirs, celui-ci prononce sa 
profession tridentine, s’‘incline devant le délégué du général de l’ordre 
des jésuites et retourne a sa place escorté de deux condisciples, qui 
” semper illum comitabantur ” 

La pars secunda du mélodrame peut commencer. 


Cette fois le beau réle appartient 4 la dame Roma: ” O Pannonia, inclyta 
Dea”, soupire-t-elle et déclare: ” De Thracia triumphata, / Hungarica Regina, / 
Coronari a me vult palma latina...” Et la Hongrie, touchée de cette généro- 
sité qui la consacre ” méditerranéenne ”, exprime sa reconnaissance : ” O quam 
Orbis adorat, / Roma civitas Dei, Superum moles, / Alta Sanctorum proles...” 

Plus imprévue que cette tirade, pimentée de jeux de mots qui accouplent 
le nom du pape Innocent avec ” innocentia”, est l’irruption que fait sur la 
scéne le choeur des ” soldats rebelles”; leur chef, Tekeli, qui défendit les 
libertés hongroises par tous les moyens légitimes et quelques autres, ne 
jouissait pas d'une bonne presse 4 Rome. Surenchérissant sur les impréca- 
tions du ” Furor detestabilis ”, les rebelles, pronongant des vers, les changent 
en cris: ” Lethale / Ferale / Rubete / Splendete / Caelo rigidi Cometae... / O 
Stellae crinitae, / Ignitae / Cometae...” Puis, pour assourdir l’audience, c’est 
ensemble qui reprend leur hurlement: ” Sibila / Freme / Freme, suspira / Ira, 
delira...” Et le rideau tombe sur un second entracte. 


Cette fois le comte Kollonics *, ” neveu du cardinal ”, débite son 
panégyrique; le comte Csaky avec ” foelici eloquentia ” offre son ex- 
plication d’un passage de |’Ecriture Sainte. 

Le rideau remonte. Disparu Furor, disparus les rebelles. Roma salue 
la paix victorieuse: 


” Plaudat Orbis et Echo festiva, / De Caelo resultet / Hungarica diva, / 
Plausus redeat et vox rediviva!” L’Echo ne peut que répéter: ” Viva”; et 
Hungaria ne peut que faire le geste qui convient a la situation: ” Hungarica 
vexilla / Innocentiae dicabo, / Victoriarum signa / Atque bellorum fructus, / 
Germanorum labores, / Thraciae luctus...”, et c’est l’apothéose finale, et les 
applaudissements crépitent. 





8 Le praefectus fut de 1688 jusqu’é 1706 Bartholomaeus Carrefio. Cf. R. Garcta- 
VittosLapa, Storia del collegio romano (Roma 1954) 323, 

® Sigismundus Leopoldus Kollonics (1677-1756), évéque de Vac en 1708, archevéque de 
Vienne en 1716, devient cardinal en 1727. Cf. Veress, 92. 
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On conviendra avec nous que le spectacle fut édifiant a souhait 
—suffisamment long aussi. Mais, comme les mortels dans ce siécle baro- 
que, insatiables de réjouissances, pouvaient supporter beaucoup, la parole 
est donné a Paul Zichy. L’Epistola se hate vers sa fin, on apprend toujours 
que le thése du comte, embellie par le pinceau d’Augustin Scilla, mon- 
trait des figures de femmes symbolisant les villes de Hongrie, groupées 
autour du roi Joseph, que Sa Majesté se fit représenter par le cardinal 
Goes, que le panégyrique d’usage fut prononcé par le comte Strassoldo, 
que le mélodrame rappelait au public le sort de la ” nobilissima Re- 
gina, Hungaria”; elle ” ob suam captivitatem lacrimabatur ”. Si les 
impressions suggérées par la musique d’Ottavio Pittoni ne nous sont 
pas divulguées, cette fois, en revanche, les vers chantés par Austria, 
protagoniste de la Hungaria vindicata, nous donnent une idée de l'art 
du maitre: 


” Aere canoro / Buccinae reboént. / Plausu sonoro / Timpana personent... 
/ Silete, clangores, silete, / Age Miles, / Pulsa lyram, / Sume plectra, / Cane 
gloriam, / Cane domita Thracia victoriam...” Assurément les voix jeunes pro- 
diguaient leurs fortissimi, la musique était riche en cuivre, un virtuose tirait 
de l’orchestre des effets surprenants. 

Le personnage le plus intéressant du drame est le dieu Mars. L’Olympien 
ne se sent aucunement dépaysé sous les voutes de la vénérable église de 
saint Ignace; il est partout, honore de sa visite les deux camps ennemis. Au 
milieu des Turcs il a la phrase sceptique, voire défaitiste: ” Siste crudelis, 
effera ; belli praeses, / Martis majestas adest: non paves adhuc ? / Somno sepultas 
iras? / Aequo petatur bello, si belli palma poscitur...” Il est tendre envers la 
Hongrie: ” Dormis, amica, et fulmina / Densa ruunt in te: / Refer, amica, lu- 
mina, / Cerne vindicem me...” Il retrouve toute sa verve en haranguant les 
soldats chrétiens: ” Aere miles, aere clange, / Perduelles funde Thraces, / Pelle, 
fuga, vince, frange, / Minas hostium audaces!” Il donne ses ordres d’expert a 
Austria: ” Austria, vindica Hungariam...!” 

En face d'un tel allié, Thracia a beau faire appel, selon la meilleure tra- 
dition, aux puissances infernales: ” Ad neces, ad arma, ad arma Thraces... 
/ Inferorum vos, Umbrae terribiles, / Tela, faces et odia gestate, / Novum 
Orcum in hostes horribiles, / O Plutonis ancillae, portate!” Malgré ses satel- 
lites, elle sera vaincue —c’était 4 prévoir. Mars récompense Austria avec l'of- 
fre de quelque chose qui ne lui appartient pas: ” Tu sceptrum cape!” et cette 
dame d'une humilité touchante déclare: ” Non recuso coronam ”. Hungaria dit 
” oui ”, et c’est la fin, la fin définitive. Le public se disperse. 


L’auteur de |’Epistola a cru pouvoir reconnaitre la présence a cette 
féte de la Musique, de la Science, de la Générosité, de la Magnificence, 
méme de la Modestie... N’y avait-il pas trop de bruit, trop de couleur, 
trop d’encens? Notre génération trouverait tout cela peut-étre trop ri- 
che, trop beau. 
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CLARA ENGLANDER. Ignatius von Loyola und Johannes von Polanco. Der Ordens- 
stifter und sein Sekretir. — Regensburg (Fr. Pustet) 1956, 8°, 310 p. 


Ii volume della Englander costituisce un ardito tentativo, finora appena 
accennato nelle storie generali delle Assistenze, in alcune biografie di s. Ignazio, 
e, in modo piii critico sebbene per un aspetto particolare, nella introduzione 
al tomo secondo della edizione critica delle Costituzioni. Come ben dice il 
titolo, l’ oggetto dello studio sono le due personalita del fondatore della Com- 
pagnia e del suo segretario per determinarne |’incontro, la collaborazione, la 
congenialita, e segnarne il risultato nel governo dell’ ordine. 

Quanto sia ardito tale tentativo é facile supporre per chiunque conosca 
la potente personalita di s. Ignazio, ed anche per il difficile lavoro di raccolta 
delle fonti, del loro esame critico per giungere a dei risultati che aderiscano 
al possibile alla realta storica. Realté assai sfuggente e difficile a determinarsi 
perché il pit’ delle volte manca il documento, né si puod stabilire chi ebbe 
una idea o chi la perfeziond o le diede |’ espressione verbale od effettiva. Con 
Polanco e s. Ignazio poi la difficolta si accresce per il fatto che Polanco fu di 
Ignazio figlio spirituale, avendo compiuto il noviziato a Roma nella Casa pro- 
fessa sotto lo sguardo di lui, e si addestrd all’ ufficio di segretario alle sue 
immediate dipendenze. E’ vero che data | eta, gli studi, l’esperienza del mondo, 
Polanco possedeva una sua personalita formata quando entro nella Compagnia 
di Gest, ma il suo modo di agire nell’ affare della vocazione, negli studi di 
Padova e nei ministeri in Toscana ben danno a vedere quanto poco maturo 
fosse e quanto ancora gli mancasse di quella calma padronanza di sé e di 
calcolata prudenza che caratterizza gli anni del suo maggior contatto con 
s. Ignazio e i lunghi decenni nei quali ebbe una parte di non lieve importanza 
nella vita della Compagnia. 

Vi era ancora una difficolta nell'impresa tentata dall’E. Di riprendere o 
narrare tutta la storia dell’ ordine negli anni del fondatore e nei generalati che 
segnarono |'attivita del Polanco. E questo avrebbe complicato ed ampliato il 
campo dell’ investigazione, se pure non avrebbe posto di fronte ad un’impresa 
quasi impossibile, poiché manchiamo ancora dei lavori critici completi che ci 
documentino definitivamente su quegli anni importantissimi, ricchi di vita e 
di problemi dell’ ordine nascente. Soltanto quando tali opere saranno compiute 
si potra avere una idea precisa e pili vicina alla realta sull’influsso del Po- 
lanco nella storia della Compagnia di Gesu. 


La Englander, pur non. tremando davanti alle difficolta e pur tenendo conto delle 
limitazioni alle quali andava soggetta la sua opera, ha risolto il problema tentando una ca- 
ratterizzazione tipologica di s. Ignazio come del Polanco. E non ha risparmiato fatica, studio 
e sforzo di penetrazione documentaria e psicologica. Cosi s. Ignazio é visto sotto la visuale 
della ” liberta”, della ” volonta”, della ” memoria”, dell’” intelletto”, e della ” perfezione 
umana ”. Non mancano accenni nella letteratura ignaziana per la trattazione di questi temi 
e, come la E. cita nella sobria ma buona bibliografia, vi si sente l’influsso soprattutto di 
pensatori germanici, controllato perd da un buon ricorso alle fonti dei MHSI. Sebbene ci 
sembri a volte artefatta e troppo intellettualistica, pure conveniamo che alcune pagine 
sono efficaci e solide, e fanno penetrare nella personalita non facilmente afferrabile del 
santo nel suo complesso. 

Il “tipo” del Polanco é delineato meno intellettualisticamente in larghi capitoli: 
“l'uomo”, "il segretario del generale”, ”l’amico dei poveri e dei sofferenti”, ” il ge- 
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suita ”, ” |’estraneo ”. Sebbene anche non manchino i tratti a volte cerebrali, I’ esposizione 
d’insieme della vita e della figura del Polanco ci sembra centrata e riuscita. Dissentiamo 
sulla impostazione dei problemi familiari e della vocazione di Polanco. Sebbene abbiamo 
dati abbastanza sufficienti per conoscere le vicende, la famiglia e la psicologia di Giovanni 
Alfonso come di alcuni altri componenti di essa, tuttavia sono esagerati i tratti riferentisi 
alla madre come al fratello Luigi, soprattutto per quanto riguarda il ”rapimento” di Fi- 
renze e la fuga di Giovanni Alfonso a Prato. Cosi pure il delicato problema della parte 
di Polanco nella stesura delle Costituzioni ignaziane non ci sembra ancora risolto definiti- 
vamente. La E. suppone che le ” Industrie ” polanciane appartengano tuite allo stesso pe- 
riodo e siano state scritte interamente nel giro di non molto tempo. Una analisi di esse ci 
ha rivelato che nelle varie parti vi sono dati che dovrebbero situarsi in periodi distinti 
della vita di lui, parte durante la vita di s. Ignazio e parte dopo la di lui morte. Comunque 
siamo grati a quanto il volume della E. porta di positivo anche alla soluzione di questo 
problema. 


Un’ ultima osservazione si riallaccia a quanto dicemmo in principio: I’ og- 
getto stesso del volume: Ignazio e Polanco. Abbiamo qui due ritratti posti di 
fronte, non contrapposti ma piuttosto integrantisi. Avremmo amato meglio un 
quadro unico che avesse al centro le relazioni di queste due personalita, anche 
se assai superiore quella del fondatore dell’ ordine. Ma forse é impresa impos- 
sibile il mettere in chiaro i rapporti tra due uomini quando essi pienamente 
si comprendono e in parte si integrano. V’é tanto dell’uno come v’é tanto 
dell’ altro, senza che si possa discernere e forse senza che essi stessi possano 
pienamente dichiararlo. Ancora non molti anni fa uno di questi segretari di 
carattere e stampo polanciano diceva che in atti e documenti del suo grande 
superiore vi erano cose ” sue ”, cose e non soltanto parole od espressioni. Ma 
quante di queste cose ”sue” non erano che l'effetto nella sua personalita 
intelligente e penetrante, di idee e di impostazioni del suo eminente superiore? 
Altrettanto, e forse di pit, vale per Ignazio e Polanco, e |’ aver voluto tentare 
uno studio come quello consegnato in questo libro é gia un gran merito per 
chi l'ha condotto esemplarmente a termine. 


Roma. A. Martini S. LI. 


IGNACIO IPARRAGUIRRE §, I. Historia de la practica de los Ejercicios espirituales 
de san Ignacio de Loyola. Vol. 1. Practica de los Ejercicios espirituales de 
san Ignacio de Loyola en vida de su autor (1522-1556). Vol. I. Desde la 
muerte de san Ignacio hasta la promulgacién del Directorio oficial (1556-1599). 
— Bilbao-Roma (El mensajero del Corazén de Jestis - Institutum_histori- 
cum S. I.) 1946-1955, 8°, 52*-320 y 48*-588 p., 2 mapas (= Bibliotheca In- 
stituti historici S. L, I, VID. 


— Directoria Exercitiorum spiritualium (1540-1599). Edidit, ex integro refecit et 
novis textibus auxit —. Romae (Ap. ”Monumenta historica S. I.”) 1955, 
gr. 8°, x11-869 p. (=]MHSI, 76; MI, ser. II, t. Il). 


En su deseo de investigar las raices mismas de los Ejercicios, ha recogido 
el a. en estos dos primeros volimenes de su Historia de los Ejercicios los innu- 
merables datos contenidos en la coleccién de MHSI. Esta ha sido su principal 
cantera. Junto a ella le han servido de precioso material los archivos de la 
Compaiiia de Roma, Madrid, Lisboa, etc. 

El primer volumen se cifie al tiempo de san Ignacio. Si queremos llegar 
a una exacta comprensién de la practica de los Ejercicios, hay que recurrir, 
ante todo, al modo de darlos del fundador y de los primeros directores, que 
bajo su vigilancia se formaron en este arte dificil. 


— 
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El a. describe primero la expansién geografica de los Ejercicios (cap. 1) y su estabili- 
zacién como medio de apostolado (cap. 2). La expansién la estudia en tres fases : actividad 
del mismo san Ignacio (p. 1-13), de los caminantes apostdlicos (p. 14-30), de los estudiantes 
jesuitas en los diversos colegios (p. 31-39). En el capitulo dedicado al estudio de la estabi- 
lizacién de los Ejercicios como medio de apostolado se fija el a. de modo especial en los 
estudiantes, llegando aun a sefialarseles una parte separada del colegio donde puedan éstos 
recogerse por unos dias a hacer exactamente los Fjercicios. 

Especialmente en Espajia se sintié pronto la reaccién ante las actividades de los je- 
suitas que reclutaban ejercitantes, a los que después de unos dias de intenso cultivo 
espiritual devolvian al mundo transformados, sabiendo hacer oracién, y dispuestos a 
entregarse al camino de la perfeccién, entrando muchos de ellos en 6rdenes religiosas. 
Estas reacciones, en un siglo lleno de sensibilidad para todo lo que pudiera parecer mis- 
ticismo peligroso o quietismo. adquirié, en un gran sector de la corriente intelectualista, 
el matiz de una lucha contra infiltraciones de iluminismo. Al estudio de estas reacciones 
dedica el a. el capitulo tercero, donde se sirve ampliamente de los estudios de Astrain, 
Beltran de Heredia, Colunga y Bataillon (p. 83-115). La aprobacién pontificia, obtenida por 
la intervencién de Borja, fue para san Ignacio la bandera de defensa, no queriendo 
apoyarse en otras razones, sino en la palabra del papa. Brotan las apologias de los Ejer- 
cicios, contra las acusaciones de Melchor Cano y Pedroche. Por fin se detiene el a. en 
las figuras de los amigos de los Ejercicios en medio de aquella tempestad (p. 116-127). 

Quizds la parte mds interesante de este primer volumen viene expuesta en los tres 
Ultimos capitulos, donde precisamente el a. se adentra solo en un campo hasta ahora no 
explorado ni iluminado. Recoge abundante material —en parte inédito, en parte diseminado 
en los tomos de MHSI— referente al método y al fruto de los Ejercicios. El capitulo cuarto 
esta todo él dedicado a los elementos preparatorios de los Fjercicios: dificultades que 
encontraban para hacerlos, modo con que se invitaba a ellos, clases de ejercitantes pre- 
feridos, su calidad moral (p. 128-140). Se estudia también la preparacién de los locales, 
casas e iglesias (p. 141-149). También los directores debian prepararse, y san Ignacio los 
disponia muy cuidadosamente (p. 149-154). Por fin, para facilitar su trabajo, se les pudo 
pronto comunicar el libro de los Ejercicios, cuya primera impresién latina viene detalla- 
damente descrita (p. 157-162). En el capitulo quinto se sigue con el mismo detalle minu- 
cioso todo el método de actuacién durante los Ejercicios: disposiciones del ejercitante, 
triple misién del ejercitador instruyendo, dirigiendo, proponiendo la materia (p. 164-178) ; 
se detalla el orden de las meditaciones, el modo de proponerlas, el trabajo personal del 
ejercitante, la penitencia que hacia (p. 181-191); para detenerse por fin mas largamente 
en la cumbre de los Ejercicios y su punto mas dificil: las elecciones. Aqui se nos pre- 
sentan algunos casos concretos de dificultades y gracias de eleccién, junto con la caracte- 
rizaci6n de la actitud del director de Ejercicios (p. 192-216). El ultimo capitulo expone el 
fruto que producian los Ejercicios en el fervor, en la oracién, frecuencia de sacramentos, 
vocaciones, reforma individual y social en toda clase de gentes, laicos, sacerdotes, religiosos 
y religiosas (p. 217-242). 


Puesta esta base, el a. pasa en su segundo volumen al estudio de la prac- 
tica de los Ejercicios en el periodo de 1556-1599. Es época delicada, por 
tratarse de un segundo tiempo en la constitucién de la Compafiia de Jess, 
con los problemas de adaptacién y estabilizacién que toda obra de este tipo 
lleva consigo. Es el paso del fervor inicial, con rasgos carismaticos de primi- 
tiva Iglesia, a la estabilizacién mds reposada y extensiva de un modo de vivir 
regularizado. Y también los Ejercicios tienen que pasar por este estadio. Mas 
atin, en la cuarta parta de este segundo volumen relaciona el a. con el desa- 
rrollo de los Ejercicios la sistematizacién definitiva de la espiritualidad jesui- 
tica. Pero sobre este punto volveremos en seguida. 


La parte primera en sus cinco capitulos viene dedicada a la expansién de los Ejerci- 
cios por Italia, Espafia, América, resto de Europa y misiones. También se atiende en un 
sexto capitulo a la categoria de los ejercitantes, entre los que desfilan santos y personajes 
ilustres, como Carlos Borromeo, el cardenal de Bérulle, santa Teresa de Jesus, santa 
Magdalena de Pazzis, etc. Por fin el capitulo vu nos pone delante las casas de Ejercicios 
del siglo xv1. 
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La parte segunda se enfrenta con el problema de los FEjercicios espirituales entre los 
jesuitas. Conocidas son las conclusiones a que llegaba el P. Bernard S. I. en su Essai 
historique (Louvain 1926), donde creia descubrir una menguada estima de los Ejercicios 
de san Ignacio entre los jesuitas de aquella época. Muchas expresiones que podrian causar 
mala impresién, y fueron juzgadas asi por el P. Bernard, quedan iluminadas con la abun- 
dante documentacién del a., que despliega ante nuestros ojos una admirable variedad de 
maneras de dar los Ejercicios a quienes entraban en la Compafia. También se estudia el 
problema de la repeticién de los Ejercicios hasta llegar a la practica anual, iluminandose 
otros problemas de transcendencia muy actual sobre el complemento de meditaciones, 
o cambios introducidos en ellas, o penitencias usadas. 

A la metodologia de los Ejercicios viene consagrada la tercera parte. Descrita la 
crisis de los Ejercicios en tiempo del P. Lainez —debida a la gran difusibn de la Com- 
paiiia, sobrecargada de trabajo y sin tiempo para preparar buenos directores —pasa el a. 
a precisar ciertos influjos que se dejaban sentir en algunos directores de Ejercicios, por 
miedo sobre todo a la etiqueta de iluminismo. Se imponia, pues, la elaboracién del Di- 
rectorio. A ello dedica el a. dos capitulos. 

La parte cuarta habla de los frutos de los Ejercicios. Y los delimita concretamente a 
la espiritualidad jesuitica y su sistematizaci6n definitiva. La sistematizaci6n comienza por 
una primera formulacién refleja teolégica, obra sobre todo de Nadal, y se va fijando en 
el encuentro con otras corrientes que surgian entre los mismos jesuitas bajo el influjo de 
tendencias ambientales o personales, entre las que suenan los nombres de Plaza, Cordeses 
y Baltasar Alvarez. De esta manera, pasando por el fuego de la prueba, se purifica y 
formula mds netamente el sentido de la espiritualidad de la Compafiia de Jesus a la luz 
de los Ejercicios. 


Esta es, a grandes rasgos, la obra del P. I. en sus dos voliimenes. Antes 
de pasar a resefiar su edicién de los Directorios, vamos a hacer algunas apre- 
ciaciones de la Historia. 

Ante todo, la obra se impone por su enorme documentacion. La ri- 
queza de informacién archivistica aparece por la lista de cédices que pre- 
cede a cada uno de los voltimenes, y que constituye una fuente riquisima 
de indicaciones para futuros trabajos. Otro tanto se debe decir de los apén- 
dices documentales y estadisticos finales, con el catdélogo detallado de todos 
los que hicieron Ejercicios en vida de san Ignacio, con referencias precisas — 
como es caracteristico en el a. — a las fuentes (I, 277-296). Estadistica de los 
ejercitantes que se hicieron religiosos (p. 297-298), de los directores de Ejerci- 
cios (p. 299-301), de los religiosos ejercitantes (p. 302-303), de monasterios de 
religiosas, y de religiosas, que los hicieron (p. 304). Por fin un indice alfabético 
de los ejercitantes cuyo nombre y apellido se conoce (p. 305-307). El indice 
de ejercitantes mas sefialados del siglo xv1, puesto en el apéndice del volumen 
segundo (p. 535-554), es también un documento precioso. 

Esta finura de trabajo muestra bien claramente la enorme utilidad cienti- 
fica que para los estudios de los Ejercicios ofrece la obra. Y puede decirse 
con verdad que casi tanto como lo que el P. I. nos da, vale lo que sugiere y 
facilita para ulteriores investigaciones. Asi lo indica el mismo a. (I, 45%). 


En una empresa de la altura de la que resefiamos, es evidente que tiene que haber de- 
ficiencias. La primera viene casi impuesta por la misma materia. Es dificil realizar una 
historia de los Ejercicios en cuanto a su practica. Facilmente el trabajo deriva en una 
acumulacion de datos, de fichas de investigacién, que se resisten a una fusién organica 
en una totalidad historica. Y algo de esto aparece ciertamente en esta Historia. Las repe- 
ticiones son inevitables. De la misma dificultad de la materia procede el que tal vez no 
se atienda suficientemente a encuadrar los Ejercicios en el ambiente general del siglo y 
de las corrientes de espiritualidad. Sobre todo las dependencias franciscanas de Cordeses, 
los influjos quizas carmelitas de Baltasar Alvarez y, mas al fondo de todo esto, el ambiente 
de la Espaiia del xvi, orgullosa de su fe, rica de personalidades, a la que el a. profunda- 
mente hace alusion a propdsito de la actitud de los tedlogos espaiioles ante el breve de 
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aprobacién de Paulo III (I, 103). Este aspecto espafiol es el que florece quizdés subcons- 
cientemente en las tendencias de autoafirmacién de los memorialistas jesuitas, y en las 
figuras de Plaza, Alonso Sanchez, Cordeses, Alvarez. 

La cuarta parte del volumen segundo, en que se presenta como fruto de los Ejercicios 
la espiritualidad jesuitica, puede parecer algo artificial. Con el P. Nadal en la mano po- 
driamos ver que los Ejercicios son ante todo una introduccién a la oraciOn, ni nos parece 
que agoten las posibilidades de oraci6n dentro de la Compaiia. Mas atin: que ni son 
exclusivos de la espiritualidad de la Compafiia, habiéndose dado a cartujos y benedictinos 
y Ordenes contemplativas. Mas que el modo mismo de oracién, en la cuestién de Plaza, 
Cordeses y Alvarez, parece tratase ante todo del método de introducir en la oracién. En 
este sentido bien puede decirse que san Ignacio, a los que no tenian oracion, no les intro- 
ducia por sistemas de quietud espiritual o por via puramente afectiva (entiéndase, en 
oposicién a discurso 0 contemplacién afectiva). Pero para quien, llevado de Dios, se hallase 
en un modo de oracién, nada imponia Nadal, con tal que el modo de oraci6n no le reti- 
tase del trabajo apostélico y de la obediencia (MHSI, Nadal, IV, 652). Los Ejercicios, pues, 
bien pueden llamarse una base de la espiritualidad jesuitica, pero ésta no deriva de los 
Ejercicios como por desarrollo ab intrinseco, sino como caliz de rosa abierto de par en 
par, sobre el que cae el rocio de la vocacién divina a la labor apostdélica indeterminada, 
bajo la obediencia. 


En la composicién se advierte un descuido en la forma, que no corresponde al valor 
del fondo. 


En todo caso, se trata de una obra de gran valor para el estudio de los 
Ejercicios, y para su manejo actual y acomodacién. Esperamos que el P. I. 
contintie adelante su obra, estudiando la practica de los Ejercicios a través 
de los siglos siguientes, una vez asentada ya la formulacidén de los Directorios. 


— Preparado con la elaboracién de su Historia de los Ejercicios, el P. I. era 
el hombre designado para editar los Directorios. Lo ha hecho en una edicién 
ejemplar. Refundiendo la edicién del P. Codina de 1919, la ha cofapletado 
notablemente. En total han sido quince los documentos o anotaciones afadidos 
en esta edicién (docs. 9-16, 25, 27-30, 44, 45), ademas de otros cuatro docu- 
mentos que, no constando en la edicién del P. Codina, habian sido publicados en 
otros tomos de MHSI o en revistas de espiritualidad (docs. 5-7, 21). Ademas, ha 
precisado los autores de algunos documentos, editados antes como an6nimos: 
asi v. g. Mercuriano (doc. 19), Sawicki (doc. 40), Matthieu (doc. 20a). También 
ha afiadido la bibliografia sobre los Directorios correspondientes, aparecida 
después del afio 1919. Precede la descripcién de los cédices. Los documentos 
vienen numerados, dejandose subnumerados (v. g. 20a, 20b, 20c, 20d) aquellos 
de que tenemos algiin testimonio, aunque ellos mismos no son conocidos. 
Vienen dispuestos por orden cronologico, divididos en cuatro grandes partes : 
I. Normae ignatianae ; Il. Annotationes et instructiones antiquae ; lI]. Directoria 
confecta tempore R. P. Mercuriani ; 1V. Directoria confecta tempore R. P. Aquaviva ; 
V. Observationes factae in Directorium a. 1591. 

Cada uno de los documentos esta precedido de una introduccién, en que 
se indica: 1) historia del texto; 2) caracteristica de la edici6én, si existe; 
3) naturaleza del documento: su origen, importancia, etc.; 4) norma que se 
sigue en la edicion. Ni falta en nota la ficha biografica del personaje de que 
se trata. Esto, unido a los magnificos indices de que viene provista la obra, 
le dan una utilidad inapreciable. 


Nos permitiriamos tnicamente sugerir al P. I. si no convendria quizds, para hacer 
aun mas facil el manejo de los elementos de Fjercicios, el aiadir a la obra otras anota- 
ciones, que, sin ser comentarios del directorio o advertencias a él, pueden iluminar mucho 
el modo practico como se daban los Ejercicios. Nos referimos concretamente a las anota- 
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ciones del Dr. Ortiz, publicadas recientemente (después de la edicién de los Directorios) 
por el P. Camilo M. Abad. Aun suponiendo, lo cual no nos parece tan sencillo, que mu- 
chos de sus elementos no le fueron expuestos por san Ignacio, queda con todo mucho 
material que ilumina la prdactica de la direccién de Ejercicios como un auténtico Direc- 
torio. En este tipo de escritos entraria también el cédice ” Can. 43” (probablemente en 
el Archivo de Germania superior) al que se refiere el P. I. en el vol. I. de su Historia de 
los Ejercicios, p. 184, en que Canisio anota los Ejercicios hechos en Maguncia bajo la di- 
reccién de Fabro; y también el documento de Sebastian Werro publicado por el P. Her- 
nandez en Manresa, 5 (1929) 184-205. De este mismo orden seria el Codex Regin. (MI, 
Exerc., 569-573 ; Iparraguirre, Historia, I, 186). 


Esta triple obra hace al P. I. benemérito de los estudios sobre los Ejerci- 
cios ignacianos. 


Roma. L. M. MenpizABAL S. I. 


RuDOLF BERLINER. Die Weihnachtskrippe. — Miinchen (Prestel-Verlag) 1955, 
4°, 241 S., 98 Abb. 


Im Jahre 1926 begann Rudolf Berliner — der Hauptkonservator des Baye- 
rischen Nationalmuseums in Miinchen — mit der Herausgabe der ” Denkmiler 
der Krippenkunst ”, von denen 21 Lieferungen erschienen sind. In dem vor- 
liegenden Band bietet der Verfasser die Zusammenfassung und wissenschaftliche 
Durchdringung seines Materials. 

Das Werk baut sich in zwei Teilen auf, einem allgemeinen, der sich um 
Begriff und Wesen bemiiht und Férderer bezw. Gegner der Krippe namhaft 
macht, und einem besonderen, der die vielfiltigen historischen Verzweigungen 
der Weihnachtskrippe kritisch beschreibt und verwertet. Ein wesentliches Er- 
gebnis der Arbeit, auf das wir zunichst hinweisen diirfen, ist die Definition 
des Begriffes: Die Weihnachtskrippe ist nach Berliner die anschauliche Rekon- 
struktion der Geburtsgeschichte Christi. Dann jedoch gilt es hier vor allem 
den Anteil der Gesellschaft Jesu an der Gestaltung und Verbreitung der Krippe 
naher zu charakterisieren. Nach Berliner hat sich keiner der Fiihrer der ersten 
Generation der Jesuiten zur Krippenpflege bekannt (S. 31/32). Diese Feststellung 
diirfen wir dahin gehend berichtigen, daf der hl. Ignatius selbst sein erstes 
hl. Meftopfer urspriinglich in der Geburtskirche von Bethlehem zu feiern ge- 
dachte; dann aber, als eine Uberfahrt nicht méglich war, Weihnachten 1538 
im rémischen Bethlehem, an der Krippe von S. Maria Maggiore Primiz hielt. 
Im Jahre 1592 kommt es zum wahrscheinlich wichtigsten Ereignis in der Ge- 
schichte der jesuitischen Pflege der Weihnachtskrippe, zur Billigung dieses 
Brauches durch den Ordensgeneral Claudio Aquaviva. Die erste sicher bezeugte 
Jesuitenkrippe stand 1560 im Kolleg in Coimbra. Seit der Mitte des 16. Jahr- 
hunderts finden wir namentlich im Bereich der Oberdeutschen Provinz und in 
den Missionsgebieten eine systematische Pflege dieses Brauches. Die erste und 
einzige Theorie der Krippe bringt Philip Berlaymont S. I. (Paradisus puerorum, 
Coloniae Agrippinae 1619). Er schreibt: 


” Innotuit omnibus laudabilis illa consuetudo, qua quotannis Christi Natalitia pio ma- 
jorum instituto celebramus, parvasque Jesu cunas stabuli Bethleemitici simulacra, veri 
recordatione effingimus: sicut enim pia fuit huius instituti ratio, ita omnibus pene regionibus 
familiaris, adeo ut in ultimas etiam terras penetrarit. Certe in India Orientali non ita pridem 
exstructum fuisse praesepium... accepimus, ad quod per dies viginti continuos tantus fuit 
hominum concursus... stramineam exstruunt casam, iminentem tecto stellam defingunt, me- 
dium Virginem et Josephum collocant in praesepi infantem, Pastoribus Angelos admiscent, 
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idque tam apposite, ut intuentes maximum pietatis sensum experiantur, et se tanto my- 
sterio interesse, vagitus aure excipere, fascias ipsas contrectare, Angelorum concertum 
audire, non sine horrore quodam sacro, existimant. Quod pietatis officitum Deus frequenti 
miraculo sibi gratum esse patefecit, ut, quod plerisque Catonimanis ludicrum ac puerile 
videri potuisset, laudabile ac sanctum divino calculo comprobaret ” (Op. cit. pag. 67). 


Berlaymont leitet die Sitte der Weihnachtskrippe aus Agypten her und 
verkniipft sie mit der Darstellung der Géttin Isis und dem Horusknaben. An- 
lass zu dieser Darstellung der Isis habe eine Prophezeiung des Jeremias gegeben, 
von der Epiphanius berichtet. Danach verkiindigte Jeremias den agyptischen 
Priestern, dass ihre Gétterbilder zerstért wiirden, wenn eine Jungfrau mit dem 
von ihr geborenen Kinde ins Land kame. Man hatte daraufhin ihr Bild iiberall 
aufgestellt und verehrt. Nach Berlaymont hat der Orden diese agyptische Sit- 
te erneuert und iiberall in der Welt mit der Krippendarstellung einen grossen 
Erfolg erzielt. Gegen die Ableitung der Weihnachtskrippe aus Agypten wandte 
sich der franziésische Ordensbruder, der Theologe Théophile Raynaud (1587- 
1663). Er vertrat die Meinung, die Weihnachtskrippe sei eine Nachahmung des 
vom hl. Franziskus in Greccio gegebenen Vorbildes (De gladio et pileo a pon- 
tifice benedicto, Opp. X, Lugduni 1665). Diese Theorie Raynauds hat bis zum 
Ende des 19. Jahrhunderts die Meinung bestimmt. R. Berliner wendet sich 
jedoch ausdriicklich gegen die Ansicht, der hl. Franziskus ware ein Hauptver- 
breiter der Weihnachtskrippe gewesen. Dafiir gibe es weder Nachrichten noch 
Denkmiler (S. 28). Die Weihnachtsfeier von Greccio (im Jahre 1223) aber 
gehére in die Entwicklungsreihe der liturgischen Spiele. Dagegen bilden die 
Jesuiten ” die einzige religiése Gemeinschaft, der man wirklich die konsequente 
Verwendung der Weihnachtskrippe, wenigstens in manchen Lindern und Epo- 
chen zuschreiben kann ” (S. 29). 

In Frage gestellt, ja sogar zum Teil durch kirchliche und zivile Behérden 
verboten wurden die Krippen mit der zunehmenden rationalistischen Auffassung 
dieser Froémmigkeitsform. Schliesslich wurden sie macherorts nur noch als 
Kinderunterhaltung gewertet. 

Einen breiteren Raum nimmt der zweite Teil des Werkes ein. Dort diirfen 
wir nach Epochen und Liindern geordnet das Werden, Wachsen und Vergehen 
der Weihnachtskrippe verfolgen. Die Soziologie des Krippenbaus wird beo- 
bachtet. Anteil der Kirche, der Orden, des Adels und des Volkes unterschieden. 
Typen und kiinstlerische Qualitiit werden herausgearbeitet. Vielleicht hatte eine 
kurze Zusammenfassung und Wiirdigung der geschichtlichen Gestalt der Weih- 
nachtskrippe dem Leser leichteren Zugang zur Einzelforschung verschafft ; 
jedoch tritt das Wesentliche klar zutage. 

Das Buch, das mit einem umfassenden Apparat und einer Reihe von Re- 
gistern versehen ist, manifestiert sich als Monumentalwerk der Frémmigkeits- 
geschichte. 


Miinchen. H. Scuape S. I. 


Massimo Petroccui. Pagine sulla letteratura religiosa lombarda del '500. — Na- 
poli (Libreria scientifica editrice) 1956, 16°, 115 p. 


In questo volumetto sono raccolti sei brevi saggi, di argomenti diversi, 
ma legati fra loro da un filo conduttore, che da ad esso uno speciale interesse, 
in quanto invita a riflettere sopra uno sfondo comune che, a primo sguardo, 
potrebbe non essere avvertito. 








108 OPERUM IUDICIA 


” L’esperienza della spiritualita lombarda del Cinquecento — avverte I'a. — é stata tra 
le pid: singolari nella storia religiosa italiana. Alla confluenza dei pit vari influssi europei 
la spiritualita di questa regione ha sentito il problema posto dalla rivoluzione protestante 
non solo attraverso il pensiero e la vita dei riformati lombardi ma pure nella reazione 
teorica e pratica al protestantesimo stesso ”. 


I sei saggi del volumetto danno appunto una esemplificazione pratica di 
questo enunciato del P., mettendo in rilievo una serie di figure, in cui si nota, 
dove pit! dove meno, in eccesso o in difetto, qualche anormalita ad esagera- 
zione; e sono Battista da Crema, Paola Angela Negri, Lodovica Torelli con- 
tessa di Guastalla, Francesco Panigarola, il cappuccino Mattia da Sald, e in 
fine due soggetti che hanno un titolo speciale a figurare in questa rubrica, 
Achille Gagliardi e la dama milanese Isabella Berinzaga, sua figlia spirituale. 
Tutti questi personaggi, sulla cui specchiata integrita di vita e sulla cui pro- 
fonda e schietta pieta non si pud sollevar dubbio, presentano tuttavia qualche 
lato debole (eccettuata forse la Torelli, la quale aveva nel P. Benedetto Palmio 
un direttore di maschia e ben temprata fibra). Sembra che in Lombardia, qual- 
che venatura di singolarita — che alle volte confinava con |’ eterodossia, per 
troppo zelo di ortodossia — fosse nell’aria; e il fatto che il problema nel 
quale pii spesso da tutti questi mistici s’inciampava fosse il rapporto fra 
liberta e grazia, sembra dimostrare in modo abbastanza chiaro ch’essi doves- 
sero subire, per azione o per reazione, |’influsso del protestantesimo. 

Quanto al gesuita Gagliardi e alla milanese Isabella Berinzaga, il P., nel 
saggio dedicato ad essi, ch’é il pit ampio di tutti (p. 75-103), fa il punto sui 
risultati ai quali sono giunti gli studi e le indagini fatte fin qui, e sulle con- 
clusioni raggiunte dal giorno in cui il Bremond dapprima, il Viller poi, ed 
altri dietro il loro esempio, si sono studiati di illustrare |’importanza del- 
l'influenza loro, che appare sempre pil grande, sull’indirizzo della spiritualita 
contemporanea, specialmente in Francia. Il P. fa molto conto degli studi dedi- 
cati all’argomento su questo AHSI, e in generale aderisce alle nostre conclu- 
sioni; intorno alle dottrine del Breve compendio, si attiene alle prudenti e 
ponderate osservazioni del P. Stefano Tucci, come la parola pit’ autorevole e 
pili serena che sia stata detta sull’opuscolo famoso. L’eccellente saggio del P. 
— gia pubblicato sull’ Archivio storico italiano, 1954, e segnalato in AHSI 23 
(1954) 449 n. 307 — puod servire di guida a quei che desiderano orientarsi 
intorno al problema della Dama Milanese, ed essere informati della letteratura 
relativa ad esso. 

Com’é notato in fine dell’ opuscolo, le sei monografie, tranne la terza rela- 
tiva alla contessa di Guastalla, erano gia apparse separatamente in diverse 
riviste. 


Roma. P. Pirai S. I. 


Ernst GuLDAN. Die jochverschleifende Gemélbedekoration von Michelangelo bis 
Pozzo und in der bayerisch-ésterreichischen Sakralarchitektur. Dissertation 
zur Erlangung des Doktorgrades der Philosophischen Fakultaét der Georg- 
August-Universitét zu Gdéttingen. — Gottingen 1954, 8°, 229 S., 11 Bild. 


Die vorliegende, als Manuskript gedruckte Dissertation zeigt den Wand- 
lungsproze? der Gewiélbedekoration von der Isolation (in der Renaissance) bis 
zur Verschmelzung der Joche (im Barock). Zuniichst stellt der Verfasser in 
ausfiihrlicher Analyse’das plastische Relief der Sixtinadecke Michelangelos dem 
” logischen Geriist ” von Peruzzis Decke der Farnesina und der Ausgewogenheit 
der Flachen in Raffaels Gewélbedekorationen gegeniiber. lm Manierismus wird 
die Vereinheitlichung der Wélbfliche, die die Meister der Renaissance anstrebten, 
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in Frage gestellt. Dekoration und Fiillung streben auseinander. Dieser Zwiespalt 
brachte das Raumriitsel hinter dem Bild im Bild hervor, das den Manierismus 
kennzeichnet. Erst im Barock sollte dieses Raumritsel seine Lisung finden. In 
der Decke von S. Ignazio in Rom verhilft Pozzo der Vision zu ihrer Gestalt. 
Sein Mittelschiff-Fresko verzaubert die Tonne der Kirche. Die exakte Raummitte 
bezeichnet den Fluchtpunkt. An dieser Stelle, scheinbar in weiteste Ferne en- 
triickt, schwebt Christus, bizarr bewegt, doch optisch ein Ruhepol. Das Licht 
aus seiner Brust fallt auf Ignatius, der es in die vier Erdteile sendet. Diese 
Strahlen-Diagonalen, die nicht in einem Fluchtpunkt zusammenlaufen, lésen 
die Konstruktion des Scheinraums aus mathematischer Vereisung und steigern 
die Vision. Pozzo hat diesen Héhepunkt seiner Kunst spiiter nie mehr erreicht. 
In der Wiener Universitiitskirche ist der ” symphonale Rausch des rémischen 
Vorbildes von einer artistischen Perspektiv-Routine in Einzeleffekte zersetzt 
worden ” (S. 122). Die Jochgrenze wird —abgesehen von dem ineinanderflies- 
senden Jochpaar fiir die Scheinkuppel— wieder anerkannt. Die formale Durch- 
fiihrung architektonischer Scheinraéume bringt eine akademische Verselbstin- 
digung der Mittel mit sich. Das Kiinsilerische tritt zuriick gegeniiber den 
” simplen Perspektivgeniissen” und ” rationalen Verkiirzungskunststiicken ” 
(Tintelnot). Dieses Urteil Guldans und Tintelnots wird auch durch J. Braun §. I. 
bestiitigt. Hervorragend sei keines von Pozzos Bildern. Es fehle ihnen an Tiefe 
und Durcharbeitung. Sie triigen zu sehr den Stempel der Schnellmalerei an 
sich (Thieme-Becker, Kiinstlerlexikon, XXVII, 336). Mit Recht bemerkt Guldan, 
dass das zweibiindige theoretische Werk Pozzos die menschliche Figur zur 
Gunsten der Architektur véllig vernachlissige. ” Bewohner seiner Architekturen 
sind ihm ebenso selbstverstindlich wie nebensiachlich” (S. 118). Das Lehr- 
beispiel Pozzos (Perspectiva pictorum atque architectorum... primum edita Romae a 
Fr. Andrea Puteo S. I. Augustae Vindelicorum, Impensis Jeremiae Wolfii tech- 
nipolae. Anno 1719. II. Pars, Figura Lvm - Lrx. Laquearis vestigium architecto- 
nicum) sei ein Symptom: die ” Decke in der Decke” schliesst den Kreislauf, 
die Vision fallt als reife Frucht in die Wirklichkeit zuriick (S. 119). 

Nordlich der Alpen wird nicht nur die vorwiegend von der Malerei diktierte 
Entwicklung der italienischen Gewélbeausstattung mafgebend, sondern auch 
die spitgotische, tektonisch-plastische Lésung der Netzrippenfigurationen wirk- 
sam, die u. a. mit dem Namen Parler verkniipft ist. Hier im Norden findet die 
jochverschleifende Gewiélbedekoration auch ihre Krénung. In der Breslauer 
St. Matthiaskirche der Jesuiten verbindet Rottmayr das totale Aufsprengen 
der Jochgrenzen mit einer Verschleifung der Realititssphiren: Papst, Kaiser 
und der Breslauer Oberamtsdirektor werden als Zuschauer hinter einer gemal- 
ten Balustrade dargestellt und wohnen der feierlichen Erscheinung in der 
gedffneten Decke iiber ihnen, der triumphalen Vision der Namensverehrung 
Jesu, bei. 

Regesten und Interpretation der Gewélbedekoration des Passauer Domes 
schliessen die Arbeit ab. 

Die Stirke der Untersuchung liegt in der Beschrinkung auf ihr zentrales 
Thema, das iiber einen langen Zeitraum systematisch durchgefiihrt wird. Dabei 
iiberzeugt vor allem die Stilanalyse. Pozzos Bedeutung und Gefahr wird gesehen. 
Einige allzu moderne Vokabeln wie ” Schizophrenie” und ” surreal” stellt 
der Kontext der Arbeit selbst richtig, Den Wert der Dissertation sieht man 
auch daran, dass am Schluss gleichsam eine neue Frage steht: Wie verhalten 
sich die Bildprogramme (Ikonologie) zu den hier erarbeiteten Formenverande- 
rungen in Architektur und Dekoration. Doch damit sind die Grenzen des 
Themas iiberschritten. 


Miinchen. H. Scuape S. I. 
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ALBERTO VeEccui. L’opera religiosa del Muratori. — Modena (Accademia di 
scienze, lettere e arti - Edizioni Paoline) 1955, 8°, 161 p. 


E un libro che giunge molto a proposito. Ancorché molto sia stato scritto 
in questi ultimi anni intorno alle posizioni prese dal Muratori sulle questioni 
dottrinali e religiose del tempo, soprattutto dopo che il prof. Jemolo lo aveva 
presentato come campione del giansenismo e dell’ antigesuitismo italiano, si 
era ben lungi dall’ aver raggiunte conclusioni ben chiare e sicure. Il dott. Vecchi, 
profondo conoscitore dell’ opera e del pensiero muratoriano, qui sottopone il 
vasto problema ad un nuovo esame complessivo ed organico, e dobbiamo dire 
che non ci ha deluso. Nei sei capitoli in cui l’opera é divisa, sia nei due 
primi, che servono come di preambolo, sia nei quattro seguenti, che ci pon- 
gono in pil! immediato contatto con le dottrine morali, spirituali, apologetiche, 
teologiche da lui professate, l'a. ci porge un bel saggio di una profonda co- 
gnizione delle materie trattate e di un apprezzabile equilibrio dottrinale. 

Il Muratori, come tutti coloro i quali non amano adagiarsi sulle opinioni 
correnti ed hanno fede nel progresso della civilta e del sapere umano, ebbe 
la mente aperta alle varie correnti di pensiero che s’incrociavano e si com- 
battevano al suo tempo, e strinse relazioni, amicizie e corrispondenza con 
persone di tendenze e di scuole molto diverse e spesso opposte fra loro. E 
facile quindi che chi non va al fondo delle questioni pessa rimanere abba- 
gliato da tali apparenze esterne, e ritenere conformita di idee e di massime, 
laddove non si tratta che di comunanza d’interesse per i problemi studiati. 
L’immenso, ricchissimo carteggio da lui lasciato, é |’immagine parlante di quel 
suo spirito aperto a tutte le correnti per il trionfo della verita. Fra i suoi 
corrispondenti, insieme a non pochi gesuitofobi irriducibili, si trova una ben 
lunga schiera di gesuiti. In una nota da me compilata sui volumi dei carteggi 
stampati, ne trovo elencati circa una cinquantina, ma credo ch’essa sia tut- 
t’altro che completa. Ora il Vecchi dimostra che, nelle grandi questioni dottri- 
nali che allora si agitavano, il Muratori per lo pit si trova dalla parte dei 
gesuiti. Egli fece uscir dai gangheri il suo amico Concina, e pit ancora il 
rigorista e giansenista Migliavacca, quando se lo trovarono contrario nelle loro 
diatribe contro il molinismo e sulla volonta salvifica di Dio: ” il mostro pela- 
giano — avrebbe esclamato desolato il Migliavacca — ha preso nelle sue spire 
anche il signor preposito Muratori! ” (p. 73); e lo addentava fieramente, perché 
questi avrebbe voluto che si fosse cessati dalle diatribe passionate, e si co- 
struisse seriamente sulle basi della carita (p. 75-76). 

Assai bene pone in risalto il Vecchi la grande importanza che ebbe il 
P. Paolo Segneri giuniore sull’ orientamento sacerdotale e religioso del Muratori, 

di cui pubblicd gli Esercizi e scrisse la Vita. L’incontro ch’egli ebbe col 

missionario gesuita nel 1716, in occasione delle missioni date a Modena e nel 

territorio modenese, gli riveld la sua vera vocazione sacerdotale, e di un buon 

sacerdote, qual’era sempre stato, ne fece un vero apostolo di carita e di zelo 

per la salute delle anime. ” Forse questa é la pit bella pagina del Muratori 

uomo e prete di Dio — scrive il Vecchi —. E corond pubblicamente la sua k 
grande e cristiana ansia di azione con la costituzione in ente morale della 

Compagnia della carita, da lui fondata e diretta”. Il Vecchi conclude il capi- 

tolo sulla spiritualita muratoriana affermando che |’ influenza del Segneri ” ebbe 

effetti determinanti” sulla vita del grande storico, e che questi, dopo aver 

conosciuto il Segneri, ” si reputd sempre assai vicino alla spiritualita gesuitica ”, 
non ostante che ” non pochi gesuiti” gli creassero delle noie (p. 96 ss.). 

Sono note le polemiche cui diedero occasione specialmente due opere del 
Muratori: De moderatione ingeniorum, uscito in luce nel 1716 a Parigi, con 
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arbitrarie alterazioni dell’ editore gallicano, che provocarono proteste da parte 
dell’ autore, e Della regolata devozione de’ cristiani, dove il Muratori scese in 
campo, pili energicamente di quanto non avesse fatto fin allora, contro certe 
forme superstiziose della devozione popolare, ed attaccava anche ” il voto 
sanguinario ”, praticato anche da molti gesuiti, in segno di adesione alla dot- 
trina dell’immacolato concepimento di Maria. La polemica che ne segui, per 
opera specialmente del gesuita P. Francesco Burgio, viene ampiamente e ogget- 
tivamente illustrata dal Vecchi, il quale opina che il teologo gesuita ” batteva 
valorosamente ”, ma ch’egli aveva il torto di pigliare la questione del voto 
sanguinario isolatamente, separato dal complesso dello sconcio che il Muratori 
(del resto non contrario all’immacolato concepimento) intendeva combattere 
(p. 146). ” Per il Muratori il voto sanguinario resta sempre un esempio, forse 
il pid clamoroso, di una serie di eccessi della pieta popolare” (p. 140). Pur- 
troppo la polemica continud, e s’inveleni ancor piii dopo la morte del Mura- 
tori, per opera di certi avvocati amanti pit’ dello scandalo che del trionfo 
della verita (p. 102), lasciando dietro a sé tutta una nube di pregiudizi e di 
false opinioni. 

Non é infrequente sentir ripetere che il Muratori avrebbe scritto nel 1743 
il famoso volumetto I/ cristianesimo felice per placare i risentimenti dei gesuiti. 
Il Vecchi confuta anche questa erronea opinione: ” Non era uomo da cercarsi 
alleanze — egli giustamente osserva —, e del resto nulla c’era nel volume 
che uscisse fuor dei limiti della pii rigorosa storiografia missionaria, quale 
poteva essere pensata a quei tempi. L’ argomento lo aveva interessato a fondo: 
ecco tutto” (p. 106). 

La monografia del Vecchi, benché ricca di dottrina e di erudizione, é det- 
tata con scioltezza e con brio, per cui la lettura riesce, oltre che istruttiva, 
interessante e gradevole. 


Roma. P. Pirat S. L. 


Ernesto Soares - H. pe Campos Ferrerra Lima. Dicionério de Iconografia 
Portuguesa (Retratos de Portugueses e de Estrangeiros em relagées com Por- 
tugal). —- Lisboa (Instituto para a Alta Cultura) 1947-1954, 4 Bande in 4°, 
405, 464, 497, xLvI-355-v1 S., Abbildungen. 


Soares, dessen Mitarbeiter 1949 starb, verdffentlichte bereits 1940-1941 die 
zweibindige Histéria da gravura artistica em Portugal. Im vorliegenden monu- 
mentalen Werk werden unter 4802 Nummern gegen 12000 Stiche, Holzschnitte, 
Lithografien und sonstige Buchillustrationen (unter Ausschluss der Gemiilde 
und Skulpturen) genau beschrieben: Format, Beschriftung, Stecher, Zeichner, 
Quelle, Standort usw. Eine beschreibende Bibliographie der beniitzten Literatur 
im 4. Band, eine Liste der Kiinstler in Band 3 und 4, sowie zahlreiche Illustra- 
tionen erhéhen den Wert dieses Werkes. Die Ikonographie enthalt auch die 
Namen von 67 Jesuiten, deren Bilder grossenteils TANNER (Societas Iesu Aposto- 
lorum imitatrix 1694, und, aus zweiter Quelle zitiert : Societas Jesu usque ad san- 
guinis et vitae profusionem militans 1675) und CarDiM (Elogios e Ramalhetes 1650) 
entnommen sind. Nur Anténio Vieira und Xaver weisen eine gréssere Anzahl 
von Bildern auf, Xaver (nn. 2869 und 4619) 33. Leider musste der Verfasser 
sich auf die privaten und 6ffentlichen Sammlungen in Portugal beschranken ; 
ein Besuch der Kupferstichsammlungen im Ausland, z. B. in Paris, Rom, Briissel, 
London, hitte sich sicher gelohnt. In Antwerpen besteht eine eigene Vereini- 
gung der Sammler von Stichen und von diesen besitzt ein einziger deren 








112 OPERUM IUDICIA 


30000! Mit denen, die z. B. Xaver darstellen, kénnte man allein leicht einen 
fiinften Band fiillen. Auch das Werk von Alfred Hamy S.I., Galerie illustrée 
de la Compagnie de Jésus (Paris 1893) hiitte einige neue Bilder liefern kénnen. 


Rom. G. SCHURHAMMER §, I. 


Guias DE Arcuivos y BrsLtiotecas: Los Archivos de Barcelona. 1. Ciudad. — 
Madrid (Direccién general de Archivos y Bibliotecas) 1952, 8°, 252 p. 

Bibliotecas de Barcelona. — Ibid. 1952, 8°, x-592 p. 

Guia de los Archivos de Madrid (Capital). — Ibid. 1952, 8°, x-592 p. 

Consuelo Gutiérrez del Arroyo. La seccién de Universidades del Archivo histé- 


rico nacional. — Ibid. 1952, 8°, 201 p. 
Guia de las Bibliotecas de Madrid (Capital). — Ibid. 1953, 8°, x11-556 p. 
José Maria Lacarra. Guia del Archivo general de Navarra. Pamplona. — Ibid. 


1953, 8°, 164 p. 


La presente serie de Guias, iniciada por el que fue director general de 
Archivos y Bibliotecas, don Francisco Sintes y Obrador, se ha planeado con 
criterios distintos de las que se publicaron bajo la direccién de don Francisco 
Rodriguez Marin en 1916. Estas se limitaban a las instituciones a cargo det 
Cuerpo fucultativo de archiveros, bibliotecarios y arquedlogos ; la nueva serie 
abraza todos los archivos y bibliotecas en cierto sentido ptblicos o semipt- 
blicos. No llegan a suplir a las precedentes, por ser menos extensas y deta- 
lladas, pero ofrecen nuevas noticias complementarias y ponen bibliografia al dia. 
En esta nota examinamos los tomos que dicen relacién directa con la historia 
de la Compaiiia de Jesiis. 


En Barcelona el centro archivistico mas importante es el del Archivo de la corona de 
Aragon. Su fondo jesuitico fue minuciosamente inventariado por el P. Blanco (vid. AHSI, 
t. 14, 1945, p. 155-156, y p. 201 n® 23). Pero interesa también el fondo Legacién de Gé- 
nova (p. 31), archivo de los representantes diplomaticos de Espaiia en la repiublica ligur, 
con documentacion sobre los jesuitas expulsos a fines del siglo xvm (vid el volumen cit. 
en AHSI, t. 22, 1953, p. 691 n® 143; y t. 23, 1954, p. 181-184). En el Archivo de la Uni- 
versidad consérvase toda la documentacién sobre la antigua Universidad de Cervera (p. 68), 
donde tanta parte tuvieron los jesuitas catalanes durante el setecientos. Los papeles de 
jesuitas conservados antes en el Archivo de la Delegacién provincial de hacienda (p. 79) 
se sumaron en 1921 a los del Archivo de la corona de Aragén. El del Colegio notarial 
(p. 81-84) ha ido dando en estos Ultimos afios relevante documentacién jesuitica e ignaciana. 
El del Palau (p. 95-98), procedente de la familia Requesens-Zifiga, es propiedad de la 
Compaiiia, y ha sido utilizado principalmente por el P. J. M. March (vid. AHSI, t. 21, 
1952, p. 483-484). Hemos de sejialar también el de la Real Academia de ciencias y artes 
(p. 101-103), por haber sido fundada esta corporacién en 1764 por un grupo de alumnos 
del P. Tomas Cerda. El de la parroquia de Belén, establecida en la iglesia del que fue 
antiguo colegio de la Compaiiia (p. 219-221), no conserva documentacién jesuitica. 

Los mss. de la Compaiiia conservados en la Biblioteca universitaria de Barcelona —muy 
escasos por cierto, porque las bibliotecas de nuestros colegios de Barcelona pasaron, des- 
pués de 1767, al Seminario conciliar (p. 34)— han sido sefialados por F. Miquel y Rossell 
en las p. 215-216 del art. cit. en AHSI 18 (1949) 307 n° 26. En la Biblioteca de Catalufia 
consérvanse varios mss. jesuiticos, descritos en parte por J. Massé y Torrents y J. Rubié y 
Balaguer en el Builleti de la Bibl. de Catalunya; mas interés tiene el gran fondo Toda y 
Giiell de libros espaiioles impresos en Italia, riquisimo en obras de los expulsos del siglo 
xvi, muchas mas, en realidad, de las que constan como propiedad del autor en su 
Bibliografia espanyola d'Italia. En la Biblioteca Balmes (p. 35) hay que recordar el archivo 
particular de su fundador, P. Ignacio Casanovas S. I. (1872-1936). 
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En Madrid el Archivo de la Real Academia de la historia (p. 366) debe ser citado, 
por haber actuado por largos afios como secretario el P. Fidel Fita (1835-1917). Ni el de la 
Catedral (p. 442-443) ni el de la Universidad (p. 341-342) interesan gran cosa, a pesar de 
estar ambas instituciones establecidas en antiguos edificios de la Compaiiia. En el Archivo 
del Ministerio de asuntos exteriores la documentacion sobre los expulsados a Italia es 
abundante y de primera calidad, en las diversas secciones correspondientes a las relaciones 
diplomaticas con los estados italianos (p. 97, 98, 101, 105). Documentacién de tipo seme- 
jante se halla también en el Archivo histérico nacional, el mas importante de Madrid 
(p. 314-340), adonde han ido a parar los tomos y legajos de mayor interés procedentes de 
los Archivos de las cuatro provincias jesuiticas anteriores a la supresidn; sdlo hay inven- 
tario detallado de lo referente a la provincia de Aragén, el del P. Blanco, cit. en AHSI 14 
(1945) 201 n® 21. Los papeles del Seminario de nobles se han sumado al fondo de Univer- 
sidades, y han sido inventariados en la guia de C. Gutiérrez del Arroyo, p. 167-180. 

La Biblioteca nacional de Madrid no tiene ningin fondo de impresos o manuscritos 
especificamente jesuiticos, pero fuera de que sus ocho primeros directores, de 1712 a 1755, 
fueron jesuitas (p. 9), alla han pasado preciosos manuscritos hallados en nuestros colegios 
al momento de la expulsién de 1767, y repartidos hoy entre la Nacional y la Biblioteca 
de Palacio, en la que existe ademas la seccién Cartas de Jesuitas (p. 173). Ello no obstante, 
el fondo jesuitico mas importante de Madrid es el de la Real Academia de la Historia, 
formado por 1671 tomos (p. 56), mas archivisticos que librarios, de los que sdélo los refe- 
rentes a América y a la provincia de Aragon han sido inventariados en catdlogo impreso, 
por Rodriguez Mofiino y por el P. Blanco respectivamente (vid. AHSI, t. 19, 1950, p. 330 
n° 5; t. 14, 1945, p. 201 n® 21). Los historiadores de la Compaiiia, tanto en Espafia y en 
Hispanoamérica como en Oriente, quedaran sumamente obligados al P. J. M. Bustamante 
cuando publique sus Jesuitica Matritensia, con referencia a todos los depdsitos jesuiticos 
conservados en Madrid, dispersos en varios archivos y bibliotecas. 

Finalmente, en el Archivo general de Navarra se conserva buena parte de los papeles 
de los antiguos colegios de Tudela y Pamplona (p. 131), fuera de los originales de los 
historiadores navarros, Padres José Moret y Francisco Elizondo (p. 142). 


Es de desear que esas Guias de Archivos y Bibliotecas sigan dando a co- 
nocer las riquezas documentales y bibliograficas de otras ciudades y regiones. 


Roma. M. Battiort S. I. 


Ramon Gaya Massot. Los jesuitas en la Universidad de Lérida. — Lérida (La 
editora leridana) 1954, 8°, 235 p. (= Publicaciones del Instituto de estudios 
ilerdenses. Miscelanea de trabajos sobre el Estudio general de Lérida, II). 


Quien desde hacia muchos ajios se dedicaba ahincadamente a la historia 
de la Universidad leridana —la mas antigua de Catalufia, como fundada en 
1300 por el rey Jaime II— habia de interesarse forzosamente por el Colegio 
que la Compafia tuvo en aquella ciudad, ya que durante la mayor parte de 
su existencia fue uno de los colegios universitarios reconocidos como tales 
por los « paers” o jurados y por el mismo Estudio general. 

La copiosa documentacién de los archivos locales ilerdenses y la de los 
antiguos fondos jesuiticos de Barcelona, Valencia y Roma, ha permitido trazar 
una historia pormenorizada y amplia, desde las primeras misiones dadas por 
jesuitas en Lérida el afio 1575 y los fallidos intentos de don Rodrigo Zapata 
en 1583 cerca de su tio don Antonio Agustin, arzobispo ya entonces de Ta- 
rragona después de haber ocupado la sede leridana, hasta la apertura de una 
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Residencia en 1603, preparatoria de la fundacién de un Colegio dedicado a 
la ensefianza, que perduré hasta la expulsién de 1767. 

La historia de este Colegio, con sus previas fundaciones y los pleitos 
consiguientes, con su ”concordia” de 1605 con la Universidad (ap. Iv), que lo 
recibia a perpetuidad como colegio universitario y le concedia la exclusiva 
de la ensefianza de la gramatica, las humanidades y la retérica, con la subsi- 
guiente ruptura de 1623-1628, para llegar a una nueva “concordia” en 1642 
(ap. xxi1) en plena guerra de secesién, no difiere mucho de la historia de tan- 
tos otros colegios de la Compaiiia. La diferencia esta en las causas que en 1623 
movieron a la Ciudad y al Estudio general a rescindir la primera concordia. 

A las quejas comunes de otras universidades —ensefiar los jesuitas en el 
Colegio y no en las aulas universitarias, y cambiar a los maestros con exce- 
siva frecuencia— afiadianse aqui otras mas particulares y especificas: la in- 
capacidad de los maestros, el haber cambiado los antiguos libros de texto por 
otros nuevos —sin duda la Gramatica latina de Manuel Alvares y la Retérica 
de Cipriano Sudrez— y el tener las clases en castellano y no en catalan. 

La incapacidad de los maestros de Lérida la atribuia el rector, padre Diego 
Sala, en su correspondencia con el general, al excesivo aragonesismo del pro- 
vincial de Aragén, padre Continente, que enviaba les mejores sujetos a Aragon, 
mas precisamente, a su Colegio de Calatayud. Los textos y la lengua no 
habian sido fijados en la primera concordia, pero luego la Compaiiia, a peti- 
cién de la Universidad, habia aceptado los textos de la antigua tradicién leri- 
dana —el Torrella y el Nebrija en catalan y las prelecciones de Cicerén y 
Virgilio— y la lengua de la tierra. Bien es verdad que este ultimo extremo 
no siempre se habia cumplido, a pesar de que las frecuentes quejas de los 
mismos jesuitas catalanes cerca del general hallaban buena acogida en Roma, 
con la consiguiente insistencia sobre este punto en la correspondencia de la 
curia generalicia con los provinciales de Aragén y con los rectores de Lérida. 

La razén de estas quejas estaba mas bien en la dificil situacién interna 
de aquella provincia jesuitica en toda la primera mitad del siglo xvi, como 
se estudid ya en esta misma revista (t. 18, 1949, p. 3-84), en articulo profusa- 
mente utilizado por el autor. Por eso mismo, al estallar la guerra de Cataluiia 
contra Felipe IV en 1640 y al abrazar la Ciudad de Lérida la causa de la 
Diputacién primero y de Luis XIII después, fue facil llegar a una nueva con- 
cordia, que no diferia sustancialmente de la primera, y que permanecié en 
vigor hasta que en 1717 Felipe V suprimié todas las antiguas universidades 
de Catalufia para crear la nueva de Cervera. 

Pero la relacién histérica que nos ocupa llega sélo hasta los tres sitios de 
Lérida (1644, 1646, 1647), sobre los que ofrece nueva documentacién interesante 
del ARSI. Por qué no esperar que un dia préximo convierta el a. ese sumario 
epilogo (p. 161-171), dedicado a la vida ulterior del Colegio ilerdense hasta 
los tiempos de Carlos III, en un nuevo volumen, a base de toda la documen- 
tacién sobre la antigua Compaiiia conservada en el Archivo histérico nacional 
de Madrid, que completa los registros del de Roma, truncados a mitad del 
siglo anterior ? 

Sélo hemos de lamentar que una monografia tan bien construida, basada 
en la mas segura bibliografia y en abundante documentacién nueva —la més 
capital, publicada en apéndice, p. 171-230— haya salido de la imprenta tan 
poco castigada y sin indices onomasticos. 


Roma. M. Battiort S. I. 
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MIGUEL DE LA PinTA LLoRENTE O. S. A. La Inquisicién espaitvia y los proble- 
mas de la cultura y de la intolerancia. — Madrid (Ediciones Cultura hispaé- 
nica) 1953, 8°, 296 p. 


Jost-ANTONIO MARAVALL, La philosophie politique espagnole au XVIIe siécle 
dans ses rapports avec l'esprit de ’a contre-réforme. Traduit et présenté par 
Louis Cazes et Pierre MESNARD. — Paris (J. Vrin) 1955, 8°, 335 p., ilustra- 
ciones. 


Muchos son los estudios de historia de la cultura en los siglos XvI-xvIII 
que interesan directamente a la historia de la Compaiiia. Recensionamos aqui 
dos de ellos, en los que las referencias a algunos jesuitas adquieren una cierta 
consistencia, dentro de un marco mas general. 

El P. La Pinta Llorente se ha encontrado entre manos con un material 
de primera calidad para escribir una obra de gran categoria, y se ha conten- 
tado con alinear una serie de capitulos inconexos, pero todos basados en 
riquisima documentacién inédita del fondo de la Inquisicién, actualmente en 
el Archivo histérico nacional de Madrid. Merced a sus investigaciones sabe- 
mos ahora algo de la intervencién del P. Juan de Pineda en la formacién del 
indice expurgatorio de 1612 (p. 33) y mucho de su moderacién critica en la 
gestacién del de 1632 (p. 43-46); por lo mismo hubiera tenido que explanarse 
algo la historia de las relaciones, no siempre cordiales, entre el tedlogo-poeta 
andaluz y don Luis de Géngora, para comprender el tono menos comprensivo 
de su censura a las obras del gran lirico cordobés (p. 118-125). Algin mayor 
encuadre histérico exigian también las noticias sobre la censura contra Suérez 
(p. 129) en la famosa cuestién de la confesién a distancia —hubiera bastado 
consultar a Scorraille—. Interesantes las censuras de obras antijesufticas aun 
en 1768 (p. 144), las referencias a los gerundistas y a las polémicas con los 
Bolandos en el siglo xvi (p. 194-195). En esta obra sigue manteniéndose el 
P. La Pinta al margen de la apologia y de la detraccién del Santo Oficio, 
laudable linea de conducta de todas sus obras, como con razén puede glo- 
riarse él mismo ya desde el liminar de su prdélogo. 


— El libro del prof. Maravall, de la Universidad de Madrid, ex director de 
la Casa de Espajia en la Ciudad Universitaria de Paris, produce mas la im- 
presi6n de una serie de lecciones sobre un tema mas o menos unitario, la 
filosofia politica postrenacentista, que no una de esas obras suyas, tan recia- 
mente estructuradas, que le han merecido uno de los primeros puestos entre 
los historiadores de las ideas politicas en Espafia. Aqui entreveran los hilos de 
su pensamiento una serie de escritores laicos —algunos de la categoria de 
Saavedra Fajardo y de Quevedo— y otra de eclesidsticos; aquellos, con 
dejos de la politica renacentista; éstos, con fuertes tradiciones medievales ; 
todos con una posicién nueva ante el ” mundo moderno ”, que se solidifica 
en Europa en la época del barroco y de la contrarreforma. Actitud nueva, 
sobre todo en la decadente Espafia de Felipe III y Felipe IV, ante una vieja 
tematica —la educacién del principe, la politica como ciencia, el origen del 
poder, las formas de gobierno— y ante una nueva problematica —valor edu- 
cativo de los emblemas (permitidos en la Ratio studiorum y fomentados hasta 
lo inverosimil en los colegios jesuiticos del xvm), maquiavelismo y tacitismo, 
el favorito y los ministros—. Que Gracidén y Garau, Mendo y Nieremberg, 
tengan aqui su puesto, parece cosa obvia y natural; pero si entra Ribade- 
neyra como fuente primaria, por qué no Mariana, igualmente renacentista y 
prebarroco, y si mas tradicionalisticamente escolastico, mas genial también y 
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mas vigoroso? El careo entre pensadores nuevos y pensadores anclados, al 
menos por educacién, a viejos moldes ecolasticos, puede dar luz unas veces, 
pero otras puede prestarse a confusién: interpretadas con los distingos escolas- 
ticos de rigor, las frases de Ribadeneyra sobre el origen divino del poder 
civil, pongo por ejemplo (p. 122), significan muy otra cosa de cuanto aqui se 
insinia. Pero valgan las luces y atisbos de ese careo por las sombras y con- 
trastes que origine. 


Roma. M. BATLLoRI S. I. 


LuctiANo PERENA VICENTE. Teoria de la guerra en Francisco Suérez. Tomo I, 
Guerra y Estado; tomo II, Texto critico. — Madrid (C.S.1.C., Instituto 
Francisco de Vitoria) 1954, xv1-333 y 355 p., 1 facsimil. 


El premio ” Menéndez y Pelayo 1951 ” ha coronado justamente el esfuerzo 
duro que representan estos dos tomos. En la Introduccién aparece S. centrado 
en su mundo: el vértice de dos épocas juridicas cada dia mas distantes: lo 
medieval y lo renacentista. Mundo de guerra. Guerra entendida como una 
necesidad de la biologia social. 


Investigar el pensamiento de S. sobre este hecho lleva al a. a estudiar los escritos del 
Eximio, donde precis6 su pensamiento. Fija la cronologia de los mismos, su estructura 
interna y sus fuentes, los hechos histéricos que marcaron su existencia, y la mucha lite- 
ratura existente en torno a esta materia (I, 1-48). Amplitud, precisién caracterizan esta 
parte preliminar. 

Ya entrando en materia, la primera parte, en cuatro capitulos, trata de enfocar la 
figura de la Europa del xvu: el hombre renacentista afirmando su personalidad inde- 
pendiente; el Estado nuevo emancipado del Imperio y, parcialmente, de la Iglesia; la su- 
pervaloracién del principe como encarnacién del Estado, y, consecuencia, su autodefensa, 
con la creacién del ejército permanente para sostener un estado permanente también de 
guerra. Mas cerca, Felipe II en frente a aquella Europa: Inglaterra, Francia, Portugal (51-75). 

El cap. u se detiene a estudiar el caso de Portugal, que interesa principalmente como 
fuente ambiental psicol6gica para el conocimiento del ideario de S. El problema de la 
sucesién en el trono luso complica a Europa toda: cancillerias, juristas, tedlogos, Pontificado 
se interesan tragicamente. El ” cui ius” es una pregunta pesante (76-106). 

Con Felipe III se inicia una politica de inteligencia con el Papado. El Habsburgo en- 
tiende que, en conjuncién con el papa, se fortifica su postura ante la Venecia rebelde: 
Romanidad e Hispanidad (107-114). 

Tal es el mundo que influye en S. Guerra que pide una valoracién ante el derecho 
y ante la moral. Guerra por el Imperio, sentido como, una necesidad. Espaifia con vocacién 
de Imperio. En esta psicosis de guerra, S. ha de dictaminar la juridicidad de los actos que 
forman la maraijia histérica de aquel momento (115-125). 

El pensamiento predominante entre los teéricos, al enfrentarse S. con el tema, se 
polarizaba hacia tres puntos: pacifismo de Erasmo; guerra por razones politicas en Ma- 
quiavelo; guerra justa en Vitoria. Para S. la guerra era entonces una necesidad, con su 
funcién positiva dindmica en la historia, y con su funcién politica como acto del Estado 
y expresién de la realidad espiritual (129-137). Contra Erasmo-Maquiavelo, y, sustancial- 
mente, con Vitoria. 

Internandose mas, el concepto politico de la guerra: guerra de agresién y de defensa ; 
“objetivos de la guerra: vindicatio, recuperatio, punitio; derecho a la guerra y uso de este 
derecho; renunciabilidad al derecho; justificacién de la guerra y su dictaminacién (158-179). 

Moralidad de la guerra: elementos para definirla, sus causas, efectos, el éxito previsto 
(180-190). La soberania: su funcién, como causa eficiente de la guerra, y sus limitaciones 
(193-213). 

Presupuestos estos principios, el cap. m de la segunda parte desciende a estudiar el 
ideario suareciano en el caso concreto de Espaiia-Portugal en la guerra de sucesién: el 
pensamiento que se forjé en torno al problema en los diversos medios culturales europeos 
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y la intervencién de Gregorio XIII (214-239). Este ultimo punto lleva al estudio de la teoria 
sobre el arbitraje en el derecho internacional publico a través de los teéricos, y, concre- 
tando, sobre la doctrina del probabilismo aplicado a la justicia de una contienda bélica 
240-270). Como ejemplo de intervencién arbitral, clasico en derecho, se estudia el arbitraje 
papal; el poder, en lo temporal, del pontifice y la legitimacién de su interferencia entre 
las potencias (271-282). Como colofén, el estudio de la paz, derechos de la victoria y sus 
obligaciones; instituciones guardianas; la actualizacién de los principios suarecianos en el 
concreto juridico del mundo moderno. 

En el tomo II se nos da la edicién critica del De bello del Eximio, previa una intro- 
duccién sobria y erudita, segtin las exigencias de la critica mas depurada. 


Ni el caracter de nuestra revista histérica, ni el espacio, nos permiten 
glosar los valores de esta obra juridica. Su aportaci6n positiva es notable, por 
la lectura completa y ponderada de los textos suarecianos, por el conocimiento 
profundo de la literatura sobre esta tematica, por el analisis detallado del 
ideario de S., por la sintesis luminosa del conjunto. Es muy explicable que 
en obra tan dificil se noten algunos detalles que pueden parecer discutibles. 
Sélo sefialaremos tres puntos: 


Suarez y la guerra contra Portugal: jescribié S. su tratado para justificar la actitud espa- 
fiola? Seginel a., si: otros opinan que no (Razén y fe, t. 153. 1956, p. 667-678). Del texto 
suareciano alegado en esta obra resulta: que S. ni una vez menciona el caso de Portugal; 
su actitud justifica a Felipe II, pero no en todo: el arbitraje papal, mientras S. lo defiende, 
el rey trat6 de esquivarlo cuanto pudo (234-239). Consiguientemente: en sana critica no 
vemos que se pueda decir que S. escribiera con miras a la dicha guerra; su tematica es 
mas universal; si pudo aquel ambiente influir en él. 

Sujetivismo, amoralizacién, relativismo: el a. achaca a S. el propugnar un criterio amoral 
en la apreciacion de la justicia de una guerra; otros discrepan en este punto (Razon y fe, 
1. c.). — Opinamos que S. subraya la ” objectividad ” de la justicia, que el soberano ha de 
indagar mediante una consulta desapasionada, sabia y prudente. El resolver —acto jurisdic- 
cional— si es de la exclusiva competencia del soberano. Pero dentro de los limites de su 
poder: S. en las premisas generales de doctrina politica asent6 el origen del principio del 
poder: mediatamente de Dios, inmediatamente del pueblo que deposita en un soberano 
las facultades gubernativas para el bien de la comunidad; en caso de infraccién, el sobe- 
rano se convierte en tirano, con todas sus consecuencias juridicas. Aqui hay verdadera 
objetivizacién. El olvidar la tematica general— segtin exigencias de la recta hermenettica— 
puede llevar a conclusiones no justas cuando la exégesis se reduce a solas determinadas 
pericopas. 

Vitoria-Sudrez: jexiste entre ambos maestros la frecuente antinomia que en esta obra 
se sefiala? Creemos que bien se pueden hermanar y sintonizar las doctrinas de S. y Vi- 
toria cerca de la facultad de declarar la guerra (notas 623, 625) estudiando todo el texto 
De bello u 3. — En la nota 631 ambos vienen a coincidir. — En la nota 469 S. nos dice que 
el ” ius belli” es ” de iure gentium ”; en la p. 206, Perefia interpreta a S. que diria ” de 
derecho natural ” (cuando en la obra se diversifican ambos derechos). — Vitoria subraya el 
bien comin como ” causa final ” de la guerra; S. trata de la ” causa eficiente ”, el sobe- 
rano; en ello no vemos contradiccién, si sélo puntos distintos de vista. — En un punto si 
se diferencian sustancialmente ambos doctores: Vitoria, con mirada internacionalista mas 
vasta, se adelanté a ver el Orbis supranacionalista moderno, y con esa perspectiva cred 
su doctrina; S., hijo de su época, se sintié constrefido por el encuadrado pequefio del 
Estado renacentista. Y su estatologia no acerté a librarse de esta carcel. 


Otro particular de la presente obra es su aporte para la historia de la 
Compaiiia: Dionisio Vazquez, con sus criterios independientes; Mariana, con- 
denando la accion espaiiola en Portugal; los confesores regios; la accién de 
éstos con sus regios penitentes aparece interpretada por Pereiia, injustamente, 
con frases no felices: ” atar las conciencias ” (p. 113) lo debieron hacer no 
como jesuitas sino como confesores, y otros lo debieran de haber hecho tam- 
bién; la doctrina que se sintetiza (ib.) de Belarmino no es exclusiva de la 
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orden, sino preceptiva general de la moral catélica. — En la p. 223 se propone 
la hipétesis de cierto memorial que bien podria ser de un jesuita ” residente 
en la Universidad de Burgo de Osma”. Por los catalogos que poseemos de 
esta época quizds se podra detallar que se trata de algtin jesuita del colegio 
de Soria; en este colegio en 1578 (catalogo mas préximo al afio referido del 80), 
aparecen como mas letrados los Padres Cristébal de la Huerta, bachiller; Gaspar 
Sanchez; Martin Vaca, ” bachiller en artes”; Francisco Morales, que estudid 
” fuera de la Compafiia 3 afios de c4nones ”. ARSI, Cast. 13, f. 154. 3Sera uno 
de éstos? 


Resumiendo: el conjunto de la obra significa una aportacion lograda al 
estudio serio de los internacionalistas escolasticos. 


Roma. A. pe Ecana S. L 


FRANCISCO ALVAREZ ALVAREZ, Phro. La feoria concordataria en Francisco Sué- 
rez. — Leon (Imp. catélica) 1953, 8°, 190 p. 


El autor, como dice en el prélogo, ha querido contribuir al estudio de 
Suaérez. Para ello ha elegido un punto concreto: el pensamiento de Suarez 
acerca de los concordatos. 

Después de haber expuesto con relativa amplitud las relaciones histéricas 
entre la Iglesia y el Estado (p. 11-56) estudia ya directamente la doctrina de 
Suarez acerca de los concordatos. En esta parte, siguiendo el esquema que 
suelen seguir los expositores del derecho concordatario, el a. expone en el 
cap. primero la necesidad, utilidad o conveniencia de los concordatos; y en 
el segundo, el sujeto de los mismos. El tercero y el cuarto, que son el nicleo 
fundamental de la tesis, se cifien a la naturaleza juridica de los concordatos, 
en sus diversas teorias y en Suarez. Los concordatos, tratados internacionales, 
abarca todo el capitulo quinto; el sexto y el séptimo estan dedicados al ob- 
jeto y a la obligacién que engendran los concordatos. Y; por fin, el capitulo 
octavo y wultimo hace un estudio de la clausula ” rebus sic stantibus ” en 
relacién con los concordatos y la mente de Suarez. 

Como deciamos arriba, el autor ha seguido el esquema de los tratadistas 
del derecho concordatario casi al pie de la letra, estudiando el pensamiento 
de Suarez en cada punto. El] método puede ser discutible, pero no nos parece 
inoportuno para conservar la claridad y el orden en la exposicién. Esta es, en 
general, clara, precisa y concreta. Al terminar la lectura de la obra alcanza 
uno a ver en una sintesis acertada la mente del doctor eximio acerca de los 
concordatos. 


Pero no quisiéramos terminar esta indicacién bibliograéfica sin hacer unas pequeifias 
observaciones. A nuestro modo de ver, el contenido del capitulo segundo hubiera estado 
mejor después del tercero y del cuarto; porque parece que aun el sujeto presupone la 
naturaleza juridica de los concordatos, 0, por lo menos, con ello gana en claridad légica 
el pensamiento concordatario. En la sintesis histérica echamos de menos una exposicién 
mas detallada y larga de las doctrinas concordatarias, mas que de los hechos. Por ej. la doc- 
trina de Bonifacio VIII (cuya doctrina solamente insintia) y de otros autores (pocos y muy 
sumariamente citados). Porque aun Suérez es hijo de su época, y sobre todo doctrinalmente 
su pensamiento deriva grandemente de otros autores. En la misma sintesis, nos parece un 
poco impropio el titulo: éste habla de las relaciones de la Iglesia y del Estado, y el texto 
expone las relaciones de la sociedad religiosa o religidn con el Estado, Israel, Roma, etc. 
Como preludio esta bien esta exposicién; pero, dada la extensién que tiene, parece que 
no es un prologo, sino una parte de la exposicién. 
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Estas observaciones nada desvirtian el valor de la obra, que en breves paginas ha 
sabido recoger exactamente la mente de Suarez, y encuadrarla dentro de la teoria concor- 
dataria moderna. 

La bibliografia es selecta y suficientemente abundante. Echamos de menos la cita de 
la obra del P. F. Segarra Iglesia y Estado, que, aunque corta en paginas, es muy rica de 
contenido sobre la doctrina de la bula ” Unam Sanctam ”, y quizé de lo mejor que sobre 
este punto se ha publicado en castellano. 


Deusto, Bilbao. A. Arza §S. I. 


D. Tuickett. Bibliographie des ceuvres d’Estienne Pasquier. — Genéve (E. Droz) 
1956, 4°, 184 p. avec de nombreux fac-similés (= Travaux d’Humanisme 
et Renaissance, XXjJ). 


Le vrai mérite d’Etienne Pasquier, ce sont ses Recherches de la France, 
mine qu'on n’a pas fini d’exploiter, de matériaux sur les antiquités, les institu- 
tions politiques et religieuses, l'histoire littéraire, de la France du Moyen Age 
et de la Renaissance. Ce fut l’ceuvre de sa vie, qui ne cessa de croitre entre 
ses mains, du petit in-8° de 1560 au gros in-folio posthume de 1621. Mais, hors 
de France, la réputation de Pasquier resta vite attachée 4 une autre catégorie 
de ses écrits, qui est pourtant de bien moindre valeur, 4 ses pamphlets contre 
la Compagnie de Jésus. En France méme, de nos jours, son nom n’est-il pas 
pour beaucoup celui du premier grand adversaire littéraire des Jésuites ? 

Il y a plus d’un siécle, un érudit tenta une bibliographie de ses ceuvres 
(Léon Feugére, dans l’introduction des Oeuvres choisies dE. Pasquier, Paris 
1849). Mais cet essai prématuré nous fait mieux apprécier les facilités que les 
moyens modernes de déplacement, de correspondance et d'information biblio- 
graphique donnent maintenant pour ce genre de travaux. Grace a eux, Miss 
Th. a pu donner a sa bibliographie une base large 4 souhait, étendant son 
enquéte 4 de nombreuses bibliothéques d'Europe et d’Amérique; 4 la fin du 
volume, une des tables (pas tout-a-fait compléte) énumére plus de 140 dépots 
ou des exemplaires ont été repérés. 

Une premiére section de louvrage (pp. 31-69) catalogue d'une maniére 
qu’on peut espérer définitive les éditions des ceuvres signées par Pasquier, les 
deux principales étant les Recherches de la France et les Lettres. La seconde 
section (pp. 77-141) est consacrée aux ceuvres anonymes, essentiellement les 
pamphlets politiques et les pamphlets anti-jésuites. L’éiude des pamphlets 
politiques est sans doute la partie la plus neuve du livre: Miss Th., qui a 
présenté 4 Londres en 1950 une thése sur ” The Letters of Estienne Pasquier ”, 
a trouvé dans les aveux et les allusions de ces mémes lettres le moyen de 
restituer au combattif avocat un assez bon nombre de manifestes anonymes 
ou clandestins. Non que toutes les restitutions soient également sires, celles, 
par exemple, qui n’ont comme base que certaines similitudes de pensée ou 
d’expression. Les érudits, qui consulteront en hate la présente bibliographie, 
seront-ils attentifs au titre prudemment placé en téte de cette section: ” Pam- 
phlets concernant les régnes de Charles IX, Henri IJ, Henri IV et Louis XIII, 
qui peuvent étre attribués 4 E. Pasquier ” ? 

Les écrits anonymes contre la Compagnie de Jésus, en prose ou en vers 
(pp. 112-141, nn. 161-218) posent moins de problémes bibliographiques — il reste 
a retrouver, entre autres, l’édition latine du Catechismus Iesuitarum, bien attestée, 
mais dont aucun exemplaire n’a pu étre localisé. L’introduction de Miss Th. 
fournit de trés curieuses données inédites sur histoire du Catéchisme des 
Jésuites et la part qu’eut en son élaboration I'Ecossais Robert Bruce (pp. 20-22 
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et appendice pp. 166-167). Mais le probléme psychologique que pose toute 
cette littérature reste entier — et peut-étre insoluble. Depuis le procés, plaidé 
par lui en 1564 pour l'Université contre la Compagnie et perdu, Pasquier ne 
faisait plus mystére de son ” inimitié particuliére ” 4 l’égard des Jésuites; une 
pointe maladroite du P. Richeome vint l'ulcérer encore davantage en 1598. 
Mais tout de méme, comment un homme cultivé, qui apparait ailleurs soucieux 
d’esprit critique, a-t-il pu de sang froid attribuer 4 tout un corps religieux de 
véritables énormités, sans se rendre compte que sa qualification de l’écrit de 
Richeome s'appliquerait au sien propre: ” un placard de honte, calomnies, 
impostures et asneries contre [eux] dictes ” ? 

Ses adversaires eurent le tort de répondre parfois de la méme encre. Un 
appendice (pp. 143-152) donne la série des ripostes des apologistes de la 
Compagnie ; a cété de ” Plaintes apologétiques ” au roi ou a la reine, il y a 
des opuscules de combat d'une grande verdeur. Les principaux polémistes 
furent le P. Richeome (La chasse du Renard Pasquin...) et le truculent Garasse 
(Les Recherches des Recherches...). 

La méthode de Miss Th. est a la hauteur de sa tache, sauf de légers 
flottements dans le détail (p. 54, la plaquette des Ordonnances généralles d'amour 
est rangée parmi les ceuvres signées, avec une note indiquant qu'elle parut 
sans nom d’auteur!), Pour faire ceuvre définitive, il eut convenu de donner 
réguliérement la description bibliographique précise des éditions mentionnées 
et de détailler bibliographiquement le contenu de I’édition d’ensemble. 

Certaines situations ont leur piquant: l’auteur dit sa surprise de devoir 
remercier, pour leurs réponses particuliérement promptes et généreuses, les 
bibliothécaires des grandes maisons de la Compagnie de Jésus; ils n'ont pas 
gardé de rancune a leur vieil ennemi. Le bibliothécaire de notre Institut his- 
torique n’avait pourtant pu indiquer 4 Miss Th. que bien peu de choses dans 
son prope fonds, 4 peine deux apologies assez communes des PP. Richeome 
et Scribani. Cette constatation, que l’auteur a consignée dans sa table des 
bibliothéques (p. 180), n’est heureusement plus 4 jour: |'Institut a pu acquérir 
depuis lors plusieurs éditions de Pasquier, répondant aux nn. 14, 161, 186, 187 
et 203 de la présente Bibliographie, ainsi que six autres des ouvrages de polé- 
mique mentionnés dans son appendice (par Richeome, Gretser, de Bonald, 
Garasse, Ogier). D’un de ces derniers, la Response apologétique a I'Anti-Coton, 
anonyme attribué au P. de Bonald, nous possédons deux exemplaires, imprimés 
tous les deux au Pont (Pont-d- Mousson) par Michel Gaillard en 1611, mais 
qui, typographiquement, sont deux impressions entiérement différentes; ce petit 
fait a échappé a Miss Th. (p. 150) comme 4 tous les bibliographes. 


Rome. Ep. LAMALLE S. I. 


ALFRED R. DeEsAUvTELs S. I. Les Mémoires de Trévoux et le mouvement des idées 
au XVIIJe siécle. 1701-1734. — Roma (Institutum historicum S. I.) 1956, 8°, 
XXVII-256 p. (= Bibliotheca Instituti historici S. I., VIII). 


L’histoire de la Compagnie de Jésus en France, non plus que |histoire 
des lettres et des idées, ne pouvaient ignorer l’intérét des Mémoires de Trévoux. 
Cette publication, a classer dans le genre de ce qu’aujourd’hui nous appelons 
une revue, éditée de 1701 4 1762 par les jésuites francais, avait beaucoup a 
nous apprendre sur les lettres, les sciences, les hommes et les idées de cette 
période, si féconde en luttes idéologiques, du xvi siécle. Néanmoins les 
Mémoires, nommés aussi Journal de Trévoux, n’avaient fait jusqu’a présent 
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l'objet que de travaux d’approche. En 1864-1865 Sommervogel avait donné une 
Table méthodique des Mémoires de Trévoux, qui pouvait frayer la voie 4 une 
étude a venir; en 1936 G. Dumas dans son Histoire du Journal de Trévoux 
(cf. AHSI, t. 7, 1938, p. 144 n° 42) donnait un apercu général de l’organisation 
et du fonctionnement de la revue, mais n’avait pas prétendu sengager dans 
une étude de fonds, pour dégager les tendances intellectuelles des rédacteurs, 
rechercher |'attitude par eux adoptée en face des courants de pensée du mo- 
ment, quel réle ils pouvaient avoir joué dans le développement des sciences, 
des lettres ou des arts, et se demander que pouvaient nous apprendre les 
Mémoires sur la société du xvure siécle. 

Avec le présent ouvrage, un premier pas vient d’étre fait dans cette direc- 
tion par le P. Desautels, professeur 4 Holly Cross College, 4 Worcester (Massa- 
chussets). Limitant pour le moment son enquéte aux années 1701-1734, l’auteur 
s'est proposé de situer le Journal dans le mouvement intellectuel de son temps. 
Entendons-nous bien. Le P. Desautels n’a pas eu la prétention de nous refaire 
a sa maniére, 4 propos du Journal de Trévoux, une histoire intellectuelle du 
xvile siécle. Il n'a pas cherché non plus a rendre compte, dans tous les cas, 
des prises de position, parfois changeantes et diverses, des rédacteurs, non 
plus que de toutes les arriéres pensées qui pouvaient se dissimuler derriére 
telle déclaration officielle. Il n'a pas manqué de le faire dans un certain nom- 
bre de cas, peut-étre s’est-il montré trop réservé devant des textes, dont il eit 
été loisible de discuter leur degré de sincérité, comme dans l'affaire du carté- 
sianisme ; mais pour arriver sur cette voie 4 des résultats définitifs, c’est toute 
histoire de la Compagnie au xviti® qui serait a écrire, et l'on sait combien 
une telle histoire rencontrera d’obstacles, 4 cause des lacunes de la documen- 
tation. A moins qu'une heureuse trouvaille fasse réapparaitre au jour les do- 
cuments qui ont disparu des Archives Romaines de la Compagnie. 

En tout cas l'auteur, de propos délibéré, a visé & nous donner avant tout 
une image fidéle des Mémoires de Trévoux, pendant les 33 premiéres années de 
leur existence. Son ouvrage clair, didactique méme, sans étre dépourvu d'une 
certaine ironie, mais toujours impartial, nous montre les rédacteurs aux prises 
avec les penseurs de leur temps, les cartésiens, Malebranche, Bayle, Fonte- 
nelle, Spinoza, Richard Simon etc. On ne s’étonnera pas de les trouver infati- 
gables dans la bataille anti-janséniste, malgré les conditions particuliérement 
difficiles ot les place l’hostilité de l'archevéque de Paris, le cardinal de Noailles, 
non plus que de les voir user d'une prudente réserve quand il s‘agit des 
” Libertés de I’Eglise Gallicane ”, auxquelles les jésuites, au moins en général, 
n'étaient pas devenus plus favorables depuis la déclaration de 1682, mais 
auxquelles le Parlement n‘aurait pas permis impunément de s’attaquer 4 visage 
découvert. L’attitude différente adoptée par Bossuet et par Fénelon en ces 
matiéres semble bien avoir commandé a son tour le ton que prennent les 
Mémoires lorsqu’il est question de !’un ou l'autre des prélats: indulgence et 
sympathie pour l’archevéque de Cambrai, malgré le faux-pas du quiétisme, 
hostilité mal déguisée a l’égard de l’évéque de Meaux. On ne manquera pas 
de noter la position prise par les Mémoires dans le probléme de la morale 
sévére et de la morale relachée: A travers leur revue, on voit comment dans 
la Compagnie du xvuire siécle le probabilisme ” céde le terrain” devant le 
probabiliorisme et une morale plus sévére, telle que le P. Thyrse Gonzalez 
s‘était efforcé de l'introduire dans son ordre. Ce n'est pas 4 dire que Pascal 
soit pour autant oublié et pardonné; en 1724 et 1731 les rédacteurs des 
Mémoires \ui reprocheront encore son injustice et sa mauvaise foi contre les 
casuistes et contre leur Compagnie en général. 

En face des attaques de l’incrédulité contre le dogme catholique, attaques 
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fourrées d’abord chez Bayle et Fontenelles, l’auteur constate chez les rédacteurs 
des Mémoires un certain flottement. Il semblerait qu’au sortir des querelles 
théologiques contre protestants et jansénistes, querelles qui se trouvaient 
dailleurs bien loin d’étre terminées, ils aient été pris au dépourvu. Devant 
des incrédules, qui cherchent dans la raison une arme contre la foi, les redac- 
teurs auraient répété plus qu’a satiété le ” credo ut intelligam ” et glissé vers 
un certain fidéisme, peu fait pour convaincre un Bayle, un Fontenelle ou un 
disciple de Spinoza. Les chapitres sur les rites chinois, le platonisme des 
Péres, la défense de I’Ecriture sainte — et les problémes soulevés par Richard 
Simon — apporteront sinon le dernier mot a toutes ces question, du moins 
des éléments du plus vif intérét et de premiére importance. A l’écrivain, au 
professeur, 4 l‘historien désireux de connaitre la position prise par les jésuites, 
rédacteurs du Journal de Trévoux, dans les questions les plus importantes de 
leur époque, l’ouvrage du P. Desautels, muni d’un bon index des matiéres, 
fournira le renseignement précis ou la vue d’ensemble désirée, et il offrira un 
point de départ commode pour des études ultérieures. En attendant son second 
tome, qui doit nous montrer le Journal en face des attaques ouvertes de 
lincrédulité et des ” philosophes ”, jusqu’Aa la suppression de la Compagnie 
en France, il nous apporte une contribution notable 4 l'étude du mouvement 
des idées au xvie et a l'histoire de la Compagnie en France a la méme 
époque. 


Rome. P. Bizr S:.1 


Bibliotheca catholica neerlandica impressa, 1500-1727. — La Haye (Martinus Nij- 
hoff) 1954, 8°, x11-669 p. 


Pour apprécier cet ouvrage il faudrait avoir sous les yeux Il’article de 
P. Polman O.F.M., paru dans Ons geestelijk erf 20 (1946) 215-234, sous le 
titre Het geestelijk leven katholieken in Nederland onder de Apostolische Vikarissen. 
Le P. Polman faisait partie de la commission qui examina le projet qui aboutit 
a la parution de la Bibliotheca. 

La Bibliotheca, lisons-nous dans un trop laconique Avertissement, est l’ceuvre 
d'une équipe de collaborateurs que le regretté L. Verschueren avait animée de 
1944 4 sa mort, 1950; le travail fut continué et achevé par son confrére Amé- 
dée van Dijk. L’intention des initiateurs a été de dresser ” un répertoire de la 
littérature spirituelle ” néerlandaise parue entre 1500 et 1727 dans le territoire 
dit "des évéchés de 1559”. On entend par littérature spirituelle ”ce qui fut 
imprimé a lusage de la vie chrétienne, 4 l’exclusion des ceuvres purement 
scientifiques et de la polémique interconfessionnelle”; par ailleurs les limites 
géographiques s’étendent de Saint-Omer, Douai et Rijssel (= Lille) dans le nord 
actuel de la France, jusqu’a Cologne, et comprenant la Belgique et la Hollande. 

Pour mener 4 bonne fin ce travail ”on a eu recours a des bibliographies, 
des biographies, des périodiques, des monographies, des catalogues de biblio- 
théques, voire parfois de bouquinistes, jamais directement aux livres réperto- 
riés eux-mémes ” (Avertissement). Le travail est donc de seconde main. 

Ces quelques indications soulignent les limites de l’entreprise. Les auteurs 
néerlandais qui ont publié en dehors de ce cadre géographique n’y sont pas 
mentionnés; des auteurs qui ne relévent nullement de la spiritualité néerlan- 
daise, mais ont publié sur son territoire, y sont incorporés. On peut regretter 
par ailleurs qu’un travail strictement scientifique n’ait pu étre réalisé. Regret 
sans doute vain, car il s'avérait probablement impossible. Les conditions de 
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travail n’ont pas toujours permis d’éviter de doubler d'autres bibliographies 
existantes, la Nederlandsche bibliographie van 1500 tot 1540 de Nijhoff-Kronenberg 
notamment, ni de combler certaines lacunes: des bibliographies et des biblio- 
théques importantes n’ont pas été consultées. De plus, la définition méme de 
littérature spirituelle est peut-étre trop étroite. 

Quoi qu'il en soit de ces critiques, la Bibliotheca constitue un immense 
répertoire de 18754 titres d’ouvrages spirituels (éditions originales, rééditions et 
traductions) répartis chronologiquement et en suivant l’ordre alphabétique des 
noms d’auteurs, les ouvrages anonymes étant réunis 4 la fin de chaque période. 
Une table onomastique fort bien faite et trés riche rend de grands services en 
renvoyant aux ouvrages tous numérotés. 

En tenant compte des remarques précédentes, on trouve dans ce répertoire 
les ouvrages spirituels des auteurs de la Compagnie qui ont publié dans les 
limites géographiques et historiques décrites plus haut. Sommervogel a été 
systématiquement dépouillé. Des lacunes inévitables subsistent que la consul- 
tation plus méthodique de nos bibliothéques aurait pu sans doute en partie 
combler. Telle quelle la Bibliotheca catholica neerlandica, fruit d’un travail 
acharné et austére, est un instrument de travail de réelle valeur, sans doute 
méme "indispensable pour tous ceux qui veulent étudier la littérature spiri- 
tuelle des Pays-Bas 4 cette époque” (Ed. van Eijl, RHE, t. 50, 1955, p. 619-623). 


Enghien (Belgique). A, Rayez S. I. 


F. Criarys-Bouvaert. L'ancienne Université de Louvain. Etudes et documents. 
— Louvain (Publications Universitaires de Louvain) 1956, 8°, viI-341 p. 
= Bibliothéque de la Revue d’histoire ecclésiastique, fasc. 28). 


Le sous-titre méme de ce volume nous avertit de son caractére: il s’agit 
d'un recueil d'études et de nouveaux documents sur |’Université de Louvain 
d’avant la Révolution Frangaise. Les travaux précédants de M. C.-B. nous 
permettaient de prévoir que ces nouvelles études seraient basées principalement 
sur la partie des fonds de l’ancienne Université, actuellement conservée au 
Séminaire de Gand. 

Comme il s’agit d'un mélange d'études diverses, il est difficile d’y trouver 
une unité organique. Quelques chapitres éclairent les rapports de l'Université 
avec le Saint-Siége (ch. 1 et 1x), d'autres les relations avec le pouvoir civil 
ch. vi et x) et les prélats (ch. x1), d'autres l’organisation intérieure (ch. 1-v), 
le jansénisme (ch. vim), les professeurs (ch. xm). Celui qui nous intéresse de 
plus, dans cette revue, est naturellement le vi (p. 128-154) sur ” L’Université 
et les jésuites ”. 

La richesse de l’ouvrage en nouveaux documents, qui complétent en quel- 
ques détails les travaux antérieurs du méme a., de Poncelet, de Le Bachelet, 
etc., fait surmonter l’impression pénible laissé par la premiére page de ce 
chapitre vil, oi on lit que les jésuites ” s’y fixérent [aux Pays-Bas] en 1542, 
six ans a peine aprés l’approbation donnée a leur ordre par Paul IV ” (}), et 
que ” saint Ignace envoya en Belgique auprés de Philippe II un négotiateur 
nommé Pierre Ribadeneira ” (p. 128). Les controverses de Lessius avec les pro- 
fesseurs de l'Université 4 propos de l’efficacité de la grace depuis 1585, les 
projets avortés d’y établir un collége de philosophie, d’aprés les priviléges de 
la Compagnie, aux temps d’Aquaviva et de ]’évéque Torrentius, ceux de I’éta- 
blir a Liége, ou au moins de faire admettre ses éléves aux grades de l'Univer- 
sité, les deux missions de Jansenius en Espagne en 1624 et 1626 et son succés 
pour interdire aux jésuites l’enseignement de la philosophie et de la théologie, 
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le projet de coalition de plusieurs universités européennes — Louvain, Douai, 
Salamanque, Déle, Cracovie etc. — contre la Compagnie et ses priviléges, tous 
ces sujets, déjé connus d’ailleurs, sont éclairés par des nouveaux documents, 
dont quelques-uns sont publiés en entier dans l'appendice (voir documents 
IX-XIV). 

L’objectivité et le sérieux scientifique sont les deux qualités les plus 
remarquables de |'a. L’intérét et la valeur du livre auraient demandé pourtant 
une connaissance plus large de la bibliographie la plus récente (sur Le Bay 
et la visite de Toledo en 1580, par exemple), une correction plus attentive des 
épreuves, et une table de noms plus soigneuse, avec les références plus exac- 
tes (celles regardant Aquaviva sont incomplétes et erronées, Toledo et Tolet 
sont cités comme deux personnages différents, etc.). 

Les historiens de la Compagnie de Jésus n’en doivent pas moins savoir 
gré a M. C.-B. de cette contribution documentaire. 


Rome. M. Bat iiori S. I. 


WitiiAmM Weston [S. |]. The Autobiography of an Elizabethan. Translated from 
the Latin by Philip Caraman [S. I]. With a Foreword by Evelyn Waucu. 
— London (Longmans) 1955, 8°, xxx1-259 p., 1 pl. 


This new translation of Fr Weston’s account of his life (1550-1615) entirely 
supersedes the older one by John Morris S. I. (7iwo Missionaries under Eliza- 
beth, 1875). Not only has Fr Caraman made an entirely new translation, but 
he has devoted much time to ascertaining the whereabouts of many of the 
places which are mentioned in ambiguous terms by Fr Weston. One of the 
great drawbacks of these narratives of English Jesuits in penal times is the 
strict ” operational silence ” they observed about where they went and who 
sheltered them. By patient research, the careful use of the reports of spies, 
search into old maps and the personal inspection of many of the localities, 
the translator has succeeded in bringing back much of the local colour of 
the narrative which otherwise promised to be of little use save as a series of 
genre pictures of the life of a hunted priest. 

One valuable source which Fr Caraman has brought to his task is the 
unpublished account of Fr Weston’s life written by his Spanish friend Fr de 
Peralta. This had been mislaid since the days of Fr Morris and was recently 
rediscovered. Another acquisition, this time quite new, is the complete tran- 
script (found in Rome) of Fr Weston’s narrative which has been used as the 
basis of the present translation. Fr Morris worked with the autograph at Sto- 
nyhurst, which is badly preserved, and which lacks some pages at the end. The 
transcript was made not long after the original had been penned, and though 
Fr Caraman does not go into questions of textual criticism it may be assumed 
to be a faithful copy. Thus the whole story is at last available. It is be to hoped 
that it will be widely used. One notices how, for instance, Philip Hughes, in 
his history of the Reformation under Elizabeth, passes over the Wisbech affair 
in a few lines and that this is his sole reference to Fr Weston in his work. 
Such neglect of the man who consolidated the work of Campion and Persons, 
and who did more in the seventeen years of his captivity than he had achieved 
in the two years of ministry when he was at liberty, is but a sign that the 
historian of that great work was tiring towards the end of his course. 


Heythrop College (Oxon.). J. H. Crenan S. 1 
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CuRISTOPHER Deviin. The Life of Robert Southwell, Poet and Martyr. — Lon- 
don (Longmans, Green and Co.) 1956, 8°, 367 p. 


Si el beato Southwell no ha tenido atin la suerte de su co-martir Campion, 
de que su biografia entre a formar parte de los ” clasicos” de la lengua in- 
glesa, ha encontrado, sin embargo, en el padre Devlin un investigador paciente 
y sagaz y un narrador brillante de los hechos heroicos de su vida. Los en- 
tronques de su familia con las de otras casas nobles quedan ampliamente 
documentados. Las vicisitudes del Colegio Inglés de Roma reciben luz nueva, 
que obliga a corregir algunas de las conclusiones del cardenal Gasquet. Por 
primera vez se aprovechan algunas cartas inéditas del beato y del padre En- 
rique Garnet, encontradas recientemente por el padre Philip Caraman en el 
Fondo gesuitico del ARSI. Ni son éstas las inicas contribuciones del libro a la 
historia de la Compajiia de Jestis en Inglaterra. 

En general el cuadro que se presenta a los ojos del lector es de tintas 
oscuras. Una historia, por una parte, de crueldades rara vez igualadas, hasta 
los sddicos suplicios de Bridewell y la celda de tortura en la casa particular 
de Topcliffe con el consentimiento explicito de la ” most merciful Princess ” ; 
y, por otra parte, una historia atin mas negra de perfidias, perjurios y trai- 
ciones. Sobre este hosco fondo aparece mas luminosa y pura la atrayente fi- 
gura del ” gentleman ”, del humanista, del poeta, del apdéstol, del martir. 

El] beato Southwell es quien nos ha dado la formula, tal vez tnica, con 
que un varén apostdlico puede ser poeta: si con sus composiciones lo que 
intenta es animar a otros poetas a cantar temas elevados y mostrarles ” how 
well verse and virtue suit together” (p. 260s); porque la poesia escrita ” ut 
lectorem reddat meliorem ”, como aconsejaba el padre Possevino, nunca sera 
verdadera poesia. En este respecto es interesante el capitulo 18 del presente 
libro. Si, como sin forzar los indicios sugiere el a., y ya antes habia apuntado 
J. W. Trotman, el ” Master W. S.”, a quien Southwell dedica algunas de sus 
composiciones poéticas, es realmente William Shakespeare, subiria el mérito 
literario y apostélico del beato. 


Permitame ahora el padre Devlin que le exponga dos deseos personales. Nadie mas 
preparado que él para poder realizarlos. El primero es una edicién critica y debidamente 
anotada de las obras completas de Southwell: unas permanecen atin inéditas, otras estan 
dispersas en publicaciones de diversas épocas y de diferente mérito, otras — como An 
Humble Supplication — han tenido la desgracia de una infeliz presentacién. El segundo deseo 
es el de un estudio intimo del alma del beato: su psicologia, sus ideales ascético-misticos, 
sus ascensiones espirituales. En la obra presente este aspecto queda un poco ahogado por 
el estruendo de los hechos externos. 

Por ultimo, no podemos menos de deplorar — como lo ha hecho otro recensor — el que 
el a. (o el editor) haya seguido la moda de reunir todas las notas al final del libro, ” donde 
con menos facilidad pueden ser consultadas ”, y donde muchos lectores ciertamente no 
las consultaran. 


Roma. Ant. M. DE Atpama §,. I. 


Hetmut Houzapret. Unter nordischen Fahnen. Die Militirseelsorge der Jesuiten 
in den nordischen Landern im xvi. und xvii. Jahrhundert. Herausgegeben 
vom Generalvorstand des Bonifatiusvereines. — Paderborn (Bonifacius- 
Druckerei) 1955, 4°, 235 S. 


H. widmet sein Buch dem Andenken von P. Johannes Metzler S. I, dessen 
Archivalien zu einer grossangelegten Geschichte der nordischen Missionen der 
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Verfasser zu einem der interessantesten Kapitel der nordischen Missionen, der 
Militarseelsorge der Jesuiten im dinischen und schwedischen Gebiet, ohne 
zeitraubende und kostspielige Archivreisen, ausniitzen konnte (S. 9). 

Hauptquelle sind die Litterae annuae, die Jahresberichte aus den einzelnen, 
Ordensniederlassungen, zum grésseren Teil im Generalarchiv in Rom, zum 
kleineren Teil im Kélner Stadtarchiv. Als Anmerkungen, Seite 199-228, werden 
sie ausfiihrlich angegeben. 

Die Darstellung ist in 6 Abschnitte gegliedert. Die ersten 3 behandeln die 
Zeit der dianischen Kénige Friedrichs II. und Christians V. (1648-1699); den 
Grossen Nordischen Krieg (1700-1720); die Friedensjahre (1721-1772). Die andern 
3 Abschnitte handeln iiber dinische Aussenposten (Norwegen, Oldenburg, Hel- 
goland); katholische Soldaten unter schwedischen Fahnen; Einzelaufgaben der 
Militarseelsorge. 

Im Anhang werden uns dinische Jesuiten als Militarseelsorger vorgestellt, 
es sind die Patres Theodor Atche und Johannes Ring (S. 195-197). Auf die 
” Anmerkungen ” folgen noch zwei Verzeichnisse der Personen- und Ortsnamen 
(S. 229-238). 

Die ganze Darstellung kennzeichnet H. im ” Schluss ” (S. 192-194) treffend: 


” Ungemein lebendig und farbig ist das Bild, das wir vom Leben und Leiden katho- 
lischer Soldaten in den nordischen Lindern sowie von ihrer seelsorglichen Betreuung ge- 
wonnen haben”. ” Wir bewundern nicht nur den hingebenden Eifer der Jesuiten, sondern 
auch die Methoden ihrer Seelsorge, die durchaus schon neuzeitliche Ziige tragen ” (S. 192). 
” Besondere Beachtung verdient die Treue der Jesuiten gegen den protestantischen KG6nig 
und Staat ”. ” Aber auch der kriegerische Einsatz der katholischen Offiziere und Soldaten 
im Dienste Dinemarks und Schwedens verdient Beachtung und Anerkennung”. ” Mehr 
aber verdienen sie unsere Bewunderung wegen der Treue, mit der sie vielfach auch in 
einsamster Diaspora und jahrelanger Gottesferne zu ihrer Kirche und ihrem Glauben 
hielten ” (S. 193). 


Den Zweck der vorliegenden Arbeit gibt H. im Vorwort (S. 10) so an: 


” Die echte Glaubenstreue und der unerschrockene Bekennermut, die immer wieder 
aus den Berichten der Jesuiten sprechen, sind heute nétiger denn je. So kann das damalige 
Schicksal der katholischen Priester und Soldaten in einer andersgliubigen Umgebung Vor- 
bild sein fiir die Christen beider Konfessionen in der sikularisierten, ja weithin heidni- 
schen Umwelt der Gegenwart ”. 


Mége eine weite Verbreitung dieses Buches so edlem Zwecke wirksam 
dienen! 


Rom. J. Tescuitex S, L 


GeorG SCHWAIGER. Kardinal Franz Wilhelm von Wartenberg als Bischof von 
Regensburg (1649-1661). — Miinchen (Karl Zink) 1954, 8°, 329 p. (=Miin- 
chener theologische Studien, I. Historische Abteilung, 6). 


Victor Conzemius. Jakob III. von Eltz, Erzbischof von Trier. 1567-1581. Ein 
Kurfiirst im Zeitalter der Gegenreformation. — Wiesbaden (Franz Steiner) 
1956, 8°, x1I-272 p. (= Veréffentlichungen des Instituts fiir europiische 
Geschichte Mainz, Band 12. Abteilung fiir abendlandische Religionsgeschich- 
te herausgegeben von Joseph Lortz). 


Petit-fils du catholique duc de Baviére, Albrecht V, Franz Wilhelm était 
né en 1593. Destiné tout jeune 4 la cléricature, il vit rapidement s’accumuler 
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sur sa téte les dignités ecclésiastiques: prévét du chapitre d’Altétting, prévét 
de la cathédrale de Munich, chanoine et prévét du chapitre de Regensburg, 
enfin, en 1625, évéque d’Osnabriick, puis de Verden et de Minden. Mais a 
larrivée des Suédois, il dut abandonner Osnabriick et se retirer vers Cologne. 
Les années suivantes le verront participer aux négociations de la paix de 
Westphalie aux cétés du Légat Chigi. En 1641 il avait été élu coadjuteur de 
l’évéque de Regensburg, et prendra possession du siége en 1649. Créé cardinal 
par Alexandre VII en 1660, il mourra l'année suivante. 


Comme Ilindique le titre de la présente thése, soutenue par le Dr. Schwaiger devant 
l'Université de Munich, le dessein de l’auteur n’était pas de donner une biographie com- 
pléte du cardinal de Wartenberg, mais d’étudier seulement son ceuvre épiscopale a Re- 
gensburg. Son étude est basée, outre ies sources imprimées, sur les archives de l’évéché 
de Regensburg. Aprés une introduction sur le diocése de Regensburg, Dr. Schw. consacre 
une premiére partie 4 la biographie du cardinal (23-93). La seconde partie, qui constitue 
l'objet propre de cette étude, concerne l’ceuvre de F. W. von Wartenberg 4 Regensburg : 
réforme du clergé, fondation du séminaire, synodes, visites du diocése, etc. Le prélat y 
apparait comme l'un de ces évéques profondément imbus des principes de la réforme 
tridentine. 

Fidéle aux traditions de sa famille, F. W. von Wartenberg entretint avec les jésuites 
des relations intimes. Son frére était entré dans la Compagnie et fut un temps recteur du 
collége de Regensburg. Lui-méme avait été I’éléve de la Compagnie dés l’ége de huit ans, 
a l'Université d’Ingolstadt, puis au Collége Germanique 4 Rome. Lorsque ses dignités 
ecclésiastiques lui eurent imposé de lourdes charges pastorales, il ne manqua pas de faire 
appel au concours des jésuites. Dans son diocése, la Compagnie comptait sous son épisco- 
pat les colléges de Regensburg, Amberg, Straubing et Eger; et aprés un premier échec 
avec les prétres de B. Holzhauser, c’est encore 4 la Compagnie qu'il confia la direction de 
son séminaire diocésain. A ces colléges se rattachaient naturellement des congrégations 
mariales: 4 Regensburg, il y eut la congrégation des hommes et la congrégation des étu- 
diants. Souvent aussi des jésuites furent appelés 4 monter dans les chaires de son diocése 
et de sa cathédrale. Cette confiance n’empécha pas tout frottement, lorsque le prélat, dési- 
reux de concentrer dans ses mains toutes les forces du diocése, parut menacer les privi- 
léges des réguliers. En 1660, il convoqua 4 son synode diocésain les supérieurs des ordres 
religieux: ce fut alors le recteur du collége qui mena la résistance et exigea au nom de 
tous des garanties en faveur de leur exemption. Mais les rapports du cardinal de Warten- 
berg avec les jésuites etaient 4 l’épreuve de tels incidents. Plus décisives que ces relations 
multiples, est l’influence de la Compagnie que l’auteur discerne sur la personnalité méme 
du cardinal. Faisant allusion 4 ses années de formation 4 Ingolstadt et 4 Rome, Dr. Schw. 
n’hésite pas a écrire: ” Les principes de la conception ignatienne du monde et de la vie 
s’imprimérent profondément dans l’dme toute réceptive de l’adolescent: Tout pour la plus 
grande gloire de Dieu, engagement sans réserve au service de I'Fglise, dans un renonce- 
ment complet aux commodités de |’existence, zéle brilant pour le salut des démes en dan- 
ger ou en perdition ” (297). 


Souhaitons que Dr. Schw. compléte cette premiére esquisse, en nous don- 
nant un jour une étude approfondie sur toute la vie, l’ceuvre et la personnalité 
religieuse du cardinal F. W. von Wartenberg. 


— Dans le second travail, plus limité, nous trouvons un tableau de la vie et 
de l’activité de Jacques III von Eliz, archevéque-électeur de Tréves. C’est sur- 
tout l’aspect politique du prince qui a retenu I’attention de l’auteur. Ce n’est 
pas un reproche 4a lui faire: la distinction entre spirituel et temporel efit risqué 
d’étre assez illusoire dans l'étude du gouvernement d'un électeur ecclésiasti- 
que; pour lui, une action militaire, comme le siége de Tréves en rébellion 
contre son seigneur, devenait condition préalable de la réforme catholique. 
C'est dire pourtant que l’apostolat des jésuites de Tréves sous l'épiscopat de 
Jacques III v. Eltz n’apparaitra que dans un ouvrage plus ample sur la restau- 
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ration catholique au xvré et xvire siécles. Déja pourtant V. Conzemius fait état 
des relations étroites entre l’archevéque et les jésuites et du soutient que ces 
derniers lui apportérent dés son élection, comme d’un témoignage de son zéle 
pour la réforme catholique (p. 196-197). Ce fait bien connu exposait les jésuites 
a la vengeance des habitants de la ville lors du siége de 1568 (27). Plus signi- 
ficative est la nomination d'une commission chargée de préparer |l'application 
des décrets de Trente, choisie parmi les membres de la Compagnie (135). Et 
ce sera encore le vice-recteur du collége de Tréves qui négociera avec succés 
l'accord du gouvernement de Bruxelles pour faire appliquer le Concile dans 
la partie luxembourgeoise de l’archevéché de Tréves (139). Ce sont 1a des pre- 
miers apercus, qui nous font désirer une étude d’ensemble plus approfondie, 
que l’auteur lui-méme semble nous promettre (p. x). 


Rome. P. Bier S. 1. 


J. WarszawskI, T. J. Polonica z rzymskiego kodeksu nomicjuszy Torarzystwa 
Jezusowego (1565-1586). |” Polonica” d’aprés le registre romain des novices 
de la Compagnie de Jésus.) Cum recapitulatione latina ad calcem libri. — 
Rzym (Typis Pont. Univ. Gregorianae) 1955, 8°, 207 p., fac-similés. 


L’importance de Il’activité des Péres de la Compagnie de Jésus en Pologne 
doit étre mesurée 4 la grandeur des ceuvres qu'‘ils ont accomplies. 


Il y a, parmi ces ceuvres, l’importante contribution que les Péres du xvie siécle — 
surtout Skarga et Wujek — ont apportée au perfectionnement de la langue littéraire polo- 
naise ; il y a le fait, communément reconnu par les historiens de I’Eglise, que ce sont les 
Péres de la Compagnie, Skarga, Wujek, Warszewicki, qui ont ramené le christianisme polo- 
nais, chancellant sous les coups des hérésies du xvie siécle, a l’unité fondamentale de 
I’Eglise. Il faut compter aussi parmi les mérites de la Compagnie en Pologne le fait d’avoir 
donné 4 la jeunesse de toute la chrétienté, mais surtout a la jeunesse polonaise, le modéle 
d’une vie chrétienne, en la personne de Saint Stanislas Kostka. Il faut enfin inscrire a 
l'actif de la Compagnie en Pologne I’ceuvre énorme de l’union de l'Eglise gréco-ruthéne 
de Kiev avec I’Eglise de Rome: union, signée 4 BrzeSé Litewski en 1595, qui n’a cessé de 
donner 4 I’Eglise universelle des saints et des martyrs pour la foi et qui compte encore, dans 
sa branche ucrainienne, aprés des massacres et des persécutions sans fin, plus de fidéles a 
la foi de Rome que toutes les autres Eglises orientales, prises ensemble. Le Pére Skarga 
de la Compagnie de Jésus fut un des initiateurs de cette ceuvre. 


Ce qui précéde permet de juger l’importance de la publication du R. P. 
Warszawski, de la C. de J., vice-président de l'Institut historique polonais de 
Rome. Il a recueilli et publié les extraits se rapportant 4 la Pologne du volume 
manuscrit dit ” Codex novitiorum ” (appartenant 4 l’Archivum Romanum So- 
cietatis Iesu), dont le sous-titre, sur le dos de la reliure, est ” Novitii entrati 
dal 1565 al 1586”. Le volume n’est point inconnu_ aux historiens. Bednarski, 
Ubaldini, Boero, Badeni et d'autres l’ont examiné, surtout par rapport a S. Sta- 
nislas Kostka, pour lequel il est une des sources biographiques les plus 
précieuses. Mais il n'a jamais été publié; la publication des extraits qui se 
rapportent aux jésuites polonais du xvie siécle est d'une importance primor- 
diale, vu qu'il nous apporte des données précises sur la vie de 45 membres 
de la Compagnie, parmi lesquels, 4 cété de S. Stanislas, nous trouvons les 
grands noms de Wujek et de Skarga, et ceux non moins illustres de Warsze- 
wicki, des deux Herbert, de Mecinski (martyr au Japon). Ces bréves indications 
du ” Codex des novices” ont été traitées par le R. P. Warszawski avec une 
attention et une maitrise digne de toute louange. Les notes marginales nous met- 
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tent au courant de presque tout ce qui a été dit, jusqu’é ce temps, des gens 
et des lieux auxquels les textes se rapportent. Le P. Warszawski a fait aussi 
usage d’autres manuscrits inédits de l’ARSI. L’auteur a su tirer des conclusions 
intéressantes sur des questions particuliéres, qui regardent les biographies, tel 
que p. e. l’origine de la famille de Skarga, la profession et la date exacte du 
décés de S. Stanislas, et d’autres. 

D’excellentes photographies des textes originaux ornent le volume. Un 
abrégé latin le rend accessible 4 ceux qui ignorent le polonais. Il faut souligner 
les mérites de S. E. Mgr. Joseph Gawlina, archevéque de Madito, protecteur 
spirituel des Polonais en exil, qui a rendu possible la publication du volume. 


Rome. Mgr. W. MEyszTowIcz. 


Sacrum Poloniae Millenium. Rozprawy, szkice, materiaty historyczne. [Etudes 
historiques, essais, recherches de sources.] — Tomes I et II (Rome) 1954- 
1955, 4°, 632 et 524 p. 


Un mot d'introduction de Mgr l’Archevéque Gawlina, Ordinaire des réfu- 
giés polonais répandus dans le monde, et Président du Comité de rédaction, 
précise le but de cette publication monumentale. Il s’agit, 4 l'occasion du 
millénaire du baptéme de la Pologne (966), d’étudier 4 la lumiére de l/histoire 
les échanges qui se sont faits entre I’Eglise et la Pologne au cours des siécles 
et dresser un bilan des enrichissements mutuels qu’elles se sont apportés. 

Nous releverons le contenu de ces deux premiéres livraisons,— la publi- 
cation de l’ouvrage devant s étendre sur plusieurs années, a raison d’un volume 
par an—, en mettant l’accent sur ce qui regarde la Compagnie de Jésus, 

Les six articles du tome premier touchent a des points d’histoire qui ne 
dépassent pas le XVIfléme siécle. 

Monsieur L. Koczy, directeur des Archives polonaises a l'Institut polonais d’Ecosse, 
nous donne une analyse rapide de l’expansion chrétienne chez les peuples barbares aprés 
les grandes invasions qui submergérent l’empire romain. Il présente ensuite la situation 
des peuplades slaves et retrace 4 grands traits les étapes de l’organisation de I’Eglise sur 
les territoires polonais pendant les deux premiéres générations chrétiennes (9-70). 


Le Professeur O. Halecki, ancien professeur de l'Université de Varsovie, 
professeur 4 Montréal puis 4 Fordham University depuis l’installation des So- 
viets en Pologne, étudie (71-138) des documents grecs qui ont trait a4 l’union 
des Ruthénes avec Rome conclue 4a Brest-Litowsk en 1596. L’originalité de 
cette étude consiste 4 présenter |’édition de quatre lettres en italien tirées des 
Archives de la Compagnie de Jésus 4 Rome. Elles sont du fameux controver- 
siste Arcudius, le premier docteur couronné par le Collége grec de Rome, que 
Grégoire XIII fondait l'année méme ot le Pére Pierre Skarga publiait en Po- 
logne son ouvrage ” De l'unité de I’Eglise ”. Arcudius— il signe Pietro Arcudi— 
vivait depuis plusieurs années en Pologne lorsqu’il assista en simple observateur, 
sans mandat officiel, au Synode d’Union de Brest; il était bien placé pour 
connaitre les conditions dans lesquelles fut réuni le Synode. Ses lettres n’é- 
taient pas inconnues et leur publication avait été annoncée comme imminente 
a la veille de la derniére guerre. Qui les a découvertes? Pourquoi sont-elles 
adressées au Général de la Compagnie de Jésus, Claude Aquaviva? L’auteur 
n’éclaire pas ces questions, et c’est dommage. Mais l’intérét de ces documents 
est parfaitement mis en évidence par la confrontation de leur témoignage avec 
celui d’un texte grec, également inédit jusqu’ici, émané d’un Grec orthodoxe, 
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adversaire de l’'union, et trouvé dans les Archives du Vatican. Leur conver- 
gence montre bien que l'initiative de l’union n’est venue ni de Rome ni de 
Varsovie, mais des évéques ruthénes, qui firent les premiéres démarches auprés 
du Siége Apostolique et se trouvérent suivis avec enthousiasme par l'ensemble 
de leur clergé et de leurs fidéles. On y voit aussi la tolérance dont firent 
preuve a l’égard des deux évéques les pouvoirs établis, plutét indifférents 
qu’hostiles 4 l'union, esprit de tolérance bien rare en cette fin du xvie siécle 
ensanglanté en Occident par les guerres de religion. — Une lacune étonnante 
dans les lettres d’Arcudius: adressées au Général des jésuites, elles ne font 
pas la moindre allusion a l’activité des jésuites dans ce Synode, ou ils eurent 
un réle de premier plan. M. Halecki remarque assez justement: ” sans doute, 
pensait Arcudi, devaient-ils faire eux-mémes leur rapport de leur cété ” (mal- 
heureusement les services d’archives de cette époque ne gardaient que les 
documents intéressant directement le gouvernement de I’ordre). Le réle des 
jésuites 4 ce Synode est, par contre, bien mis en évidence par ” le Grec de 
entourage de Nicéphore ”: il consacre au Pére Skarga ” plus d’attention qu’a 
aucun autre participant du Synode ”, sans énoncer, il est vrai, ni son nom ni 
son appartenance 4 la Compagnie de Jésus, mais résumant abondamment les 
discours de ” ce faux docteur, nouvel Elymas ”. Il cite en particulier les re- 
proches que fait Skarga aux Patriarches grecs, ” sans pouvoir céler la sym- 
pathie [de l’orateur|] pour ces pauvres chefs de troupeau chrétien [sous domi- 
nation turque], qui, dans leurs épreuves quotidiennes, dans les dangers et les 
vexations de toute sorte, peuvent 4 peine reprendre haleine”, sans négliger 
non plus de faire des remarques sur les plans de réforme, sur les projets de 
séminaires ecclésiastiques, dont le jésuite était le grand protagoniste. 


L’abbé Etienne Duda, salésien, professeur d'histoire de I’Rglise, évoque I’attitude du 
” St Siége devant les événements politiques de Pologne 4a la veille du premier partage ” 
(139-180). En cette troisiéme partie du xvme siécle, on ne peut parler d'histoire de I’Eglise 
sans évoquer la suppression de la Compagnie de Jésus. L’auteur rappelle les faits princi- 
paux, sans grande originalité (141-142). Les pages 181-207 donnent une série de ” docu- 
ments annexes ” en italien (sauf une allocution du pape Clément XIII au Consistoire du 
24 décembre 1767 en latin), dont le premier est une lettre du cardinal Torrigiani au nonce 
de Pologne, Mgr Durini, sur l’expulsion des jésuites du Royaume de Naples. Il ne semble 
pas que cette lettre ait jamais été publiée auparavant. 


Le Pére Elter S. L, professeur 4 l'Université Grégorienne (f 1955), campe 
le personnage original et trop peu connu du savant jésuite Kochaiiski, ” le 
plus illustre représentant de la Pologne dans le domaine de la science euro- 
péenne 4 la fin du xvire siécle ” (209-251). Il est regrettable que la Rédaction 
ait omis de munir cette intéressante notice d’un résumé en frangais. En voici 
l’essentiel : 


Né en 1631, le 5 aoiit, en Pologne Occidentale, Adam Kochafski entre dans la Compagnie 
de Jésus, Province de Lithuanie, en aoiit 1652. La guerre le chasse avec sa communauté, 
en 1655, vers l'Allemagne (Wiirzburg puis Molsheim), par la Hongrie et I’Autriche. Sa ren- 
contre 4 Wiirzburg avec le jésuite mathématicien Gaspard Schott est décisive pour son 
orientation intellectuelle. Le Pére Schott en fait grand éloge dans son Cursus mathematicus, 
Herbipoli (Wiirzburg) 1661, p. 621 sqq. Sa propension 4 la recherche scientifique, a l’exclu- 
sion des travaux apostoliques, et certaines difficultés de caractére, non moins que le soupgon 
de s’adonner 4 I'alchimie, lui valurent l’incompréhension de son entourage et des supérieurs 
immédiats. Peu désireux de rentrer en Pologne, oi les conditions de travail scientifique lui 
semblaient précaires, et le climat trop rigoureux pour sa santé, il fut ballotté de Bamberg 
a Florence, de Prague 4 Olmiitz et 4 Wroclaw. Partout il trouva des amis compréhensifs 
et compétents hors de sa communauté religieuse, et on ne manqua pas de le lui reprocher 
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comme contraire a lesprit religieux. Cependant la Congrégation provinciale de Vilna, en 
1675 (le texte inédit de sa supplique au Pére Général est donné p. 229 n. 82), réclamait 
son aide pour relever le niveau des études scientifiques, témoignant ainsi d’un souci que 
ne reconnaissaient guére a la Pologne les tenants de |’Aufklérung: a leurs yeux c’était un 
pays ” obscurantiste et rétrograde ”, tout entier aux mains de ” la noire réaction ca- 
tholique ”. On ne peut qu’admirer la patience dont firent preuve les Généraux 4 Il’égard 
d’un sujet aussi difficile que le P. Kochafski. En particulier dans cette derniére circonstance, 
le P. Oliva, qui connaissait bien les difficultés intérieures et extérieures du jeune savant, 
ne lui donna pas l’ordre formel de rallier sa Province. Mais le P. Kochafiski se rendait 
indésirable en Bohéme, et le provincial de Lithuanie lui signifia son rappel. Comme lieu 
de séjour on lui désignait Dantzig, dont Yatmosphére intellectuelle et la proximité des 
centres culturels occidentaux ne pouvaient que convenir au pauvre incompris. Pourtant 
c'est finalement a Varsovie qu’il dut se rendre, 4 la demande formelle du roi, Jean So- 
bieski, désireux de lui confier la formation scientifique de l’ainé de ses fils. A cette occasion 
il obtint enfin d’aller faire une cure aux eaux de Téplitz, qu'il demandait avec obstination 
depuis des années, et le roi accepta d’attendre un peu; encore fallut-il une lettre pressante 
du Pére Général pour I’en tirer aprés un séjour de prés de quinze mois (septembre 1679). 

Dix années de travail obscur, de correspondance avec les rédacteurs des Acta erudi- 
torum de Leipzig, et sans doute d’enseignement, n’ont pas laissé de traces dans les archives. 
Le savant girovague s’était-il assagi? La chronologie de sa vie ne redevient précise qu’a 
partir de 1691, lorsque Kochaiiski reprend avec Leibniz une correspondance interrompue 
depuis une vingtaine d’années. Huit de ses lettres sont datées de Varsovie, douze de 
Téplitz, of il passa les cing derniéres années de sa vie, entouré de soins et d’égards dans 
la propriété du Baron Clari-Aldringen. L’édition, incompléte puisque l'on n’a pas retrouvé 
la premiére lettre de Leibniz ni deux autres auxquelles il est fait allusion au cours de la 
correspondance, en a été donnée par Dickstein dans la revue varsovienne Prace matema- 
tyczno-fizyczne (Travaux de mathématique et de physique) 12 (1900) 226 sqq., et 13 (1901) 
237 sqq. d’aprés les autographes de la Bibliothéque royale de Hanovre. Il faut noter que 
c'est Leibniz qui prit l’initiative de cette correspondance. I] naquit une véritable amitié 
entre les deux savants: qu’il suffise de remarquer le soin que met Leibniz 4 rechercher 
dans les bibliothéques européennes le manuscrit perdu de Raymond Lulle De potestate di- 
vitiarum, qui devait livrer le secret d'une panacée dont révait Kochafiski pour soigner ses 
multiples infirmités. Leibniz ne fut pas le seul correspondant du savant jésuite, qui a ses 
yeux était l’” ornamenium jesuitici ordinis ”. On attend une prochaine édition des lettres 
au Pére Kircher S. |., qui se trouvent dans les archives de l'Université Grégorienne 4 Rome ; 
et d’ autres lettres, adressées 4 des physiciens, des diplomates, des médecins, des philologues, 
sont dispersées dans les archives de Florence, Prague, Wroclaw, Vienne et vraisemblable- 
ment dans des collections privées en France. Elles traitent des sujets et des problémes 
scientifiques les plus divers, sans parler de lettres de recommandation, d’encouragement, 
de conseils pratiques dans les circonstances les plus variées. Les lettres aux supérieurs 
majeurs de la Compagnie de Jésus ont disparu et l’on n’en devine la teneur que par les 
réponses conservées dans les Archives générales de l’ordre a Rome. 

Le Pére Elter, avant de donner une liste des ceuvres éditées de Kochafski, présente 
une analyse irés précise et trés fine de cette personnalité exceptionnelle. Cependant I’en- 
semble de toute cette notice est quelque peu désordonné, sans que cela enléve rien a la 
valeur de son information, toujours sire, malgré un certain manque de rigueur dans les 
références et les citations, ou a l’agrément que I’on trouve 4 la lire, malgré les négligences 
typographiques assez nombreuses, —mais cette derniére remarque vaut pour tout ce premier 
tome, ce qui est dommage pour une publication d'une telle tenue. 

Les ceuvres du P. Kochafski n’ont subsisté qu’en petit nombre, tout ce qu'il avait sur 
le métier ayant disparu 4 Varsovie aprés son séjour 4 Téplitz, en 1698, qu’il ne prévoyait 
pas étre le dernier. Quelques Opuscula sont conservés dans les Acta eruditorum de Leipzig 
et dans le Cursus mathematicus du P. Schott, sans compter la correspondance, presque ex- 
clusivement consacrée a des questions scientifiques, avec Leibniz. Quelques essais ont été 
traduits en frangais dans la Collection académique de Paris (1755 et 1761) et ses études sur 
la rectification du calcul de la circonférence sont passées dans le trésor commun des ma- 
thématiciens au témoignage de Cantor, Vorlesungen iiber Geschichte der Mathematik (Leipzig 
1901) et Wieleitner, Geschichte der Mathematik (Berlin-Leipzig 1921). Son apport ne fut pas 
négligeabie pour la découverte du calcul intégral et différentiel (Konieczny, Polska m Kul- 
turze poroszechnej, Cracovie 1918, p. 234). 
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A cette occasion le P. Elter corrige trés heureusement la Bibliographie de Sommervogel. 
Selon ce dernier, le mémoire de Kochanski De gallina reviviscente, aurait été publié dans 
des Miscellanea de \’Académie polonaise de Lwéw. Ces Miscellanea n’ont jamais existé. 
L’erreur vient évidemment de ce que I’Academia naturae curiosorum de Nuremberg s’appe- 
lait aussi Leopoldina ou Leopoldino-Carolina, et non Leopolitana comme ont lu De Backer- 
Sommervogel. 


Le Professeur Eugéne Jarra, d’Oxford, ancien professeur de philosophie du 
droit 4 l'Université de Varsovie, présente (p. 253-390) une étude sur L’ceuvre 
juridique du clergé en Pologne depuis les origines du Christianisme polonais jus- 
qu’a la fin du xvi? siécle. Il souligne l’influence décisive qu’eurent les colléges 
des jésuites sur la formation de la noblesse polonaise et du citoyen polonais 
en général, plus conscient des ses droits que de ses devoirs, par l’introduction, 
dans les programmes d’enseignements, des éléments de droit romain, par la 
création d’” Académies juridiques ”, par l’organisation de simulacres de débats 
judiciaires. Tout cet ensemble combattit efficacement le préjugé de la no- 
blesse contre tout ce qui sentait la limitation de leur ” liberté dorée ”. 

L’auteur dresse une liste nominale, avec des commentaires plus ou moins 
étendus, des personnalités qui se sont distinguées dans ce domaine soit sur le 
plan politique, soit sur le terrain ecclésiastique, soit dans la théorie du droit. 
Cette liste est unique dans nos annales et nous y relevons les noms des jé- 
suites suivants: 


Alexandre Olizarowski, premier professeur de droit canon a l’Université de Vilna, 
suppléé par les Péres Joseph Budkiewicz-Popuciewicz et Joseph Konstantynowicz, ses éléves, 
dans la seconde partie du xvue_ siécle, ont été les pionniers de la philosophie du droit 
en Pologne. Mais avant eux d'autres jésuites avaient déja eu une influence considérable: 

Pierre Skarga (1536-1612), l'un des premiers jésuites polonais (ils furent introduits en 
Pologne par le cardinal Hosius en 1561). 

Nicolas Cichowski (1598-1669), défend le privilége de ’'exemption de la Compagnie de 
Jésus. 

Wojciech RoSciszewski (1556-1619) bataille en faveur de la primauté romaine. 

Martin Smiglecki (1560-1619) met au point la théorie de l’argent-capital et fait la criti- 
que du systéme des monopoles. 

Francois Staczewic disserte sur le droit de propriété (1636). 

Gaspard Niesiecki (7 1744), héraldiste. 

Jacques Staszewski, canoniste (début du xvute s.). 

Ignace Glowacki (1667-1729) défend les immunités ecclésiastiques contre les empiéte- 
ments des pouvoirs civils. 

André Kruger (1646-1712) et Adam-Quirin Krasnodebski (1645-1702) étudient les indul- 
gences, 4 l'occasion du jubilé de 1700, 

Godefroy Hanneberg, canoniste, étudie le sacerdoce: vocation, empéchements, irrégu- 
larités etc. 

Wojciech Tylkowski (1624-1695), canoniste, traite spécialement des questions du mariage. 

Mathias Milunski (1645-1719) fait historique des décrétales sur le mariage. 

Jacques Jaskmanicki traite du droit général (1664), ainsi que Thomas Mlodzianowski 
(1622-1686), missionnaire en Perse. 

Swietoslaw-Zygmunt Niwicki (1640-1702): Regulae vitae sacro-politicae. 

Jean Bielski (né en 1716) étudie la législation générale du Royaume de Pologne. 

Charles Wyerwicz (1717-1793): droit politique, ainsi que Pierre Switkowski (1744-1793). 

Adam Naruszewicz (1733-1796), évéque aprés la suppression de son ordre, traite du 
droit politique dans son Histoire de la Nation Polonaise. 

Jean Albertrandy (1731-1808), historien du droit politique. 

Jean Kowalski (1701-1789), canontiste : droit ecclésiastique, primauté romaine. 


L’abbé Zbigniew Szosztkiewicz, aidé du Pére Elter S. L, dresse une liste 
de plus de deux cents pages (391-608) des évéques de rite latin sur les terri- 
toires polonais jusqu’aux démembrements de la Pologne. 
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Compilation peu originale, ne s'appuyant pas sur des recherches d’archives, 
comme on nous en avertit; utile cependant et commode pour la chronologie 
de l'histoire de I’Eglise en Pologne. 


Le Tome Second s’ouvre sur un Jn Memoriam en hommage au Pére Elter 
S. L: il avait été jusque 1a la cheville ouvriére de lentreprise Sacrum Polo- 
niae Millenium. Suit une notice biographique et la bibliographie de ce travail- 
leur infatigable, toutes deux rédigées par le P. Lason S. I. 


Viennent ensuite deux articles sur Adam Mickiewicz, comme il se de- 
vait a l'occasion du centenaire de la mort de ce ” prophéte” de la Pologne 
contemporaine. 


Le premier par Mme I. Galezowska, de la Bibliothéque Polonaise de Paris, traite des 
éléments chrétiens dans la Tribune des peuples, quotidien politique créé a Paris et dirigé 
par Adam Mickiewicz (p. 15-71). Le second (p. 73-129) analyse La position de Mickiewicz 
4 l'égard de la religion et de I’Eglise, a la lumiére de sa correspondance et de ses discours. 
L’auteur en est Mme M. Czapska, 4 qui nous devons une Vie de Mickiewicz (Paris 1931) 
et une esquisse historique de lasile-orphelinat des émigrés polonais de Paris ot depuis 
plus d’un siécle se dévouent les Sceurs de Charité (L’huile de la lampe, Paris 1955). 


Trente pages (131-164) de labbé Wladyslaw Rubin, canoniste aux soucis 
sociologiques, étudient l’intérét que prennent directement au peuple chrétien 
Les statuts synodaux de l'ancienne Pologne. Comme Yauteur déborde un peu la 
question et parle du sort des populations laborieuses sur les domaines ecclé- 
siastiques (et méme laics, citant 4 ce propos les appels ardents que langait le 
Pére Skarga), il aurait pu citer aussi le document assez rare en son genre 
qu’est le réglement du Pére Druzbicki, provincial des Jésuites en 1630. Il im- 
posait aux intendants des terres appartenant aux colléges certaines directives 
pour adoucir les exigences que l'on avait communément a l’égard des paysans. 
Ce réglement resia en vigueur jusqu’a la suppression de l’ordre (voir Polski 
Storonik Biograficzny, V, Cracovie 1946, p. 403). 


Le professeur Stanislas Belch (p. 165-192) donne l'édition critique d'un 
Mémoire de Maitre Paul Wlodkowice, dit Paul Vladimiri, canoniste polonais, 
qui demande au Concile de Constance la condamnation de la Satire de Jean 
Falkenberg O. P. (1417). Notre éditeur caractérise trés justement cette Satire 
comme un ” petit traité du génocide ” dirigé contre la Pologne en guerre cons- 
tante avec les chevaliers teutoniques. Vingt pages d’introduction en anglais 
résument la question, connue par ailleurs, et nous en donnent une _ bibliogra- 
phie exhaustive. 


Deux documents inédits, extraits par le Pére Elter S. I. des Archives ro- 
maines de la Compagnie de Jésus: 


Un Mémoire sur le Prince Adam Czartoryski, destiné au Pére Roothaan, Général des jé- 
suites, rédigé en avril 1842 par le comte Zamoyski. Ce dernier se considérait comme un ami 
du Pére Général (cf. lettre citée en note p. 194), et lui demandait de faire justice auprés 
des autorités romaines de certaines calomnies répandues sur le compte du prince Adam. 
On peut voir, par cette démarche méme, l’inanité de l’affirmation du dernier en date des 
historiens du prince, M. Handelsman, Adam Czartoryski (Varsovie 1949) qui attribue aux 
jésuites l'initiative de la campagne contre lui. On prétait au chef de l’émigration polonaise 
des visées ambitieuses sur IF glise, dont il se serait servi pour des fins politiques person- 
nelles auprés des populations catholiques de Pologne. Le P. Roothaan fit-il quelque chose ? 
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C’est trés probable, car on n’ignore pas ses sentiments bienveillants 4 l’égard de la Pologne, 
ou il inaugura sa vie de jésuite avant le rétablissement de la Compagnie de Jésus dans 
l'ensemble de la Chrétienté. 

Le deuxiéme document (p. 205-228) est une Notice sur l'action de la Société de Jésus 
sur la conversion de I'Orient et notamment de la Russie, signée du Pére Gagarin, jésuite 
russe converti au siécle dernier. [1] n’a pas trait directement a la Pologne, mais s’occupe de 
tous les peuples slaves détachés de Rome. La Pologne y a cependant une place de premier 
plan, comme modéle de politique religieuse 4 cette époque et comme source de vocations 
missionnaires pour l’Orient. Ce mémoire n’était pas destiné a la publication: il est mal 
écrit, fourmille de fautes et est resté inachevé, sans doute a la suite des attaques dont le 
Pére Gagarin fut l'objet de la part d’un groupe de Polonais dans les colonnes de ['Univers, 
ou on le taxait d’cecuménisme avant la lettre, car ses idées ” unitaires” étaient bien connues. 
Une premiére partie donne des principes généraux ; la seconde traite des territoires slaves 
moins importants; la troisiéme, qui ne fut pas écrite, devait vraisemblablement traiter de 
la Russie. Le texte ne porte pas la signature de l’auteur et, 4 premiére vue, on pourrait 
douter qu'il soit du Pére Gagarin. Mais le Pére Elter en démontre péremptoirement I’au- 
thenticité (p. 206) et est heureux de souligner Ihommage rendu a la Compagnie de Jésus 
en Pologne par un historien russe cité par le P. Gagarin (p. 211); ” Si la Pologne n’eut 
(sic) pas eu les Jésuites, toutes les provinces Petites Russiennes eussent été englobées par 
la Russie sous Pierre le Grand ”. [l est regrettable que notre éditeur n’ait pas recherché 
le texte exact d’Ustrialow. Ce document n’a rien perdu de son actualité et méritait d’étre 
connu. 


Ce deuxiéme tome, d'une présentation typographique parfaite et plus 
soignée que celle du premier, s’'achéve par de nombreux extraits du journal 
personnel de Pierre Semenenko, organisateur et Supérieur général, a travers 
de multiples tribulations, des résurrectionnistes (p. 229-465). C’est un document 
unique sur les relations entre Rome et la Pologne rayée de la carte politique 
de l'Europe durant tout le x1x¢ siécle. Les notes, surtout d’ordre historique, 
et sans doute le résumé en francais, sont du Pére Naruszewicz C. R.; le choix 
des textes, du Pére Elter S. I. 

Enfin, une liste des églises catholiques de rite latin sur les territoires russes 
avant 1914, avec une carte hors texte, conclut ce volume, de tout point 
remarquable. 

Selon le rythme prévu, le Tome III] devait sortir en 1956 a la veille de 
Noél. Il consacre deux études au pontificat du bienheureux pape Innocent XI; 
il donne un article de discussion sur les couronnements des rois polonais de 
la premiére dynastie, un autre sur le catholicisme des premiéres ceuvres de 
Mickiewicz, l’édition critique enfin, avec introduction, d'un mémoire du cano- 
niste P. Wtodkowice adressé au concile de Constance, sur les droits des peu- 
ples paiens. Rien qui regarde directement l‘histoire de la Compagnie de Jésus. 


Paris. J. M. Szymusiak S. I. 


Tuomas Oum O.S. B. Wichtige Daten der Missionsgeschichte. — Miinster West- 
falen (Aschendorff) 1956, 8°, 200 S. (= Veréffentlichungen des Instituts fiir 
Missionswissenschaft, Heft 4). 


Das handliche, inhaltsreiche Handbuch, eine Art ” Missions-Plétz ”, unter 
Mitwirkung mehrerer Gelehrten zusammengestellt, erfiillt ein lang empfunde- 
nes Bediirfnis. In knapper, iibersichtlicher Form, mit einem ausfiihrlichen Re- 
gister versehen, gibt es in zeitlicher Folge, nach grossen geographischen 
Gesichtspunkten geordnet, die Haupidaten der katholischen, protestantischen 
und ostkirchlichen Missionsgeschichte nebst den wichtigsten Daten der diese 
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beeinfliessenden Weltgeschichte, alle vier durch verschiedene Schrifttypen 
kenntlich gemacht. Auch die Hauptdaten der Jesuitenmissionen sind hier 
zusammengestellt. 


Dass bei der Fiille der Daten und dem augenblicklichen Stand der Forschung da und 
dort Fehler mit unterliefen, die in einer zweiten Auflage leicht verbessert werden kénnen, 
war nicht zu vermeiden. Bei den portugiesischen Namen herrscht zuweilen eine gewisse 
Unsicherheit. Wir méchten das Kalliana des Cosmas Indicopleustes mit Kalyan bei Bombay 
identifizieren, sowie die Simbabwe Ruinen vor 700 A. D. legen. Seite 119 ist vom goane- 
sischen Schisma die Rede; vielleicht wiirde man statt dessen besser vom sogenannten goane- 
sischen Schisma oder vom goanesischen Jurisdiktionsstreit sprechen. Die Franziskaner kamen 
erst 1543 nach Ceylon, Bonfer erst 1555 nach Birma, die Jesuiten schon 1563 nach Celebes. 
Dharmapala regierte seit 1551, das erste Buch druckten die Jesuiten 1556 in Goa, nicht in 
Cochin, beim Untergang der ” Madre de Deus” war nur ein Priester, ein Augustiner, an 
Bord, und Amboina wurde erst 1605 von den Hollandern erobert. 


Aber von diesen und ahnlichen kleinen Mangeln abgesehen ist dieser erste 
Wurf in ausgezeichneter Weise gelungen. 


Rom. G. SCHURHAMMER S§. I. 


D. JoAo pe Castro. Cartas. Coligidas e anotadas por Elaine SANCEAU. — 
Lisboa (Agéncia Geral do Ultramar) 1954, 8°, 433 S. 


Mit dieser Ausgabe der Briefe D. Joao de Castros, die Marz 1955 erschien, 
sahen wir einen langgehegten Wunsch erfiillt. 1925 hatte A. Baido in seiner 
Histéria Quinhentista do Segundo Cérco de Dio 19, 1936 J. D. M. Ford in seiner 
Cronica de Dom Joao de Castro fiinf weitere derselben verdffentlicht, die 
iibrigen waren teils ungedruckt, teils waren sie zwischen 1816 und 1919 in 
verschiedenen, zum Teil nur schwer erreichbaren, Zeitschriften und mehrfach 
mit verderbtem oder verkiirztem Text erschienen, wie z. B. der grosse Brief 
vom 16. Dezember 1546, eine wertvolle Chronik des genannten Jahres, die in 
Sanceaus Text iiber hundert Seiten fiillt (210-313). Die Ausgabe ist muster- 
giiltig, mit Angabe der Quellen und friiheren Editionen, gutem historischem 
Kommentar und Index. Die 80 Briefe, so z. B. die vertraulichen an seinen 
Sohn Alvaro, werfen ein neues Licht auf den grossen Indiengouverneur, dem 
Franz Xaver im Tode beistand. Xaver ist es auch, der, zusammen mit drei 
anderen Geistlichen, den Brief unterschreibt, der den letzten Willen des ster- 
benden Statthalters enthalt, von uns bereits in unserer Ausgabe der Xaverius- 
briefe veréffentlicht. Eine Reihe von Briefen ist undatiert, so die Nummern 33 
54 58-64 68-69; sie entsprechen in unseren Zeitgendssischen Quellen (Leipzig 
1932) den Nummern 2477 3242 3547 2308 3403 3462 2677a 2311 2783 3408 und 
3552. Leider blieb dies Werk der Herausgeberin unbekannt und darum entgin- 
gen ihr auch einige wichtige Brieffragmente, die sich im Nachlass des P. G. P. 
Maffei im rémischen Archiv der Gesellschaft Jesu befinden, so unsere Num- 
mern 1773 2600 2601 3565 3566 und 3943, der letzte Brief, den Castro seinem 
Konig schrieb. 


Rom. G. SCHURHAMMER §. I. 
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Joun Correra-Aronso S. I. Jesuit Letters and Indian History. A Study of the 
Nature and Development of the Jesuit Letters from India (1542-1773) and 
of Their Value for Indian Historiography. With a Preface by Georg Scuur- 
HAMMER S. I. — Bombay (Indian Historical Research Institute) 1955, 8°, 
xxx1x-193 S., 5 Abb., 1 Karte. 


Einen wertvollen Beitrag zur Korrespondenz der Jesuiten im Zusammenhang 
mit der Geschichte Indiens liefert uns J. Correia-Afonso im vorliegenden Buch, 
das an geeigneter Stelle und in wiirdiger Ausstattung herauskam. Der junge 
Verfasser behandelt den umfangreichen Stoff in 13 Kapiteln, denen er als 14. 
eine Zusammenfassung der erérteten Fragen und Ergebnisse folgen liisst. 


Da er fiir einen weiteren Leserkreis schreibt, gibt er sich Miihe, diesen in die Eigenart 
des Briefverkehrs der Gesellschaft Jesu von Ignatius’ Zeiten an einzufiihren (S. 1-8). Aus 
dem gleichen Bestreben heraus gibt er einen Einblick in die moderne Geschichtsschreibung 
seit Ranke. Die Organisation der Korrespondenz in Indien, von Xaver begonnen und 
besonders von Valignano weitergefiihrt, wird in den verschiedenen Formen aufgezeigt. Das 
”Materielle” der Briefe sowie Inhalt, Beférderungsméglichkeiten und -Schwierigkeiten 
erfahrt man im 3. Kapitel, waihrend das folgende die zahlreichen Drucke der Schreiben in 
Europa (seit 1545) behandelt. Im 5. Kapitel wird der geographische Raum Indiens nach 
Zeit und Lage abgetastet, mit einer ad hoc angefertigten Karte (S. 55). Kapitel 7-8 befassen 
sich mit den Litterae Annuae aus Indien (seit 1552), mit ihren bedeutenderen Verfassern 
und dem relativen Wert dieser offiziellen Korrespondenz. Insbesondere wird der Briefbe- 
stand iiber Akbar und die Mogulkaiser kritisch gesichtet. Das 9. Kapitel bringt das Ergebnis 
dieser Untersuchung, das in abgewogenem Urteil die Bedeutung der Briefe fiir die indi- 
sche Geschichte betont, ohne die Mingel zu verschweigen. Im 10. Kaptel erfahrt man die 
Wirkung der Sendschreiben in den verschiedenen Lindern Europas und in Brasilien, wie 
auch ihren Einfluss auf die vielen Werke, die die indische Missionsgeschichte behandeln, die 
wegen ihres synthetischen Charakters bekannter sind als die zuverlissigeren Quellen, auf 
denen sie beruhen. Hier hitten Teixeira und Lucena etwas ausfiihrlicher behandelt werden 
diirfen. Wie schon friiher, so zeigt Verfasser auch hier ein kritisches Urteil iiber die Darstel- 
lungen der Barockzeit. Im 12. Kapitel erfahrt der Leser Niheres iiber das Drum und Dran 
der Briefe u. Orte der Aufbewahrung (Goa, Lissabon, Rom usw.). Hier wiire am Platz gewe- 
sen, auf das furchtbare Erdbeben von Lissabon 1755 hinzuweisen, bei dem viele wertvolle 
Dokumente (z. B. die der Casa da India) zugrunde gingen. Das Vatikanische Geheimarchiv 
scheint noch wenig erforscht zu sein, soweit Indien in Frage ist. Niitzlich ware auch ein 
Wort iiber verschiedene Moralcodices gewesen, die von Missionéren Indiens verfasst wur- 
den und z. B. in Lissabon (Torre do Tombo) so gut wie unbeachtet liegen; sie bieten z. T. 
recht wertvolle Einblicke ins indische Leben und sind deswegen auch fiir die Geschichte 
wertvoll. Im 13. Kapitel gibt der Autor einen summarischen Einblick in die Jesuitenkor- 
respondenz aus Canada, Siidamerika, Abessinien, China, Japan und Zentralasien, und weist 
anhand von Urteilen hervorragender Forscher ihre Bedeutung fiir die allgemeine Geschichte 
nach und unterstiitzi dadurch eindrucksvoll sein Hauptanliegen. Aus den Anhangen sei 
besonders Appendix B (Liste der hauptsichlichsten Beitriige des P. H. Hosten S. I. fiir die 
Geschichte der Jesuiten Indiens) und Appendix D (Versuch einer vollstandigen Liste der 
Ausgaben der indischen Jesuitenbriefe 1542-1773) erwahnt. 


Die Monographie verriit eine bedeutende Kenntnis des behandelten Stoffes 
und ein ruhiges Urteil, das sich weder durch iibermiassiges Lob mancher Freunde 
noch durch die Nérgelsucht der Feinde beeindrucken lisst. Der europiische 
Leser wird dem Verfasser auch zu besonderm Dank verpflichtet sein fiir die 
zahlreiche Hinweise auf die einschlagige indische Literatur, die im Westen 
weniger zuginglich oder bekannt ist. 


Rom. J. Wick: S. I. 
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Cartos Mercfs DE MELo S. I. The Recruitment and Formation of the Native 
Clergy in India (16th-19th Century). An Historico-Canonical Study. — Lisboa 
(Agéncia Geral do Ultramar) 1955, 8°, xxx1-359. 


Das vorliegende Buch ist die Frucht einer Doktordissertation im Kirchen- 
recht an der Gregoriana. Es zeigt uns die vielgestaltigen Bemiihungen um die 
Heranbildung eines bodenstiindigen, einheimischen Klerus des lateinischen Ri- 
tus in Indien vom Beginn des 16. Jahrhunderts bis Ende des 19., als durch die 
Errichtung der Hierarchie (1886) und die Griindung des Zentralseminars (1893) 
ein gewisser Héhepunkt und Abschluss erreicht war. P. Melo, Inder aus Goa 
und zukiinftiger Professor am Zentralseminar in Poona, vermittelt uns zunachst 
in einer langeren Einleitung einen Ueberblick iiber die Entwicklung der katho- 
lischen Kirche in Indien (3-61), um dann in zwei Hauptteilen das eigentliche 
Thema seiner Studie zu behandeln, nimlich die Heranbildung des indischen 
Klerus unter dem portugiesischen Padroado und der rémischen Propaganda. 
Im Padroadoraum bilden die Leitung von einheimischen Seminarien durch 
die Jesuiten (Paulskolleg in Goa, 65-109) und Franziskaner (Cranganore, Reis 
Magos), die Bestimmungen des 6kumenischen Konzils von Trient und der sechs 
goanesischen Provinzialkonzilien (fiinf in der Zeit von 1567 bis 1607, das sechste 
1894-95) Marksteine der Entwicklung. Erst nach der Ausweisung der Jesuiten 
kam 1762 das erste Diézesanseminar zustande, das im ehemaligen Kolleg des 
vertriebenen Ordens in Rachol errichtet wurde und seit Ende des 19. Jahr- 
hunderts einen erfreulichen Stand aufweist. 

Durch die 1622 entstandene Propaganda beeinflusste ein neues wichtiges 
Element die Frage des einheimischen Klerus in Indien, das z. T. befruchtend, 
z. T. auch beunruhigend wirkte. Portugal, dessen Einfluss und Bedeutung seit 
dem Beginn des 17. Jahrhunderts stets zuriickging und durch die Ereignisse 
von 1640 auf kirchlichem Gebiet jahrzehntelang gehemmt war, konnte weder 
das nétige Missionspersonal noch ausreichende finanzielle Mittel zur Verfiigung 
stellen. Die Propaganda suchte durch die Ernennung von Apostolischen Vi- 
karen fiir die Gebiete, wo Portugal seine Macht nicht geltend machen konnte, 
das Padroado zu umgehen, was zu schweren Zerwiirfnissen fiihrte, zumal sie 
anfangs in der Wahl der einheimischen Vikare nicht gliicklich war. Immerhin 
vertrat sie in der Betonung eines indischen Klerus, dem auch die héheren 
Kirchenimter offen stehen sollte, ein durchaus richtiges Prinzip. Zahlenmiissig 
und finanziell konnte sich die rémische Institution jedoch erst seit dem 19. 
Jahrhundert stiirker auswirken. Von Bedeutung fiir die Heranbildung eines ein- 
heimischen Klerus waren das Dekret Urbans VIII. von 1630, ein Reskript der 
Propaganda von 1663, die Synode von Pondicherry und ihre Approbierung 
(1844-1845), die apostolische Visitation der kirchlichen Distrikte 1859-1862 so- 
wie die indischen Provinzialkonzilien von 1893-1894. Der Verfasser untersucht 
kritisch die verschiedenen Erlasse, priift die Frage, ob der Welt- oder Or- 
densklerus vorzuziehen sei und behandelt schliesslich das fiir Indien so wich- 
tige Problem der Kaste fiir den Priesternachwuchs. In sachlicher, quellenmis- 
sig fundierter Ausfiihrung (besonders viel wurden die Archive des Generalats 
S. I. und der Propaganda ausgebeutet) behandelt er den umfangreichen Stoff 
im Bestreben, die einzelnen Perioden und Institutionen méglichst objektiv zu 
beurteilen. 


Rom. J. Wickt S. I. 
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D. Ferrout S. I. The Jesuits in Mysore. — Kozhikode (Xavier Press) [1955], 8°, 
vi-238 S., 2 Karten. 


Die indische Missionsgeschichte der portugiesischen Ara ist stellenweise 
noch recht mangelhaft erforscht. Es ist Ferrolis Verdienst, die wechselnden 
Geschicke der alten Jesuitenmission von Mysore (begriindet 1648 vom Italiener 
Leonardo Cinnami) bis zu ihrem Erléschen (um 1800) hauptsichlich auf Grund 
der noch erhaltenen Litterae annuae dargestellt zu haben. Der Stoff ist nach 
hervorstechenden Merkmalen auf 13 Kapitel verteilt, denen jeweils ausfiihrliche 
Summarien vorangestellt werden. Eine Karte erleichtert das Auffinden der 
Ortschaften. Die bedeutenderen Missionire (Cinnami, der Martyrer Manuel da 
Cunha, Pavone, Liccheta), die wichtigeren Ereignisse (viele Kriege, die Einfalle 
der Marathas, der Ritenstreit, die Verfolgung unter Sultan Tippu, die Aufhe- 
bung der Gesellschaft Jesu und ihre Folgen fiir die Mission), das opfervolle 
Leben der Missioniére und der Glaubigen, Abfille und Wiederausséhnung von 
Apostaten usw. werden dem Leser in bunter Folge vorgefiihrt. Mit Interesse 
verfolgt man die Ausfiihrungen iiber den bekannten Abbé Dubois. Leider ist 
die Zeitgeschichte (Heranziehung aussermissionarischer Quellen) etwas zu kurz 
gekommen. Man vermisst 6fter nihere Angaben iiber Standort und Qualitit 
der Manuskripte; oder zweifelt zuweilen auch an der Richtigkeit einiger 
Eigennamen (Aranjo sollte wohl Araujo sein). Eine zuverlissige kritische 
Ausgabe der Texte hiitte dem Bearbeiter gewiss gute Dienste geleistet. Auch 
fehlen dem Buch Register fiir Personen, Orte und Sachgebiete. Trotz dieser 
Mangel bereichert das Werk wegen der Heranziehung von so gut wie unbe- 
kannten oder verschollenen Quellen die altere Missionsgeschichte Indiens. 


Rom. J. Wick S. I. 


Joun W. HALL. Japanese History: A Guide to Japanese Reference and Research 
Materials. — Ann Harbor (University of Michigan Press) 1954, 4°, x1-165 S, 
(= Center for Japanese Studies, Bibliographical Series, Number 4). 


Wenige Abendlinder diirften eine Ahnung von der unglaublichen Fiille der 
historischen Literatur in japanischer Sprache haben; zihlt doch allein der 
1927-1930 erschienene Katalog der geographisch-historischen lokalen Monogra- 
phien der Sammlung des Verfassers Takagi Toshita an 2000 Nummern (n. 135). 
Hier bietet uns Hall einen iibersichtlichen, zuverlassigen, unentbehrlichen 
Fiihrer. Eine Auswahl war nétig. Der Verfasser behandelt darum vor allem 
die altere Zeit (vor 1868), die allgemeineren und die neueren Werke, zumal 
die alteren in den vorhandenen Bibliographien leicht zu finden seien. Das 
erklairt, warum wir bei Hall die von Steichen (Les Daimyé Chrétiens 1904, S. 
vill-1x) und von uns (Der Al. Franz Xaver in Japan 1947) beniitzte japanische 
Literatur fehlt. Auch so umfasst der Guide noch 1551 Titel, die in sino-japa- 
nischer Schrift, Umschrift und Ubersetzung mit kritischen Noten und orientie- 
renden Einfiihrungen zu jedem Abschnitt gegeben werden. 


Den Historiker, der sich mit der Portugiesenzeit und der japanischen Jesuiten mission 
von 1549-1640 beschiiftigt, diirften unter anderem folgende Nummern interessieren: 1) Bi- 
bliographien : Christliche und antichristliche Literatur (n. 180, zu ergainzen durch die Biblio- 
graphien von Laures und Streit). 2) Nachschlagewerke: das beste Werk iiber japanische 
Zeitrechnung die Chronological Tables von Tsuchihashi SI, Téky6 1952 (n. 342); neben 
den Enzyklopidien der Shintéisten und Buddhisten (nn. 307-326) vermissen wir die katho- 
lische, das Katorikku Daijiten, Téky6 1940 ff. (erschienen 4 Bande: A-Maria). 3) Quellen- 
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sammlungen: das Dai Nihon shiryé (n. 382. Es fehlen z. B. noch die Quellen der Jahre 1519- 
1567), da [koku sésho (n. 446, beginnt mit den Jesuiten ; vgl. auch nn. 448 451). Wir vermissten 
hier z. B. Anesaki Masaharu, Kirishitan Shikyé Bungaku, Téky6 1932, 4) Zeitschriften: Hier 
hiitte man vielleicht auch das Boletim da Sociedade Luso-Japonesa, Toquio 1929 ff. nennen 
kénnen, dessen Beitrige meist in japanischer Sprache erschienen. 5) Darstellungen: wir 
verweisen hier vor allem auf die Werke iiber Kagoshima (n. 766), Osaka (nn. 767 772-773), 
Kyéto (nn. 768-769), Nagasaki (n. 770), Sakai (n. 774), Yamaguchi (n. 780), die Christen- 
und Portugiesenzeit (nn. 909-942 1399-1403). Wichtig fiir den Historiker sind natiirlich auch 
das grosse Ortslexikon Dai Nihon chimei jiten, Téky6 1922-1923, 6 Bde. (n. 274) und der 
Historische Atlas Dai Nihon dokushi chizu, Toky6 1939 mit seinen 66 Karten (n. 275). 


Rom. G. SCHURHAMMER 5S. I. 


Documentagao para a Histéria das Missées do Padroado Portugués do Oriente, 
coligida e anotada por Artur Basitio DE SA. Insulindia, 1° vol. (1506- 
1549), Lisboa (Agéncia Geral do Ultramar) 1954, 8°, xx1x-654 S. - 2° vol. 
(1550-1562), ebd. 1955, xxx1-657 S. - 3° vol. (1563-1567), ebd. 1955, xxx1x- 
554 S. 


Nach den Quellenveréffentlichungen der Agéncia Geral do Ultramar iiber 
Indien durch Dr. A. da Silva Rego und Westafrika durch Antonio Brasio 
C. S. Sp. ist nun auch Indonesien an die Reihe gekommen. In zwei Jahren 
konnte Artur de Sd, der zur Mission in Portugiesisch-Timor gehérte und des- 
wegen mit dem geographischen, sprachlichen und ethnographischen Raum ver- 
traut ist, drei umfangreiche Binde herausbringen, die sich methodisch und 
technisch an die friiheren der Documentagao harmonisch anschliessen. Lo- 
benswert ist die Einfiihrung von lingeren Summarien, die jeweils den Briefen 
vorausgestellt werden, ferner wurden den Biinden Glossarien angefiigt, die vor 
allem orientalische und malaiische Wéorter erklaren, und schliesslich findet 
der Leser im 3. Band auch einige passende Illustrationen zu den gebotenen 
Texten. Noch fehlen jedoch geographische Karten, die um so notwendiger 
sind, je weniger vielen Beniitzern die ausgedehnte Inseltwelt bekannt ist. 


Der erste Band mit seinen 87 Nummern umspannt die Zeit von 1506 bis 1549; er 
zeigt uns die FEinfiihrung des Christentums in diesen fernen Inseln, wo der Islam schon 
Wurzel gefasst hatte und der Glaubensverbreitung gréssere Hindernisse bereitete als das 
Heidentum; weiter erfahren wir von den schwierigen politischen Verhiltnissen der Insel- 
welt, wo einheimische Fiirsten, und spanische und portugiesische Interessen miteinander im 
Kampf standen. Manche Dokumente dieser Periode wurden schon in den Cartas Albuquer- 
ques, in Epistolae S. Francisci Xaverii, Documenta Indica und in Silva Regos Documentagao 
veroffentlicht. Von 1545 an sind Xaver, seine Mitarbeiter und Nachfolger die fiihrenden 
Missionare des Archipels und ihre Korrespondenz nimmt dank der in Lissabon erhaltenen 
Abschriften, die fiir die Jesuitenkollegien in Lissabon selber, Evora und Coimbra gemacht 
wurden, einen sehr breiten Raum ein, vor allem im 2. Band. Diese Briefe, die fiir das 
Vorlesen im Speisesaal bestimmt waren, sind zwar eine wahre, aber nicht allseitige Ge- 
schichtsquelle (s. Bd. II, S. xm-xv). Im gleichen 2. Band finden sich auch lange Ausziige 
aus Sebastiao Gongalves’ Histéria da Companhia na India iiber die Mission auf den Mo- 
lukken (S. 448-608), leider das meiste nach dem schlechtesten erhaltenen Text. Der dritte 
Band bringt nebst den Missionsberichten zwei Rezersionen (von 1561 und 1569) der sehr 
geschitzten Informacgao sobre as Molucas des Gabriel Rebelo. Mehr noch als bei einigen 
andern Dokumenten stellt sich hier die Frage, ob die Documentagéo des Padroado der 
richtige Ort der Veriffentlichung ist oder ob nicht vielmehr fiir ahnliche Dokumente das 
neugegriindete Centro de Estudos Historicos Ultramarinos. 


Im allgemeinen ist die Einfiihrung in die Texte, soweit sie die Beschrei- 
bung der Hss. betrifft, geniigend (leider sind manche Dokumente schon derart 
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zerfallen, dass man sie schon langst hatte herausgeben miissen) ; die Anmer- 
kungen sind eher sparlich und diirftig. Auch hitten Werke, wie Schurhammers 
Quellen und Streits Bibliotheca Missionum 6fters gute Dienste leisten kénnen, 
wenn man sie herangezogen hatte. Als Quellenwerk fiir die katholische Mis- 
sion in Indonesien im 16. Jahrhundert ist Sas Veréffentlichung bisher die um- 
fangreichste und erfiillt heute eine besondere Aufgabe, da weiten Kreisen, 
besonders Asiens, Sinn und Bedeutung der Vergangenheit bewusst oder unbe- 
wusst entschwunden ist (siehe auch Bd. I, S. x.). 


Rom. J. Wicxr S. I. 


Historia de América y de los pueblos americanos, dirigida por Antonio BALLEs- 
TEROS Y BERETTA. Tomos VI, VII, XXVI y XXVII. — Barcelona (Salvat 
Editores) 1952-1956. 


La presente obra, iniciada bajo la direccién del prof. Ballesteros Beretta 
y continuada por su hijo el prof. Ballesteros Gaibrois, se ha enriquecido con 
cinco nuevos voltimenes, después de los nueve ya resefiados en AHSI 19 
(1950) 277-279. Como del vol. XVI, La Iglesia y los eclesiasticos espaitoles en la 
empresa de Indias, no ha publicado el prof. Ybot Leén mas que la primera 
parte, reservamos su recensiOn para el momento en que aparezca la segunda. 
Habiendo ya precisado, en el lugar referido, el caracter de esa Historia de 
America, bastara sefialar aqui que la ilustracion grafica, extraordinariamente 
rica, es a veces de valor muy desigual: al Jado de aportaciones cartograficas, 
geograficas, etnolégicas, iconograficas, bibliograficas y documentales de primer 
orden, aparecen convencionales obras de ” pintura histérica” y mas conven- 
cionales atin ” supuestos retratos ”, que nada tienen que ver con la verdadera 
historia. En todas las ilustraciones, pero mas en aquellas primeras —tnicas 
que interesan al historiador— se echa de menos la ubicacién de los originales, 
y muchas veces la sefialacién de sus mismos autores. 

Los tomos VI y VII se refieren a épocas anteriores al periodo que co- 
mienza a interesar a una revista tan especializada como AHSI. 


Aquél, obra del prof. Amando Melén y Ruiz de Gordejuela, estudia Los primeros 
tiempos de la colonizacién, Cuba y las Antillas, Magallanes y la primera vuelta al mundo 
(1952, xu-748 p., 448 grabados, 17 laminas); obra de un consumado especialista en la 
historia de la geografia, ofrece un buen resumen del estado actual de las investigaciones 
—y aun de las polémicas— sobre tan apasionantes temas, pero se separa de todos los 
demas voliimenes no dando la menor referencia bibliografica: tal diversidad de criterios 
en los varios tomos de una misma obra no nos parece justificable, tanto mas que ella se 
planeé a la vez como una obra de alta divulgacion y de sintesis del estado actual de los 
conocimientos histéricos sobre América, en orden a ulteriores avances, y para ellos la 
bibliografia, al menos la mas esencial y aquilatada, es imprescindible. 

El tomo VII, Descubrimiento y conquista de México, hasta la creacién del virreinato de 
Nueva Espafia (1954, xu-448 p., 347 grabados, 3 laminas), ofrece otra anomalia ain mas 
grave: don Antonio Ballesteros antepone una seria ” introduccién sobre las fuentes” (p. 
1-57), y luego don Angel de Altolaguirre y Duvale emprende la relacién de la historia 
prescindiendo de la mayor parte de las fuentes sefialadas por su colaborador. 


Los otros dos volimenes interesan ya de lleno a la historia de la Com- 
pania de Jestis en América. Son los dos tltimos de toda la Historia de América, 
y estan dedicados a los mayores paises americanos de lengua no espaiiola : 
Brasil, Estados Unidos y Canada. 
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La historia del Brasil (t. XX VI, 1956, x1I-734 p., 428 grabados, 2 laminas) 
se la han repartido Jaime Cortesio (De los comienzos a 1799, p. 1-540) y 
Pedro Calmén (De 1800 a nuestros dias, p. 541-734). El primero de ambos 
historiadores comienza insistiendo en la teoria del descubrimiento precolom- 
bino de América, concretamente del Brasil, por los portugueses, segin habia 
ya expuesto en el tomo III de esta misma Historia. En su exposicién del de- 
senvolvimiento histérico del Brasil trata por extenso de la participacién de 
los jesuitas. 


Por una parte, ve en el Gobierno general instaurado por don Juan III y en la Com- 
paiiia ” dos instituciones del Estado” (p. 380), y poco mas, ni admite —tal vez con ra- 
zon— la simplista distincién de otros historiadores entre los jesuitas y los colonos. Por 
otra, ensalza ” la época heroica de los jesuitas en el Brasil ” (p. 384-399) y su contraste con 
otros europeos alli establecidos. Admira la accién de Nobrega y de Anchieta, pero los acusa 
de oportunismo, de esclavismo, de mezquindad en relacién con Joao Ramalho y con otros 
portugueses, de intolerancia religiosa: ” estos apdéstoles se encontraban bien lejos del huma- 
nitarismo y del liberalismo del siglo x1x que abolié la esclavitud y proclamo los derechos 
de la conciencia ” (p. 388). Claro esté que ese criterio comparativo entre el siglo xv1 y el 
xIX no es muy critico, desde el punto de vista puramente histérico. Aceptamos que las 
fuentes jesuiticas, como todas, se han de recibir con critica, y que hay que rechazar la historia 
apologética, que no es historia; pero deseariamos ver el mismo criterio humanitario y liberal 
en la valoracién histérica de los bandeirantes paulistas (p. 469-478) y en la de los jesuitas 
del Maranhao (p. 478-492). Es éste uno de los volimenes donde la ilustracién grafica initil 
se reduce a un minimum. En cambio, el traductor ha cometido errores, para cuya subsana- 
cién hay que reconstruir hipotéticamente el original portugués ; ni comprendemos cémo se 
hayan escapado tantas incorrecciones en la transcripcién de textos portugueses, ni mucho 
menos cOmo una obra de tal categoria se haya impreso substituyendo las tildes por acen- 
tos circunflejos, entorpeciendo asi la lectura de tantos pasajes en lengua portuguesa. 


En el volumen XXVII (1956, x1I-775 p., 403 grabados, 3 laminas) Henry 
William Elson teje la historia de los Estados Unidos de América (p. 1-713), y 
Antonio Pardo Riquelme, mucho mas sucintamente, la del Canadé (p. 715-775). 
En aquélla, si no es la alusion a la instauracién de la jerarquia catélica en 
1790 con la consagracién de John Carroll, antiguo jesuita, como obispo de 
Baltimore (p. 275), los descubrimientos de Marquette en el Mississipi (p. 84-85) 
estan mas bien vinculados a la historia de las misiones francesas del Canada, 
a las que Pardo dedica algunas rapidas paginas (732 ss.), encuadrandolas en 
la historia general de la Nueva Francia. 

Habiendo ya llegado esa magna empresa editorial a la mitad de su reco- 
rrido, podemos esperar que la segunda mitad se realizara en un espacio atin 
menor de tiempo, en beneficio de los historiadores y de cuantos se interesan 
por el pasado de un mundo que fija los ojos en el futuro. 


Roma. M. BaTtionrt S. I. 


Dieco ANcuLO INicuEz. Historia del arte hispanoamericano. Tomo I. Los capi- 
tulos once a diecisiete por Enrique Marco Dorta. - Tomo II. Los capitu- 
los 11I-v1, 1x y xu por E. Marco Dorta. El capitulo vm por Mario J. Bu- 
SCHIAZzO. - Tomo III. Los capitulos Iv a xm por E. Marco Dorta. Los 
capitulos xu a xvii por M. J. Buscntazzo. — Barcelona (Salvat Editores) 
1945, 1950, 1956, 4°; xvi-715 p., 831 figs. 20 lams.; xvi-931 p., 835 figs., 
43 lams.; xvI-848 p., 778 figs., 7 lams. 


Cuando en 1945 los profesores Angulo Ifiguez, de la Universidad de Ma- 
drid, y Marco Dorta, de la de Sevilla, iniciaban la publicacién de esta obra, 
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se sintieron obligados a exponer a los lectores, en las mismas paginas limi- 
nares, las serias dificultades de tal empresa. No se trataba de las dificultades 
que toda obra de conjunto presenta —abundancia de bibliografia y de fuentes ; 
originalidad, consiguientemente, en peligro—, sino de todo lo contrario, o casi: 
contraste entre una materia prima riquisima —las obras de arte diseminadas a 
voleo desde California hasta las Pampas— y una bibliografia mas bien escasa, 
que obligaba a convertir muchos capitulos en estudios monograficos de inves- 
tigacién (I, p. vu). 

El arte prehispénico tiene aqui un valor mas bien introductorio, como 
fuente de los diversos elementos indigenas que hasta muy entrado el siglo 
XVIII iran modificando, informando y moldeando el arte hispanoamericano, di- 
ferencidndolo profundamente de sus formas primigenias importadas de Europa. 

Una visién general, ya desde los principios, de ese caracteristico influjo 
indigena, hubiera, sin duda, orientado a los lectores, que del mismo modo 
echaran de menos capitulos de conjunto sobre la superposicién y refundicién 
de aquellos elementos precolombinos con las formas mudéjares, renacentistas, 
manieristas y barrocas que artistas espafioles y portugueses en primer lugar, 
italianos, alemanes y flamencos en menor escala, fueron trasvasando al Nuevo 
Mundo desde los primeros dias de la conquista. 

Pero los autores, bajo el peso tal vez de las dificultades antes apuntadas, 
han preferido seguir un método mas bien descriptivo que constructivo, dan- 
donos asi mas una obra de conjunto que una obra de sintesis. Con ello siente 
el lector que la seguridad cientifica de esta historia le compensa del trabajo 
de irse él mismo elaborando su propia visi6n sintética —tanto mas que nin- 
guno de los volimenes lleva subtitulos generales que le orienten. 

Por azar se entera, en el cuerpo del cap. 1, que el tomo I esta ” consa- 
grado a la arquitectura colonial del siglo xv1” (I, p. 1), si bien luego advierte, 
también por acaso, que la arquitectura del xvi en Guatemala y Brasil se 
estudia en el tomo II, y la de Chile en el If]; y que la escultura se expone 
junto con la arquitectura, aparte del arte del pincel. Se sefialan si los capi- 
tulos que escribe cada uno de los colaboradores, pero en parte alguna se 
explica cémo Angulo se ha reservado la América septentrional, Buschiazzo 
las regiones platenses, Chile y Brasil, y Marco Dorta el resto de la América 
del Sur, ni por qué convincentes razones se ha distribuido asi toda la materia. 

El florecimiento de las casas e iglesias de la Compafiia en Hispanoamérica 
durante los siglos xvii y xvut fue sin duda la causa principal de la casi total 
desaparicién —fuera del Brasil— de los monumentos jesuiticos del xvi, si no 
son ya algunos elementos aprovechados luego en reajustes posteriores —como 
el alfarje mudéjar de la Profesa de México (I, p. 311-312 y fig. 418)— o bien 
obras de principios del xvi construidas en tardio estilo renacentista, como la 
fachada de San Juan de Juli (I, p. 647 y fig. 774) o el patio del Colegio de 
Tunja (I, p. 570 y fig. 706) —de no tratarse de un patio anterior, utilizado 
luego como claustro al construirse el Colegio de la Compaiiia. En el nordeste 
del Brasil, en cambio, las iglesias y colegios edificados por el hermano Fran- 
cisco Dias desde los ultimos decenios del siglo xvi, si bien barroquizados 
luego en la parte ornamental, constituyen el conjunto jesuitico mas interesante 
de todo el quinientos. 

Su interés no se limita al siglo xvi, sino que propone ya, muy prematu- 
ramente, en el Brasil un problema que los jesuitas de la América espafiola 
sentiran plenamente en el xvii: el mismo problema que habia surgido en 
Europa en vida atin de san Ignacio —Zhay que construir las iglesias y colegios 
de la Compaiiia segin un estilo propio, o segin el corriente en cada region, 
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o hay que adaptar a éste las exigencias de aquél?—, pero agravado por la 
circunstancia de no tener todavia la América espaiiola un estilo definido, y 
de contribuir a la formacién del mismo no sélo arquitectos y artesanos espa- 
fioles, sino también de otros paises europeos amigos de la casa de Austria, y 
de los pueblos de raiz americana. No podemos exigir a una Historia mas 
general la planteacién siquiera del problema, pero ella nos ofrece generosa- 
mente los elementos basicos para sugerir a otros una investigacién de con- 
junto, que tampoco puede entrar en una simple recension. 

Se hizo ya en esta revista (t. 20, 1951, p. 365 n. 74) el recuento de los 
capitulos y apartados dedicados al arte jesuitico en el tomo II, que com- 
prende, en general, la pintura de los siglos xvi y xvi y la arquitectura y 
escultura del xvit en toda América, mas la arquitectura mexicana del xvur: 
recordemos el manierismo de J. B. Coluccini en el Nuevo Reino, la magnifi- 
cencia del barroco en Quito, Pert y Brasil, y la floracién incontenible de 
iglesias y colegios en Nueva Espaiia. Casi todo el tomo III, ultimo aparecido 
hasta ahora, se ha consagrado a la arquitectura setecentista de la América 
central y meridional. 


Concretandonos a la Compaiiia de Jestis, son de notar particularmente las péginas 
que recuerdan la evocacién landivariana de Guatemala la Antigua (p. 12) y sobre todo 
las que estudian el colegio (p. 107-110, figs. 109-112) y la iglesia (p. 125-130, figs. 123-126) 
de La Habana, tan finamente barrocos, y los templos vignolescos de Cartagena (p. 236- 
238, fig. 259) —” uno de los monumentos mas importantes de la arquitectura colombiana 
del siglo xvmi”— y de Popayan (p. 245-246, fig. 267), obra esta ultima del H. Simén 
Schenherr; y el retablo, ya barroquizante, de San Ignacio de Bogoté (p. 262-263, fig. 283), 
debido al H. Luisinch (1635-40). ” La obra maestra que la arquitectura del siglo xvm dejé 
en Quito es la fachada de la iglesia de la Compaiiia” (p. 278-284, lam. 1 y fig. 299), 
” obra de un arte puramente europeo ”, como labrada por el aleman P. Leonardo Deubler 
y por el italiano H. Venancio Gandolfi, e inspirada en el Gest y en San Ignacio de Roma 
y en los tratados del H. Pozzo. Al mismo siglo pertenecen —fuera de otras construcciones 
jesuiticas de la antigua Presidencia de Quito— las tallas y retablos de la misma iglesia 
quitefia (p. 301-302, 309-310, y figs. 295, 311, 312, 320), en los que trabajaron los HH. 
Jorge Winterer y Bartolomé Ferrer, discipulos lejanos del H. Pozzo. 

El barroco peruano, como casi todo el de Hispanoamérica, es mas bien ornamental 
que arquitecténico, pues siguen prevaleciendo las plantas y alzados rectilineos del renaci- 
miento y del manierismo prebarrocos. Una excepcidén es, en Lima, la bella iglesia jesuitica del 
Corazén de Jestis o de los Huérfanos (1753-60) (p. 328-330), de planta eliptica (figs. 331-333) 
y sobria portada barroca (fig. 354), muy semejante a la de la vecina iglesia de San Carlos 
(p. 349, fig. 353). De estilo limefio, aunque provinciano, son los templos que edificé la 
Compafiia en Huaura (p. 362, fig. 370) —con su bella fachada de cornisa mixtilinea—, 
y en Pisco (p. 367-370, figs. 376-377) —con el adjunto colegio (fig. 378)—, los dos de Nazca— 
San José (1740-44) (p. 370-373, fig. 379) y San Javier (p. 374, figs. 380-382)— y los otros, 
més modestos atin y mas provincianos, pero igualmente interesantes, de las haciendas del 
valle de Chincha (p. 375-378): San José (fig. 383), el Carmen (fig. 384), San Regis (fig. 385). 

En la regién andina las obras jesuiticas mas notables del siglo xvi son el claustro del 
Colegio arequipeiio, fechado en 1738 (p. 416-418, figs. 418-419), y los ultimos elementos 
arquitecténicos de San Juan de Juli: crucero y portadas laterales (p. 440-445, figs. 443-446). 
En el Alto Peri (hoy Bolivia), la esbelta portada y espadafia de la Compaiia en Potosi 
(p. 505-506, figs. 500-501), obra de Sebasti4n de la Cruz. 

Entre las esculturas mds representativas del arte barroco hispanoamericano del xvm y 
xvi, Citanse los retablos cuzquefios de la Compafiia (p. 545-547, figs. 533-534; y véase 
también el de san Javier en San Pedro, p. 549-550, fig. 536) y el limefio de San Carlos 
(p. 562-563, fig. 548), claramente influido por el caracteristico estilo de José de Churriguera, 
con su decoracién de atlantes. Notables el pilpito de Huamanga (hoy Ayacucho) (p. 580, 
fig. 565), y el de San Carlos en Lima (p. 581-582, fig. 568). 

A pesar de haber desaparecido en un incendio el afio 1863, se estudia copiosamente 
el templo de Santiago de Chile (p. 594-598, figs. 579-580), construido en el siglo xvu por 
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los jesuitas Francisco y Gonzalo Ferreyra bajo la inspiracién inmediata de San Pedro de 
Lima, y decorado en el xvim por hermanos coadjutores de origen germanico. 

En las regiones del Plata, el bohemio Juan Kraus S. I. adapté y barroquiz6 el modelo 
del Gest en el templo portefio de San Ignacio (p. 613-615, figs. 593-594); pero fueron 
principalmente los hermanos italianos Andrés Blanqui (Bianchi) y Juan Bautista Primoli 
los que dieron a toda la arquitectura rioplatense del setecientos —con excepcién de las 
reducciones, que tuvieron su estilo y su funcionalismo propios— ese tono de clasicismo 
(cf. fig. 595), que la distingue del resto de Hispanoamérica: recuérdense sobre todo el 
Pilar (p. 615-616, figs. 594 y 596), la Merced (p. 616), San Francisco (p. 616-617), las Cata- 
linas (p. 617-618, fig. 597) y el Cabildo (p. 624-627, figs. 602-603). de Buenos Aires, y en 
parte la catedral (p. 637-640, figs. 612-617) y las Teresas (p. 645-647, fig. 623) de Cordoba, 
y muchas de las estancias jesuiticas (p. 649-655, figs. 630-633). 

Para la historia artistica de la Compaiiia de Jests tienen su importancia las reduc- 
ciones santafecinas (p. 634), el templo y los varios colegios de Cérdoba (p. 640-645, figs. 
618-621) y de Salta (p. 657-658, fig. 639), pero el interés se concentra en ” La arquitectura 
de las misiones del Paraguay, Moxos y Chiquitos ”, a cuya tipologia y descripcién dedica 
Buschiazzo todo el cap. xvi (p. 685-718, figs. 669-690), resumen sustancioso y claro de las 
ultimas investigaciones. 


Tratandose de una visién general del arte hispanoamericano, no da esta 
obra las referencias bibliograficas a lo largo del texto, sino que las acumula 
al final de cada tomo (fuera del I, en el que cada capitulo va seguido de su 
correspondiente bibliografia). Ya no queda sino el tomo IV para concluirse 
esta magnifica Historia: estudiaré la escultura y la pintura barrocas del siglo 
xvimt (cf. Ill, p. vit) y toda la evoluci6én artistica del x1x y xx. 


Roma. M. Bat tort S. I. 


Jos& TUDELA DE LA ORDEN. Los manuscritos de América en las bibliotecas de 
Espaita. — Madrid (Ediciones Cultura hispanica) 1954, 8°, 586 p. 

Car_os Epuarpo CasTANEDA - JacK AuTREY Dasps. Independent Mexico in 
Documents: Independence, Empire and Republic. A Calendar of the Juan 
E. Hernandez y Dévalos Manuscript Collection. The University of Texas Li- 
brary. — México (Editorial Jus) 1954, 8°, xv-604 p., 1 retrato. 


Agrupamos en esta recensién dos repertorios de interés para los investi- 
gadores de historia hispanoamericana en general, y para los historiadores de 
la Compaiiia de Jestis en particular. 


Un titulo de tanta amplitud, como el de la obra de J. Tudela de la Orden, 
basta para indicarnos que nos hallamos ante un repertorio facil, mas que ante 
un trabajo perfecto. La impresién se nos confirma cuando, ya desde las pri- 
meras paginas, se nos dice que bajo la palabra ” manuscritos ” se entienden 
también los ” documentos ”; que el alcance de ” biblioteca ” llega hasta fondos 
primariamente archivisticos; y que el trabajo se emprendié al margen de las 
investigaciones ” histéricas ” del autor, mas que como un estudio sistematico, 
con finalidad en si mismo. No se busquen, pues, descripciones cuidadosas ni 
uniformes, ni referencias bibliograficas precisas y completas. 

Cuando el a. conoce catélogos precedentemente impresos o a punto de 
publicarse, si son inventarios de sélo manuscritos americanos — como los de 
Julian Paz, Dominguez Bordona, Vicente V. Vela, Rodriguez Mofiine y Diego 
Angulo para la Biblioteca nacional, Biblioteca de Palacio, fondo Fernandez de 
Navarrete del Museo naval, fondos Jesuitico y Mujioz de la Real Academia de 
la historia, respectivamente— no repite el trabajo ya hecho. Si, en cambio, se 
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trata de catdélogos generales de manuscritos de bibliotecas ptblicas —pues se 
prescinde de las privadas y de las eclesidsticas—, entresaca de ellos los ma- 
nuscritos de interés americanista. 

La obra se divide en dos partes: la primera y principal, dedicada a las 
bibliotecas madrilefias, incluyendo la del Escorial (p. 23-425) ; la segunda, a las 
de provincias (p. 427-544). Sefialaré los fondos jesuiticos citados. 


En Ia Real Academia de la Lengua, ms. 56: P. Pedro de Mercado S. I. (1618-1701), 
Historia de la provincia del Nuevo Reyno y Quito, de la C. de J., ya cit. en Sommervogel, 
V, 967, A. - Mss. 64-65; Pierre Frangois-Xavier de Charlevoix S. I. (1682-1761), Historia del 
Paraguay. 

En la Real Academia de la Historia. se citan sdlo ” una corta serie de importantes 
manuscritos ”, ” sin orden alguno” y sin signaturas, entre ellos (p. 38) Ruiz Diaz de Guz- 
mau, La Argentina y conquista del Rio de la Plata y Paraguay, con adiciones del P. [José] 
Quiroga (1707-1784), y una Historia del Paraguay, Rio de la Plata y Tucumén hasta 1616 
por una jesuita anénimo. En el fondo franciscano, ya inventariado por el P. Civezza O. F. M.: 
n° 214 Establecimiento y progreso de las misiones de la antigua California (1792), por un 
franciscano anénimo, con referencia a las empresas del P. Kino (= Chini). En la coleccién 
Mutis, n° 34, inventario de los bienes de los jesuitas en San Bartolomé de Honda. En las 
Memorias de Nueva Espajia del franciscano P. Manue! Vega, tomo I/3, cuatro cartas del 
P. Salvatierra (= Salvaterra), ya publicadas, amén de otros muchos documentos y noticias 
de varios colegios y de las misiones de Sinaloa, Sonora y California. 

En la Biblioteca del Archivo del Ministerio de asuntos exieriores se citan documentos 
sobre los ex jesuitas residentes en Bolonia (p. 201), sobre la expulsién de los jesuitas en 
1767-69 y la captura de Juan José Godoy (p. 202), sobre las ex misiones jesuiticas de Ton- 
quin y Cachemira en 1774 (p. 207), sobre los tratados de limites con Portugal (p. 220s), etc. 

Otros documentos semejantes se hallan también en el Ministerio de hacienda, donde 
son de notar particularmente varios tomos sueltos de las ya mencionadas Memorias de Nueva 
Espaiia: los XVI y XVII sobre Sonora, los XIX y XX sobre Nueva Vizcaya, el XXI sobre 
la Baja California. 

Entre las tesis mss. de la Facultad de filosofia y letras se sefalan las de B. Lopez 
Herrero sobre Anchieta (n° 40) y de A. Santos sobre la misién moderna de Alaska (n. 54). 

En El Escorial se extractan algunas noticias del catalogo del P. Miguélez: la memoria 
del provincial del Paraguay, P. J. de Barreda, al marqués de Valdelirios, de Cdérdoba 19 
julio 1753 (p. 408) y dos miscelaneas jesuiticas de vario origen (p. 423-425). 

Especialmente interesantes, por lo dispersas, las noticias de mss. americanistas conser- 
vados en las diversas universidades: en la de Granada (p. 430), un ejemplar del Arte de 
la lengua guarani (1696) de Blas Pretorio S. I. (= Pablo Restivo?), del que Viiiaza (n° 288) 
citaba otra copia en la Biblioteca imperial de Berlin. En la de Salamanca, el ms. 121 no 
parece americanista; y el cit. en la p. 435 sin signatura es el original de Acosta, De pro- 
curanda indorum salute, bien conocido de los historiadores y bibliégrafos. En la de Sevilla 
citanse dos mss. del P. Bernabé Cobo, de los ajios 1639 y 53 (p. 436-437). Especialmente 
ricas para nuestro propdésito son las Bibliotecas universitarias de Valencia y Valladolid 
(p. 456-491). 

En la Biblioteca de Cataluiia (ahora Biblioteca central de la Excma. Diputacién pro- 
vincial de Barcelona), interesan los papeles procedentes del virrey del Peri Amat y Junyent 
y un ejemplar de T. J. Ennis, Diario histérico de la guerra de los guaranies desde el aiio 
de 1754 (ms. 206), publicado en Madrid 1770 y conservado en otras copias mss., como las 
del Museo britanico y de la Biblioteca nacional de Montevideo. 

Finalmente, en la Biblioteca piblica de Toledo y en otras varias abundan los papeles 
sobre el obispo Palafox y su causa de beatificacién, persona y proceso en intima relacién 
con la historia de la Compajiia, como es bien sabido. 

Un triple indice de personas, de lugares y de materias —no siempre cuidadoso— 
puede ayudar a los investigadores. 


En contraste con la obra anterior, en que la riqueza bibliograéfica esté en 
pleno desacuerdo con la técnica descriptiva, el inventario que los profesores 
de la Universidad de Texas (Austin), C. E. Castafieda y J. A. Dabbs, nos 
ofrecen del fondo Hernandez Davalos de aquella Biblioteca universitaria, es 
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de una perfeccién y precisién completa, en sus descripciones, referencias bi- 
bliograficas e indices, aun traténdose, en buena parte, de una coleccién de 
copias recientes. Los documentos directamente relacionados con los jesuitas 
son escasos (vid. p. 503), pero el repertorio puede ser de gran utilidad a los 
historiadores de la Compaifiia en México durante el siglo x1x. 


Roma. M. Battiort S. IL. 


AcusTin MILLAREs CARLO - José IGNAcio MANTECON. Album de paleografia his- 
pano-americana de los siglos XVI y XVII. I. Introduccién; Ul. Laminas; II. 
Transcripciones. — México (Instituto Panamericano de Geografia e Historia, 
Comisién de Historia) 1955, 8°, x-188, xvI-xciI, xvI-132 p. 


Die zwei bekannten Palaiographen Millares und Mantecén legen in diesem 
dreiteiligen Werk eine Einfiihrung in die spanisch-amerikanische Handschrif- 
tenkunde des 16. und 17. Jahrhunderts vor. Ihr Hauptanliegen war, vor allem, 
ein brauchbares Handbuch fiir Studierende und Geschichtsforscher zu schaffen. 
Im einfiihrenden Teil, Introduccién, wird deswegen der Beniitzer in alles, was 
ein Paliograph der neueren Zeit wissen muss, eingefiihrt: diese Fragen erstrek- 
ken sich zunichst auf den Begriff, Umfang und die Entstehung der Palio- 
graphie sowie ihre heutigen Probleme. Mit Eifer ist alles zusammengestellt 
und kritisch beurteilt, was an mehr oder weniger bedeutenden Werken seit 
1738 bis zur Gegenwart auf dem spanischen und hispano-amerikanischen Gebiet 
erschienen ist (unter ihnen die Werke der Jesuiten Esteban de Terreros y 
Pando, Madrid 1758, vielleicht von A. M. Burriel verfasst, und Garcia Villada, 
Madrid 1923). 


Im 1. Kapitel bieten die Verfasser einen Ueberblick iiber die Entwicklung der lateini- 
schen Schrift in Europa, mit Ausnahme von England-Irland, bis zur gotischen Form. Im 2. 
Kapitel kommt die karolingische und gotische Schrift zur Darstellung, wie sie in Spanien 
im Gebrauch war. Im 3. Kapitel erfahren wir die Weiterentwicklung vom 15. bis 17. Jahr- 
hundert (mit Angaben iiber Schreibstoff, Wasserzeichen, Tinten und Schreibinstrumente). 
Fiir die gleiche Periode werden im 4. Kapitel die verschiedenen Abkiirzungsverfahren einer 
systematischen Untersuchung unterzogen. Lesenswert und wichtig sind die Ausfiihrungen 
iiber die rémischen und arabischen Zahlen (Kapitel 5). Es reiht sich das 6. Kapitel an, in 
dem die Schrift vor und unter den Spaniern in Amerika, insbesondere in Mexiko, unter- 
sucht wird. Das 7. Kapitel bespricht die wichtigsten Archive und Bildungsstitten, die das 
Material fiir die Photographien des zweiten Faszikels lieferten (Spanien, U. S. A., und die 
spanisch-amerikanischen Staaten, angefangen von Mexiko bis Chile und Argentinien). Die 
einschlagige Literatur ist hier wie anderswo mit Sorgfalt vermerkt. Das 8. Kapitel bedauert 
mit Recht den Mangel einheitlicher Normen fiir Texteditionen und gibt dann eine Anzahl 
Richtlinien, die gut durchdacht sind (und iibrigens weitgehend mit den Mon. Hist. S. I. 
iibereinstimmen). Es folgen graphische Studien iiber einzelne Buchstaben, Verbindungen und 
Abkiirzungen. 


Der zweite Faszikel enthilt 93 freibewegliche Blatter auf gutem Papier 
mit Schriftproben zwischen den Jahren 1176 und 1643, wihrend der dritte 
Faszikel nebst der Entzifferung dieser Texte auch jeweils einen paliographi- 
schen, historischen, grammatikalischen und lexikographischen Kommentar bie- 
tet. Dadurch entspricht das Werk (das bei einer Neuauflage noch von einer 
Anzahl Druckfehler gereinigt werden sollte), in hervorragender Weise seinem 
Zweck, eine Finfiihrung in das Lesen und das Verstiindnis der Dokumente 
Hispanoamerikas der ilteren kolonialen Epoche zu sein, und ist somit auch 
ein sehr brauchbares und wertvolles Hilfsmittel fiir das Studium des umfang- 
reichen Schrifttums der alten Jesuitenmissionen Amerikas. 


Rom. J. Wick S. 1 
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Joaquin Garcia IcazBatceta. Bibliografia mexicana del siglo XVI. Catalogo 
razonado de libros impresos en México de 1539 a 1600, con biografias de 
autores y otras ilustraciones, precedido de una noticia acerca de la intro- 
duccién de la imprenta en México. Nueva edicién por Agustin MILLARES 
Caro. — México (Fondo de cultura econédmica) 1954, 4°, 581 p., 156 
laminas, 9 grabados. 


Un interés parecido al que Europa sintié de antiguo por los incuna- 
bles, se despert6 muy pronto en Hispanoamérica por los llamados incunables 
americanos, es decir, por las ediciones del siglo xvi. Entre las varias publi- 
caciones dedicadas a este apasionante campo de la bibliografia, ha descoliado 
siempre la que Icazbalceta edit6, en 1886, con un sefioril y refinado sentido 
de la bibliografia y de la bibliofilia a un tiempo. Una reedicién de obra tan 
rara y tan preciosa, exigia igual gusto en el revisor e igual maestria en el 
estampador. Millares Carlo y el Fondo de cultura econémica son dignos reedi- 
tores de la vieja obra de Icazbalceta, y ese sdlo elogio baste por muchos. 

Millares no se ha contentado con una facil reedicién. Se ha impuesto una 
dificil revisién, confrontando las descripciones de Icazbalceta, en general su- 
mamente fieles, con los originales; completando la obra con los hallazgos 
mas recientes (64 nimeros nuevos); poniendo al dia las notas biograficas y 
bibliograficas, y enriqueciendo principescamente la obra con 165 ilustraciones. 

Los 179 nimeros de este repertorio, sin contar los 85 conocidos sdélo por 
referencias ni los 48 fragmentarios e inclasificables, son particularmente inte- 
resantes para los estudios sobre la literatura religiosa y sobre las lenguas 
indigenas. La Compajiia lleg6 a México cuando ambos campos estaban ya 
muy roturados. Su aporte, hasta 1600, es escaso, pero es nuevo, en cierto 
sentido, en el aspecto literario y humanistico. 


Sélo 8 publicaciones jesuiticas conocidas estan descritas en esta. Bibliografia; seis de 
ellas ya consignadas en la primera edicién; otras dos, afiadidas por Millares Carlo. El editor 
predilecto de los jesuitas fue Antonio Ricciardi o Ricardo, a quien se deben los cinco 
primeros nimeros jesuiticos: los Emblemata de Alciato editados por el Colegio de san Pedro 
y san Pablo en 1577, n° 82 (ol. 71); una seleccién de Ovidio para uso del mismo Colegio 
el mismo afio, n° 84 (72) y laminas 1c y c; la Iniroductio de Toledo in Dialecticam Ari- 
stotelis, siempre ” in Collegio sanctorum Petri et Pauli, apud Antonium Ricardum ”, el aiio 
siguiente, n° 92 (80) y lamina cv; el De constructione octo partium orationis de Manuel 
Alvares, 1579, n° 94 (118); y la Carta del P. Pedro de Morales al P. Mercuriano, narrandole 
la festividad de las reliquias enviadas a México por Gregorio XIII, con la Tragedia intitu- 
lada Triumpho de los sanctos, 1579, n° 97 (84) y lamina cxiv. Los tres libros completos 
de la gramatica de Alvares impresos en 1594-1595 son ya de la viuda de Pedro Ocharte, 
n° 130 (faltaba en la 1a ed.) y lamina cxxxu. A partir de este aio es Pedro Balli quien 
imprime el Arte mexicana del P. Pedro del Rincén, n® 134 (109) y las tesis defendidas por 
el P. Antonio Rubio en la Universidad, 1595, n° 140 (faltaba también en la 1a ed.), lo 
mismo que cinco diferentes tesis de teologia patrocinadas en la Universidad por el P. Pe- 
dro de Ortigosa en 1598 y 1599, nn. 154, 162-165 (todos nuevos). 

Aunque no se nos haya conservado ningtin ejemplar, tiénense noticias de otra edicién 
de la gramatica latina de Alvares por Ricardo 1584, p. 479, n° 1; de unas Octavas reales 
del P. Juan Arista en elogio del glorioso S. Jacinto, por Balli 1597, p. 427 n° 147 (111) y 
p. 479 n° 3; de una reedicién del Arte mexicana de Rincén, p. 489, n° 66; y de unos 
Diélogos y catecismo de la lengua espajiola traducidos al mexicano, del P. Juan de Tovar, 
1573, p. 491, n° 77. 

Por la fecha que se le asigna, dificilmente puede ser de Alvares el fragmento de gra- 
matica de la Biblioteca publica de Nueva York citado en p. 158 nota 1 y en p. 493 n° 1. 
Notemos finalmente un fragmento de breve de Clemente VIII al ya citado P. Morales, por 
Balli (?) ca. 1594, p. 494 n° 2. 
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El completisimo indice analitico (p. 514-572), de que carecia la primera 
edicién, es un nuevo regalo a los investigadores. En él hubiéramos deseado 
ver consignadas las érdenes religiosas, que tan rico aporte dieron a la biblio- 
grafia mexicana del siglo xvI. 

Roma. M. Battiort S. L 


José pE Acosta, de la Compaiiia de Jestis. Obras. Estudio preliminar y edi- 
cién del P. Francisco Mateos S. I. — Madrid (Ediciones Atlas) 1954, 4°, 
XLIX-633 p. (= Biblioteca de autores espaiioles, t. 73). 


Este tomo de la Biblioteca de autores espaiioles, incluido en la Coleccién 
Rivadeneira, da entrada oficial, por decirlo asi, al P. José de Acosta entre los 
grandes escritores de la lengua castellana. Se conocian antes casi todas las 
obras ahora reunidas, mas no en colecci6n, ni ilustradas por un proemio com- 
pleto acerca de la significacién literaria, cientifica, misional y jesuitica del 
escritor medinés. Fuera de su Historia natural y moral de las Indias, que la ma- 
yoria de los lectores sélo conocia en trozos sueltos selectos, y de la boga re- 
ciente de su obra misional entre los dedicados a estos asuntos apostdlicos, 
apenas sonaba su nombre ni era conocida su obra literaria. 

Ahora todo se facilita extraordinariamente, y seran muchos los simples 
curiosos, y mas los entregados a estudios americanistas 0 misionales, que sa- 
borearan las producciones del menor de los Acosta, y podran hallar resolu- 
cién a sus dudas histéricas o de interpretacién en estas paginas, tan pulcra- 
mente presentadas y tan criticamente enmarcadas. 


El tomo consta de un largo estudio preliminar, siguiendo en parte investigaciones pro- 
pias, en parte mayor las de quienes han abierto en nuestro siglo nuevos cauces a este 
tema. El trabaio de Carracido adolecia de mucha inseguridad biografica, vencida en parte 
por Astrdin y mas sistematicamente luego por nosotros. La naturaleza de nuestro trabajo 
nos ved6 extendernos entonces acerca de la actividad del P. Acosta en torno a la quinta 
Congregacién general de la orden, sdlo expuesta en sintesis, y que ahora se presenta con 
mayor amplitud para explicar algunos documentos que se ofrecen y el conjunto de la 
vida del Padre. El criterio nos parece acertado, y sdlo nos permitiriamos acotar o explicar 
algunas frases. 

Es de interés también el recuento de las obras del Padre, muchas de ellas en latin o 
desaparecidas, que no pueden figurar en este volumen. No hubiera estado de mas algin 
detalle relativo a sus descubrimientos o utilizaciones anteriores. De todos modos se llega 
a tener un conocimiento casi acabado de la labor literaria de Acosta. 

En cuanto a las normas para la edicién, no se puede olvidar, y lo resalta bien el 
editor, que se trata de una edicién no critica en el sentido riguroso del término. Por eso 
se han escogido las mejores lecturas existentes de los textos, con el criterio que se expone, 
sin notas especiales, fuera de las breves ya puestas por el autor. La novedad mas Ilamativa 
es la del texto traducido del libro De procuranda indorum salute, que ya habia publicado 
el editor en tomo aparte. La razén principal es la de la insuficiencia de los textos caste- 
llanos de Acosta, y no del todo completos por justas razones, para llenar un volumen de 
los corrientes en esta coleccién. Por otra parte, ayuda a comprender mucho mejor al tra- 
tadista de temas americanos, completa lo referente a su libro Historia natural y moral de 
las Indias y tiene ya un antecedente en un caso similar del P. Mariana en la misma 
coleccién, aunque no tan extenso como en el caso presente. De modo que, si desde el 
punto de vista estrictamente literario de la Biblioteca de autores espaiioles pudiera parecer 
algo extraiio, creemos que las razones aducidas son suficientes, y que los lectores lo agra- 
deceran. 

La Historia natural y moral de las Indias forma el nicleo principal castellano de Acosta, 
la obra que mas renombre le ha merecido hasta el presente, y la que hizo incluir su 
nombre entre las autoridades del idioma castellano. Llena 247 paginas. No hay cosa especial 
sobre este tomo que no estuviera ya publicado. 
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Entre los escritos menores se incluyen 16 documentos diversos, cartas privadas y ofi- 
ciales como superior de la orden, y dos interesantes escritos sobre sus actividades romanas 
de 1592-93, que también habian sido utilizadas por otros historiadores, 0 dadas parcial o 
totalmente a conocer. Aunque algunos de estos documentos aiiaden poco al brillo literario 
de Acosta, por el tema tratado o por su ocasién, otros merecen conocerse, ademas del 
interés histérico que encierran, no despreciable en varios casos. 

Finalmente la traduccién de su obra misional, revalorizada hoy en los ambientes mi- 
sionologicos en otra forma y con otros alcances de los que tuvo en el primer siglo de su 
utilizaci6n, hace aparecer otro Acosta, distinto del conocido tnicamente por su Historia 
natural..., a pesar de la similitud de temas en algunos libros, y que le completa equilibra- 
damente. Destaca el Acosta eclesidstico, que se lleva la mayor parte de la vida y de la obra 
literaria del Padre, muy superior al Acosta precursor de conocimientos cientifico-naturales 
o de erudicién americana. Fue profesor de ciencias eclesidsticas, consultor de la Inquisicién 
y de numerosos hombres de gobierno, gran predicador y escriturista. Todo ello queda en 
su lugar con el conjunto de los escritos ahora coleccionados en este valioso volumen. 


En resumen, sin tratarse de edicién critica, Ilena varias de sus condicio- 
nes, ha encuadrado muy bien la figura del escritor y coleccionado sus princi- 
pales escritos castellanos, después de compulsar los manuscritos o libros en 
que se contienen. No dudamos que el tomo sera de gran utilidad para un nu- 
meroso circulo de lectores, especialmente de los que se interesan por cosas de 
América o se hallan movilizados en la gran obra misional de la Iglesia Caté- 
lica, a la que Acosta dedic6 sus mejores energias. Felicitamos a la Biblioteca 
y al editor por este volumen. 

Bilbao. L. Loretecut S. I. 


Virreinato peruano. Documentos para su historia. Coleccién de cartas de bvirreyes. 
Conde de la Monclova. Direccién, prélogos y notas de Manuel MoREYRA Y 
Paz-SoLDAN y Guillermo CESPEDES DEL CasTILLO. Tomo I, 1689-1694 ; 
tomo II, 1695-1698 ; tomo III, 1699-1707. — Lima, Pert, 1954, 1955, 1955, 8°, 
XXVII-379, XLVI-345 y LXXXVI-424 p. 


Es el siglo xvi época crucial en la historia de Espafia. Y, consiguiente- 
mente, también en el Pert. Muere una casa reinante, la habsbirgica de Austria, 
y asoma en nuestro mundo la borboénica de Francia. Dos grandes guerras, la 
de la Liga habsbirgica y la de Sucesién, llenan el primer periodo. Ello signi- 
fica, para el remoto mundo hispanoultramarino, un cambio de politica, cuando 
los enemigos de la vispera se hacen amigos de hoy por el mero hecho de un 
traspaso de corona. Epoca no conocida en sus secretos archivales. Con el alto 
criterio de iluminar estos dias de amplia significacién histérica, los aa. han 
emprendido la labor de extraer de los inéditos yacentes en el Archivo general 
de Indias (Sevilla) el misterio de los personajes seferos del XxviII peruano. 
Para ello, a fin de dar unidad a la obra, arrancan del fenecer del xvi. 

Era en aquellos dias sefior de los destinos del ultramar sudamericano 
hispano el conde de la Monclova: figura gris, que hubo de sostener las rien- 
das gubernamentales, muy a su pesar, durante 16 afios, 1 mes y 3 dias. Con 
la agravante de interinidad desde 1695, que le impedia posturas definitivas. 
Moreyra, en el tomo III (p. x1-xm), dibuja con precisién la figura del virrey: 
orden en su hacer diario, constancia, consagracién a su tarea con sentido de 
responsabilidad, visién penetrante, molestado por la angustia de la realidad: 
piratas, pobreza, exigencias insatisfechas de oro peruano desde el lejano Ma- 
drid, terremotos. Y hasta su mujer que le agria la vida. 

Estas 393 cartas reflejan tal situacién. Literatura seria, precisa, sencilla. 
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Generalmente, objetiva. En lo eclesiastico, las pequefias grandes contiendas 
originadas por su cargo de vicepatrén de la Iglesia pertiana. La practica del 
Regio Patronato, ya evolucionado en sus tesis y ya muy influenciado por la 
doctrina del Vicariato, cuyas tendencias regalistas asomaban cada dia mas 
pronunciadas. 

Para la historia de la Compafiia, interesa subrayar el alto concepto que 
de los jesuitas misioneros tenia Monclova (I, 140s.) y en concreto del P. S. Fritz, 
misionero del Marafién y Amazonas, cuyo memorial al virrey se transcribe 
(I, 252-257). Documento importante para la accién prohispanica de los jesuitas 
en la batallona cuestién de limites. — Otro problema de envergadura es la 
intervencién del rey Felipe V y sus ministros para sostener en el generalato 
de la Compaifiia al espafiol Tirso Gonzalez, entonces en peligro de ser remo- 
vido del gobierno por sus tesis probabilioristas en moral (II, p. xxxuI, 5 s.). — 
De otro caracter es el litigio por rivalidad entre el Colegio cuzqueiio de 
S. Bernardo y el Seminario de S. Antonio de la ciudad imperial, cuando a éste 
concedié el papa la facultad de graduar, que hasta entonces poseia exclusiva- 
mente el Colegio bernardino de los jesutias (IJ, 119 s.). Es asimismo de caracter 
docente la propuesta que elevé la Compafiia de fundar un colegio en Sajia 
(I, 126 s.), que el virrey apoya. 

Cae dentro de la historia de las misiones el documento 245 (III, 75-77): 
en él comunica el virrey al monarca la situacién de las misiones de los indios 
mojos en 1700: una comunidad de 12.000 indios distribuidos en 8 pueblos a 
cargo de 18 jesuitas, que habian invertido 80.000 pesos en evangelizarlos y 
educarlos. En el prélogo da Moreyra una sintesis de la historia de aquellas 
misiones, que podemos precisar con los siguientes datos: afio 1667, entra el 
P. Juan de Soto en mojos, se retira en seguida ; 1668, vuelve con los PP. Juan 
Bermudo y Julian Aller; son expulsados; 1671, el gobernador de Santa Cruz 
de la Sierra entrega oficialmente a los jesuitas aquella misién; 1674, entra el 
P. Juan del Castillo; 1675, vuelve el mismo con los PP. Pedro Marban, Cipriano 
Baracé y Juan Bermudo. Se hallaba la ” nacién” de los mojos aproximada- 
mente entre 66°-70° Oeste y 12°-16° Sur; 41. 261. 83 km.” en el actual depar- 
tamento boliviano del Beni. 

En I, 77 nota 430, se nos habla de la Breve noticia de... moxos. Es 
obra del visitador P. Diego de Altamirano quien recorrié por 1700 la misién 
y volvié a Lima con el original de la Gramatica 0 Arte de la lengua moxa del 
P. Marban, que se publicé en 1712. — Existié otra carta de la Audiencia de 
Charcas al Consejo de Indias, fechada el 5 de junio 1696, con los mismos 
conceptos que la presente, en la Biblioteca nacional de Lima; lo que nos de- 
muestra que el P. Marban hizo su representacién por esta época, motivando asi 
la real cédula del 31 de diciembre de 1698, de que se habla en el texto (p. 75). 

Es también interesante, desde el punto de vista de lo juridico-regular en 
Indias, la referencia que se hace en el doc. 263 (III, 138 s.) sobre la prohibicion 
de admitir a beneficios los expulsos de la Compajifa no profesos, si antes no 
gozaban de alguno de ellos y dentro de la didécesis de incardinacién. Como 
también refleja la posicién de los jesuitas frente al placet regium de las paten- 
tes emanadas de Roma el doc. 310 (III, 231 s.). 

Esta abundante documentacién de primera mano e inédita, generalmente, 
aparece bien trabajada, suficientemente ilustrada y seriamente precisada por 
ambos escritores que, salvando las distancias de los mares, en mancomunidad 
ejemplar, logran dar preciosos materiales de trabajo para hacer la historia del 
XviI hispano-peruano. 


Roma. A. pe Ecana S. L 
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Juttio Tosar Donoso. La Iglesia modeladora de la nacionalidad. Con prélogo 
del R. P. Aurelio Esprnosa Po.it S. I. — Quito-Ecuador (La prensa cat6é- 
lica) 1953, 8°, xv1-398 p. 


Jost Atumni. El Chaco. Figuras y hechos de su pasado. Con motivo del II° cen- 
tenario de la fundacién de San Fernando del Rio Negro. 1750-1950. — 
Resistencia 1951, 8°, xv-341 p., facsimiles. 


La primera de estas dos obras nos revela la accién de la Iglesia en la 
génesis y desarrollo del Ecuador. El catolicismo como fuerza intrinseca que 
va inyectando su espiritu en todas las manifestaciones de la nacién: en la fu- 
sin de dos pueblos y dos religiones, en la conformacién de su psicologia 
especial ; en su alma mariana y eucaristica, hasta en su geografia y sustancia- 
lidad como unidad politica; en sus obras de beneficencia y cultura, para llegar 
a los dias de su independencia y constitucién autdéctona. 

De una induccién, sintética, amplia, elaborada con variado detallismo, se 
desprende una conclusi6én, de alto valor histérico-apologético : que sin la Igle- 
sia catélica no se podria explicar la realidad de un Ecuador tal y como hoy 
se presenta en la comunidad de los pueblos. 

Respecto de la historia de la Compafiia, como una de las fuerzas princi- 
pales, dentro de la intervencién ecuatoriana de la Iglesia, se destaca el cuadro 
de conjunto de la eficaz accién de los jesuitas en la misién de Mainas (p. 166- 
198), con la literatura respectiva de sus misioneros (p. 293-296) ; su labor apos- 
télica, humanitaria, politico-social, cultural, patridtica, educacional (p. 205-244) 
con la primera impreta ecuatoriana (p. 245). En los dias de las luchas indepen- 
dentistas, la postura generalmente legitimista, o realista, adoptada por los jesuitas 
(p.256 s.). En el desfile de autores eclesidsticos se nos revelan figuras préceres 
de la literatura ecuatoriana: ascetas (Alvarez de Paz), tedlogos (Peiiafiel), ora- 
dores, literatos (Aguirre), cientificos, artistas y mtsicos-pedagogos de indios 
(p. 306-379). 

Es una sintesis lograda, aunque de segunda mano, pues ni el autor ha pre- 
tendido dar novedades archivales; en general depende de autores ya conoci- 
dos: para la Compafiia, de Jouanen, de la Historia andnima del Peri y del P. 


B. Recio. 


— En la segunda de las obras mencionadas se estudian las dos corrientes, 
platense y peruana, que intervinieron en el proceso histérico de la selva cha- 
quefia. Como figuras sefieras saltan las de Mendoza, Ayolas, Irala, Aragon, 
fundador de Concepcién de la Buena Esperanza del Bermejo en 1585 (p. 11-42). 

Nuevas expediciones realizadas desde 1670 hasta 1790 logran domar la 
naturaleza bravia. La independencia americana consigue hacer de aquel mundo 
algo sustancial y aut6nomo. Como simbolo de esta nueva época, de la antigua 
ciudad de San Fernando brota la nueva urbe de Resistencia (p. 128-174). 

Son dignos de especial mencién, para la historia de la Compaiiia, los ca- 
pitulos Iv y v: en aquél se estudian diversas particularidades relativas al 
pueblo de los abipones, misién jesuitica. Siguiendo a su historiador y misio- 
nero, el P. Martin Dobrizhoffer, se nos presentan las notas etnograficas carac- 
teristicas de este pueblo, y las particularidades de algunos de sus sujetos 
mas representantes; la accién y métodos seguidos por los jesuitas en su in- 
tervencién misionera. Se destacan, junto al dicho P. Dobrizhoffer, los PP. 
Klein y Horbegozo (p. 105-124; 197s.) - Entre los misioneros merecen ser sub- 
rayados los nombres del B. Roque Gonzalez, martir (p. 181); Barzana, primer 
roturador del campo; J. Pastor (p. 187), F. D. Altamirano (p. 190). 
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La presente obra, aunque no quiere ser cientifica, es rica en documenta- 
cién de primera mano, avalorada por la transcripcién—aun fotografica—de 82 
inéditos (p. 218-230), varios autografos de los PP. Klein y Horbegozo, y el 
inventario de bienes de la reduccién de San Fernando de Rio Negro en 1767 
(p. 253-260). 


Roma. A. bE Ecana §. I. 


AuRELIO Porto. Histéria das Missdes Orientais do Uruguai. Segunda edicao 
revista e melhorada pelo P. Luis Gonzaga JAEGER S. I. — Porto Alegre 
(Livraria Selbach) 1954, 8°, 2 vols., 434 y 462 p. (== Jesuitas no Sul do 
Brasil, 3 y 4). 


Estos dos volimenes, rotulados Primera y Segunda parte, constituyen los 
tomos III y IV de la coleccién Jesuitas no Sul do Brasil, de la que ya van pu- 
blicados cinco volimenes. Es el primero la excelente, y atin no superada, 
historia de los Tres Martires Rioplatenses, de que es autor el Padre Luis 
Gonzaga Jaeger; constituye el segundo una Biografia del Padre Juan B. Reus, 
muerto en olor de santidad en 1947, y de la que es autor el Padre Leon 
Kohler ; le siguen los voltimenes a que nos referimos en estas paginas, y ulti- 
mamente ha aparecido el que versa sobre A Fisionomia do Rio Grande do Sul, 
compuesto por el Padre Balduino Rambo. Nobilisimo esfuerzo es éste, y quiera 
Dios que prospere sin descensos ni desviaciones. 

Fue en Buenos Aires, y alla por el afio 1940, que tuvimos la grata visita 
de un caballero brasilero, que result6 ser un investigador de vocacién y un 
historiador de fuste. Era el sefior Aurelio Porto. Trafa consigo una obra termi- 
nada, y en visperas de entrar en prensa, y otra en preparacién, ilustrada 
amplisimamente. O Ciclo da Civilizagaéo Jesuitica das Missdes era al titulo de 
la primera; A Arte na Civilizagaéo Jesuitica das Missdes, era el de la segunda. 
Conforme a nuestras indicaciones trabajé6 en el Archivo General de la Nacién 
y en el Museo Mitre para esclarecer algunos puntos, de los que no estaba 
satisfecho. ’ 

Dos afios antes de su deceso, acaecido en 1945, tuvo el sefior Porto la 
satisfaccién de ver impresa la primera de dichas monografias, y es la misma 
que hoy se reedita, con notas del Padre Luis Gonzaga Jaeger. Dos cosas sim- 
paticas hay en esta reedicién: la de gratitud por parte de un jesuita a un 
gran caballero y eximio historidor, cuya obra no solamente difunde, sino que 
la difunde con nuevos valores, y la de solidaridad poco comin entre los estu- 
diosos, ya que raras veces perfecciona el uno la labor de otro. Ordinariamente 
sdlo se piensa en suplantar al predecesor. 

Porto era periodista de facilisima pluma y era poeta de imaginacion bri- 
llante, pero ni lo uno ni lo otro le hizo historiador ni, lo que es mas raro, le 
impidioé llegar a ser un gran historiador. Enamorado de la historia riograndense, 
quiso conocer los origenes, vicisitudes y desaparicién de las reducciones que, 
en tierras actualmente riograndenses, tuvieron los jesuitas y, como fuera poco, 
y poco satisfactorio, lo impreso que pudo hallar sobre el tema, se enfrascé 
en la Coleccién de De Angelis, que se conserva en la Biblioteca Nacional de 
Rio de Janeiro, y sin prisas y sin pausas leyé, extracté, estudiéd y coordinéd 
las innumerables noticias que recogié de tan rico venero, apenas aprovechado 
atin por los que mas de propdésito se habian ocupado de las Misiones de 
Guaranies. No prescindié de Pastells, ni de Hernandez, menos atin de Ruiz 
de Montoya y de Cardiel, pero los documentos de los mismos misioneros, 
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conservados en la Coleccéo De Angelis le ofrecieron cuanto podia desear 
para reconstruir, con todas las garantias de éxito, una pagina del pasado rio- 
grandense. Escribié la historia de los Siete Pueblos que hubo al oriente del 
rio Uruguay, en lo que es ahora tierra brasilera, pero tuvo la singular habili- 
dad de escribirla enmarcandola en el cuadro general de las reducciones, de 
las que aquéllas sdlo eran una parte, ya que siempre hubo una total interde- 
pendencia entre las unas y las otras. 


Aunque con especial referencia a los dichos pueblos, que estuvieron al oriente del 
Uruguay, el historiador Porto dedica, en el primero de los tomos, siete capitulos, que son 
los primeros, a la Compaiifa de Jestis, a los primitivos habitantes de Rio Grande del Sur, 
a la fundacién de las reducciones del Uruguay, a la fundacién de los Tapes en esa regién, 
a los Bandeirantes paulistas, a los grandes misioneros, a los origenes de la economia de las 
reducciones, a los jesuitas y la expansién portuguesa en las regiones del Rio de la Plata. 
Sorprende ciertamente que un historiador laico haya podido captar con tanto acierto el 
espiritu con que la Compaiiia de Jestis emprendié y llevé a cabo esa magna obra misio- 
nera, y sorprende que un historiador brasilero juzque con tanta rectitud e imparcialidad 
el proceder de los Bandeirantes, que no pudo ser mas inhumano, aunque no faltan ahora 
quienes vean en ellos nada menos que los fundadores de la grandeza del Brasil. 

Siete son también los capitulos de que consta el segundo tomo de esta obra: antece- 
dentes histéricos de la fundacién de las reducciones, fundacién de los Siete Pueblos, ex- 
pansioén portuguesa a Rio Grande de San Pedro, florecimiento de los Siete Pueblos, deca- 
dencia de las reducciones jesuiticas, integracién territorial de las Misiones y extincién de 
los Pueblos establecidos al oriente del Uruguay. 


Todos estos capitulos, con la sola excepcién del que dedica Porto a la 
decadencia de la civilizacién jesuitica, en el que se refiere largamente a la 
Guerra Guaranitica, son de una informacién cabal y estén expuestos con en- 
tendimiento sagaz y acertado. Lo que no pasa de ser un ensayo desleido e 
inseguro es lo que consigna referente al Tratado de Limites. A lo menos, des- 
pués de los luminosos trabajos de Mateos y de Kratz, este capitulo nos resulta 
pobre y tambaleante. Es curioso que el autor no haya conocido y aprovechado 
a Astrain, quien le hubiera ayudado a rumbear con mayor acierto en el dé- 
dalo de intrigas y en el de sucesos relacionados con el desgraciado Tratado 
de Limites. Las notas que, en esta seccién, y con mayor despliegue de no- 
ticias, ha puesto Jaeger, no salvan a este capitulo de ser el mas impreciso de 
toda la obra. 


Aunque en escala mayor es éste el tinico capitulo o seccién deleznable, hay en diversas 
partes de estos dos tomos algunas observaciones que hacer, como el citar a Ameghino 
como autoridad en materias arqueoldégicas (I, 7); como Hamar ” notavel etndgrafo ” a Ro- 
dolfo Schuller (I, 67), siendo asi que no era sino un improvisado en etnografia como en 
todo; como el ignorar que Jorge Sudérez de Macedo, cuyas andanzas se describen tan 
detalladamente (I, 378-400), entré6 en la Compaiiia de Jestis y fue durante muchos aiios 
Procurador en el Colegio de Santa Fe, si bien después salié de la orden, 0, lo que parece 
mas cierto, fue despedido de la misma; como el no advertir que el ” usque ad Flumen de 
la Plata”. que se lee en la bula de Inocencio XI, por la que creaba el arzobispado de Rio 
de Janeiro, no era incluyendo sino excluyendo esa regién, ya que al referirse el papa, en 
ese mismo documento, a la Capitania de Espiritu Santo, dice a las claras ” inclusive ”, lo 
que no se dice con relacién al Rio de la Plata, y no hay que olvidar que esa region 
llegaba a la saz6n hasta los 24° de lat. sur. 

Ni en éste ni en otros puntos, errados o dudosos, como los indicados, hallamos nota 
alguna del Padre Jaeger, ni habia en verdad que acotar todos los errores, pero hemos de 
reconocer que cuando rectifica al autor, lo hace con todo acierto y con sobrado motivo, 
como cuando le contradice en el tomo primero (136-137) y en el tomo segundo (13), poniendo 
de manifesto que no fue ” clandestinamente ” que los jesuitas comenzaron a valerse de 
las armas de fuego. Son también de Jaeger otras no pocas notas, y algunas de cierta tras- 
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cendencia (I, 87, 143, 149, 199, 231, 295; II, 13, 161, 195, 198, 209, 212, 213, 215, 219), y 
es de Jaeger todo el apéndice A (II, 432-434) en el que reproduce documentos que Porto 
no conoci6. Lo extraiio es que, sin advertirlo, haya eliminado unas lineas: ” Dao-nos essas 
referéncias uma indicagaéo precisa que destroi, inicialmente, a presungao de ter a bandeira 
descuido pela margen direita do Uruguai, quando todo o seu percurso foi em territério 
riograndense ” (Primera edicién, p. 122; eliminado en tomo primero p. 182). Probablemente 
se trata de un simple descuido del linotipista, como suele acaecer. Lo que lamentamos es 
que el editor no haya corregido algunas pequefias fallas, como cuando Porto cita un libro 
de Gandia, Buenos Aires 1935-49, siendo asi que es del afio 35, pero la cita corresponde 
a la p. 49, y otro tanto se dice con relacién a un libro de Serrano, Parané 1939, 40. De- 
fectuoso por demas y poco digno de una obra de tanta envergadura, como ésta de Porto, 
anotada por Jaeger, es el consignar una cita en esta forma: ” Charlevoix, Historia ”, sin 
indicacion de edicién, tomo y pagina (I, 74). Dos veces escribi6 Porto Gaspar Suérez, 
en vez de Gaspar Juarez (451) y Jaeger repite el mismo error (II, 247) y otras tantas veces 
escribio Porto Blendes, en vez de Blende (323-324), y Jaeger repitié el error (II, 62, 64). 


Mintisculas son estas observaciones y en nada amenguan el altisimo valor 
de esta magna obra del gran historiador riograndense, pero la afean. Notemos 
también que los mapas son de una pequeiiez, que apenas son visibles y menos 
aun legibles, por lo que toca a los de la primera edicién, y en vez de haber 
sido magnificados, en esta segunda edicién han sido eliminados totalmente, y 
a nuestro parecer con poca o ninguna razon. Huelga decir que ambos tomos 
se cierran con amplisimos indices onomasticos. 


Buenos Aires. G. Furtonc S. I. 


AFFONSO DE E. Taunay. Histéria Geral das Bandeiras Paulistas. Escrita a vista 
de avultada Documentagio inédita dos Arquivos Brasileiros, Portuguezes 
e Espanhoes. — Sao Paulo (H. L. Canton - Imprensa Oficial do Estado) 
1924-1951, 11 vols., 8°. 

— Historia das Bandeiras Paulistas. — Sao Paulo (Edicdes Melhoramentos) s. a., 
2 vols., 8°, [v111]-365 e [Iv]-329 p. 


E verdadeiramente assombrosa a atividade literdria désse venerando mestre, 
Afonso de E. Taunay, ‘durante longos anos diretor efetivo (e agora nomeado 
” Diretor Perpétuo ”, em atencéo a seus méritos, pelo Govérno do E. de Sao 
Paulo) do grande Museu Paulista, da cidade de Sao Paulo, cujos Annaes fundou 
e publicou por muitos anos. Uma alma amiga sua publica nas primeiras pagi- 
nas do tomo 11 da Histéria Geral o rol das obras dadas por éle a luz ou ja 
no prelo até 1950: ao todo noventa volumes. Entre tédas se destaca a monu- 
mental Histéria Geral das Bandeiras Paulistas, composta de 11 respeitaveis vo- 
lumes, contendo mais de cinco mil paginas de texto com os seus excelentes 
indices, sem incluir os Prefacios. Verdadeiro cimélio de noticias hist6ricas, que 
hoje ja nenhum historiador da América do Sul poderaé deixar de consultar. 


Para que o leitor europeu possa compreender melhor o que se segue, serao indispen- 
saveis umas poucas notas preliminares. A gente, que, depois de 1560, veio agrupar-se no 
planalto de Sao Paulo de Piratininga, em derredor do Colégio dos Jesuitas, fundado em 25 
de janeiro de 1554, era sobretudo o mestico proveniente do cruzamento do luso com 0 
tupi, iniciado ja pelo israelita portugués Joao Ramalho, ao qual se juntou, em escala 
decrescente, o castelhano e o teuto-flamengo. Resultado désse cruzamento foi um tipo 
étnico todo especial, que ficou celebrizado na Histéria do Brasil com o nome de Mameluco 
ou Bandeirante. Mameluco é corruptela de mamaluco (mama = misturar, dobrar, abragar + 
ruca ou yrruuca = tirar. Isto é tirado da mistura ou da procedéncia mista. Taunay, Hist. 
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Ger. I, 129). Bandeirante 6 o membro de uma ” Bandeira”, sinénimo de expedicao, ou 
tropa em entrada pelo sertéo. No castelhano diziam ” maloca” e ” maloquear ” (ibid., 132). 
No vocabulério hispano-jesuitico os ” mamelucos, bandeirantes ou paulistas ” (éstes ultimos 
de denominagao mais moderna), eram conhecidos comumente como ” Portugueses de San 
Pablo ”, ou simplesmente ” Portugueses ” (Serafim Leite, Histéria, VI, 505 nota). 

O bandeirante, em virtude do seu mestigamento, e mais ainda, pelo seu meio-ambiente 
geografico, segregado do resto do Brasil, aninhado no alto da Serra da Paranapiacaba, na 
orla da imensa floresta virgem, misteriosa e traicoeira, junto ao sertao— ésse sertéo que 
Ihe fazia vibrar t6das as fibras da alma —acotovelando-se a téda hora com o feroz carijé 
e guaianas, e, mais terra a dentro, a embargar-lhe a expansdo, seu rival de sempre, 0 
ciumento castelhano, veio a tornar-se um singular produto de amaélgama humano, como 
nao se encontra similar em téda a América. O bandeirante de 1600 a 1750 se nos apre- 
senta através da documentacéo contempordnea, no fisico, de uma compleigao barbara- 
mente rija, capaz de arrostar galhardamente as inomindéveis canseiras de caminhadas intér- 
minas a pé, ou remando afoitamente nos rios mais caudalosos com as suas cachoeiras ou 
sorvedoiros, galgando serranias intransponiveis, aturando com valentia fomes e sédes cru- 
ciantes, desprezando a intempérie e até afrontando corajoso o espectro da prdépria morte, 
que o ameaga sob tédas as formas, mas nem por isso é capaz de fazé-lo desistir da 
” entrada ” ao sertao. 

Por seu lado moral e intelectual, o mameluco aparece extremamente audaz, consciente 
da sua férga, insofrido, defensor intransigente do que julga do seu direito, posto que pouco 
escrupuloso em se tratando de direitos alheios, disciplinado, obediente a seus chefes expe- 
dicionérios ; muita vez insubmisso 4s leis divinas e humanas, rebela-se contra a Metrépole, 
desobedece ao Rei e desafia a Inquisicéo. Tudo se lhe antolha licito para ” buscar 0 seu 
remédio ”, ou ” para que esta terra nao pereca ”, ou ainda ” para que éste povo e esta 
vila [de Sao Paulo] nao peregam ”. Descoberto o Novo Mundo, a velha rivalidade luso- 
castelhana transpés o Atlantico e encontrou novo fomento na conquista e ocupacéo do 
Continente Austral, onde a falta de preciso na linha demarcadora de Tordesillas, os 
desencontrados egoismos de ambos os dois contendores e sobretudo o impulso expansio- 
nista provocaram reiterados e violentos embates, que sé terminaram definitivamente ao 
alvorecer do século xx, gragas 4 insuperdvel habilidade diplomatica do Barao do Rio 
Branco. 

Sob o ponto de vista militar, as bandeiras paulistas constituem empresas de audacia 
sem par. Ou como se exprime Taunay (XI, pag. x1v), ” nos anais de qualquer outra nacao 
nao se conhece drama que, no género, se lhe compare. Exigiu de seus atores desdobra- 
mento de energia, pertinacia, espirito de disciplina e de sacrificio maior do que prometia a 
forga humana ”. Efectivamente, no percurso de varios decénios, os paulistas foram o maior 
pesadelo da dominagao e colonizagéo espanhola na América do Sul, mantendo a seus 
rivais em constante sobressalto. Uma vez ameagavam o Paraguai, outra arrazavam o Guaira 
no Estado do Parané, ou o Tape no Rio Grande do Sul, ou o Itatim ao Sul do Mato 
Grosso ; hoje galgavam a Cordilheira dos Andes, e amanha provocavam a 4guia de Castela 
no rio-mar Amazonas, ou devassavam o Brasil Central em busca de minas auriferas. 
Destarte alargaram incomensuravelmente, per fas ef nefas, a area do dominio da Coroa 
portuguésa ou desbravavam o que ja lhes competia em virtude dos tratados. E nao fésse 
o desbarato total que infligiram nos bandeiranies os guaranis cristianizados dos Jesuitas, 
na memoravel batalha fluvial do Mbororé no alto Uruguai, em marco de 1641, bem dife- 
rentes seriam hoje as fronteiras que separam o Brasil das demais republicas sul-americanas. 

Posto que, como brasileiro, nao possamos fugir 4 satisfagao natural pela imensidade 
geografica da nossa Patria,— sob o aspecto moral, como cristéo e sacerdote, nao nos é 
licito aprovar essas cacadas violentas dos mamelucos ao infeliz aborigene, sobretudo do 
indio ja cristianizado, visto terem elas espezinhado gravemente os mais sagrados ditames 
da lei natural e positiva, tanto eclesidstica como civil, constituindo portanto actos desuma- 
nos reprovadveis, como ja tivemos oportunidade de expor mais amplamente em nosso 
optsculo: As Invasées Bandeirantes no Rio Grande do Sul, 1635-1641 (Pérto Alegre 1939) ; 
ao qual Taunay se refere repetidas vézes no Tomo VIII da Histéria Geral das Bandeiras 
Paulistas. 


Entre todos os historiégrafos brasileiros, Taunay se distingue desde logo 
por sua probidade e objectividade, que o levam sempre a uma analise serena 
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e uma exegese rigorosa do opulento documentario impresso ou inédito por éle 
manuseado, e que apresenta ao exame do leitor nos bem elaborados Prefacios. 
Até ao relatar quest6es eternamente controvertidas entre lusos e hispanos, ou 
brasileiros e portugueses, onde nao poucos perdem a linha, T. conserva a sua 
inalteravel isengao de animo, inicamente preocupado com a verdade historica. 
Como pano de amostra bastaria lembrar as longas paginas do 1° e 2° volume 
desta colecéo das Bandeiras, onde descreve desapaixonadamente as incursées 
sangrentas dos bandeirantes no Guaira, no Rio Grande do Sul e no Sul do 
Mato Grosso, sem ocultar a atitude volivel do proteiforme D. Luis de Céspe- 
des Xéria (ou Jéria). 

As fontes em que se abeberou séo sempre as mais puras, empenhado em 
consultar os préprios originais. Largamente explorou a Historia de la Compaiiia 
de Jestis en la provincia del Paraguay do P. Pablo Pastells S. 1., a qual lhe abriu 
o caminho para novas descobertas e lhe forneceu muitas contraprovas de ca- 
sos havidos em Sao Paulo. Ao P. Pastells dispensa T. vs maiores encomios. 
Numerosas sao ainda as referéncias aos Jesuitas, aos quais procura fazer justiga, 
verbi gratia no Tomo I, 311-314, onde rebate a Basilio de Magalhaes que nao 
compreendia a defesa dos Jesuitas em favor dos amerindios. 

Encerrado o ciclo da cacgada aos indigenas e 4 conquista de terras caste- 
lhanas, ciclo que terminou no Sul com o escarmento no Mbororé, onde os 
naturais da terra apararam vitoriosamente os golpes mamelucos com igual 
arma de fogo, veio o chamado ” Ciclo de Ouro ”. Este, por sua vez, tomou 
trés rumos diferentes, tendo em mira trés ” eldorados ”: o das Minas. Gerais, 
o de Cuiaba no Mato Grosso e o de Goiaz, todos éles no Brasil Central e Oci- 
dental. Ja no Tomo IX T. comeca a historiar os primeiros descobrimentos de 
jazidas de metais nobres, empresas bem mais pacificas e nobilitantes do que a 
caca aos silvicolas. Mais explicitamente trata do assunto nos Tomos X e XI. 

Conquanto Taunay classifique modestamente essa preciosa colectaénea de 
” ensaio”, ou ” um ensaio incgado de lacunas preenchiveis com o estudo de 
milhares e milhares de documentos que nos arquivos jazem inexplorados 
ainda ” (I, 16), publicacéo iniciada corajosamente em 1924, volvido um quarto 
de século, ai esta agora concluida. A nds, seus admiradores, cabe o dever de 
agradecer ao infatigavel mestre agora venerando anciao, nascido em 11 julho 
de 1876, ésse monumento de ciéncia histdrica. 


Ao terminar, apenas dois ligeiros reparos de insignificante monta. Os indios charruas 
é€ minuanos, mencionados em I, 318, resistiram 4 catequese dos Padres da Companhia por 
seu incoercivel nomadismo e incorrigivel insubmissao ao suave jugo do Evangelho. Ademais, 
o nome de /nacinos, embora de boa formagao filolégica, dado de preferéncia pelo A. aos 
filhos de Santo Inacio, em vez de Jesuifas ou ao menos Jnacianos, nao o encontramos nos 
léxicos luso-hispanos, nem aparece jamais nas literaturas hist6ricas das duas linguas ibéricas. 


Acabada em 1950 a publicacio da sua grande Histéria Geral das Bandeiras 
Paulistas, Afonso de E. Taunay quis tornar acessivel a maior nimero de leito- 
res os resultados das suas laboriosas pesquisas, e reuniu aqueles onze tomos 
em dois, com o titulo de Histéria das Bandeiras Paulistas. Nio trazem o aparato 
cientifico daqueles, mas fundam-se as suas assercées na rica documentacio 
préviamente exumada e comentada na Histéria Geral. Os seus cuidadosos in- 
dices onomasticos servirao de guia nao s6 para manusear com proveito a nova 
obra, mas também para a consulta daqueles onze volumes documentados, Pena 
é que os dois volumes, editados com tanto esmero grafico, nado tragam em 
parte alguma a data da edicao. 


Porto Alegre. L. G. Jaecer S. I. 




































































OPERUM IUDICIA 157 


GUILLERMO Kratz S. I. El tratado hispano-portugués de limites de 1750 y sus 
consecuencias. Estudio sobre la abolicién de la Compaiiia de Jesis. Versién 
directa del aleman por Diego BERMUDEz CAMACHO. — Roma (Institutum 
historicum S. [.) 1954, 8°, xvi-313 p., 1 mapa. (= Bibliotheca Instituti his- 
torici S. I, V). 


Que le traité hispano-portugais de 1750 ait eu, de par ses clauses relati- 
ves a la fixation de frontiéres en Amérique et a l’échange de certains territoi- 
res, des conséquences dramatiques pour l’ordre de jésuites, doit étre un fait 
bien connu des lecteurs de cette revue. La politique qui est a l’origine de ce 
traité, parce qu'elle était radicalement opposée aux anciennes traditions, sus- 
cita une opposition quasi générale dans les deux camps. Ce furent les ” ré- 
ductions ” guaranis des jésuites espagnols qui se trouvérent cependant les plus 
durement touchées par les conventions de ce traité: sept ” missions ” comp- 
tant au total 30.000 Indiens devaient en effet étre évacuées. Quand en fin de 
compte les Indiens passérent 4 l’opposition armée pour empécher la mise en 
application de cette clause, ce fut pour les ennemis des jésuites l’occasion 
révée de dénoncer les membres de cet ordre comme fomentateurs de troubles 
contre les pouvoirs royaux espagnol et portugais. Malgré l’annulation du traité 
en 1761 — résultat du manque de vrais intéréts communs entre les signatai- 
res — les effets de la violente crise de confiance que la guerre des Guaranis 
entraina dans tout l’Occident pour l’ordre des jésuites ne cessérent jamais. 

Traiter scientifiquement cette suite dramatique d’événements, décrits bien 
souvent avec un esprit de haine et de polémique, présente de grosses difficul- 
tés. La ” politique de cabinet” est déja, avec sa trame d’intrigues mystérieu- 
ses, difficile 4 pénétrer. Mais le probléme se complique encore quand les 
membres d'un ordre religieux et ses protégés 4 demi civilisés entrent en scéne. 
Remarquons aussi qu'il faut, avant de pouvoir procéder 4 des généralisations, 
faire apparaitre, dans toute la mesure du possible, le comportement tout per- 
sonnel de certains jésuites et méme d’Indiens. Si les sources sont abondantes a 
l’excés, elles sont assez dispersées, et une critique particuliérement serrée doit 
en étre faite 4 cause de l’esprit de parti des personnages ayant tenu les réles 
les plus importants dans cette affaire. 


Le R. P. Guillaume Kratz, bien connu des lecteurs d’AHSI, est l’auteur de cet impor- 
tant volume, publié en 1954 par I'Institutum historicum S. [., sur le traité de 1750 et ses 
conséquences pour Il’ordre des jésuites. 

La mention de l'année de publication est susceptible d’induire en erreur: le manuscrit 
allemand était terminé depuis plusieur années, et les conditions particuliéres des années 40 
sont la cause d’une certaine quantité de lacunes dans la bibliographie, dont la plus regret- 
table est celle du recueil de documents Campajia del Brasil. Antecedentes coloniales, des 
Archives nationales argentines, dont le deuxiéme tome, imprimé en 1939, a précisément 
trait 4 la période 1750-62. Parmi les sources du P. Kratz figurent, il est vrai, les articles de 
Miscelinea americanista et de Missionalia hispanica, que le R. P. Francisco Mateos, conti- 
nuateur du grand ouvrage du R. P. Pablo Pastells sur le Paraguay, a consacrés depuis 1948 
au traité de 1750. Mais le P. Kratz, comme il reconnait lui-méme dans sa préface, n’a pu 
profiter des conclusions de ces études particuliérement importantes. Sans doute l’ouvrage 
du P. Kratz est fait 4 partir de sources trés vastes, avant tout de copies provenant princi- 
palement des Archives de Simancas, rassemblées par feu le R. P. F.-M. Gaillard (7 1927): 
mais il efit été précieux que le P. Kratz prit, grace au P. Mateos, une connaissance plus 
intime des sources si riches de l’Archivo histérico nacional et de l’Academia de la historia 
de Madrid. Le P. Kratz fait remarquer dans sa préface que son travail considére surtout 
la traité par rapport a4 l'Europe, alors que celui du P. Mateos avait l’Amérique comme 
toile de fond. Mais il semble qu’aucun de ces écrits ne soit, de ce point de vue, étroitement 
limité, ce qui d’ailleurs n’aurait nullement été heureux, étant donné que la grande politique 
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européenne et les réactions affectives des ” cabildos ” indiens dans cette affaire s’imbriquent 
intimement. 

En ce qui concerne les origines du traité, il efit été intéressant que le P. Kratz prit 
position sur l’hypothése du P. Mateos (EI tratado de limites... dans Miscelénea americanista, 
III, Madrid 1952, p. 537-540), 4 savoir qu’une certaine entente entre l’oligarchie des mar- 
chands péruviens, hostiles au développement économique de la région de la Plata, et les 
Portugais, aurait été un facteur 4 ne pas négliger. Les renseignements contenus dans le 
document mentionné par le P. Mateos, document sur la valeur duquel en tant que source 
il est difficile de porter un jugement, pourraient aussi expliquer le zéle acharné et souvent 
si funeste du commissaire général frontalier Valdelirios, originaire du Pérou, pour hater 
Yapplication du traité. 


Il faut louer la grande impartialité avec laquelle l’auteur traite son sujet, 
malgré son penchant naturel pour les membres de son ordre, dans une affaire 
si tragique pour celui-ci. On doit donc considérer comme méritées les critiques 
adressées par l’auteur aux quelques tétes chaudes de la Province du Paraguay, 
qui, dans leur opposition au traité, contestérent le bien fondé des droits de la 
Couronne et du général de l’ordre dans cette affaire. Il ne faut pas reprocher 
a l’auteur, s’il a trouvé encore d’avantage 4 critiquer dans l'autre camp, celui 
des autorités espagnoles et portugaises. Il est inévitable que celui qui envisage 
avant tout les conséquences du traité pour les missions jésuites espagnoles voie 
le cours des événements d'un point de vue espagnol. Autre chose est natu- 
rellement d’analyser les raisons ayant conduit les Portugais a signer ce traité. 
A ce sujet, notons au passage que le professeur Jaime Cortesio de Rio de 
Janeiro est en train de publier un vaste ouvrage en neuf tomes, dont trois 
pour le moins ont déja paru, intitulé Alexandre de Gusmao e o Tratado de 
Madrid. 

Il est intéressant de constater le jugement modéré porté par le P. Kratz a 
l’égard du premier ministre José de Carvajal, l‘homme d'état le plus directe- 
ment responsable du cété espagnol de la signature du traité. Le changement 
ministériel de 1754, quand Ricardo Wall succéda 4 Carvajal, marque donc pour 
ainsi dire un tournant dans la politique étrangére de l’'Espagne. La chute du 
ministre de la Marine, Ensenada, en fut la conséquence directe; mais le 
P. Kratz souligne que la position prise par celui-ci quant au traité ne four- 
nissait aucun motif sérieux 4 la mesure prise contre lui. Ensenada entraina 
néanmoins dans sa chute son ami jésuite le P. Ravago, confesseur du roi. 

Le passage de l’ouvrage du P. Kratz sur les négociations relatives 4 un 
traité complémentaire en 1757-58 est particuliérement intéressant. Il traite na- 
turellement aussi de la propagande antijésuite, laquelle fut sans doute la con- 
séquence la plus importante de la ” Guerre des Guaranis ”, et, en ce qui con- 
cerne le plus célébre pamphletaire, l’ex-jésuite Ibdfiez, il a complété d'une 
fagon heureuse les recherches du R. P. Guillermo Furlong. On aurait pourtant 
aimé trouver la encore plus d’indications sur le cété publicitaire de cette 
propagande, car les rumeurs et les on dit avec leur influence sur la formation 
de l’opinion furent plus que le déroulement des évenements eux-mémes, une 
des causes profondes de I'abolition de |l'ordre. 


Pour la présentation du volume, on y cherche vainement une bonne carte. Celle du 
dix-huitiéme siécle qui s’y trouve ne saurait remplacer une carte moderne, exacte autant 
qu'il se peut. Nous pensons par exemple 4 la discussion sur les sources de la riviére Ibicui! 

Sur la traduction espagnole, un étranger a naturellement de la difficulté 4 avoir une 
opinion. On peut cependant noter que la traduction a eu comme conséquence manifeste 
que les comptes-rendus détaillés des lettres dans le texte, auxquels correspondent des cita- 
tions littérales dans les notes, en sont arrivés 4 apparaitre comme des répétitions superflues 
(p. ex., p. 166-67). Faire passer de tels comptes-rendus de I’allemand et de ses formes de 
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discours indirect a l’espagnol a di vraisemblablement étre compliqué. C’est peut-étre pour- 
quoi la premiére personne surgit parfois sans guillemets d’une fagon un peu inattendue et 
déconcertante dans les comptes-rendus (p. ex., p. 75). 

Le livre du P. Kratz se termine par une sélection de documents inédits, dignes d’étre 
lus. Le numéro 9 a cependant été publié dans l’ouvrage cité plus haut: Campajia del Bra- 
sil, Antecedentes coloniales, Il, 275-277. 


On a toute raison d’étre heureux de la publication du travail plein d’in- 
térét du P. Kratz et qu'il l’ait été dans une langue qu’on peut supposer connue 
a fond de tous les futurs chercheurs qu’intéressent ces questions. Le travail 
méticuleux et trés équilibré du P. Kratz et les études mentionnées plus haut 
du P. Mateos sont 4 eux deux le meilleur exposé du point de vue jésuitique 
du traité de 1750 et de ses conséquences, et forment donc le point de départ 
de tous les travaux futurs dans ce domaine. 


Stockholm. Dr. M. MORNER. 


J. RENNARD. Histoire religieuse des Antilles frangaises des origines & 1914. — Pa- 
ris (Larose) 1954, 8°, 448 p. (= Bibliothéque d’histoire coloniale). 


Dans histoire de l’Annienne Compagnie, les souvenirs des Antilles fran- 
caises sont indissolublement liés avec ce que l’on a appelé le ” cas Lavalette ”. 
C’est 4 lui que le P. Camille de Rochemonteix a, en 1907, consacré presque 
entiérement un livre de 289 pages (Le Pére Lavalette 4 la Martinique..., Paris, 
Picard, 1907). Monsieur J. Rennard, spécialiste des Antilles (Caraibes, Guade- 
loupe, Martinique...) ne pouvait pas éviter de s’en occuper lui aussi longuement, 
au moins en ce qui touche a l'activité du Pére 4 la Martinique (p. 193-254). 
Il apporte quelques nouveaux documents mais, dans l'ensemble, il confirme 
plutét les conclusions adoptées par le P. de Rochemonteix sur les ” folles en- 
treprises ” de Lavalette (p. 204-207). On aurait aimé a ce que l’enquéte s’éten- 
dit 4 d’autres entreprises similaires de jésuites dans les pays coloniaux d’Amé- 
rique, pour instituer une comparaison valable (par exemple dans l’ouvrage 
fondamental de Frangois Chevalier, La formation des grands domaines au Mexique, 
Paris, Institut d’Ethnologie, 1952). Il aurait aussi été souhaitable de voir traiter 
plus 4 fond le probléme du ” commerce des religieux ”, et spécialement des 
jésuites, 4 une époque ow le seul moyen de faire subsister d’importants éta- 
blissements était de mettre en valeur des terres et des exploitations. 

Ce que l'on appréciera principalement dans l’ouvrage de M. J. Renard, 
c’est qu'il remet les jésuites des Antilles frangaises dans le contexte général 
des faits (comme il n’y a pas d'Index, nous signalons les pages ou il est 
question des jésuites: 28, 41-42, 57, 60, 80-82, 88-100, 116, 161, 183-192, 223, 
253, 258, 267). L’on s‘apercoit ainsi que le P. Lavalette ne fut pas le seul a 
commettre des imprudences et a susciter de vivaces inimitiés, mais on peut 
retenir la Conclusion de M. J. Rennard (p. 447-448): Sur le sol martiniquais 
” Ja semence de |'Evangile a été répandue par les mains les plus diverses: en 
premier lieu par les austéres disciples de Saint Ignace, par le verbe éloquent 
des dominicains et par la doctrine plus populaire des capucins... A travers 
toutes les fluctuations de l’esprit religieux le long des siécles, malgré les 
défauts inhérents 4 la nature humaine, le clergé séculier et régulier n’en a pas 
moins joué un beau réle aux Antilles. Qu’est-ce que la demi-douzaine d’excen- 
triques qui ont paru sur le sol martiniquais en comparaison des centaines et 
des centaines de bons serviteurs, qui ont travaillé utilement a la vigne du Sei- 
gneur, dans l’obscurité d’une vie commune ? ”. 
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”L’histoire religieuse des Antilles n’a jamais été écrite, dit encore*l’auteur 
dans son Avant-Propos (p. 9)... Mon ouvrage est 4 peu prés entiérement tiré 
des Archives nationales et de sources inédites”. Il l’a écrit avec un souci 
scrupuleux de la vérité. On aurait souhaité quelques explications géographi- 
ques et une carte. Tel quel, il est indispensable 4 tous ceux qui veulent ef- 
fectuer de nouvelles recherches. 


L’on trouvera des détails complémentaires dans la thése manuscrite (février 1946) de 
Jacques Lorilleux, Quelques faillites marseillaises provoquées au XVIIIe siécle par l'abus du 
crédit: cf. Annales de l'Université de Paris, 18 (1948) 212-123; le Fichier Charavay, a la Bi- 
bliothéque nationale de Paris, mentionne quatre lettres de change du P. Lavalette 1759-1761. 


Paris. H. BerRNARD-MarTreE S. I. 


Joun BercuMANS Dockery O. F. M., M. A. (Cantab). Collingridge. A Franciscan 
Contribution to Catholic Empancipation. — Newport, Mon. (R. H. Johns 
Ltd.) 1954, 8°, 1x-359 p., illustr. 


There is still a wide field for research awaiting the enterprising Catholic 
scholar in the history of the English contribution towards Catholic Emanci- 
pation. The attention of English Catholic historians today has been directed 
to that period of the 19th century when the Catholic Hierarchy was restored, 
the period of the ” Second Spring”. With the possible exception of Bishop 
Ward’s Eve of Catholic Emancipation, no really scientific study has been made 
of the earlier period, the material for which is still largely in the archives 
and in various * Lives ’ and Memoirs. 

Whilst the present study by Rev. Fr. Dockery might also be ranked as a 
’ Life ’, it is nevertheless an attempt to trace the contribution towards Eman- 
cipation made by the Franciscan Bishop Collingridge, who was Vicar Apostolic 
of the Western District from 17th October 1809 to 3rd March 1829. It may 
be said, from the start, that his contribution lay principally in organisation 
and the strengthening of his Catholic flock in preparation for the day when 
they would be free. 


Peter Collingridge was born in Fritwell, North Oxfordshire, on 10th March 1757. He 
was a descendant of that branch of the family which had ever remained loyal to the 
Catholic faith. Little is known of his early life until the year 1773 when he entered the 
Franciscan Order at Douai. It is only possible that he received his early education at the 
nearby Jesuit school in Reading. In his Order, Collingridge occupied many positions of 
trust, being successively professor of Philosophy, professor of Theology, Procurator of the 
English Province and finally Provincial. 

The lot of a religious superior in England at the time was a particularly trying one. 
Although the Relief Act of 1791 had repealed many of the more severe among the Penal 
Laws, and granted an uncertain freedom of worship to the Catholics, some grave enactments 
against the clergy still remained in force. For example, marriage before a Catholic priest 
remained invalid in law, and the priest who performed the ceremony was held to be guilty 
of a felony punishable by transportation or imprisonment. All money for the support of the 
clergy could be confiscated, because in law it was held to have been given for superstitious 
purposes. Also, Catholics were excluded from the Army, Navy, Corporation and Parliament. 

In 1806, Collingridge was consecrated Bishop of Thesbia, and at the same time was 
made Coadjutor to Bishop Sharrock, the Vicar Apostolic of the Western District. In 1809, 
on Sharrock’s death, Collingridge succeeded. This was a period when the Catholics were 
engaged in a struggle for emancipation. One of the most important questions occupying 
the attention of the Vicars Apostolic during these years was whether a parliamentary veto 
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on the appointment of Catholic Bishops should be conceded as the price of Catholic Eman- 
cipation. The Irish Bishops were opposed to such a veto at any price, and their agent in 
England, Bishop Milner of the Northern District, who at first favoured the veto, suddenly 
threw all his weight into opposition. Fr. Dockery deals with Collingridge’s attitude towards 
this important matter and shows how his position was made more difficult by his lack of 
all real understanding of the political situation. That he favoured a limited veto is certain, 
as indeed did the other Vicars Apostolic with the exception of Milner. Collingridge found 
it hard to understand the right of the Irish Bishops to criticise this policy, even though 
the Church in Ireland would be equally involved. However, towards the end of the con- 
troversy, he came to see the inevitable dangers that would follow upon such a concession 
to Parliament. 


Collingridge’s relations with the Religious Orders in England were good, 
with the single exception of the Jesuits. The Society of Jesus was restored in 
1814 by the Papal Bull Sollicitudo omnium ecclesiarum. This Bull was not exe- 
cuted in England until ist January 1829 for fear that its execution might prove 
prejudicial to Catholic Emancipation. The position of the Jesuits in England, 
where the Vicars Apostolic were concerned, was made especially difficult 
owing to prejudice. Although the Holy See, as early as 1803, had restored the 
Order in ” foro interno”, the English Vicars Apostolic had been instructed 
by the Prefect of Propaganda, Cardinal Borgia, not to recognise the Jesuits. 
Borgia was well known to be hostile to the Order. Bishop Collingridge was 
to become actively concerned in this whole question. 

The head house of the Jesuits in England at the time was Stonyhurst, 
which was situated in the Northern District whose Vicar Apostolic was Bishop 
Milner, their staunch friend. Collingridge’s first preoccupation with the Order 
appears to have been concerned with alleged deficiencies in their theological 
training. These deficiencies had not been noted by Bishop Milner, nor indeed 
by Collingridge’s predecessors in the Western District, Walmsley and Sharrock, 
who had granted the Jesuit Provincial a general permission where the presen- 
tation of Stonyhurst alumni for Orders was concerned. Collingridge, however, 
refused to renew this general grant, and went so far as to suggest to the other 
Vicars Apostolic that an independent board should be set up to examine all 
Jesuit candidates for Orders and for the Mission. Such a step was necessary, 
he alleged, ”on account of their known deficiencies in Dogmatical Divinity 
and of the nature of their casuistry ”. Moreover, he suggested that a common 
episcopal seminary should be set up where every subject should be obliged 
to spend a year or more before his ordination. One is tempted to see in this 
attitude the former professor of Theology dominating the Bishop. 

That such treatment should have irritated some Jesuits was only to be 
expected, and we find the Bishop asserting that he has become ”a marked 
man” among them. It was therefore significant that when the question of the 
restoration of the Society was discussed for the first time by the Vicars Apo- 
stolic, he refused to commit himself. He was fairminded enough to realise 
that he was prejudiced in the matter. We have to admit that at that moment 
he had reason for his prejudice, because he was involved in a quarrel with 
the Jesuit in charge of the Bristol Mission. This was a Fr. Robert Plowden 
who had become incensed at his Bishop’s refusal to allow the publication of 
a catechism composed by the Jesuit for his parishioners. The Bishop asserted 
that it contained erroneous doctrine. Plowden retaliated in a most unpardonable 
manner by refusing to read his Bishop’s Pastoral in church, alleging that it 
cantained errors in doctrine. When ordered to read it, he did so, but added 
a commentary as he read it pointing out the alleged errors to his congregation. 
For this he was silenced and eventually removed from the Mission. Although 
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Plowden’s conduct was inexcusable, he was an octogenarian who had given 
many years of fruitful work to the Mission at Bristol. His dismissal brought 
even more trouble to the Bishop by splitting the Mission into factions. Both 
the Jesuit Provincial and the Fr. General, however, gravely disapproved of 
Plowden’s actions, and in no way called into question the purity of the 
Bishop’s motives. 

It was in the midst of such difficulties that the question of the restoration 
of the Jesuits in England came up again for discussion. The majority of the 
Vicars Apostolic, led by Bishop Poynter, opposed it and alleged that it would 
still prejudice the Government against Emancipation. By this time Collingridge 
had begun to doubt whether the Government had any intention of considering 
Emancipation, and gave as his opinion that the restoration of the Jesuits would 
not make any difference one way or the other. He saw that were the Govern- 
ment to give in it would be on account of some grave political pressure. Also, 
his acquaintance with other members of the Order was becoming closer, and 
he asserted that he found them helpful and accommodating ”. On 5th De- 
cember 1826 he wrote to Propaganda on the question of the Restoration of 
the Society of Jesus in England. He expounded all the difficulties he had had 
with the Order —the studies at Stonyhurst and the Plowden scandal— leaving 
these to the judment of the Holy See. He added his own personal desire to 
see the Jesuits flourish and reestablished in England. He was becoming con- 
vinced more and more that the restoration would not make more difficult the 
achievement of Emancipation. This he expressed in the same letter to Propa- 
ganda saying that even were the Jesuits supressed, ” it does not seem that the 
civil government would be any more favourable to us ”. At the same.time he 
showed his change of attitude by requesting the Jesuit Provincial to take over 
once more the Mission at Bristol. 

Finally Collingridge felt that a restoration of the Society in England would 
be more beneficial to the Church than harmful to the cause of Emancipation. 
He therefore proposed to the Vicars Apostolic, in August 1826, that the Holy 
See should be asked to restore the Jesuits. The other Vicars Apostolic would 
not join him in this, so acting, as ever, in what he considered to be right, 
he began to prepare his own petition to the Holy See to this end. This was 
sent, in his own name and in that of his Coadjutor, Bishop Baines, late in 1828. 
The Bull of Restoration, dated ist January 1829 is signed by Pope Leo XII, 
and was granted, so runs the text itself, ” in answer to the petition of the 
Bishop of Thesbia, V. A. of the Western District, to which petition is added 
the name of his Coadjutor ”. 

Collingridge did not live to see his great hopes realised in the passing of 
the Catholic Emancipation Act of 13th April 1929. He died at Cannington 
little more than a month previously, on 3rd March. 

Within the limits he was forced to set himself, Fr. Dockery has acquitted 
himself of his task extremely well. Collingridge emerges from this work as 
the zealous bishop he was, who laboured through good report and through ill 
for the good of his flock. Were any criticism of Fr. Dockery’s work to be 
made it might be that he has merely touched upon many questions which we 
would like to see more fully examined in the light of modern research. But, 
after all, that is a good quality in any work, to whet the appetite for more 
on the subject. None is better qualified now than Fr. Dockery to satisfy this 
need. 


Rome. Tu. O’Donne Lt S. L 
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GERARD FiscHer. Johann Michael Sailer und Immanuel Kant. Eine moralpida- 
gogische Untersuchung zu den geistigen Grundlagen der Erziehungslehre 
Sailers. — Freiburg im Br. (Herder) 1953, 8°, xv1-260 S. (= Untersuchungen 
zur Theologie der Seelsorge, V). 


— Johann Michael Sailer und Johann Michael Pestalozzi. Der Einfluss der Pe- 
stalozzischen Bildungslehre auf Sailers Piadagogik und Katechetik unter 
Mitberiicksichtigung des Verhiiltnisses zu Rousseau, Basedow, Kant. — 
Freiburg im Br. (Herder) 1954, 8°, xm-355 S. (= Untersuchungen..., VII). 


— Johann Michael Sailer und Friedrich Heinrich Jacobi. Der Einfluss evangeli- 
scher Christen auf Sailers Erkenntnistheorie und Religionsphilosophie in 
Auseinandersetzung mit Immanuel Kant. Mit einem Forschungsnachtrag der 
Beziehungen der Sailerschen Moraltheologie zur materialen Ethik Kants. — 
Freiburg im Br. (Herder) 1955, 8°, xv1-226 s. (= Untersuchungen... VIII). 


FRIEDRICH WILHELM KANTZENBACH. Johann Michael Sailer und der ékumenische 
Gedanke. — Niirnberg (Verein fiir bayerische Kirchengeschichte) 1955, 8°, 96 S. 


Sailer setzt sich im Handbuch der christlichen Moral mit Kant auseinander 
und iiberwindet ihn. Aber er ist doch weithin von ihm bestimmt. Nicht nur in 
der Wortbildung, sondern auch in der Systematik, den Fragestellungen und 
Lisungen folgt S. der kantischen Ethik. Allerdings sucht er dies weithin zu 
verschleiern, um keinen Anstof zu erregen. Wichtiger jedoch ist trotz aller 
Abhingigkeit die Kritik und die Uberwindung K.’s. Fiir S. bleibt die Liebe der 
héchste Grundsatz der Moral. Er lehnt auch die Trennung von Moral und 
Religion ab und bekennt sich selbstverstiindlich zur Offenbarungsreligion. Dazu 
kommt ein weiteres: S. ist praktischer Theologe, der liebevoll alles zusam- 
menfiigt. K. ist kiihler Analytiker. Die klare, tiefgriindige Systematik ist nicht 
S.’s Sache. Darum konnte er auch nur auf die Zeit wirken, deren gemiithafte 
Stimmung durch S. angesprochen wurde. Als eigentlich denkerische Leistung 
hat sein Buch mehr historischen Wert. 


— Nachdem G. Fischer das Bildungsideal des Mittelalters als allein der Auto- 
ritit verhaftet dargestellt und abgetan, das Bildungsziel der spiiteren Zeit iiber- 
gangen hat, gibt er kurz ein Bild von Pestalozzis Leben und nennt die Grund- 
ziige seiner Padagogik. Alsdann sucht er festzustellen, ob Sailer und Pestalozzi 
personliche Beziehungen hatten. Mittler hatte Lavater, der Freund S.’s in Zii- 
rich, und sein Kreis sein kénnen. Fischer glaubt indirekt solche Beziehungen 
erschlieRen zu kénnen. Beweise kann er allerdings nicht anfiihren. Alsdann 
untersucht er das padagogische Hauptwerk S.’s Uber Erziehung fiir Erzieher, 
die Katechetik und das Handbuch der christlichen Moral. Er stellt fest, da S. 
sich sehr auf P. stiitzt, da seine Paidagogik das Wesentliche aus P. geschépft hat. 

Wenn man alles, was Fischer aus Pestalozzi, Jacobi, Lavater usw. ausfiihrt, 
auf sich wirken laft, hat man sogar den Eindruck, S. sei nichts als ein grofer 
Anempfinder und geschickter Benutzer und Zusammensteller fremder Gedanken 
gewesen. Im Bemiihen, P.’s Einflu@ zu bestimmen, geht Fischer fraglos viel zu 
weit. Selbstverstindlich hat S. die Werke des Schweizers Pidagogen gekannt. 
Viele seiner Gedanken aber lagen damals in der Luft. Man braucht nur die 
Briefwechsel jener Zeit und Werke der Dichter usw. zu lesen, und man wird 
erkennen, wie sowohl die eigentiimliche Seelenstimmung wie die Idee der Hu- 
manitas damals weit verbreitet waren. Die Leistung P.’s wird dadurch nicht 
verkiirzt, obwohl Fischer ihn wohl zu sehr emporhebt. 

Daf S. seiner ganzen Art nach mit P.’s Wesen und Gedanken sympathi- 
sieren muftte, ist klar. Wir glauben nicht, da es sich immer um Entlehnungen 











164 OPERUM IUDICIA 


handelt, wenn S. gleiche Gedanken und selbst ahnliche Worte braucht. Wir 
halten ihn fiir selbstindiger und eigenwiichsiger. Nur in ganz besonderen Fallen 
der Ubereinstimmung der Wortpragung darf man von einem stillschweigenden 
Zitat oder einer Ubernahme sprechen. 

Der entscheidende Gewinn der sehr bemiihten und die Quellen hervorra- 
gend benutzenden Arbeit scheint uns dies zu sein: S. zeigt sich als ein reli- 
gidser Volkserzieher, der ein iiberaus waches Herz fiir das Wertvolle seiner 
Zeit und auch fiir das Fragwiirdige (Kants Rationalismus) hatte. Fromm wie er 
war, baute er gemiithaft seine Werke, in dem er alles aufnahm, was er mit 
seiner katholischen Uberzeugung vereinbaren konnte. Dabei aber fehlte es 
ihm an einem klaren und durchdringenden Verstand, der ihn Irrtum und Finsei- 
tigkeit wahrhaft iiberwinden lief. In seiner Zeit bedeutet er einen Sammelpunkt 
fiir alle, die sich gegen die niichterne Aufkliérung wenden und ein Sammler 
aller Strémungen, die wieder Religion und Liebe pflegten. Offen fiir alle, die 
aufrichtigen Gemiites waren, erkannte er doch nicht oder iibersah das Unge- 
naue der Uberzeugungen und dogmatischen Anschauungen. Das brachte seine 
Gegner wider ihn auf, die wohl alle kleiner waren als er; das verhinderte 
auch ein Einfluf S.’s in spiaterer Zeit, als die Stufe eines wiedergewonnenen 
Sinns fiir Glaube und Ubernatur erreicht war, erreicht weithin dank seinen 
Bemiihungen. 

Fischers Buch, und auch seine Werke iiber S,’s Verhaltnis zu Kant und 
Jacobi haben ihren Hauptwert in den Erkenntnissen, die er fiir die kirchliche, 
religidése, pidagogische, geistige Welt der Jahrzehnte um 1800 bietet, und das 
sind viele; wer Urheber, wer Aufnehmer eines Gedankens war, ist wohl we- 
niger wichtig. 


— In Forifiihrungen seiner Untersuchungen iiber die Quellen Sailers erweist 
F. zuerst, da® S. sich im 2. Band seines Handbuches weithin auf Kant stiitzt 
(hauptsichlich auf die Metaphysik der Sitten). Ihm entnimmt er den Grundge- 
danken, die Moral auf die Menschenwiirde zu stiitzen. Doch iiberhéht er die 
Kantischen Ausfiihrungen durch das Religiése und Christliche, wo S. eigen- 
stindig wird. Seine Moral ist theonom. Hier kommt es auch zur Kritik und 
Ablehnung Kants. Dennoch bleibt S.’s Moral ein Denkmal des Zeitdenkens. 
Der 3. Bd. des Handbuchs, der die geselligen Pflichten behandelt, ist von Kant 
kaum beriihrt. 

Sailer, der unter dem Eindruck der Kantischen Kritik die demonstrierphi- 
losophie der Leibniz, Wolff, Stattler ablehnt, aber auch Kant nicht folgt, ist 
in einer Erkenntnistheorie und Religionsphilosophie durchaus von Fr. H. Jacobi 
abhiingig. Das beweist im einzelnen der Hauptteil des Buches (S. 568-594). 
Dieser griindet seine Philosophie auf das Irrationale, das Herz, die unmittelbare 
Vernunftahnung. Von den Aufklaérern, wie Mendelssohn, wurde er als Papist 
und Anhinger des Jesuitismus bekimpft (72). Zuerst entwickelt F. das System 
Jacobis, der Theist auf irrationaler Grundlage ist, aber nicht zum Begriff des 
Offenbarungsglauben der Kirche kommt. Dann zeigt F., wie S. allmihlich sich 
Jacobis Anschauungen aneignet. In seiner Gliickseligkeitslehre (1787) ist der 
Einflu@ noch nicht da, wird aber spiirbar in der Vernunftlehre (1791), noch 
mehr in den Grundlagen der Religion (1805), Erziehung fiir Erzieher und im 
Handbuch der Moral. Von Schelling ist S. nicht beeinflu&t, wie man irrigerweise 
glaubte. Je mehr S. Jacobi folgt, sagt er sich von Stattler los. 

In einem dritten Abschnitt untersucht F. die Beziehungen zu J. G. Hamann, 
M. Claudius, J. K. Lavater, J. G. Herder, Fr. Schlegel und einer Reihe ihrer 
Zeitgenossen. Obwohl S. sie zum Teil persénlich kannte, hat er von ihnen 
keinen bemerkenswerten Einflu@ erfahren. Jacobi, Kant, Pestalozzi sind seine 
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Hauptquellen. Eine Uberschau und ein Literaturverzeichnis schliefen das 
wertvolle Buch, in der die Gréfe, aber auch die Zeitbedingtheit S.’s festge- 
stellt wird. 


— Die sehr gut aus den Quellen gearbeitete Dissertation des protestantischen 
Theologen Dr. Kantzenbach stimmt im wesentlichen mit den Ergebnissen der 
katholischen Forschung iiberein und bestiatigt sie. Allein darin unterscheidet 
er sich entschieden etwa von Geiselmann, daft er es leugnet, S. habe von sei- 
ner lebendigen Religiositiit aus schlieflich doch zur Kirche als einer rechtlichen 
und sichtbaren hierarchisch geordneten Stiftung Christi gefunden. Dr. Kant- 
zenbach meint, S. bleibe weit von der aus Vaticanum und der Mariologie 
orientierten Ekklesiologie (36). Daf dagegen S.’s Hauptwirken auf der persén- 
lichen und nach der Aufklérung so notwendigen innerlichen Erfassung des 
Glaubens usw. liegt und daft von da aus auch vom ékumenischen Gedanken 
die Rede sein kann, entwickelt Dr. Kantzenbach allseitig und umsichtig. Dies 
zeigt sich auch in der gerechten Wiirdigung S.’s und seiner Beziehung zu den 
siiddeutschen Erwecktenbewegungen, deren Fiihrer zwischen Treue zur katho- 
lischen Kirche und volligen konfessionellen Indifferentismus standen. Schlieflich 
sei noch die Einsicht Kantzenbachs verzeichnet, daf S,’s 6kumenisches Wirken 
nur wegen seines mangelnden Verstindnisses fiir die Geschichte méglich war. 
Die heutige ékumenische Bewegung steht vor einer wesentlich anderen Lage. 
Natiirlich muff K. von der Verbindung Sailers zum Jesuitenorden, zu seinem 
Lehrer B. Stattler und zu den Augsburger Exjesuiten sprechen. Die zukiinftige 
Forschung iiber diese Zeit muf sein Buch beriicksichtigen. 


Miinchen. H. Becuer S. I. 


MARIE-EpDME F. DE BELLEVit. Pater de Cloriviére en zijn zending. 1735-1820. 
Ingeleid door H. Monter-VinarD S. I. — Geertruidenberg (Antoine) [1955], 
8°, 294 p. Hors-commerce. 


Traduction néerlandaise d'un ouvrage paru en francais sous le titre: Le 
P. de Cloriviére et sa mission, en 1933 (cfr. AHSI, t. 4, 1935, p. 375). Nous ne 
pouvons que rappeler les éloges décernés alors a loriginal. ” Sans apparat 
d’érudition, mais basée sur une documentation abondante et sire”, cette bio- 
graphie sefforce de dégager l'unité profonde d'une vie ”en apparence ballottée 
au gré des événements ”. A la vie et a l’ceuvre du P. de Cloriviére sont inti- 
mement unies celles de la mére Adélaide de Cicé, qui fonda avec lui la 
Société des Filles du Coeur de Marie, le premier (avant la lettre) des Instituts 
séculiers. A ce dernier titre, l’ouvrage apparaitra particuliérement actuel, aprés 
la Constitution ” Provida Mater ”. 

La traduction est fidéle, trop fidéle parfois: certaines expressions sont 
littéralement transposées du frangais, et l'on a conservé de J’original un ton 
parfois désuet, d'une onction trop accentuée. Méme pour le public spécial 
auquel l’ouvrage est réservé (il est hors-commerce), il semble que plus de 
simplicité siérait. 

Une note bibliographique propre 4 cette édition, mentionne les écrits du 
P. de Cloriviére et ce qui a été publié 4 son sujet jusqu’en 1955. 


Malheureusement, outre quelques fautes dans les titres frangais, d’assez nombreuses 
lacunes sont 4 déplorer. Manquent, par exemple, deux articles du P. Rayez dans l’AHSI 
(Cloriviére et les Péres de la Foi, AHSI, t. 21, 1952, p. 300-328 ; Cloriviére et Paccanari, 
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t. 23, 1954, p. 283-297) et un autre du méme auteur dans la Revue d'ascétique et de mys- 
tique (Un inédit du P. de Cloriviére. Lettre 4 une personne tourmentée en beaucoup de ten- 
tations, RAM 25, 1949, Mélanges Marcel Viller, p. 465-491); un article du P. Olphe-Galliard 
(La ”nuit du sens” d’aprés le P. de Cloriviére, dans Etudes carmélitaines, t. 22, 1937, II, p 
230-236); une biographie en allemand: J. Sternaux S. 1, Sturmflut und Wetterleuchten. P. de 
Cloriviére S. I. (1735-1820). Ein Jesuitenleben aus bemegter Zeit (Innsbruck, Rauch, 1927) ; 
et la notice du P. Guidée que l’auteur mentionne pourtant p. 12-13. 

Signalons enfin que la premiére notice biographique anonyme, parue a Mantes en 
1830 et attribuée ici hypothétiquement 4 des Essarts (p. 12 et 290) est donnée par Som- 
mervogel, III, 1839, au P. Fidéle de Grivel. 


Rome. J. Faux S. L 


G. DE BERTIER DE SAuviGNy. La Restauration. — Paris (Flammarion) 1955, 12°, 
652 p. (= Collection L’Histoire). 


L’époque de la Restauration est importante pour lhistoire de la France 
contemporaine, dont elle constitue la premiére période aprés le temps de crise 
de la Révolution et de Empire: elle l'est trés particuliérement du point de 
vue de histoire religieuse générale, car elle fut le régne de ” union du Tréne 
et de l’Autel ”, officiellement professée tant par les autorités ecclésiastiques que 
par les autorités politiques, au nom d'une doctrine de philosophie sociale 
(celle que formula avec rigidité le vicomte de Bonald par exemple) et d'un 
systéme de gouvernement avoués de facon fort claire. Elle intéresse directe- 
ment l’histoire des jésuites, car eux plus que tous autres firent les frais des 
attaques contre la religion menées par les libéraux et par les gallicans con- 
servateurs. 

En un ouvrage important, Le comte Ferdinand de Bertier (1782-1864) et 
l'énigme de la Congrégation (Paris 1948) qui a été analysé ici (cf. AHSI 18, 
1948, p. 274-279), le P. de Bertier a fait la lumiére sur le mystére des accu- 
sations portées contre la Congrégation mariale parisienne, d’étre l’agent actif 
de la politique conservatrice ”ultraroyaliste”: ce qui était sans fondement 
prouvé en ce qui regarde la Congrégation et les jésuites ses directeurs, mais 
était parfaitement vrai de la société, secréte et ignorée jusqu’aujourd’hui, des 
Chevaliers de la Foi — dont faisaient partie individuellement un bon nombre 
de congréganistes, et des principaux. 

Les présent livre est une esquisse d’ensemble, vivante et qu'il faut dire 
excellente, de l'histoire de la période de la Restauration en France (1814-1830). 
En dépit du caractére non érudit (p. 637) de la collection, le P. de B. apporte 
plus d’une donnée neuve, car, on le sent presque 4 chaque page, il posséde 
du sujet une connaissance de premiére main, trés vaste et basée sur les sour- 
ces d’archives frangaises et étrangéres. A cété des événements des régnes 
successifs, une large place est faite aux aspects économiques, sociaux, politi- 
ques, religieux, culturels de la vie de la nation. Le récit et les jugements sont 
exempts de passion et de parti-pris, s’efforcant de montrer avec une équitable 
loyauté les grandeurs et les fautes, les avantages et les maladresses. Nous 
retiendrons surtout ici comment — avec beaucoup plus de précision que le 
marquis de Roux (La Restauration, Paris, Fayard, 1930, p. 23 ss., 240, 385, 461), 
qui utilisa le premier les Souvenirs inédits de Fd de Bertier — l’a. replace dans 
l'histoire générale l’activité des Chevaliers de la Foi, de la Congrégation, des 
jésuites, réduisant leur réle aux justes proportions qui leur revient (p. 426 ss, 
517 ss. et passim); comment aussi il interpréte la campagne anticléricale et 
antireligieuse sur le théme de I’influence politique du clergé, laquelle ” se 














OPERUM IUDICIA 167 


cristallise vers 1825 dans le mythe de la Congrégation et du parti-prétre” 
(p. 519), puis ” se concentre surtout sur les jésuites ”, ces ” hommes noirs ” sor- 
tis ” de dessous terre” de la chanson de Béranger (p. 522-523) : polémique d’une 
” violence presque hystérique” et ne reculant pas devant les sottises de la plus 
absurde énormité, qui ” présente avec le temps un tableau déconcertant et 
méme un peu humiliant pour l’honneur de l'esprit francais”, et ot |’on est 
amené 4 soupconner "une tactique réfléchie de l’opposition libérale” agitant 
” le spectre d'une domination cléricale ”, pour reconquérir, aprés sa défaite aux 
élections de 1824, l’audience de l'opinion, si chatouilleuse sur le point de la 
liberté de pensée et d’expression (p. 518). 


Rome. P. Drouters S. I. 


Louts-GRIMAUD. Histoire de la liberté d’enseignement en France. T. V. La Res- 
tauration. Paris (Rousseau-Ligel) [1950], 8°, xxxv1-693 p. - T. VI. La Monar- 
chie de Juillet. Paris (Apostolat de la Presse) [1954], 8°, xxxv1-834 p. 


La question de la liberté d’enseignement est la plus volumineuse dans 
toute l'histoire politico-religieuse de la France au x1xé siécle, tant par les 
discussions multiples et véhémentes qui eurent lieu au Parlement, que par les 
écrits et articles polémiques innombrables qu’ elle provoqua, trés_particuliére- 
ment sous la Restauration (1814-1830) et sous la Monarchie de Juillet (1830-1848). 
Pour se retrouver dans ce maquis, le grand ouvrage de M. Grimaud fournit 
maintenant 4 l’historien le guide le plus complet et donc le plus précieux 
qui existe. Il est basé sur le dépouillement des débats parlementaires, des 
principaux journaux et revues de diverses nuances de |’époque, des ouvrages et 
brochures indexés au Catalogue de I'Histoire de France de la Bibliothéque 
Nationale, et des plus importants travaux historiques ayant trait au sujet, avec 
références (et celles-ci sont bien utiles, méme si quelque erreur s’y est par- 
fois glissée). L’ auteur a taché de sérier les questions, dans la mesure du pos- 
sible, car la chose souvent n’ est point aisée et quelques redites sont inévitables; 
il a cherché en méme temps a y rattacher toutes les incidences historiques 
de fait qui ont influé sur elles au cours de leur développement chronologique. 
Les débats parlementaires ou de presse sont analysés d’ aprés les textes, et 
du point de vue de la défense juridique de la position catholique, bien que 
les opinions adverses soient aussi indiquées. Ce gigantesque débrouillement et 
inventaire était indispensable, il permetira d’aborder une véritable histoire 
synthétique et approfondie de |’évolution de l’opinion en ses divers secteurs, 
et des institutions en leur structure et leur application successive. 

Noter que la liberté d’enseignement fut revendiquée d’abord par les libé- 
raux. L’opinion catholique, dans la mesure oi il est permis de |’individualiser, 
s’éveille au probléme sérieusement vers la fin de la Restauration seulement 
(V, 684-685). Le principe de la liberté de l’enseignement est pour la premiére 
fois introduit officiellement dans le manifeste de La Fayette du 31 juillet 1830 
(V, 355-356), puis figure dans la Charte révisée (VI, 11-18). Il s’agira a la fois 
de l’enseignement primaire, secondaire et supérieur, masculin et féminin, face 
au ” monopole universitaire” d’Etat. 

Dans le débat les jésuites occupent une place de premier plan: attaqués 
par les libéraux, sous l'empire d'un curieux mélange d’ hostilité et de véri- 
table peur, avec une violence de passion qui atteint parfois 4 la vilenie ou 
bien a la sottise; défendus par les catholiques, clercs ou laics, non toujours 
sans intempérance, parce que devenus comme le symbole méme de la liberté 
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de l’enseignement religieux. C’est toute l'affaire des Ordonnances de 1828, 
liée a celle de la ” Congrégation” (V, 104, 138-178, 445-449). Puis celle dite de 
la Liberté de |l’Enseignement Secondaire, avec les projets de loi de 1836, 
1840, 1841, 1844, 1847 (VI, 229-804), et qui ne sera résolue qu’avec la Loi 
Falloux en 1850; lutte infinie, dont un jour les jésuites firent plus particu- 
liérement les frais, lorsque le Gouvernement exerga sur le Saint-Siége une 
pression si habile, que celui-ci crut devoir, pour éviter le pire, demander au 
P. Roothaan (1845) une relative dispersion des membres de l’ordre en France 
(VI, 570-579, et cf. 687-688). 
” Du méme auteur” avait déja paru une bonne esquisse d’ensemble, |’ Histoire de la 
liberté d’ enseignement en France depuis la chute de l’Ancien Régime jusqu’a nos jours, Paris 
(A. Rousseau) 1898, x1-601 p. (thése de Droit, Grenoble), sous le nom de Louis Grmaup ; 
ouvrage qui est indiqué sous ce nom dans les études historiques comme dans les catalo- 
gues de bibliothéques (p. ex. Bibliothéque Nationale, 4 Paris, 8° F 12566). La forme typo- 
graphique, sous laquelle le nom de I!’ auteur est inscrit a la page de titre de la présente 
Histoire développée, met bibliographes et travailleurs dans un regrettable embarras, car, 
en rigueur matérielle, ils devraient classer et citer celle-ci sous Louts-Grimaup. 

Des index des noms propres n’eussent pas tellement accru Il’épaisseur des volumes, 
et ils eussent été bien utiles. 


Rome. P. Drouters §. I. 


ANGELO PEREGO |S. I]. Forma statale e politica finanziaria nel pensiero di Luigi 
Taparelli d’ Azeglio. — Milano (Dott. A. Giuffré) 1956, 8°, 299 p. 


Questa eccellente monografia del P. Perego, gia noto per altri studi dedi- 
cati al Taparelli d’ Azeglio, é un’altra bella prova delle inesauribili dovizie di 
idee e originalita di vedute di cui sono pieni gli scritti del pensatore e poli- 
grafo piemontese. Di un Taparelli studioso di problemi economico-politici 
pochi si erano accorti finora. I primi a mettere in luce questo aspetto della 
sua molteplice attivita scientifica, furono l’abbé Jacquin, nella bella biografia 
pubblicata a Parigi nel 1944 e in un volumetto in cui raccolse e pubblicd a 
parte gli articoli Sur les principes philosophiques de l'économie politique, e il 
P. Perego in un articolo della Civilta cattolica del 1947. Il presente studio é 
una esposizione sistematica, corredata di una esauriente documentazione di 
quanto in quell’articolo era contenuto quasi in nuce. A questo fine l’a. ha 
premesso uno scrupoloso esame di tutta la vastissima produzione del Taparelli, 
non limitato ai soli volumi delle opere maggiori, ma esteso anche agli articoli 
sparsi in varie riviste e in particolare nella Civilta cattolica, la quale dalla 
fondazione, avvenuta nel 1850, all’anno della morte dello scrittore, nel 1862, 
raramente usci in luce senza almeno un suo grande articolo, e inoltre spesso 
con sue recensioni, spunti polemici e noterelle di cronaca. Affin di non lasciare 
inesplorato nessun angolo del suo terreno d’indagine, il Perego I’ha esteso fino 
alle carte inedite, che si conservano nell’ archivio della rivista romana, dove é 
riuscito a scoprire nuove fonti preziose, delle quali ci da alcuni saggi in ap- 
pendice al volume. 

Premessi alcuni cenni sulla vita del Taparelli, sulle fonti e sulla biblio- 
grafia dell’argomento, sulle circostanze dei tempi che dettero occasione ed 
alimento alla maggior parte dei suoi scritti, entra nel vivo della materia, ricor- 
dando le molte riserve che faceva sugli ordini rappresentativi moderni, e sulla 
incapacita loro di procurare la felicita dei popoli, a causa principalmente della 
imperfetta distribuzione dei pesi e dei vantaggi sotto l’aspetto tributario. Me- 
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ditando sul brusco passaggio dal sistema dei governi assoluti e conservatori a 
quelli costituzionali e moderni, e sulla diversa politica finanziaria degli uni e 
degli altri, il Taparelli si poneva il quesito: ” Questa diversita é da stimarsi 
fortuita, oppure 6 una conseguenza necessaria di una connessione tra regime 
statale e politica finanziaria? ” (p. 8). Se a distanza di un secolo ci rivolgiamo 
a guardare a qual punto di inasprimento sia giunto oggi il problema che il 
Taparelli osservava nelle sue fasi iniziali, dobbiamo riconoscere che le sue 
preoccupazioni erano tutt’altro che infondate: che anzi la penetrazione del 
suo sguardo ha del profetico. Non intendiamo dire con cid che la parte rico- 
struttiva del suo sistema, ch’egli del resto non poté condurre a termine e di 
cui lascid morendo tracciate solo le linee generali, fosse di tale validita da 
evitare tutte o la maggior parte di quelle cause che dovevano fatalmente sboc- 
care nella questione sociale odierna. ” Conservatore, ma non irrigidito — di- 
remo con le parole con cui il P. Perego conclude —, sostenitore convinto di 
opinioni discutibili, ma soprattutto difensore geniale di un grande patrimonio 
di verita, il Taparelli sospira e propugna uno Stato, sano, stabile, moderato, in 
cui regnino senza ostacoli il Diritto e la Carita. La politica finanziaria di que- 
sto Stato, anche se contenuta entro limiti pit angusti e pid aderente all’ antico, 
gli parve migliore. Per lui la prima grandezza di uno Stato consiste nell’ essere 
buono. Per questo egli fu conservatore ” (p. 267). 


Roma. P. Prrat S. I. 


ANTONIO CISTELLINI. Giuseppe Tovini. Prefazione di S. E. Mons. G. B. MONTINI. 
— Brescia (” La Scuola ”) 1954, 8°, vi1-619 p., ill. 


Il volume che il p. Cistellini ha riservato al Tovini é pid che un omaggio 
di fedele memoria ad un antesignano della presente azione formativa dei catto- 
lici italiani; esso é un capitolo di storia contemporanea tuttora discusso: quel 
secondo Ottocento la cui scena storica e spirituale fa da sfondo alla biografia 
e ne spiega il segreto. La societa é gia in travaglio; ideologie nuove prendono 
il sopravvento, subito dopo gli avvenimenti politici del Risorgimento, avverse 
alla tradizione cattolica del paese; istituzioni e leggi segnate dall’impronta 
cristiana vanno in rovina, e un popolo tuttora cattolico si vede sovrapposta 
una divisa laicista di cui esso ignora le istanze. 


Donde quell’azione di difesa da parte di cattolici coscienti, preoccupati del pericolo 
che la raggiunta unita politica serva di motivo per rovinare cid che I’ Italia ha di peculiare: 
il suo patrimonio religioso e morale. Si tratta di un’azione in gran parte destituita di mezzi 
efficaci e di piani prestabiliti, ma che, sorretta dal fervore ideale di uomini d’ indiscussa 
probita, ha il merito di suscitare un operante risveglio di vita cattolica qua ¢ la nelle varie 
province. Anche Tovini inizid nel piccolo mondo provinciale, e Brescia ne fu il centro; 
presto, tuttavia, la sua azione si allargava sul piano nazionale e con un impegno che do- 
veva fare della sua esistenza una continua battaglia per la scuola, la stampa, le opere pie, 
il credito, le associazioni operaie e giovanili, la pubblica amministrazione, la stessa vita 
politica. 

Un uomo che ha scelto le posizioni pit difficili ed avanzate, che non conosce pause 
né arrendevolezze a soluzioni pit comode, non é fatto per raccogliere sempre consensi 
intorno alla propria azione. Tovini fu di questi, e se il suo ricordo sbiadi alquanto dopo 
la sua morte, si deve precisamente a certe dispute nelle quali si trovd coinvolto, col suo 
atteggiamento, negli ultimi anni della sua vita. Ne seppe qualche cosa il p. Maffeo Franzini S. I., 
che un affettuoso culto della memoria di Tovini aveva spinto a preparare e selezionare 
copioso materiale documentario, perché servisse a chi era stato designato a scrivere quella 
vita. Ma le persone sollecitate si rifiutarono: il compito era spinoso. Cosi fu lo stesso 
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gesuita a sobbarcarsi a quella fatica, che ebbe buona stampa. Ma il Franzini scriveva (1913) 
quando erano ancora vivi molti che avevano conosciuto Tovini 0 collaborato con lui; quando 
erano ancora in causa molte questioni che avevano diviso i cattolici e suscitato risentimenti 
non pochi. Di proposito quindi limitd le sue pretese ad una vita ” alla mano ”, lasciando ai 
posteri il compito di una ” vita grande ”. Che é quella ora dataci dal P. Cistellini. Dopo 
quarant’ anni, le grosse questioni di allora non suscitano pili eco, né accendono passioni: il 
nuovo biografo ha potuto avvicinarsi all’uomo e alla sua opera in piena libertaé e senza 
ingenui riguardi, mettendo in mostra luci e ombre, anche se quest’ultime rilevate con la 
simpatia che istintivamente ispira un’ anima di eccezione. La sua non é biografia edificante, 
ma storia tirata su, oltre che col copioso materiale raccolto dal p. Franzini, con altri impor- 
tanti documenti reperiti in numerosi archivi privati. 


L’a. ha seguito l’ordine cronologico sino ad un certo punto, per allonta- 
narsene — ed ha fatto bene — quando si é trovato di fronte alle molteplici ini- 
ziative sociali cui Tovini pose mano. Tra le quali alcune hanno avuto una 
illustrazione assai ampia come |’ Azione Cattolica e l’opera in favore della 
scuola. Quest’ ultima interessa la nostra storia, giacché ad essa sono legate le 
fortune del Collegio della Compagnia in Brescia, che una politica vessatoria 
avrebbe voluto condannare all’ ostracismo. I] Collegio Cesare Arici é uno dei 
tanti frutti delle sue lotte (cf. p. 292-320). In altri settori dell’opera sono con- 
tinui i riferimenti a membri della Compagnia, alla quale Tovini fu legato da 
sincera devozione. Tutto il volume perd é ugualmente interessante: non solo 
perché narra la vicenda di una grande vocazione, ma per la maniera con cui 
l’a. narra: riducendo alle debite proporzioni cid che in quella vi ha di contin- 
gente e provvisorio, e mettendone in risalto i principi informatori. 


Roma. M. Scaputo S. I. 


EuFeMIA Fort 1 Cocut. El convent de sant Agusti de la Selva del Camp de 
Tarragona. 4 vols. — La Selva del Camp 1950-1951, 8°, 159, 101, 166, 87 p., 
ilustr. (= Analecta selvatana, 5-8). 


Todo el volumen II (1950) de esta monografia de historia local esta dedi- 
cado al periodo en que la Compafiia de Jestis ocupé el antiguo convento fun- 
dado por los agustinos en 1598 y abandonado por ellos en la revolucién de 
1835. El propio autor precisa, en el umbral de su obra, los limites de aquel 
periodo : 


” Els pares jesuites vingueren a ocupar el convent selvata l’any 1852. L’estada dels 
jesuites a la vila fou curta, puix que solament dura una década, ben migrada, i encara 
partida a conseqiiéncia de l’abséncia, durant sis anys, dels membres que dispersaren els 
fets politics del 1854. Definitivament, la Companyia de Jestis aixecaé la comunitat de La 
Selva l’'any 1868 ” (I, 9). 


La fundacién de una residencia de la Compafiia en el viejo convento 
abandonado se debié a los ofrecimientos hechos por el arzobispo Echanove al 
P. Antonio Morey, provincial de Espafia. A sélo dos aifios de existencia (1852- 
54), la comunidad hubo le disolverse durante el llamado bienio progresista 
(1854-56), para abrirse de nuevo la casa en 1859, a ruegos del arzobispo Costa 
y Borras, esta vez como noviciado. Trasladado éste a Balaguer, por la estre- 
chez y mal estado del convento agustiniano de La Selva, permanecié aqui 
una residencia de la Compaifiia hasta poco antes de la revolucién de 1868. 











OPERUM IUDICIA 171 


Para cada uno de esos periodos, el a. nos da la biografia de todos los Padres y Her- 
manos que permanecieron algiin tiempo en La Selva; y en esto, y en los 13 documentos 
del apéndice (II, 88-97), sacados en su mayor parte del Archivo de la Compaiiia en S. Cu- 
gat del Vallés, radica el interés de esta obra, tanto mas que los completos indices de la 
misma (IV, 51-83) permiten la facil utilizaci6n de aquellos datos. Como nombres que supe- 
ran el interés local y que tienen algtin relieve en la historia cultural y religiosa, hallanse 
los de los PP. Antonio Goberna (Il, 49) y José Mach (50-51), ambos predicadores populares, 
y el segundo, ademas, escritor de obras religiosas que obtuvieron en su tiempo notable 
difusién; Jaime Nonell (53), historiador y filologo; Juan Ricart (59-60) y Roman Vigordan 
(60-61), mas tarde provinciales de Arag6n; Federico Cervés (63), uno de los primeros re- 
dactores de MHSI; todos ellos novicios en La Selva, como tantos otros que Juego ejercieron 
el apostolado en Filipinas y en la América meridional (Argentina y Chile sobre todo). Por 
ello, el interés de esta monografia se extiende también a la historia de Ja Compafiia en 
esas naciones transoceanicas. 


Roma. M. Batttiort S. I. 


Xavier Ortiz Monasterio [S. I]. Jaime Castiello, maestro y guia de la juven- 
tud universitaria. — México (Ed. Jus) 1956, 8°, 343 p., ilustr. 


Este libro contiene el relato y sobre todo la evaluacién de la vida de un 
jesuita mexicano, quien —a pesar de su fin prematuro— fué maestro y guia 
para los universitarios. Su figura, de corta y fulgurante trayectoria en su ma- 
durez, sigue cumpliendo su alta misién de maestro y de sacerdote, doblemente 
ungido sacramental y doctoralmente. 

La relacién de los hechos que formaron la trama de esta vida llena de 
sentido, es tan objetiva, que adquiere sin dificultad la fuerza del realismo sobre 
el cual se yergue la personalidad del P. Castiello. El ambiente en que se de- 
sarroll6 cada uno de los episodios esta captado y vertido con fidelidad. 

Desde la hacienda de Buenavista (Jalisco) donde vio Jaime la primera luz 
en 1898, hasta el 28 de diciembre de 1937, en que al oscurecer sobre la car- 
retera cerca de Zimapdn (Hidalgo) cerré los ojos a la luz deficiente para 
abrirlos a la Luz Increada en visién intuitiva, fue la vida del P. Castiello una 
serie de etapas de subida, hasta la madurez de una formacion extraordinaria. 
Las circunstancias que rodearon de oportunidades a esta naturaleza, tan rica- 
mente dotada, le permitieron un desarrollo arménico, humano, ejemplar. 

El ambiente familiar cristiano le impuso el primer molde educativo: altos 
ideales y severa disciplina. Stonyhurst le incorporé casi desde su nifiez a la 
tradicién viviente de la universidad europea. Un afio en la tierra natal antes 
de hacerse religioso le permitié apreciar mejor los términos del paso que daba. 
No iba huyendo del caos, sino buscando la mayor plenitud de su vida. 

Espafia, Nicaragua, Holanda (Valkenburg) fueron el teatro de su formacién 
jesuitica. En su periodo de magisterio en el Colegio Centro América— donde 
atin se le recuerda con carifiosa admiracién— dio manifiestas pruebas de sus 
singulares talentos para ser un forjador de juventudes. 

En plena madurez intelectual pasé dos afios como universitario en Bonn, 
donde obtuvo un brillante doctorado bajo la direccién del prof. S. Behn, quien 
hizo de Jaime Castiello merecidos elogios. Un afio mas en Europa, haciendo 
su tercera probacién en Amiens, y emprende el regreso a la patria. A su paso 
por New York da un ciclo de conferencias y luego un curso complementario 
en la Universidad de Fordham. 

Finalmente en 1937 viene a México a escribir con entusiasmo, con sudor 
y con sangre el ultimo capitulo, mds bien el epilogo tragico de una vida trun- 
cada. Como asistente eclesidstico de la U. N. E.C. (Unién Nacional de Estu- 
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diantes Caidélicos) abrié rutas, descubrié horizontes, precis6 criterios y formé 
hombres. Sucumbi6é en tan noble faena, cumpliendo su misién como sacerdote 
y como maestro. 

Un par de capitulos finales nos presentan el ” Mensaje” de este guia, y 
el ” Perfil ” de su figura, trazado por quienes sintieron el impacto de su fuerte 
personalidad, forjadora de hombres. 

El estilo, la presentacién y cuanto mira a la forma de este libro estan en 
perfecta consonancia con la grandeza y gallardia de la personalidad que hace 
revivir. 


México. I. Gomez Ros.epo S. I. 


Pau E. Ryan. History of the Diocese of Covington, Kentucky. — Covington 
(Diocese of Covington) 1954, 8°, 1054 p., maps and illustrations within text. 


The present book is a history of the extensive diocese of Covington in 
eastern Kentucky on the occasion of the first centenary of the establishment 
of the diocese (1853-1953). An introductory conspectus gives in brief outline 
the main events of the diocese from its erection to its centenary year, that 
marks a growth in Catholic population of 7,000 to 75,000. Three subsequent 
chapters delineate the history of the Church in the area while it formed part 
of the diocese of Quebec, then of Baltimore and finally of Bardstown-Louisville. 

By far the greater part of the volume recounts the guidance given the dio- 
cese by its six Bishops. Special chapters — topical rather than chronological 
in character — deal with the apostolate among the mountaineers, the religious 
institutions in the diocese, the development of parishes within its present ter- 
ritory, the priesthood in the diocese, and the Catholic Press. 

Of particular interest to the readers of this Review is the chapter on the 
pioneer Bishop of the diocese, George A. Carrell S. J. (139-182; see also index), 
who governed the diocese from 1853 until his death in 1868. Joseph Pierre de 
Bonnécamps §. J., first priest known to have exercised the ministry within 
the limits of the diocese, was chaplain of the famous Céloron expedition in 
the mid-eighteenth century. His life is sketched briefly (29-30) and his journal 
is reprinted from the Jesuit Relations (920-922). Bishop John Carroll, a Jesuit 
until the Suppression of the Society, is given prominent mention (see index), 
inasmuch as the present territory of Covington once formed part of his vast 
diocese. On additional references to the history of the Order, see index under 
” Jesuit Fathers in the diocese ”. 

The book is a valuable chapter of the history of the Church in the United 
States. It is written in a lucid and interesting style and is based on a long 
and scholarly study of the more important manuscript and published sources. 


Rome. E. J. Burrus S. I. 


Biographie coloniale belge. — Bruxelles (Institut royal colonial belge) 1948, 1951 
und 1952, 3 Bde, 8°, xxxIv-1022, vi1-1034 und xx11-998 Kol. 


Diese drei Bande der Biographie coloniale belge sind die ersten Friichte 
jener vielversprechenden Unternehmung, die im Rahmen des Institut royal 
colonial belge unter der Leitung der Herren F. Dellicour und E. De Jonghe 
schon seit 15 Jahren ihre Tiatigkeit ausiibt, um den tapferen Helden und den 
einfachen Arbeitern der belgischen Kolonialgeschichte ein wiirdiges Denkmal 
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zu setzen und zugleich der wissenschaftlichen Forschung ein zuverlissiges 
Repertorium zu bieten. 


Die Kommission der Biographie hat zwar als Ausgangspunkt der Sammlung September 
1876, das Anfangsdatum der kongolesischen Kolonien, bestimmt, doch lasst sie auch allen 
friiheren Forschern und Missioniren ihren Platz zakommen, die schon vorher das Kongogebiet 
besuchten. An erster Stelle steht die Gruppe der sogenannten Pioniere, die ausnahmslos 
in die Sammlung aufgenommen sind. Als solche werden jene betrachtet, die sich vor 1890 
nach dem Kongo einschifften und noch vor 1930 starben; ferner alle jene, die vor 1900 in 
der Kolonie gestorben sind, ohne Riicksicht auf das Datum ihrer Einschiffung. Bei den 
iibrigen Personen macht die Kommission eine Auswahl, je nach der Rolle und Bedeutung, 
die sie in der Geschichte der Kolonie ausiibten. (Siehe niiheres Bd. I, S. xxx-xxx1, und Bd. 
II, S. v-v1). 

Die einzelnen Bande enthalten die Lebensbeschreibung nur jener, die bereits seit 10 
Jahren verschieden sind. Der Personenkatalog jedes weiteren Bandes wiederholt alle Na- 
men, die in den friiheren Binden vorkamen, um damit die Beniitzung des Werkes zu er- 
leichtern. Die drei vorliegenden Binde bieten uns beilaufig 2760 Biographien, meistens mit 
Quellen- und Literaturangaben. 


Da die Gesellschaft Jesu seit mehr als 60 Jahren eine nachhaltige Missions- 
titigkeit im Kongo ausiibt, — die ersten 7 Gefiahrten schifften sich im Jahre 
1893 ein, — ist mit Recht zu erwarten, dass ihre Missionire, Pioniere und 
spiiteren Arbeiter in dieser Sammlung einen gebiihrenden Platz finden. So 
treffen wir im ersten Band 27 Jesuiten, unter ihnen 7 Pioniere, das heisst 
solche, die noch vor 1900 im Missionsgebiet gestorben sind. Ausfiihrlicher 
behandelt sind P. Eduard Liagre, 1853-1899 (Kol. 599-600) und der Laienbruder 
August van Houtte, 1868-1946 (Kol. 522-525), beide von den ersten Sieben. Im 
zweiten Band finden wir nur P. Emil van Hencxthoven, 1852-1906 (Kol. 465-470), 
ebenfalls aus der ersten Gruppe, der zudem der erste Missionsobere war. Im 
dritten Band ist unter den fiinf Jesuiten P. Julian Banckaert, 1847-1924 (Kol. 
26-30) zu nennen, der zweite Obere der Mission und von 1903 an apostolischer 
Prifekt der Kwango-Mission. 

Die kriftig aufbliihende Missionstitigkeit der belgischen Jesuiten wahrend 
der letzten Jahrzehnte lasst erwarten, dass ihre Mitlglieder in den folgenden 
Banden der Biographie coloniale belge noch zahlreicher vertreten sein werden. 


Rom. L. PotcAr §S. I. 


K. Scuoeters S. I. Konflikt in Kongo. E. P. Em. Van Hencxthoven S. 1. (1852- 
1906), Stichter van de Kmango-Missie en van de ” Kapel-Hoeven ” — Brussel 
(De Seinhoorn) [1956], 8°, 322 p., portrait. 


Du fondateur de la mission du Kwango n’existait jusqu’ici qu’une biogra- 
phie en francais, due au P. E. Laveille et publiée en 1926 (Museum Lessianum, 
Sect. missiologique, 5). A l'occasion du cinquantenaire de la mort de ce grand 
missionnaire, le P. Schoeters nous en donne une en néerlandais. C’est un ou- 
vrage solidement documenté et auquel sa présentation vivante doit ouvrir une 
large audience. 

Aprés une bréve esquisse de la jeunesse et de la formation du P. V.H., le 
P. Schoeters raconte les débuts de la Mission du Kwango, les premiéres cara- 
vanes en pays inconnu, l'implantation difficile, au prix de lourds sacrifices. 
Aprés un échec 4 Kibangu, Kimwenza est fondé. Puis c’est la découverte de 
Kisantu qui, de petit village de brousse, va devenir, sous la direction du 
P. V. H., le centre spirituel des Bakongo. Tout alentour les fermes-chapelles 
assurent l’extension du christianisme. 
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Ces fondations vont devenir l'objet du ” Conflit au Congo” qui donne son 
titre au livre. Le P. V.H. s’était rendu compte qu’aucune ceuvre de civilisation, 
ni d’évangélisation stable ne serait possible sans un relévement des conditions 
de vie de la population. Il espérait contribuer 4 ce relévement par I’institution 
des fermes-chapelles, centres religieux et agricoles 4 la fois, qui devaient jouer 
un réle analogue 4 celui des anciennes abbayes de notre Occident barbare. 
Mais leur succés méme et leur développement rapide en firent l’objet d’atta- 
ques de la part des missionnaires protestants étrangers et de certains milieux 
dirigeants belges influencés par la franc-maconnerie. Une campagne de presse 
internationale confondit dans une méme réprobation |’exploitation, hélas trop 
réelle, des indigénes, dans certaines régions que Léopold II s’était réservées 
comme propriété privée, et l’action bien différente des fermes-chapelles. Ce 
point de vue fut malheureusement partagé par la “Commission d’enquéte”, 
nommée par le roi lui-méme en 1904, dont l’activité fut d’ailleurs salutaire, 
mais qui omit de visiter les fondations des missionnaires et les jugea unique- 
ment sur des rapports hostiles. C’était la ruine de l’ceuvre. Mais ruinée sous 
cette forme, |’édification chrétienne du pays des Bakongo n’en continue pas 
moins. Le P. V.H. fonde encore un poste 4 Wombali ot il meurt en 1906. Il a 
jeté la semence d'une chrétienté qui compte parmi les plus vivantes d’Afrique. 

L’ouvrage est trés actuel. Les problémes que le P. V.H. dut affronter sont 
ceux-l4 mémes qui se posent aujourd’hui, sous des formes différentes, a la 
réflexion missionnaire. Et aujourd’hui encore, hélas, l’activité de l'Eglise se 
heurte a des oppositions qui n’ont pas pour seul mobile le bien des Congolais. 

Le P. Schoeters a su comprendre la situation du Congo en ces années de 
fondation. Il réussit 4 faire revivre une époque. Les délicats problémes qui 
sont l'objet du ” Conflit au Congo” sont traités avec sobriété et vérité. Et de 
tout le livre se détache une belle figure de missionnaire dont les dons excep- 
tionnels d’apétre, de stratége et d’organisateur s’enracinent dans une vie inté- 
rieure éprise de perfection. 


Rome. J. Faux S. 1. 


A. Maruter S. I. Een Jezuiet-Missionaris. Pater Constant Lievens. Tweede_ver- 
beterde uitgave. Met een schrijven van Z. Hoogeerw. Exc. Mgr. Em. Jos. 
De SMEDT, Bisschop van Brugge. — Brussel (De Seinhoorn) [1956], 8°, 288 p. 


Seconde édition revue et complétée d’un ouvrage paru en 1929, qui a exercé 
en Flandre une influence profonde et fut notamment 4 la base de nombreuses 
vocations. Le P. Marlier apporte une contribution importante 4 l’histoire mis- 
sionnaire. On sait que le P. Lievens, arrivant 4 l'Ouest du Bengale a la fin 
du siécle dernier y prit résolument la défense des paysans contre les ” Zemin- 
dars”, riches propriétaires terriens, qui par leurs préts usuriers les ruinaient 
et les dépossédaient. Cette ceuvre de justice fut au point de départ d’un mou- 
vement de conversions. Des villages entiers (voire tout un peuple: Mundas, 
Kharrias, Ouraons) se tournérent vers l'Eglise, et aujourd’hui |l’archidiocése 
de Ranchi est un des plus florissants de l’Inde. De cette épopée, od I’ceuvre 
de la grace éclate, le P. M. retrace sobrement l’histoire et décrit les condi- 
tionnements sociaux et religieux. On souhaiterait une analyse plus pénétrante 
de la vie intérieure de Lievens, un effort de compréhension plus élaboré. Les 
éléments sont livrés, mais le lecteur doit composer lui-méme l'image de cette 
ame ardente. 

Lievens est un beau type de jésuite-missionnaire, un vrai fils de St Ignace 
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(bien qu’entré dans la Compagnie aprés sa philosophie et venu en Inde aussitét 
aprés le noviciat, il n’ait pas connu la longue formation réguliére ; il mourra 
dailleurs, complétement épuisé, a l’age de 38 ans). A cété de lui, l’auteur 
souligne a4 juste titre le réle de son supérieur régulier le P. Grosjean, sans 
lequel il n’aurait pu accomplir son ceuvre. La langue est, hélas, un peu vieillie 
(dans les expressions, les images et surtout le vocabulaire); pour les jeunes 
on efit souhaité une présentation plus vivante. Mais ces remarques ne doi- 
vent pas nous dissimuler les mérites essentiels de l’ouvrage, solide monogra- 
phie d’histoire missionnaire et digne biographie d’un grand apétre. 


Rome. J. Faux S. L 


Pau Rivet et GEORGES DE CréQqui-Monrort. Bibliographie des langues ay- 
mara et kicua. Vol. Il (1876-1915). Vol. III (1916-1940). Vol. IV (1941-1955). 
— Paris (Institut d’ethnologie) 1952, 1953, 1956, 4°, [vim]-656, [vim]-783, 
[vu11]-957 p., facsimiles. 


El afio pasado de 1956 concluyé la publicacién de esta monumental bi- 
bliografia, que abarca todo lo referente a las zonas lingiifsticas del aymard y 
del quichua, en su proyecci6n literaria desde la conquista espafiola hasta 
nuestros dias. La coleccién no tiene solamente un objetivo cientifico-biblio- 
grafico; pretende especialmente proporcionar una segura y amplia base para 
el definitivo planteamiento de los problemas de la interdependencia y relativa 
subordinacién de las lenguas aymarad y quichua dentro de una amplia siste- 
matizacion lingiiistica de la totalidad del area. Creen los autores que el ma- 
terial lingiiistico es ya suficiente para acometer, sobre datos cientificos, este 
problema. 

En AHSI 23 (1954) 400-403 qued6 ampliamente resefiado el volumen pri- 
mero de esta bibliografia, y en el apéndice que se incorpora al final del 
volumen IV quedan aceptadas algunas de las observaciones que en aquella 
ocasién hacia el padre Batllori. 

Los tres iltimos volimenes de esta obra tienen un interés mucho menor 
desde el punto de vista histérico de la Compajiia de Jestis. Contienen, sin 
embargo, algunos datos que voy a entresacar. 


Reediciones. — A lo largo del siglo x1x fue reeditada varias veces el Arte de la lengua 
toba del P. Alonso de Barcena (nn. 854a, 909a, 948) por Samuel Lafone y Quevedo en 
diversas publicaciones argentinas. El mismo editor publicé estudios sobre las obras de 
Dobrizhoffer y Brigniel (n. 890a). - Se sefiala una reedicién (n. 1063) —corregida y au- 
mentada— del Arte y diccionario quechua-espafiol del padre Gonzélez Holguin hecha en 
Lima a principios de este siglo por los padres redentoristas; y por ultimo una edicién 
facsimilar de la misma obra (n. 3975), realizada en Lima en 1952 con prélogo de Porras 
Barrenechea. - Hay varios estudios, especialmente de naturaleza fonética, sobre los dic- 
cionarios del padre Gonzalez Holguin, y varios articulos sobre el padre Barcena. 

Adiciones. — A las obras presentadas en el volumen primero se afiade en apéndice 
la obra del padre Gaspar Manuel: Selectas de el directorio espiritual en lengua espafiola y 
quichua general del Inga, que compuso el padre Pablo de Prado de la Compaiiia de Jesiis..., 
editada en Lima en 1705 (n. 108a), que no esté en Sommervogel y que, segin los autores, 
no es mera repeticién, sino nueva elaboracién de la obra de Prado. 

Nuevas publicaciones. —No pertenecen todavia a la historia las nuevas publicaciones 
que en el tltimo tercio del siglo pasado y durante el presente han realizado algunos 
jesuitas en el drea quichua-aymara. Son, entre otros, los padres Leonardo Gass6 (nn. 896, 
946, 3946) y Manuel Guzman (nn. 896, 1341, 1342, 1649, 1703, 1704, 1705, 1706, 3796, 
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3797, 3797a, 3873a) para la regiédn quichua del Ecuador oriental, y el padre Antonio Garcia 
(nn. 930, 1499) para el aymara de Bolivia.- El padre Antonio Garcia present6é ademas en 
1917 su Gramatica aymara sobre la base del Arte de Bertonio (n. 25a...) 

Omisiones. — Sefialo un par de ellas: es la primera el Diario de un misionero de 
Mainas, del padre Manuel Joaquin de Uriarte (cf. AHSI, t. 22, 1953, p. 664666), editado 
por el padre Bayle en Madrid en 1952 (2 vols.), que contiene, ademas de abundantes 
datos sobre esta regién amazénica, las siguientes piezas lingiiisticas: La sefial de la santa 
cruz y oraciones que los padres de la Compaiiia de Jestis usaban ensejiar en las misiones de 
Mainas en lengua inga (II, 212-227); un pequefio Catecismo en lengua omagua (II, 229-235) ; 
un modo de bautizar ticunas segiin la lengua inga (Il, 231-235) y una doctrina en lengua 
yamea y masamea (II, 237-239). El padre Bayle ha puntualizado, ademas, el lugar de naci- 
miento del padre Uriarte (Zurbano-Vitoria) que presentaban como dudoso los autores de 
esta bibliografia (IV, 226). - De 1944 es la edicién que el padre Francisco Mateos hizo en 
Madrid, de la Historia general de la Compajiia de Jestis en la provincia del Peri (2 vols.). 


El volumen IV y iltimo de esta ingente bibliografia se cierra con dos 
series de correcciones y adiciones y con cinco indices sistematicos: de per- 
sonas, Ordenes religiosas y misiones; de periddicos y colecciones; de nom- 
bres de lugares, tribus y pueblos; de lenguas y dialectos; de materias. 


Roma. C. SAENZ DE SANTA Maria S. I. 
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NOTAE COMPENDIARIAE 


AHSI = Archivum Historicum Societatis Iesu. 26 vol. Romae 1932... 


Ar1carpo = José Manuel Arcarpo 8S. I., Comentario a las Constituciones de la 
Compania de Jesus. 6 vol. Madrid 1919-1932. 


ARSI = Archivum Romanum Societatis Iesu. 


Astrain = Antonio Asrrain 8. L., Historia de la Compaitia de Jesis en ta asis- 


tencia de Espafia. 7 vol. Madrid 1912-1925. 


Corpara = l[ulius C. Corpara S. 1., Historiae Societatis Jesu pars sexta complec- 
tens res gestas sub Mutio Vitellescho. 2 vol. Romae 1750-1859. 

Duyur = Bernhard Duure S. |., Geschichte der Jesuiten in den Ldandern deutscher 
Zunge. & vol. (II et If duplicia). Freiburg im Breisgau, Miinchen-Regensburg, 
1907-1910. 


FG = Fondo Gesuitico, olim ad templum SS. Nominis Iesu, nune in Curia romana 
Sf 

Fougueray = Henri Fouqueray S. I., Histoire de la Compagnie de Jésus en France 
des origines da la suppression (1528-1762). 5 vol. Paris 1910-1925 (usque ad 
annum 1645). 

Huaues = Thomas Huaues S.1., History of the Society of Jesus in North Ame- 
rica: Colonial and Federal. 2 vol. textus et 2 documentorum. London - 
New York 1907-1917. 

Institutum S. I. = Institutum Societatis Tesu. 3 vol. Florentiae 1892-1893. 

Jouvancy = Iosephus Iuvencius S.1., Historiae Societatis Jesu pars quinta, tomus 
posterior, 1591-1616. Romae 1710. 

Leite = Serafim Leire S.I., Histéria da Companhia de Jesus no Brasil. 10 vol. 
Lisboa-Rio de Janeiro 1938-1950. 

MHSI = Monumenta Historica Societatis lesu. 76 vol. Matriti 1894-1919, Romae 
1932... (MI = Monumenta Ignatiana) 

OrLANDINI = Nicolaus Or.anpinus 8. 1., Historiae Societatis Jesu pars prima 
sive Ignatius. Romae 1614. 

PonceLet = Alfred Poncexet S. I., Histoire de la Compagnie de Jésus dans les 
anciens Pays- Bas. 2 vol. Bruxelles 1927 (usque ad annum 1633). 


Rocriaues = Francisco Ropriauses S.1., Histéria da Campanhia de Jesus na 
Assisténcia de Portugal. 4 vol. duplicia (deest pars 2a vol. IV). Porto 1931- 
1950. 

Saccuini = Franciscus Saccutnus S.1., Historiae Societatis Jesu pars secunda — 
sive Lainius, pars tertia sive Borgia, pars quarta sive Everardus, pars 
quinta sive Claudius tomus prior. 4 vol. Coloniae 1621 - Romae 1661. 

SomMERVOGEL = Carlos SommMervoGet - Augustin et Aloys de Backer S. I., Biblio- 
théque de la Compagnie de Jésus. 10 vol. Paris 1890-1909. Quibus adde Ernest 
R. Riviére S. I., Corrections, additions, Paris 1911-1930. 


TaccH! VENTURI = Pietro Taccut Venturi S.I., Storia della Compagnia di Gest 
in Italia, 2. vol. duplicia. Roma 1910-1951 (priorum voluminum plures adsunt 
editiones ; usque ad annum 1556). 


Urtarte = J. Eug. de Urtarte S.1., Catdlogo razonado de obras anénimas y 
seudénimas de autores de la Compania de Jesus pertenecientes a la an- 


tigua asistencia espajiola. 5 vol. Madrid 1904-1917 

Uriarte-Lecina = José Eug. de Urniarte y Mariano Lecina S. L., Biblioteca de escri- 
tores de la Compaitia de Jesus pertenecientes a la antigua asistencia de 
Espana desde sus origenes hasta el aio de 1773. 2. vol. Madrid 1925-1930 
(usque ad verbum Ferrusola). 











HISTORIA DE AMERICA 


Y DE LOS PUEBLOS AMERICANOS 


Tan singular y monumental publicacién es verdaderamente imprescin- 
dible como obra de conjunto, ya que no existe otra que con ella 
pueda parangonarse, ni en amplitud ni en sistematizacién hist6rica. 
Ademas, han sido deslindados con tal justeza los temas de cada vo- 
lumen, que se ha logrado que cada uno de ellos trate de forma com- 
pleta de una parte definida de la gestacion, descubrimiento, coloniza- 
cién, independencia y vida actual de cada una de las divisiones po- 
liticas y geogradficas del Continente Americano. Volimenes en cuarto 
mayor (24,518 cm.), impresos en excelente papel, profusamente ilus- 
trados y encuadernados en tela con lomo de piel estampado con oro. 


PLAN GENERAL DE LA OBRA 


AMERICA INDIGENA (EL HOMBRE 
AMERICANO. LOS PUEBLOS DE AME- 
RICA). 

AMERICA INDIGENA (Las cuLTURAS 
AMERICANAS) (2 tomos). 

GENESIS DEL DESCUBRIMIENTO. 
LOS PORTUGUESES. 

CRISTOBAL COLON Y¥ EL DESCU- 
BRIMIENTO DE AMERICA (2 to- 
mos) 

LOS PRIMEROS TIEMPOS DE LA 
COLONIZACION. CUBA Y LAS 
ANTILLAS. MAGALLANES Y LA 
PRIMERA VUELTA AL MUNDO. 

DESCUBRIMIENTO Y CONQUISTA 
DE MEXICO. 

EXPLORACION Y CONQUISTA DEL 
RIO DE LA PLATA. Sictos xvi ¥ 
XVII. 

DESCUBRIMIENTO Y CONQUISTA 
DEL PERU. 

DESCUBRIMIEMTO Y CONQUISTA 
DE VENEZUELA Y NUEVA GRA- 
NADA (2 tomos). 

‘ DESCUBRIMIENTO Y CONQUISTA 
DE CHILE. 

LOS VIRREINATOS EN LOS SI- 
GLOS XVI Y XVII. 


LOS VIRREINATOS EN EL SIGLO 
XVIII. 

INSTITUCIONES. 

ARTE COLONIAL. 

LA IGLESIA Y LOS ECLESIASTI- 
COS ESPANOLES EN LA EM- 
PRESA DE INDIAS (2 tomos). 

CULTURA. 

LA EMANCIPACION DE HISPANO- 
AMERICA. 

LA ARGENTINA INDEPENDIENTE. 

PARAGUAY INDEPENDIENTE Y 
URAGUAY INDEPENDIENTE. 

MEXICO INDEPENDIENTE. 

CENTROAMERICA INDEPENDIEN- 
TE Y LAS ANTILLAS (GuaTEMALa, 
Et Satvapor, NicaraGcua, Hon- 
puRAS, Costa Rica, PANAMA, CuBA, 
SANTO Dominco, Haiti Y POSE- 
“SIONES EUROPEAS Y ESTADOUNIDEN- 
SES). 

COLOMBIA, VENEZUELA Y ECUA- 
DOR INDEPENDIENTES. 

CHILE, PERU Y BOLIVIA INDE- 
PENDIENTES. 

EL BRASIL. 

ESTADOS UNIDOS Y CANADA. 
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